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HE

JESUS EL CRISTO

(ca.5a.C.—30d.C.)

g

La llegada del Mesias

hora todo estéd preparado para el acontecimiento mds importante de

la historia de la humanidad. Se trata de un acontecimiento planeado

antes de la creacién del mundo. Es el cumplimiento de una promesa
hecha a Abraham hace m4s de 2.000 afios. Es el cumplimiento de un conjunto
de profecias respecto de un Mesias que vendria a establecer su reino. Y lo més
importante, es el inicio de una relacién dindmicamente nueva entre Dios y el
hombre. El acontecimiento es la llegada del Salvador del mundo, el Mesias, o
como se hace referencia en griego: El Cristo.

Este Cristo no sera solo otro lider mundial, como Ciro, Alejandro o César.
El no serd solo otro hombre de Dios, como Abraham, Moisés o David. jEl sera
Dios mismo en carne humana! El Sefior del cielo va a convertirse en un siervo
de la tierra. Dios, quien previamente se dio a conocer mediante una nacién y
una ley, ahora se revelard en la forma mds personal posible: en la forma de un
hombre. Hasta ahora las bendiciones de Dios se han reservado en su mayoria
para el pueblo escogido, pero ahora estardn disponibles para todas las personas
de todas las generaciones.

(Quién es este Cristo, este Mesfas? Su nombre es Jesds. Su nombre
simbélico, Emanuel (que significa “Dios con nosotros”), representa su deidad.
El es hombre, por cierto, pero también es Dios; y El es Dios —el Dios de la
creaciéon—, pero también es hombre. Dios se rebaja para que el hombre pueda
elevarse. Deja el cielo para que el hombre pueda entrar en él. Para el hombre,
que no puede comenzar a comprender las maneras de Dios, es claramente un
gran misterio. jPero qué misterio tan maravilloso!

Cuando comienza el registro del Nuevo Testamento, las Escrituras
proclaman la buena nueva acerca de la salvacién de la humanidad que viene
mediante la fe obediente en Jesus el Cristo. La buena nueva se inicia con el
nacimiento milagroso de Jests de una virgen de Galilea en la época de Herodes,
rey de Judea. Luego, mientras Jesus crece hasta llegar a la adultez, Juan el
Bautista anuncia su llegada como el Mesfas y Salvador prometidos. Cuando
Jestis comienza su propio ministerio, confirma su deidad con curaciones
milagrosas y otras sefiales y maravillas. Proclama la llegada inminente del reino
de Dios. Su ensefianza llama a hombres y mujeres a nuevas alturas espirituales
en su adoracién de Dios y en sus relaciones entre sf.

Pero puesto que su ensefianza reta a las prdcticas tradicionales de la
religion judia de su época, y como él sostiene tener autoridad divina, Jests
encuentra gran oposicién de los lideres religiosos. Esa oposiciéon finalmente
conduce al arresto y el juicio ante autoridades judias y romanas. Si bien es



falsamente acusado, Jestis es condenado y sentenciado a morir crucificado, un
acontecimiento cuya intencion es silenciar tanto al hombre como su mensaje. En
cambio, labuena nueva llega a un poderoso climax cuando, al tercer dia después
de su muerte, Jests resucita del sepulcro y se muestra vivo, demostrando su
propia resurreccién milagrosa. La esperanza cristiana que deriva del mensaje
del evangelio es que, asi como Jests resucit6 de entre los muertos, jdel mismo
modo los justos en Cristo serdn resucitados para la vida eterna!

Los cuatro Evangelios

i bien la historia secular da testimonio de su ministerio e influencia, los

detalles de la vida de Jestds nunca fueron preservados en una forma

explicitamente biogréfica. Lo que se sabe del Jests histérico proviene
basicamente de los Evangelios de Mateo, Marcos, Lucas y Juan, cuatro de los
discfpulos de Jests. Sin embargo, ninguno de esos relatos tiene la intencién de
ser una biografia de Jestis como tal, a pesar del hecho de que determinados
aspectos de su vida se cubren con gran detalle y habitualmente se sittian dentro
de contextos histéricos especificos. Los Evangelios, si bien son claramente
histéricos por naturaleza, son principalmente documentos de fe: el registro
de esos acontecimientos y ensefianzas sobre los cuales los seguidores de Jestis
basaron su fe y esperanza. Por lo tanto, los momentos y lugares exactos en que
tuvieron lugar esos acontecimientos no siempre estdn registrados, y la secuencia
real de los acontecimientos puede rastrease solo con una certeza limitada.

Los cuatro Evangelios varfan en el orden en que se presenta el registro del
ministerio de Jestis. Aparte del hecho de que los Evangelios nunca tuvieron la
intencién de ser registros cronolégicos, las diferencias en el orden secuencial
pueden atribuirse a varios factores. Primero, cada relato fue escrito por un
autor diferente, cada uno con una perspectiva tnica. Cada autor se centra en
acontecimientos diferentes, ya sea porque estaba escribiendo principalmente
para un publico en particular o porque queria lograr un propdsito especial en su
escrito. Esto ocurre particularmente en el relato de Juan. Y esto también explica
por qué algunos acontecimientos son registrados solo por uno, o quiza dos de
los autores, y por qué un relato incluird ciertas particularidades no incluidas
en otros relatos del mismo acontecimiento. Si bien una lectura superficial de
los relatos podria parecer bastante confusa, el estudio pormenorizado revela
una armonfa asombrosa no esperada en documentos puramente humanos que
podrian haber sido escritos bajo la misma diversidad de tiempo y circunstancias.

Lo que sigue es una combinacién de los cuatro Evangelios con una inte-
graciéon de los acontecimientos registrados tan cercana como es posible a su
secuencia cronolégica adecuada. Como se indicé antes, tal intento necesaria-
mente requiere algo de especulacién, porque simplemente no se revela cudndo
ocurrieron en realidad determinados acontecimientos. Ni siquiera hay certeza de
si todo el ministerio de Jestis duré dos afios y medio o tres afios y medio. Cada
posicion tiene sus defensores. Gran parte del problema de los tiempos depende
de a qué festividades asistié Jestus, y de referencias a determinadas estaciones del
afio. La armonia que sigue da por supuesto un ministerio de tres afios y medio.



Si bien pueden distinguirse con bastante facilidad adreas principales del
ministerio de Jestis, no siempre resulta sencillo saber qué acontecimientos
ocurrieron dentro de qué ministerio principal. A veces también es dificil juzgar
si dos acontecimientos muy similares en realidad sucedieron dos veces o si
ocurrié solo una vez pero fue registrado en contextos algo diferentes por
autores distintos. Ejemplos de este problema son las purificaciones del templo
y los lamentos por Jerusalén.

Sin embargo, a pesar de estas dificultades, el registro de la vida y la obra
de Jests puede verse muy bien a partir de un estudio pormenorizado de los
cuatro relatos. Toda perspectiva individual que podria perderse al intentar
combinar los cuatro relatos independientes es superada, por lo menos para el
propésito de esta presentacion de la Biblia, por un nuevo sentido del contexto
y una apreciaciéon afiadida de la importancia de cada acontecimiento distinto
dentro de dicho contexto.

Al desarrollar esta armonia particular de los Evangelios, el enfoque
habitual es tomar el relato que registra con mds amplitud un acontecimiento en
particular y usarlo como base para todo el texto. A ese relato se le afiaden todos
los aspectos adicionales significativos del acontecimiento que son registrados
por cualquier otro autor. Con la mayor frecuencia posible, se sigue un relato en
particular, siempre que resulte prictico para mantener un estilo literario dado
y la continuidad de la autorfa. Este enfoque se vuelve cada vez mds dificil de
mantener hacia fines del ministerio de Jesus, ya que los cuatro relatos registraron
la mayor parte de los acontecimientos finales, a menudo desde perspectivas
diferentes.

El siguiente plan es usado para alertar al lector sobre la composicion de la
armonia. En el margen, al lado de cada parrafo, hay una indicacién de todos
los relatos que registran los acontecimientos que se mencionan dentro de dicho
pdrrafo. Los versiculos repetitivos estdn indicados entre corchetes. Cuando se
usa mds de un relato, el texto mismo indicard qué relato se estd citando en esa
oportunidad.

Ademéds, también hay indicaciones marginales de los lugares geogréficos
de acontecimientos particulares y las fechas o los momentos de determinados
hechos segtin puedan determinarse. Los intentos de asignar los momentos
exactos, las fechas y las ubicaciones con frecuencia dependen tinicamente de un
marco generalmente supuesto que no puede verificarse con precisién absoluta.
Sin embargo, el hecho de tener algtin marco de referencia parece ser deseable
como ayuda para comprender mejor la maravillosa vida y el ministerio de Jests.

Introducciones por los escritores de los Evangelios

El relato de Marcos comienza simplemente:

Principio del evangelio de Jesucristo, Hijo de Dios. Mr.1:1

Marcos presenta al lector las buenas nuevas sobre Jests el Cristo que
seguidamente relatard. Esas buenas nuevas son hermosamente resumidas por
Juan en un prélogo a este relato. Comienza, como lo hace el primer libro del



Antiguo Testamento, con la creacién y demuestra que el Verbo (una designacién
para Dios como Cristo) no solo fue la fuente mediante la cual se crearon todas las
cosas, sino que también vino a este mundo en forma humana como el hombre
Jests. También demuestra que por medio de Jests, la humanidad ha recibido la
gracia de Dios para salvacién, de acuerdo con el testimonio de Juan el Bautista
durante el ministerio de Cristo, siendo un mensajero especial de Dios.

Jn. 1:1-18 En el principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era
Dios. Este era en el principio con Dios. Todas las cosas por él fueron hechas,
y sin él nada de lo que ha sido hecho, fue hecho. En él estaba la vida, y la
vida era la luz de los hombres. La luz en las tinieblas resplandece, y las
tinieblas no prevalecieron contra ella.

Hubo un hombre enviado de Dios, el cual se llamaba Juan. Este vino
por testimonio, para que diese testimonio de la luz, a fin de que todos
creyesen por él. No era él la luz, sino para que diese testimonio de la luz.

Aquella luz verdadera, que alumbra a todo hombre, venia a este
mundo. En el mundo estaba, y el mundo por él fue hecho; pero el mundo
no le conocié. A lo suyo vino, y los suyos no le recibieron. Mas a todos
los que le recibieron, a los que creen en su nombre, les dio potestad de
ser hechos hijos de Dios; los cuales no son engendrados de sangre, ni de
voluntad de carne, ni de voluntad de varén, sino de Dios.

Y aquel Verbo fue hecho carne, y habit6 entre nosotros (y vimos su
gloria, gloria como del unigénito del Padre), lleno de gracia y de verdad.
Juan dio testimonio de él, y clamé diciendo: Este es de quien yo decfa:
El que viene después de mi, es antes de mi; porque era primero que yo.
Porque de su plenitud tomamos todos, y gracia sobre gracia. Pues la ley
por medio de Moisés fue dada, pero la gracia y la verdad vinieron por
medio de Jesucristo. A Dios nadie le vio jamds; el unigénito Hijo, que estd
en el seno del Padre, él le ha dado a conocer.

En su introduccién, Lucas le escribe a un hombre llamado Teéfilo para
darle una narrativa mds completa de la vida y la obra de ese Verbo encarnado,
Jests el Cristo, y de las cosas logradas por los seguidores de Jests. Lucas sefiala
que, antes de su propio relato, otros autores ya habian emprendido la tarea
de registrar los acontecimientos que rodean la llegada de Jests y la obra de
sus discipulos durante su ministerio. Asi, los registros de Cristo comienzan a
recopilarse poco después de su muerte y resurreccion.

Le. 1:1-4 Puesto que ya muchos han tratado de poner en orden la historia de las
cosas que entre nosotros han sido ciertisimas, tal como nos lo ensefiaron
los que desde el principio lo vieron con sus ojos, y fueron ministros de
la palabra, me ha parecido también a mi, después de haber investigado
con diligencia todas las cosas desde su origen, escribirtelas por orden, oh
excelentfsimo Teéfilo, para que conozcas bien la verdad de las cosas en las
cuales has sido instruido.



1 relato de Mateo no tiene una introduccién formal, sino que comienza

con una genealogia que rastrea los ancestros de Jests desde Abraham

hasta el linaje real del rey David. Mateo enumera 42 de las generaciones
conocidas y las divide en tres grupos de 14 cada uno. La genealogfa es rastreada
a través del padre legal de Jesus, José, como el esposo de la virgen Marfa, de
quien nacio Jests.

La genealogia de Mateo contiene varias alegres sorpresas. En las primeras
raices terrenales de Jestis no solo hay hombres justos notables como Abraham y
David, sino también varios que sobresalen en la historia como particularmente
injustos, incluso al malvado rey Manasés. No solo hay judios, como seria de
esperar, sino también gentiles, incluso una cananea y una moabita, cuyos
compatriotas respectivos han sido enemigos notorios del pueblo de Dios. Otra
cosa que sorprende, de acuerdo con su condicién social en ese momento, es el
listado de mujeres tanto como de hombres. Es mds, por lo menos dos de las
mujeres son mas conocidas por los pecados que cometieron.

Las genealogias de Jesiis

Libro de la genealogia de Jesucristo, hijo de David, hijo de Abraham. Mt.
Abraham engendré a Isaac, Isaac a Jacob, y Jacob a Judd y a sus 1117
hermanos. Judd engendr6 de Tamar a Fares y a Zara, Fares a Esrom, y
Esrom a Aram. Aram engendré a Aminadab, Aminadab a Naasén, y
Naas6n a Salmén. Salmén engendré de Rahab a Booz, Booz engendré
de Rut a Obed, y Obed a Isai. Isaf engendr6 al rey David, y el rey David
engendré a Salomén de la que fue mujer de Urfas. Salomén engendré a
Roboam, Roboam a Abias, y Abfas a Asa. Asa engendré a Josafat, Josafat
a Joram, y Joram a Uzias. Uzfas engendré a Jotam, Jotam a Acaz, y Acaz
a Ezequias. Ezequias engendr6 a Manasés, Manasés a Amén, y Amén a
Josias. Josias engendré a Jeconias y a sus hermanos, en el tiempo de la
deportacién a Babilonia.
Después de la deportacién a Babilonia, Jeconias engendré a Salatiel,
y Salatiel a Zorobabel. Zorobabel engendré a Abiud, Abiud a Eliaquim,
y Eliaquim a Azor. Azor engendr6 a Sadoc, Sadoc a Aquim, y Aquim a
Eliud. Eliud engendré a Eleazar, Eleazar a Matdn, Matdn a Jacob; y Jacob
engendrdé a José, marido de Marfa, de la cual naci6 Jests, llamado el Cristo.
De manera que todas las generaciones desde Abraham hasta David
son catorce; desde David hasta la deportacién a Babilonia, catorce; y desde
la deportacién a Babilonia hasta Cristo, catorce.

Lucas también proporciona una genealogia de Jesus, pero su relato rastrea
el linaje directamente a través de la madre de Jestis, Maria. Esto explica la
diferencia de ancestros desde Eli (supuestamente el suegro del esposo de Maria,
José) hasta David. La genealogia de Lucas también va mds alld de Abraham, a
través de Noé, Enoc, Set y Adédn hasta Dios mismo, quien cre6 a la raza humana.

hijo, segtn se crefa, de José, hijo de Eli, hijo de Matat, hijo de Levi, Lc.
hijo de Melqui, hijo de Jana, hijo de José, hijo de Matatias, hijo de Amos, 3:23b-38
hijo de Nahum, hijo de Esli, hijo de Nagai, hijo de Maat, hijo de Matatias,



hijo de Semei, hijo de José, hijo de Jud4, hijo de Joana, hijo de Resa, hijo de
Zorobabel, hijo de Salatiel, hijo de Neri, hijo de Melqui, hijo de Adj, hijo
de Cosam, hijo de Elmodam, hijo de Er, hijo de Josué, hijo de Eliezer, hijo
de Jorim, hijo de Matat, hijo de Levi, hijo de Sime6n, hijo de Judd, hijo de
José, hijo de Jondn, hijo de Eliaquim, hijo de Melea, hijo de Maindn, hijo
de Matata, hijo de Natdn, hijo de David, hijo de Isai, hijo de Obed, hijo de
Booz, hijo de Salmén, hijo de Naasén, hijo de Aminadab, hijo de Aram, hijo
de Esrom, hijo de Fares, hijo de Judd, hijo de Jacob, hijo de Isaac, hijo de
Abraham, hijo de Taré, hijo de Nacor, hijo de Serug, hijo de Ragau, hijo de
Peleg, hijo de Heber, hijo de Sala, hijo de Caindn, hijo de Arfaxad, hijo de
Sem, hijo de Noé, hijo de Lamec, hijo de Matusalén, hijo de Enoc, hijo de
Jared, hijo de Mahalaleel, hijo de Caindn, hijo de Ends, hijo de Set, hijo de
Adan, hijo de Dios.

Tal vez el aspecto mds significativo de estas genealogfas sea la relacién
entre Jests y su ancestro, el rey David. Los profetas de la antigiiedad habian
predicho repetidas veces que el Mesias perteneceria a la casa de David, y una
rama de Isaf, el padre de David. Por lo tanto, desde la perspectiva de los judios,
Jests es de linaje real y digno de ser rey de Israel. Si bien esto trae consuelo a
muchos, genera confusién en otros, que estdn esperando que el Mesias sea el
mismo tipo de rey politico como los que reinaron antes que EI.

Vg

2

Los nacimientos de Jesiis y Juan el Bautista

eslis nacerd en Judea aproximadamente 747 afios después de la
fundacién de Roma. Ahora, en época de Herodes el Grande, a quien el
senado romano bajo el emperador César Augusto le ha otorgado el titulo
e “rey de los judios”, la anterior tierra de Palestina se divide en las provincias
de Judea, Samaria y Galilea al oeste del rio Jordén, y Perea y Decédpolis hacia
el este. Las ciudades de Jerusalén y Belén estdn situadas en Judea, mientras
que Nazaret estd en Galilea. Que Jests haya nacido en la provincia de Judea
es sorprendente porque el hogar de su familia estd en Nazaret, a unos 120
kilémetros al norte. Pero debido a un decreto de César Augusto que requeria
que todos regresaran a su propia ciudad, el nacimiento se produce en Belén, jla
misma ciudad mencionada por el profeta Miqueas unos 700 afios antes!

Si ese cumplimiento no es suficiente para llamar la atencién de los que estan
familiarizados con profecias anteriores, hay otro cumplimiento incluso mds
extraordinario: el nacimiento virginal de Jesus. Isaias habia profetizado que el
Mesias naceria de una virgen. Por cierto, ha habido nacimientos milagrosos con
anterioridad, como por ejemplo cuando las parejas habian pasado la edad de
procrear. Abraham y Sara son el principal ejemplo de esto, y Zacarias y Elisabet
pronto pasardn a serlo. Sin embargo, nunca antes ni desde entonces una mujer
ha concebido sin la simiente del hombre. No solo Maria es una virgen en el
sentido de que es una mujer joven, sino —lo que es mds importante— que
es una virgen en el hecho de que no ha tenido relaciones sexuales ni con su
prometido, José, ni con ningtn otro hombre. Los relatos del evangelio afirman
inequivocamente que Jests es concebido de forma milagrosa en Marfa por el
Espiritu Santo de Dios.



La naturaleza divina del nacimiento de Jesus es a la vez maravillosa como
alentadora, pero el aspecto humano de la historia es conmovedor en si mismo.
Si bien a ella se le comunica con anticipacién acerca del nacimiento milagroso,
Maria seguramente debe sentir la vergiienza de que su familia y sus amigos la
considerenno casta. Por cierto, debe sentir el peso de la preocupacién enlamente
de José. Cuando los dos se hallan lejos de su hogar en el momento del parto,
ambos deben sentir un aislamiento terrible y una expectativa extraordinaria
respecto de este nifio especial de Dios. Sin embargo, la fe confiada de Marfa y el
apoyo amoroso de José son recompensados con més celebracién de la que otra
familia humana haya conocido jamds ante la llegada de un nuevo hijo. Desde
los humildes pastores de la tierra hasta los sitios mds elevados del cielo, jla
majestuosidad de la ocasién es anunciada con cénticos de alegria!

Cuando comienza el relato del nacimiento de Jesus, hay otro nacimiento
anunciado también, el de Juan, que debido a su ministerio de arrepentimiento y
bautismo serd conocido como Juan el Bautista. Lucas y Mateo narran la historia
de los dos nacimientos y de los primeros hechos que siguen en la joven vida
de Jests.

PREDICCION DELNACIMIENTO DE JUAN. Hubo en los dfas de Herodes, Le. 1:5-17
rey de Judea, un sacerdote llamado Zacarias, de la clase de Abias; su mujer ;”g )6_4
era de las hijas de Aarén, y se llamaba Elisabet. Ambos eran justos delante o
de Dios, y andaban irreprensibles en todos los mandamientos y ordenanzas

del Sefior. Pero no tenian hijo, porque Elisabet era estéril, y ambos eran ya

de edad avanzada. Acontecié que ejerciendo Zacarias el sacerdocio delante

de Dios segtin el orden de su clase, conforme a la costumbre del sacerdocio,

le tocd en suerte ofrecer el incienso, entrando en el santuario del Sefior. Y

toda la multitud del pueblo estaba fuera orando a la hora del incienso. Y

se le aparecié un dngel del Sefior puesto en pie a la derecha del altar del

incienso. Y se turbd Zacarias al verle, y le sobrecogié temor. Pero el angel le

dijo: Zacarias, no temas; porque tu oracién ha sido oida, y tu mujer Elisabet

te dard a luz un hijo, y llamards su nombre Juan. Y tendrds gozo y alegria,

y muchos se regocijardn de su nacimiento; porque serd grande delante de

Dios. No bebera vino ni sidra, y serd lleno del Espiritu Santo, aun desde el

vientre de su madre. Y hard que muchos de los hijos de Israel se conviertan

al Senor Dios de ellos. E ird delante de él con el espiritu y el poder de Elias,

para hacer volver los corazones de los padres a los hijos, y de los rebeldes a

la prudencia de los justos, para preparar al Sefior un pueblo bien dispuesto.

ZACARIAS NO PUEDE PRONUNCIAR PALABRA. Dijo Zacarfas al Le.
angel: ;En qué conoceré esto? Porque yo soy viejo, y mi mujer es de edad 1:18-25
avanzada. Respondiendo el dangel, le dijo: Yo soy Gabriel, que estoy delante
de Dios; y he sido enviado a hablarte, y darte estas buenas nuevas. Y ahora
quedards mudo y no podrds hablar, hasta el dia en que esto se haga, por
cuanto no creiste mis palabras, las cuales se cumplirdn a su tiempo. Y el
pueblo estaba esperando a Zacarias, y se extrafiaba de que él se demorase
en el santuario. Pero cuando sali, no les podfa hablar; y comprendieron que
habia visto visién en el santuario. El les hablaba por sefias, y permanecié
mudo. Y cumplidos los dfas de su ministerio, se fue a su casa.
Después de aquellos dias concibié su mujer Elisabet, y se recluyé en
casa por cinco meses, diciendo: Asi ha hecho conmigo el Sefior en los dias
en que se dignd quitar mi afrenta entre los hombres.
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Le.
1:26-38
Nazaret.

Lc. 1:39-45
Una ciudad
de Juda.

Lec.
1:46-56

ANUNCIO DE LA CONCEPCION A MARIA. Al sexto mes el dngel
Gabriel fue enviado por Dios a una ciudad de Galilea, llamada Nazaret,
a una virgen desposada con un varén que se llamaba José, de la casa de
David; y el nombre de la virgen era Maria. Y entrando el dngel en donde
ella estaba, dijo: jSalve, muy favorecida! El Sefior es contigo; bendita ta
entre las mujeres. Mas ella, cuando le vio, se turb6 por sus palabras, y
pensaba qué salutacion seria esta. Entonces el dngel le dijo: Maria, no
temas, porque has hallado gracia delante de Dios. Y ahora, concebirds en
tu vientre, y dards a luz un hijo, y llamards su nombre JESUS. Este sera
grande, y serd llamado Hijo del Altisimo; y el Sefior Dios le daré el trono de
David su padre; y reinard sobre la casa de Jacob para siempre, y su reino no
tendra fin. Entonces Marfa dijo al angel: ; Cémo serd esto? pues no conozco
varén. Respondiendo el dngel, le dijo: El Espiritu Santo vendra sobre ti, y el
poder del Altisimo te cubrird con su sombra; por lo cual también el Santo
Ser que nacerd, serd llamado Hijo de Dios. Y he aqui tu parienta Elisabet,
ella también ha concebido hijo en su vejez; y este es el sexto mes para ella,
la que llamaban estéril; porque nada hay imposible para Dios. Entonces
Maria dijo: He aqui la sierva del Sefior; hdgase conmigo conforme a tu
palabra. Y el dngel se fue de su presencia.

MARIA VISITA A ELISABET. En aquellos dias, levantdndose Marfa, fue
de prisa a la montafa, a una ciudad de Jud4; y entré en casa de Zacarias,
y salud6 a Elisabet. Y acontecié que cuando oy6 Elisabet la salutaciéon de
Maria, la criatura salt6 en su vientre; y Elisabet fue llena del Espiritu Santo,
y exclamé a gran voz, y dijo: Bendita td entre las mujeres, y bendito el fruto
de tu vientre. ;Por qué se me concede esto a mf, que la madre de mi Sefior
venga a mi? Porque tan pronto como llegé la voz de tu salutaciéon a mis
ofdos, la criatura salté de alegria en mi vientre. Y bienaventurada la que
creyo, porque se cumplird lo que le fue dicho de parte del Sefior.

MARIA ALABA A DIOS. Entonces Marfa dijo:

Engrandece mi alma al Sefior;

Y mi espiritu se regocija en Dios mi Salvador.

Porque ha mirado la bajeza de su sierva;

Pues he aqui, desde ahora me dirdn bienaventurada
todas las generaciones.

Porque me ha hecho grandes cosas el Poderoso;

Santo es su nombre,

Y su misericordia es de generacién en generacién

Alos que le temen.

Hizo proezas con su brazo;

Esparci6 a los soberbios en el pensamiento de sus corazones.

Quit6 de los tronos a los poderosos,

Y exalt6 a los humildes.

A los hambrientos colmé de bienes,

Y a los ricos envié vacios.

Socorri6 a Israel su siervo,

Acordédndose de la misericordia

De la cual habl6 a nuestros padres,

Para con Abraham y su descendencia para siempre.

Y se quedd Maria con ella como tres meses;
después se volvié a su casa.
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NACE JUAN EL BAUTISTA. Cuando a Elisabet se le cumpli6 el tiempo
de su alumbramiento, dio a luz un hijo. Y cuando oyeron los vecinos y los
parientes que Dios habia engrandecido para con ella su misericordia, se
regocijaron con ella. Acontecié que al octavo dia vinieron para circuncidar al
nifio; y le llamaban con el nombre de su padre, Zacarias; pero respondiendo
su madre, dijo: No; se llamard Juan. Le dijeron: ;Por qué? No hay nadie en
tu parentela que se llame con ese nombre. Entonces preguntaron por sefias a
su padre, cémo le queria llamar. Y pidiendo una tablilla, escribig, diciendo:
Juan es su nombre. Y todos se maravillaron. Al momento fue abierta su
boca y suelta su lengua, y habl6 bendiciendo a Dios. Y se llenaron de temor
todos sus vecinos; y en todas las montafias de Judea se divulgaron todas
estas cosas. Y todos los que las ofan las guardaban en su corazén, diciendo:
;Quién, pues, serd este nifio? Y la mano del Sefior estaba con él.

PROFECIA DE ZACARIAS. Y Zacarias su padre fue lleno del Espiritu
Santo, y profetizé, diciendo:

Bendito el Sefior Dios de Israel,

Que ha visitado y redimido a su pueblo,

Y nos levant6 un poderoso Salvador

En la casa de David su siervo,

Como habl6 por boca de sus santos profetas
que fueron desde el principio;

Salvacién de nuestros enemigos, y de la mano de
todos los que nos aborrecieron;

Para hacer misericordia con nuestros padres,

Y acordarse de su santo pacto;

Del juramento que hizo a Abraham nuestro padre,

Que nos habia de conceder

Que, librados de nuestros enemigos,

Sin temor le serviriamos

En santidad y en justicia delante de €I,
todos nuestros dias.

Y td, nifo, profeta del Altisimo serds llamado;

Porque irds delante de la presencia del Sefior,
para preparar sus caminos;

Para dar conocimiento de salvacién a su pueblo,

Para perdén de sus pecados,

Por la entrafiable misericordia de nuestro Dios,

Con que nos visit6 desde lo alto la aurora,

Para dar luz a los que habitan en tinieblas y en sombra de
muerte;

Para encaminar nuestros pies por camino de paz.

Y el nifio crecia, y se fortalecfa en espiritu; y estuvo en lugares
desiertos hasta el dia de su manifestacion a Israel.

ANUNCIO DE LA CONCEPCION A JOSE. El nacimiento de Jesucristo fue
asi: Estando desposada Marfa su madre con José, antes que se juntasen, se
hallé que habia concebido del Espiritu Santo. José su marido, como erajusto,
y no queria infamarla, quiso dejarla secretamente. Y pensando él en esto, he
aqui un dngel del Sefior le apareci6 en suefios y le dijo: José, hijo de David,
no temas recibir a Marfa tu mujer, porque lo que en ella es engendraqlo,
del Espiritu Santo es. Y dard a luz un hijo, y llamards su nombre JESUS,

Le.
1:57-66

Lc.
1:67-80

Mt.

1:18-25a
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Lc. 2:1-7
Belén (ca.
5—3a.C.).

Lc. 2:8-14

Le.
2:15-20

Lc. 2:21
[Mt. 1:25b]

Lec. 2:22-24
Jerusalén.

porque él salvara a su pueblo de sus pecados. Todo esto acontecié para
que se cumpliese lo dicho por el Sefior por medio del profeta, cuando dijo:

He aqui, una virgen concebird y dard a luz un hijo,
Y llamards su nombre Emanuel,

que traducido es: Dios con nosotros. Y despertando José del suefio,
hizo como el dngel del Sefior le habia mandado, y recibi6 a su mu]Jer. Pero
no la conoci6 hasta que dio a luz a su hijo primogénito;

NACE JESUS EL CRISTO. Acontecié en aquellos dias, que se promulgé un
edicto de parte de Augusto César, que todo el mundo fuese empadronado.
Este primer censo se hizo siendo Cirenio gobernador de Siria. E iban todos
para ser empadronados, cada uno a su ciudad. Y José subié de Galilea, de
la ciudad de Nazaret, a Judea, a la ciudad de David, que se llama Belén, por
cuanto era de la casa y familia de David; para ser empadronado con Maria
su mujer, desposada con €l, la cual estaba encinta. Y acontecié que estando
ellos alli, se cumplieron los dias de su alumbramiento. Y dio a luz a su hijo
primogénito, y lo envolvié en pafiales, y lo acosté en un pesebre, porque
no habia lugar para ellos en el mesén.

LOS ANGELES PROCLAMAN EL NACIMIENTO. Habia pastores en la
misma regién, que velaban y guardaban las vigilias de la noche sobre su
rebafio. Y he aqui, se les present6 un dngel del Sefior, y la gloria del Sefior
los rodeé6 de resplandor; y tuvieron gran temor. Pero el dngel les dijo: No
temdis; porque he aqui os doy nuevas de gran gozo, que serd para todo el
pueblo: que os ha nacido hoy, en la ciudad de David, un Salvador, que es
CRISTO el Sefor. Esto os servird de senial: Hallaréis al nifio envuelto en
pafiales, acostado en un pesebre. Y repentinamente aparecié con el dngel
una multitud de las huestes celestiales, que alababan a Dios, y decian:

iGloria a Dios en las alturas,
Y en la tierra paz, buena voluntad para con los hombres!

LOS PASTORES VISITAN AL BEBE. Sucedié que cuando los éngeles se
fueron de ellos al cielo, los pastores se dijeron unos a otros: Pasemos,
pues, hasta Belén, y veamos esto que ha sucedido, y que el Sefior nos ha
manifestado. Vinieron, pues, apresuradamente, y hallaron a Maria y a José,
y al nifio acostado en el pesebre. Y al verlo, dieron a conocer lo que se
les habia dicho acerca del nifio. Y todos los que oyeron, se maravillaron
de lo que los pastores les decian. Pero Maria guardaba todas estas cosas,
meditandolas en su corazén. Y volvieron los pastores glorificando y
alabando a Dios por todas las cosas que habian oido y visto, como se les
habia dicho.

JESUS ES CIRCUNCIDADO Y RECIBE NOMBRE. Cumplidos los ocho
dias para circuncidar al nifio, le pusieron por nombre JESUS, el cual le
habia sido puesto por el dngel antes que fuese concebido.

JESUS ES PRESENTADO EN EL TEMPLO. Y cuando se cumplieron los
dias de la purificacién de ellos, conforme a la ley de Moisés, le trajeron a
Jerusalén para presentarle al Sefior (como estd escrito en la ley del Sefior:
Todo varén que abriere la matriz serd llamado santo al Sefior), y para
ofrecer conforme a lo que se dice en la ley del Sefior: Un par de tértolas, o
dos palominos.
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SIMEON EXPRESA SU GOZO. Y he aqui habia en Jerusalén un hombre Le.
llamado Simeoén, y este hombre, justo y piadoso, esperaba la consolacién 22585
de Israel; y el Espiritu Santo estaba sobre él. Y le habia sido revelado por el

Espiritu Santo, que no veria la muerte antes que viese al Ungido del Sefior.

Y movido por el Espiritu, vino al templo. Y cuando los padres del nifio

Jesus lo trajeron al templo, para hacer por él conforme al rito de la ley, él le

tomé en sus brazos, y bendijo a Dios, diciendo:

Ahora, Sefior, despides a tu siervo en paz,

Conforme a tu palabra;

Porque han visto mis o0jos tu salvacion,

La cual has preparado en presencia de todos los pueblos;
Luz para revelacién a los gentiles,

Y gloria de tu pueblo Israel.

Y José y su madre estaban maravillados de todo lo que se decfa de éL
Y los bendijo Simeén, y dijo a su madre Marfa: He aqui, éste estd puesto
para caida y para levantamiento de muchos en Israel, y para sefial que
serd contradicha (y una espada traspasard tu misma alma), para que sean
revelados los pensamientos de muchos corazones.

ANALAPROFETISA. Estaba también alli Ana, profetisa, hija de Fanuel, de Lc.
la tribu de Aser, de edad muy avanzada, pues habia vivido con su marido 2:36-38
siete afios desde su virginidad, y era viuda hacia ochenta y cuatro afios;

y no se apartaba del templo, sirviendo de noche y de dia con ayunos y

oraciones. Esta, presentdndose en la misma hora, daba gracias a Dios, y

hablaba del nifio a todos los que esperaban la redencién en Jerusalén.

I rito de la purificacién se lleva a cabo 40 dias después del nacimiento de

Jests y generalmente hubiera requerido la ofrenda de un cordero de un

aflo y una paloma. Sin embargo, la ley permite que los padres pobres,
como lo son José y Marfa, ofrezcan una segunda paloma o tértola en lugar
del cordero, por el cual no pueden pagar. De este modo, incluso mediante la
ofrenda de purificacién de sus padres, puede verse que Jests llega al mundo
en una condicién humilde.

Apesar deestosinicios modestos, lanoticia delnacimiento de Jests se difunde
rapidamente por toda Judea e incluso mads alld de sus fronteras. Mateo registra
el relato de una visita a Belén por parte de determinados fil6sofos-sacerdotes
quienes quizds eran zorodstricos paganos de Persia. Su supuesto contacto con los
judios de la didspora indudablemente los ha hecho familiarizarse con el Mesias
judio de la profecia. Los magos deben atravesar la gran distancia que los separa
de Jerusalén debido a una estrella que aparecié en el momento en que nacié
Jests. No se sabe cudntos eran los que emprendieron el largo viaje (desde luego
no hay evidencias convincentes de los tradicionales tres), pero al parecer llegan
seis meses después del nacimiento de Jestis y preguntan sobre su paradero. Para
ese entonces, José y Maria habian logrado alojarse en una casa, y es en esta casa
que los magos le entregan presentes al “rey de los judios” recién nacido.

La visita de los magos y la huida a Egipto
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El rey Herodes se alarma por la visita de los magos porque cree que el
nacimiento de Jests plantea una amenaza politica a su reinado. Debido a esto,
Herodes envia a sus soldados a Belén para matar a todos los nifios varones que
pudieran haber nacido dentro del marco temporal sugerido por los célculos
de los magos. De acuerdo con los cémputos del judaismo, todo nifio de mds
de 12 meses se considera como de dos afos de edad. Ya que al parecer han
transcurrido seis meses del nacimiento de Jests, Herodes amplia lo suficiente
su orden para evitar cualquier error al incluir a todos los aproximadamente 40
a 50 varones de Belén que tendrfan 12 o 13 meses de edad para ese entonces.

Sin embargo, como posteriormente se verd, José serd advertido sobre la
matanza y rdpidamente partird para Egipto, donde él, Maria y el nifio Jests
permanecerdn hasta la muerte de Herodes.

Mt. 2:1-8 LOS MAGOS BUSCAN A JESUS. Cuando Jests nacié en Belén de Judea en
dias del rey Herodes, vinieron del oriente a Jerusalén unos magos, diciendo:
a.C). (Dénde estd el rey de los judios, que ha nacido? Porque su estrella hemos
visto en el oriente, y venimos a adorarle. Oyendo esto, el rey Herodes se
turbd, y toda Jerusalén con él. Y convocados todos los principales sacerdotes,
y los escribas del pueblo, les pregunt6 dénde habia de nacer el Cristo. Ellos
le dijeron: En Belén de Judea; porque asi esta escrito por el profeta:

Y td, Belén, de la tierra de Jud4,

No eres la mds pequefia entre los principes de Judd;
Porque de ti saldra un guiador,

Que apacentard a mi pueblo Israel.

Entonces Herodes, llamando en secreto a los magos, indagé de ellos
diligentemente el tiempo de la aparicién de la estrella; y envidndolos a
Belén, dijo: Id alld y averiguad con diligencia acerca del nifio; y cuando le
halléis, hacédmelo saber, para que yo también vaya y le adore.

Mt. 2:9-12 LOS MAGOS VISITAN A ]ES(JS. Ellos, habiendo oido al rey, se fueron; y
Belén. he aqui la estrella que habian visto en el oriente iba delante de ellos, hasta
que llegando, se detuvo sobre donde estaba el nifio. Y al ver la estrella,
se regocijaron con muy grande gozo. Y al entrar en la casa, vieron al nifio
con su madre Marfa, y postrandose, lo adoraron; y abriendo sus tesoros,
le ofrecieron presentes: oro, incienso y mirra. Pero siendo avisados por
revelacién en suefios que no volviesen a Herodes, regresaron a su tierra
por otro camino.

Mt. 2:13-15 HUIDA A EGIPTO. Después que partieron ellos, he aqui un édngel del
Egipto. Sefior aparecié en suefios a José y dijo: Levantate y toma al nifio y a su
madre, y huye a Egipto, y permanece alld hasta que yo te diga; porque
acontecerd que Herodes buscard al nifio para matarlo. Y él, despertando,
tom¢ de noche al nifio y a su madre, y se fue a Egipto, y estuvo alld hasta la
muerte de Herodes; para que se cumpliese lo que dijo el Sefior por medio
del profeta, cuando dijo: De Egipto llamé a mi Hijo.

Mt. 2:16-18 HERODES ORDENA UNA MATANZA. Herodes entonces, cuando se

vio burlado por los magos, se enojé mucho, y mand6 matar a todos los
nifios menores de dos afios que habia en Belén y en todos sus alrededores,
conforme al tiempo que habia inquirido de los magos. Entonces se cumpli6
lo que fue dicho por el profeta Jeremias, cuando dijo:
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Voz fue oida en Ram4,

Grande lamentacién, lloro y gemido;

Raquel que llora a sus hijos,

Y no quiso ser consolada, porque perecieron.

De la infancia a la edad adulta

en Nazaret de Galilea, donde José retoma su trabajo como carpintero.

Durante los siguientes diez afios Jesus sigue creciendo fisica, mental
y espiritualmente. No hay mads registros de Jests hasta que, a los 12 afios de
edad, es llevado a Jerusalén para la celebracién de la Pascua. A los 12 afios,
Jesus ha alcanzado un punto en el que un muchacho judio pronto se convertird
en un “hijo de la ley”, donde se espera que aprenda de dicha ley y la obedezca.
Pero el entendimiento de la ley por parte de Jestis es mucho mayor que la
de otros muchachos de su edad. Después de la celebracion de la Pascua, los
padres de Jests lo pierden de vista hasta que lo descubren manteniendo una
profunda conversacion con los rabinos eruditos. Cuando sus padres expresan
su preocupacién por haberlos dejado, Jestis da una respuesta que indica que,
incluso ahora, El es consciente de su condicién de Hijo de Dios y de su papel
como Mesfas.

/ espués de su breve estadia en Egipto, José y Maria regresan a su hogar

REGRESO A NAZARET. [Mt.] Pero después de muerto Herodes, he aqui Mt. 2:19-23
un &ngel del Sefior apareci6 en suefios a José en Egipto, diciendo: Levéntate, 1523940
toma al nifio y a su madre, y vete a tierra de Israel, porque han muerto los '
que procuraban la muerte del nifio. Entonces él se levantd, y tomé al nifio

y a su madre, y vino a tierra de Israel. Pero oyendo que Arquelao reinaba

en Judea en lugar de Herodes su padre, tuvo temor de ir alld; pero avisado

por revelacién en suefios, se fue a la region de Galilea, y vino y habité en

la ciudad que se llama Nazaret, para que se cumpliese lo que fue dicho por

los profetas, que habria de ser llamado nazareno. [Lc.] Después de haber

cumplido con todo lo prescrito en la ley del Sefior, volvieron a Galilea, a su

ciudad de Nazaret. Y el nifio crecia y se fortalecia, y se llenaba de sabiduria;

y la gracia de Dios era sobre élI.

JESUS VISITA JERUSALEN. Iban sus padres todos los afos a Jerusalén Le. 2:41-50
en la fiesta de la pascua; y cuando tuvo doce afios, subieron a Jerusalén Jerusalén.
conforme a la costumbre de la fiesta. Al regresar ellos, acabada la fiesta,

se quedé el nifio Jesus en Jerusalén, sin que lo supiesen José y su madre. Y

pensando que estaba entre la compafifa, anduvieron camino de un dia; y

le buscaban entre los parientes y los conocidos; pero como no le hallaron,

volvieron a Jerusalén buscdndole. Y acontecié que tres dias después

le hallaron en el templo, sentado en medio de los doctores de la ley,

oyéndoles y preguntdndoles. Y todos los que le ofan, se maravillaban de su

inteligencia y de sus respuestas. Cuando le vieron, se sorprendieron; y le

dijo su madre: Hijo, ;por qué nos has hecho asi? He aqui, tu padre y yo te

hemos buscado con angustia. Entonces €l les dijo: ;Por qué me buscabais?

¢No sabfais que en los negocios de mi Padre me es necesario estar? Mas

ellos no entendieron las palabras que les hablé.
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Lc. 2:51,52 JESUS CRECE EN NAZARET. Y descendié con ellos, y volvi6 a Nazaret, y
Nazaret. estaba sujeto a ellos. Y su madre guardaba todas estas cosas en su corazén.
Y Jests crecia en sabiduria y en estatura, y en gracia para con Dios y

los hombres.

Poco es lo que se sabe de los primeros 30 afios de Jesus. Se sabe que Jests
tiene por lo menos cuatro hermanos —Jacobo, José, Judas y Simén— y también
algunas hermanas, cuyos nombres no aparecen. Ya que no hay mds referencia
a José, probablemente morirfa cuando Jestis era relativamente joven. El
sostenimiento econémico de su madre y de sus hermanos y hermanas menores,
por lo tanto, recaerfa naturalmente sobre Jests por ser el primogénito. Entonces,
durante muchos afios, Jestis evidentemente proveia para la familia trabajando
como carpintero, el oficio de su padre terrenal.

Ahora a los 30 afios de edad —la edad judia del liderazgo espiritual—,
Jestis pasa del trabajo de mantener a su familia terrenal a la tarea de alimentar
espiritualmente a toda la familia humana.

N2
El ministerio de Juan el Bautista =

uando llega el momento de que Jests lleve a cabo su comisién divina, la

brecha ha sido abierta ya por el eficaz ministerio de Juan el Bautista, que

proclama que Jests es “el Cordero de Dios”. De este modo, Juan prepara
la escena para el argumento propio de Jests de que El es el Mesfas. Como tantas
veces antes, los judios han estado esperando la llegada del Mesias profetizado,
creyendo que los liberarfa de la esclavitud politica y que serfa un lider nacional
ideal. Lo que no esperaban es que fuera un lider que surgiera de entre la gente
comtn —y sin embargo de naturaleza divina—y que estableciera un reino
espiritual y no politico. Tal vez debido a esta misma concepcién errénea, se
llama a Juan el Bautista para que prepare el camino para Jesds y para que dé
testimonio en su favor. Es con este anuncio del ministerio especial de Jestis que
el mensaje del evangelio comienza su enfoque principal, como puede verse
por el hecho de que solo en este punto Marcos y Juan inician los relatos de sus
Evangelios.

El precursor de Jests, Juan, es un profeta de ascendencia sacerdotal, como
lo fueron varios de los profetas de la antigtiedad. Al igual que Elias, Juan no
es un escritor, sino un evangelista y un vocero de Dios cuya predicacién acerca
del arrepentimiento y el bautismo atrae a multitud de discipulos. Algunos de
estos discipulos serdn tan devotos a Juan y a su ensefianza que no aceptardn
ni siquiera la deidad de Jesus, que Juan ha sido enviado a proclamar. Como
sucede con la mayoria de sus comparieros profetas, la ensenanza de Juan de
la pureza espiritual se ve acomparfiada de fuertes apelaciones respecto de una
préctica conducta ética hacia el préjimo.

Al haber vivido gran parte de su vida en zonas desérticas y con una dieta
de langostas y miel, Juan da la imagen de ser algun tipo de hombre salvaje y
asceta. Sin embargo, su estilo de vida probablemente esté dictaminado mds por
la necesidad que por la excentricidad, y de ninguna manera es ofensivo para
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la muchedumbre que viene desde las ciudades para oirlo hablar. La pregunta
mads intrigante es por qué las personas de la ciudad se separarfan de su camino
para ser ensefiados por un hombre tosco del desierto cuya predicacién es
inusualmente dura y exigente. ;Podria ser, irénicamente, que la apelacién de
Juan residiera en la propia severidad de su mensaje, que constraba en mucho
con la religiosidad blanda ofrecida a todo el mundo por los lideres religiosos
que buscan el apoyo popular? ;Podria ser que el llamado de Juan para la
pureza personal y la justicia individual se viera como un cambio renovador de
la religion ritualista e institucional que se habia desarrollado durante siglos?
Cualquiera que fuera su atractivo, al ministerio de Juan se le otorga el mayor
honor posible cuando incluso Jestis mismo llega a recibir el bautismo de Juan. Si
bien no es por sus pecados que Jests es bautizado, su acto de lavado ceremonial
como ejemplo da ocasién para una confirmacién espectacular de su deidad.

JUAN DECLARA SU MISION. En el afio decimoquinto del imperio Le. 3:1-6

de Tiberio César, siendo gobernador de Judea Poncio Pilato, y Herodes %; i;i}
tetrarca de Galilea, y su hermano Felipe tetrarca de Iturea y de la provincia Desierto,
de Traconite, y Lisanias tetrarca de Abilinia, y siendo sumos sacerdotes region del
Ands y Caifds, vino palabra de Dios a Juan, hijo de Zacarias, en el desierto. {;’;C}fé)

Y él fue por toda la regién contigua al Jorddn, predicando el bautismo del
arrepentimiento para perdén de pecados, como estd escrito en el libro de
las palabras del profeta Isafas, que dice:

Voz del que clama en el desierto:
Preparad el camino del Sefior;
Enderezad sus sendas.

Todo valle se rellenar4,

Y se bajard todo monte y collado;

Los caminos torcidos serdn enderezados,
Y los caminos dsperos allanados;

Y verd toda carne la salvacion de Dios.

JUAN BAUTIZA ALA GENTE. Y Juan estaba vestido de pelo de camello, y Mt. 3:4-6
tenfa un cinto de cuero alrededor de sus lomos; y su comida era langostas [Mr. 1:5, 6]
y miel silvestre. Y salfa a €l Jerusalén, y toda Judea, y toda la provincia de

alrededor del Jordan, y eran bautizados por él en el Jorddn, confesando

sus pecados.

JUAN PREDICA EL ARREPENTIMIENTO. Y decfa a las multitudes que Le. 3:7-14
salian paraserbautizadas porél: jOh generacién de viboras! ; Quién os ensefi6 E-v;tio]
a huir de la ira venidera? Haced, pues, frutos dignos de arrepentimiento, y “
no comencéis a decir dentro de vosotros mismos: Tenemos a Abraham por
padre; porque os digo que Dios puede levantar hijos a Abraham aun de
estas piedras. Y ya también el hacha estd puesta a la raiz de los drboles; por
tanto, todo drbol que no da buen fruto se corta y se echa en el fuego.

Y la gente le preguntaba, diciendo: Entonces, ;qué haremos? Y
respondiendo, les dijo: El que tiene dos ttnicas, dé al que no tiene; y el que
tiene qué comer, haga lo mismo. Vinieron también unos publicanos para
ser bautizados, y le dijeron: Maestro, ;qué haremos? El les dijo: No exijdis
mas de lo que os estd ordenado. También le preguntaron unos soldados,
diciendo: Y nosotros, ;qué haremos? Y les dijo: No hagéis extorsién a nadie,
ni calumniéis; y contentaos con vuestro salario.
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[Lﬁt3=;.51'1131 . JUAN ANUNCIA A CRISTO. Como el pueblo estaba en expectativa,
[Mr. 1.7, 8] preguntdndose todos en sus corazones si acaso Juan serfa el Cristo,
respondi6 Juan, diciendo a todos: Yo a la verdad os bautizo en agua; pero
viene uno mds poderoso que yo, de quien no soy digno de desatar la correa
de su calzado; él os bautizara en Espiritu Santo y fuego. Su aventador esta
en su mano, y limpiard su era, y recogera el trigo en su granero, y quemara
la paja en fuego que nunca se apagara.
Con estas y otras muchas exhortaciones anunciaba las buenas nuevas
al pueblo.
Mt. 3:13-17 JESUS ES BAUTIZADO. [Mt.] Entonces Jests vino de Galilea a Juan al
{ﬁfﬂﬁﬁ Jorddn, para ser bautizado por él. Mas Juan se le oponia, diciendo: Yo
De Galilea necesito ser bautizado por ti, ;y ti vienes a mi? Pero Jests le respondi6:

al Jordan. Deja ahora, porque asi conviene que cumplamos toda justicia. Entonces le
dejé. Y Jesus, después que fue bautizado, subi6 luego del agua; y he aqui
los cielos le fueron abiertos, y vio al Espiritu de Dios que descendfa como
paloma, y venia sobre él. Y hubo una voz de los cielos, que decia: Este es
mi Hijo amado, en quien tengo complacencia.

[Lc.] Aconteci6 que cuando todo el pueblo se bautizaba, también Jests
fue bautizado; y orando, el cielo se abri6, y descendié el Espiritu Santo
sobre él en forma corporal, como paloma, y vino una voz del cielo que
decfa: Tt eres mi Hijo amado; en ti tengo complacencia.

Jestis mismo al comenzar su ministerio era como de treinta afios,

Jestis enfrenta tentaciones

na de las grandes preguntas, atin sin respuesta, acerca de la identidad

de Jesus es que El, como Dios en carne, es vulnerable a las mismas

tentaciones que enfrentan todas las demds personas. Si bien no
todas las tentaciones que Jests puede encontrar se hallardn en los relatos
de los Evangelios, los autores si registran una serie de tentaciones que son
representativas de la mayoria de las que enfrentan los hombres. En varios
encuentros con Satands, Jests debe tratar con la necesidad de satisfacer apetitos
carnales, el impulso de adquirir eso que complace a la vista y el deseo de dar
lugar al orgullo.

Este no es un ejercicio académico. Como lo hace con cualquler otra
persona, Satands se enfrenta a Jests cuando El se encuentra més vulnerable.
Jestis acaba de tener una expemenc:la espiritual sublime: Fue honrado por la
voz del cielo. Cudn tentador seria hacer alarde de su deidad de alguna manera
espectacular. El apenas estd comenzando su misién en un mundo que busca
desesperadamente un lider. Cudn tentador seria obtener la lealtad de todo el
mundo de un solo golpe. Y en el momento de la primera tentacién, Jests estd
debilitado fisicamente por un ayuno de 40 dfas. jCudn tentador serfa producir
eso que satisficiera al hambre normal de los seres humanos!

En todos los casos la respuesta de Jests a la tentacién es la misma. Solo en
el desierto de la tentacién, Jestis —aunque es Dios— reconoce el valor de la
oracién y del ayuno, y en cada tentacién expresa las palabras de las Escrituras,
que son un recordatorio de verdad y sabiduria ante las mentiras de Satands.
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EL DIABLO TIENTA A JESUS. Entonces Jests fue llevado por el Espiritu
al desierto, para ser tentado por el diablo. Y después de haber ayunado
cuarenta dias y cuarenta noches, tuvo hambre. Y vino a él el tentador, y
le dijo: Si eres Hijo de Dios, di que estas piedras se conviertan en pan. El
respondié y dijo: Escrito estd: No sélo de pan vivird el hombre, sino de
toda palabra que sale de la boca de Dios. Entonces el diablo le llevé a la
santa ciudad, y le puso sobre el pindculo del templo, y le dijo: Si eres Hijo
de Dios, échate abajo; porque escrito estd:

A sus angeles mandard acerca de ti,
Y

En sus manos te sostendrén,
Para que no tropieces con tu pie en piedra.

Jests le dijo: Escrito estd también: No tentards al Sefior tu Dios. Otra
vez le llevé el diablo a un monte muy alto, y le mostré todos los reinos
del mundo y la gloria de ellos, y le dijo: Todo esto te daré, si postrado me
adorares. Entonces Jests le dijo: Vete, Satands, porque escrito estd: Al Sefior
tu Dios adorards, y a €l sélo servirds. El diablo entonces le dejé; y he aqui
vinieron dngeles y le servian.

Mt. 4:1-11
[Mr.
1:12,13]

[Lc. 4:1-13]
Montana en
el desierto.

Alolargo de toda su vida, Jestis continuard resistiendo todas las tentaciones
y permanecerd sin pecado. En su justicia perfecta, que va mds alld de la justicia
de incluso grandes profetas como Elias y ahora Juan el Bautista, se demuestra
que Jesus es el Mesfas. Por virtud de la anunciacién divina de la que Fl da
testimonio, Juan estd convencido de que Jestis no solo es incomparablemente
justo, sino que también es el Ungido de Dios, el Cristo. Por lo tanto, Juan rechaza
toda posibilidad de que él sea visto como el Mesfas, y proclama a Jestis como el

mesidnico Cordero de Dios.

JUAN EXPLICA SU MINISTERIO. Este es el testimonio de Juan, cuando los
judios enviaron de Jerusalén sacerdotes y levitas para que le preguntasen:
;T1, quién eres? Confesd, y no negd, sino confesé: Yo no soy el Cristo. Y le
preguntaron: ;Qué pues? ;Eres ti Elias? Dijo: No soy. ;Eres ta el profeta?
Y respondié: No. Le dijeron: ;Pues quién eres? para que demos respuesta
a los que nos enviaron. ;Qué dices de ti mismo? Dijo: Yo soy la voz de
uno que clama en el desierto: Enderezad el camino del Sefior, como dijo el
profeta Isafas.

Y los que habian sido enviados eran de los fariseos. Y le preguntaron,
y le dijeron: ;Por qué, pues, bautizas, si tti no eres el Cristo, ni Elfas, ni el
profeta? Juan les respondié diciendo: Yo bautizo con agua; mas en medio
de vosotros estd uno a quien vosotros no conocéis. Este es el que viene
después de mi, el que es antes de mi, del cual yo no soy digno de desatar
la correa del calzado. Estas cosas sucedieron en Betdbara, al otro lado del
Jorddn, donde Juan estaba bautizando.

JUAN AFIRMA QUE JESUS ES EL CRISTO. El siguiente dia vio Juan a
Jestis que venia a €, y dijo: He aqui el Cordero de Dios, que quita el pecado
del mundo. Este es aquel de quien yo dije: Después de mi viene un varén,
el cual es antes de mi; porque era primero que yo. Y yo no le conocfa; mas
para que fuese manifestado a Israel, por esto vine yo bautizando con agua.
También dio Juan testimonio, diciendo: Vi al Espiritu que descendia del

Jn. 1:19-28
Betania.

Jn.
1:29-34
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cielo como paloma, y permanecié sobre él. Y yo no le conocia; pero el que
me envi6 a bautizar con agua, aquél me dijo: Sobre quien veas descender
el Espiritu y que permanece sobre él, ése es el que bautiza con el Espiritu
Santo. Y yo le vi, y he dado testimonio de que éste es el Hijo de Dios.

Los primeros aiios de trabajo de Jesiis en Judea,
Samaria y Galilea

os primeros afios de ministerio de Jests los registra tinicamente el

apostol Juan. Su relato demuestra que la ensefianza de Jesus recibe la

pronta atraccién de la gente comtn y redunda en muchos discipulos
fieles. Es durante esta época que Jesus realiza también sus primeros milagros.
Y asi como Nehemias lo habia hecho siglos antes, Jesus, sin perder tiempo, se
enfrenta con los que profanan la santidad de la adoracién del templo. Jests
también aclara desde el inicio que su mensaje de salvacién se extenderd mas
alld de la nacién judia a todos los pueblos. Para destacar la universalidad de
su reino espiritual, Jests lleva su ministerio a los samaritanos. Este pueblo de
nacionalidad y religién mixtas ha sido archienemigo de los judios desde que
sus ancestros fueron traidos desde Asiria para volver a poblar el norte de Israel
después de que los judios fueran llevados al cautiverio asirio. Asi que la llegada
de Jests a los gentiles no podia comenzar més significativamente.

El ministerio de Juan el Bautista llegard a su fin cuando es encarcelado por
Herodes Antipas, el segundo hijo de Herodes el Grande, quien se convirtié
en tetrarca de las provincias de Galilea y Perea al morir su padre. El motivo
del encarcelamiento de Juan aparecerd subsiguientemente, pero por ahora
el Evangelio retoma su relato con Juan el Bautista indicando a sus propios
discipulos quién era el verdadero Cordero de Dios.

ANDRES Y SIMON PEDRO. El siguiente dfa otra vez estaba Juan, y dos

1:35-42 de sus discipulos. Y mirando a Jestis que andaba por alli, dijo: He aqui el

Jn.
1:4.

Cordero de Dios. Le oyeron hablar los dos discipulos, y siguieron a Jests.
Y volviéndose Jests, y viendo que le seguian, les dijo: ;Qué buscais? Ellos
le dijeron: Rabi (que traducido es, Maestro), ;dénde moras? Les dijo: Venid
y ved. Fueron, y vieron donde moraba, y se quedaron con él aquel dfa;
porque era como la hora décima. Andrés, hermano de Simén Pedro, era
uno de los dos que habian oido a Juan, y habian seguido a Jests. Este hall6
primero a su hermano Simén, y le dijo: Hemos hallado al Mesias (que
traducido es, el Cristo). Y le trajo a Jesus. Y mirdndole Jests, dijo: Tt eres
Simon, hijo de Jonds; ti serds llamado Cefas (que quiere decir, Pedro).

FELIPE Y NATANAEL. El siguiente dia quiso Jests ir a Galilea, y hallé a
Felipe, y le dijo: Sigueme. Y Felipe era de Betsaida, la ciudad de Andrés y
Pedro. Felipe hall6 a Natanael, y le dijo: Hemos hallado a aquél de quien
escribié Moisés en la ley, asi como los profetas: a Jests, el hijo de José, de
Nazaret. Natanael le dijo: ;De Nazaret puede salir algo de bueno? Le dijo
Felipe: Ven y ve. Cuando Jests vio a Natanael que se le acercaba, dijo de él:
He aqui un verdadero israelita, en quien no hay engario. Le dijo Natanael:
(De dénde me conoces? Respondié Jests y le dijo: Antes que Felipe te

3-51
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llamara, cuando estabas debajo de la higuera, te vi. Respondi6 Natanael y
le dijo: Rabf, tti eres el Hijo de Dios; td eres el Rey de Israel. Respondié Jests
y le dijo: jPorque te dije: Te vi debajo de la higuera, crees? Cosas mayores
que estas verds. Y le dijo: De cierto, de cierto os digo: De aqui adelante
veréis el cielo abierto, y a los dngeles de Dios que suben y descienden sobre
el Hijo del Hombre.

JESUS CONVIERTE EL AGUA EN VINO. Al tercer dia se hicieron unas
bodas en Cand de Galilea; y estaba allf la madre de Jesds. Y fueron también
invitados a las bodas Jests y sus discipulos. Y faltando el vino, la madre
de Jests le dijo: No tienen vino. Jests le dijo: ;Qué tienes conmigo, mujer?
Atn no ha venido mi hora. Su madre dijo a los que servian: Haced todo lo
que os dijere. Y estaban allf seis tinajas de piedra para agua, conforme al
rito de la purificacién de los judios, en cada una de las cuales cabian dos
o tres cdntaros. Jesus les dijo: Llenad estas tinajas de agua. Y las llenaron
hasta arriba. Entonces les dijo: Sacad ahora, y llevadlo al maestresala. Y se
lo llevaron. Cuando el maestresala prob6 el agua hecha vino, sin saber él de
dénde era, aunque lo sabian los sirvientes que habian sacado el agua, llamé
al esposo, y le dijo: Todo hombre sirve primero el buen vino, y cuando
ya han bebido mucho, entonces el inferior; mas ti has reservado el buen
vino hasta ahora. Este principio de sefiales hizo Jesus en Cand de Galilea, y
manifest6 su gloria; y sus discipulos creyeron en éL.

Después de esto descendieron a Capernaum, él, su madre, sus
hermanos y sus discipulos; y estuvieron alli no muchos dias.

LOS MERCADERES SON EXPULSADOS DEL TEMPLO. Estaba cerca la
pascua de los judios; y subi6 Jests a Jerusalén, y hall6 en el templo a los
que vendian bueyes, ovejas y palomas, y a los cambistas allf sentados. Y
haciendo un azote de cuerdas, eché fuera del templo a todos, y las ovejas
y los bueyes; y esparcié las monedas de los cambistas, y volcé las mesas;
y dijo a los que vendian palomas: Quitad de aqui esto, y no hagdis de la
casa de mi Padre casa de mercado. Entonces se acordaron sus discipulos
que esta escrito: El celo de tu casa me consume. Y los judios respondieron
y le dijeron: ;Qué sefial nos muestras, ya que haces esto? Respondi Jests y
les dijo: Destruid este templo, y en tres difas lo levantaré. Dijeron luego los
judios: En cuarenta y seis afios fue edificado este templo, ;y tu en tres dias
lo levantards? Mas él hablaba del templo de su cuerpo. Por tanto, cuando
resucité de entre los muertos, sus discipulos se acordaron que habia dicho
esto; y creyeron la Escritura y la palabra que Jests habia dicho.

Estando en Jerusalén en la fiesta de la pascua, muchos creyeron en
su nombre, viendo las sefiales que hacia. Pero Jestis mismo no se fiaba de
ellos, porque conocia a todos, y no tenia necesidad de que nadie le diese
testimonio del hombre, pues él sabia lo que habia en el hombre.

JESUS ENSENA A NICODEMO. Habfa un hombre de los fariseos que se
llamaba Nicodemo, un principal entre los judios. Este vino a Jestis de noche,
y le dijo: Rabi, sabemos que has venido de Dios como maestro; porque nadie
puede hacer estas sefiales que tt haces, si no estd Dios con él. Respondié
Jestis y le dijo: De cierto, de cierto te digo, que el que no naciere de nuevo,
no puede ver el reino de Dios. Nicodemo le dijo: ;Cémo puede un hombre
nacer siendo viejo? ;Puede acaso entrar por segunda vez en el vientre de su
madre, y nacer? Respondié Jests: De cierto, de cierto te digo, que el que no
naciere de agua y del Espiritu, no puede entrar en el reino de Dios. Lo que
esnacido de la carne, carne es; y lo que es nacido del Espiritu, espiritu es. No

Jn. 2:1-12
Cana.

Jn. 2:13-25
Jerusalén.
(Primera
Pascua,
abril del
afo 27 d.C.)

Jn. 3:1-21
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Jn. 3:22-24
Judea.

Jn. 3:25-36

Jn. 4:1-3
Judea.

Jn. 4:4-26
Sicar.

te maravilles de que te dije: Os es necesario nacer de nuevo. El viento sopla
de donde quiere, y oyes su sonido; mas ni sabes de dénde viene, ni a dénde
va; asi es todo aquel que es nacido del Espiritu. Respondié Nicodemo y
le dijo: ;Cémo puede hacerse esto? Respondié Jests y le dijo: ;Eres tu
maestro de Israel, y no sabes esto? De cierto, de cierto te digo, que lo que
sabemos hablamos, y lo que hemos visto, testificamos; y no recibis nuestro
testimonio. Si os he dicho cosas terrenales, y no creéis, ;como creeréis si os
dijere las celestiales? Nadie subi6 al cielo, sino el que descendi6 del cielo; el
Hijo del Hombre, que estd en el cielo. Y como Moisés levantd la serpiente en
el desierto, asf es necesario que el Hijo del Hombre sea levantado, para que
todo aquel que en él cree, no se pierda, mas tenga vida eterna.

Porque de tal manera amé Dios al mundo, que ha dado a su Hijo
unigénito, para que todo aquel que en él cree, no se pierda, mas tenga
vida eterna. Porque no envié Dios a su Hijo al mundo para condenar al
mundo, sino para que el mundo sea salvo por €l. El que en él cree, no es
condenado; pero el que no cree, ya ha sido condenado, porque no ha creido
en el nombre del unigénito Hijo de Dios. Y esta es la condenacién: que la
luz vino al mundo, y los hombres amaron mds las tinieblas que la luz,
porque sus obras eran malas. Porque todo aquel que hace lo malo, aborrece
la luz y no viene a la luz, para que sus obras no sean reprendidas. Mas el
que practica la verdad viene a la luz, para que sea manifiesto que sus obras
son hechas en Dios.

JESUSY JUAN BAUTIZAN. Después de esto, vino Jests con sus discipulos
a la tierra de Judea, y estuvo alli con ellos, y bautizaba. Juan bautizaba
también en Enén, junto a Salim, porque habia alli muchas aguas; y venian,
y eran bautizados. Porque Juan no habia sido atin encarcelado.

JUAN DA TESTIMONIO DE JESUS. Entonces hubo discusién entre los
discipulos de Juan y los judios acerca de la purificacién. Y vinieron a Juan
y le dijeron: Rabi, mira que el que estaba contigo al otro lado del Jorddn,
de quien td diste testimonio, bautiza, y todos vienen a él. Respondi6 Juan
y dijo: No puede el hombre recibir nada, si no le fuere dado del cielo.
Vosotros mismos me sois testigos de que dije: Yo no soy el Cristo, sino que
soy enviado delante de él. EI que tiene la esposa, es el esposo; mas el amigo
del esposo, que estd a su lado y le oye, se goza grandemente de la voz del
esposo; asi pues, este mi gozo estd cumplido. Es necesario que él crezca,
pero que yo mengiie.

El que de arriba viene, es sobre todos; el que es de la tierra, es terrenal,
y cosas terrenales habla; el que viene del cielo, es sobre todos. Y lo que vio y
oy®0, esto testifica; y nadie recibe su testimonio. El que recibe su testimonio,
éste atestigua que Dios es veraz. Porque el que Dios envid, las palabras de
Dios habla; pues Dios no da el Espiritu por medida. El Padre ama al Hijo,
y todas las cosas ha entregado en su mano.

El que cree en el Hijo tiene vida eterna; pero el que rehtisa creer en el
Hijo no verd la vida, sino que la ira de Dios estd sobre él.

JESUS PARTE PARA GALILEA. Cuando, pues, el Sefior entendié que los
fariseos habian oido decir: Jests hace y bautiza mds discipulos que Juan
(aunque Jests no bautizaba, sino sus discipulos), salié de Judea, y se fue
otra vez a Galilea.

LAMUIJER EN EL POZO. Y le era necesario pasar por Samaria. Vino, pues,
a una ciudad de Samaria llamada Sicar, junto a la heredad que Jacob dio
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a su hijo José. Y estaba alli el pozo de Jacob. Entonces Jestis, cansado del
camino, se sent6 asf junto al pozo. Era como la hora sexta.

Vino una mujer de Samaria a sacar agua; y Jests le dijo: Dame de beber.
Pues sus discipulos habian ido a la ciudad a comprar de comer. La mujer
samaritana le dijo: ;Cémo ti, siendo judio, me pides a mi de beber, que
soy mujer samaritana? Porque judios y samaritanos no se tratan entre si.
Respondi6 Jests y le dijo: Si conocieras el don de Dios, y quién es el que te
dice: Dame de beber; tt le pedirias, y €l te darfa agua viva. La mujer le dijo:
Sefior, no tienes con qué sacarla, y el pozo es hondo. ;De dénde, pues, tienes
el agua viva? jAcaso eres tii mayor que nuestro padre Jacob, que nos dio
este pozo, del cual bebieron €él, sus hijos y sus ganados? Respondi6 Jests y
le dijo: Cualquiera que bebiere de esta agua, volverd a tener sed; mas el que
bebiere del agua que yo le daré, no tendra sed jamas; sino que el agua que yo
le daré serd en €l una fuente de agua que salte para vida eterna. La mujer le
dijo: Sefior, dame esa agua, para que no tenga yo sed, ni venga aqui a sacarla.

Jestis le dijo: Ve, llama a tu marido, y ven aca. Respondié la mujer
y dijo: No tengo marido. Jests le dijo: Bien has dicho: No tengo marido;
porque cinco maridos has tenido, y el que ahora tienes no es tu marido; esto
has dicho con verdad. Le dijo la mujer: Sefior, me parece que tu eres profeta.
Nuestros padres adoraron en este monte, y vosotros decis que en Jerusalén
es el lugar donde se debe adorar. Jests le dijo: Mujer, créeme, que la hora
viene cuando ni en este monte ni en Jerusalén adoraréis al Padre. Vosotros
adordis lo que no sabéis; nosotros adoramos lo que sabemos; porque la
salvacién viene de los judios. Mas la hora viene, y ahora es, cuando los
verdaderos adoradores adorardn al Padre en espiritu y en verdad; porque
también el Padre tales adoradores busca que le adoren. Dios es Espiritu; y
los que le adoran, en espiritu y en verdad es necesario que adoren. Le dijo
la mujer: Sé que ha de venir el Mesias, llamado el Cristo; cuando él venga
nos declarard todas las cosas. Jests le dijo: Yo soy, el que habla contigo.

ALIMENTO ESPIRITUAL. En esto vinieron sus discipulos, y se
maravillaron de que hablaba con una mujer; sin embargo, ninguno dijo:
¢ Qué preguntas? o, ;Qué hablas con ella? Entonces la mujer dejé su cdntaro,
y fue a la ciudad, y dijo a los hombres: Venid, ved a un hombre que me ha
dicho todo cuanto he hecho. ;No serd éste el Cristo? Entonces salieron de
la ciudad, y vinieron a él.

Entre tanto, los discipulos le rogaban, diciendo: Rabi, come. EI les
dijo: Yo tengo una comida que comer, que vosotros no sabéis. Entonces los
discipulos decian unos a otros: ;Le habr4 traido alguien de comer? Jests les
dijo: Mi comida es que haga la voluntad del que me envid, y que acabe su
obra. ;No decis vosotros: Atin faltan cuatro meses para que llegue la siega?
He aquf os digo: Alzad vuestros ojos y mirad los campos, porque ya estdn
blancos para la siega. Y el que siega recibe salario, y recoge fruto para vida
eterna, para que el que siembra goce juntamente con el que siega. Porque
en esto es verdadero el dicho: Uno es el que siembra, y otro es el que siega.
Yo os he enviado a segar lo que vosotros no labrasteis; otros labraron, y
vosotros habéis entrado en sus labores.

SE CONVIERTEN MUCHOS SAMARITANOS. Y muchos de los
samaritanos de aquella ciudad creyeron en él por la palabra de la mujer,
que daba testimonio diciendo: Me dijo todo lo que he hecho. Entonces
vinieron los samaritanos a él y le rogaron que se quedase con ellos; y se
quedo alli dos dias. Y creyeron muchos mds por la palabra de él, y decian

Jn. 4:27-38
(diciembre
del afio 27
d.C).

Tn. 4:39-42
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a la mujer: Ya no creemos solamente por tu dicho, porque nosotros mismos
hemos oido, y sabemos que verdaderamente éste es el Salvador del mundo,
el Cristo.

Jn. 4:43-45 JESUS REGRESA A GALILEA. Dos dias después, sali6 de alli y fue a
Galilea. Porque Jestis mismo dio testimonio de que el profeta no tiene
honra en su propia tierra. Cuando vino a Galilea, los galileos le recibieron,
habiendo visto todas las cosas que habia hecho en Jerusalén, en la fiesta;
porque también ellos habian ido a la fiesta.

Jn. 4:46-54 LA SANACION DE UN NINO EN CAPERNAUM. Vino, pues, Jesus otra
Canid vez a Cand de Galilea, donde habia convertido el agua en vino. Y habia
en Capernaum un oficial del rey, cuyo hijo estaba enfermo. Este, cuando
oy6 que Jesus habia llegado de Judea a Galilea, vino a él y le rogé que
descendiese y sanase a su hijo, que estaba a punto de morir. Entonces Jests
le dijo: Si no viereis sefiales y prodigios, no creeréis. El oficial del rey le dijo:
Sefior, desciende antes que mi hijo muera. Jesus le dijo: Ve, tu hijo vive. Y el
hombre crey6 la palabra que Jesus le djjo, y se fue. Cuando ya él descendjia,
sus siervos salieron a recibirle, y le dieron nuevas, diciendo: Tu hijo vive.
Entonces él les pregunt6 a qué hora habia comenzado a estar mejor. Y le
dijeron: Ayer a las siete le dej6 la fiebre. El padre entonces entendié que
aquella era la hora en que Jesus le habia dicho: Tu hijo vive; y crey6 él con
toda su casa. Esta segunda sefial hizo Jestis, cuando fue de Judea a Galilea.

Lc. 3:19, 20 JUAN EL BAUTISTA ES ENCARCELADO. Entonces Herodes el tetrarca,

siendo reprendido por Juan a causa de Herodias, mujer de Felipe su
hermano, y de todas las maldades que Herodes habia hecho, sobre todas
ellas, anadié ademads esta: encerrd a Juan en la carcel.

( 1 parecer con el objeto de recalcar la naturaleza de su mlrusterlo,
Jestis no viene como un lider rehgloso en un sentido tradicional. El
no tiene ningtn cargo oficial ni estd especialmente capacitado para

ser un sacerdote u otro clerlgo En cambio, El lleva su ministerio a las calles
de la ciudad y a los caminos de Palestina, a los hogares y a los campos, y a
cualquier otro lugar donde pueda hallarse gente comun. Le gusta en particular
asistir a las sinagogas judias, donde se le permite al hombre comtn considerar
el significado de las Escrituras judias.

Rechazado por sus més cercanos en Nazaret, Jests lleva su ministerio a otros
lugares. Sin embargo, lo que sorprende es que no es Jerusalén ni Judea donde va
Jests, a pesar de que Jerusalén es la ciudad santa, la capital del antiguo Israel,
lugar donde estd ubicado el templo y por cierto, como lo anticipan los judios,
el lugar del gobierno del Mesfas venidero. Contrario a sus expectativas, Jests
lleva primeramente su ministerio a Galilea. Usando la ciudad de Capernaum
como base para sus viajes, Jests ensefia y realiza milagros alrededor del Mar de
Galilea (Lago de Genesaret) y por toda la provincia. Es aqui donde Jests obtiene
popularidad entre la gente y comienza a ver crecer la multitud. Mateo inicia su
relato del ministerio galileo observando que esta fase del ministerio de Jests es
cumplimiento de la profecia de Isafas.

Comienzo del gran ministerio galileo
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JESUS PREDICA LA LLEGADA DEL REINO. [Mt.] Cuando Jests oy6 que Mt. 4:12-17

Juan estaba preso, volvié a Galilea; y dejando a Nazaret, vino y habit6 en {“If,ifzm’ h
Capernaum, ciudad maritima, en la regién de Zabulén y de Neftalf, para 1:14, 15]
que se cumpliese lo dicho por el profeta Isafas, cuando dijo: Capernaum.

Tierra de Zabulén y tierra de Neftali,

Camino del mar, al otro lado del Jordan,

Galilea de los gentiles;

El pueblo asentado en tinieblas vio gran luz;

Y alos asentados en regiéon de sombra de muerte,
Luz les resplandeci6.

Desde entonces comenzé Jests a predicar, y a decir: Arrepentios,
porque el reino de los cielos se ha acercado.

[Lc.] Y Jests volvié en el poder del Espiritu a Galilea, y se difundié su
fama por toda la tierra de alrededor. Y ensefiaba en las sinagogas de ellos,
y era glorificado por todos.

JESUS ES RECHAZADO EN NAZARET. Vino a Nazaret, donde se habia Lc. 4:16-30
criado; y en el dia de reposo entr6 en la sinagoga, conforme a su costumbre, Nazaret.
y se levant6 a leer. Y se le dio el libro del profeta Isafas; y habiendo abierto

el libro, hall6 el lugar donde estaba escrito:

El Espiritu del Sefior estd sobre mf,

Por cuanto me ha ungido para dar buenas nuevas a los pobres;
Me ha enviado a sanar a los quebrantados de corazén;

A pregonar libertad a los cautivos,

Y vista a los ciegos;

A poner en libertad a los oprimidos;

A predicar el afio agradable del Sefior.

Y enrollando el libro, lo dio al ministro, y se senté; y los ojos de todos
en la sinagoga estaban fijos en él. Y comenzé a decirles: Hoy se ha cumplido
esta Escritura delante de vosotros. Y todos daban buen testimonio de él],
y estaban maravillados de las palabras de gracia que salian de su boca,
y decian: ;No es éste el hijo de José? El les dijo: Sin duda me diréis este
refran: Médico, curate a ti mismo; de tantas cosas que hemos oido que
se han hecho en Capernaum, haz también aqui en tu tierra. Y afiadi6: De
cierto os digo, que ningtin profeta es acepto en su propia tierra. Y en verdad
os digo que muchas viudas habia en Israel en los dias de Elias, cuando el
cielo fue cerrado por tres afios y seis meses, y hubo una gran hambre en
toda la tierra; pero a ninguna de ellas fue enviado Elfas, sino a una mujer
viuda en Sarepta de Sidon. Y muchos leprosos habia en Israel en tiempo del
profeta Eliseo; pero ninguno de ellos fue limpiado, sino Naaman el sirio. Al
oir estas cosas, todos en la sinagoga se llenaron de ira; y levantandose, le
echaron fuera de la ciudad, y le llevaron hasta la cumbre del monte sobre
el cual estaba edificada la ciudad de ellos, para despefiarle. Mas él pasé por
en medio de ellos, y se fue.

LA GRAN PESCA. Acontecié que estando Jests junto al lago de Genesaret, Le. 5:1-10a
el gentio se agolpaba sobre él para oirla palabra de Dios. Y vio dos barcas que 'éaefi"e ::r ot
estaban cerca de la orilla del lago; y los pescadores, habiendo descendido ’
deellas, lavaban sus redes. Y entrando en una de aquellas barcas, la cual era
de Simén, le rogé que la apartase de tierra un poco; y sentdndose, ensefiaba
desde la barca a la multitud. Cuando terminé de hablar, dijo a Simén: Boga
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[Lec. 4:38, 39]

Mr. 1:32-34
[Mt. 8:16, 17]
[Lc. 4:40, 41]

Mr. 1:35-38
[Lc. 4:42, 43]

mar adentro, y echad vuestras redes para pescar. Respondiendo Simén,
le dijo: Maestro, toda la noche hemos estado trabajando, y nada hemos
pescado; mas en tu palabra echaré la red. Y habiéndolo hecho, encerraron
gran cantidad de peces, y su red se rompia. Entonces hicieron sefias a los
compafieros que estaban en la otra barca, para que viniesen a ayudarles; y
vinieron, y llenaron ambas barcas, de tal manera que se hundian. Viendo
esto Simén Pedro, cay6 de rodillas ante Jests, diciendo: Apdrtate de mi,
Sefior, porque soy hombre pecador. Porque por la pesca que habian hecho,
el temor se habia apoderado de él, y de todos los que estaban con él, y
asimismo de Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo, que eran compafieros de
Simén.

SIMON, ANDRES, JACOBO Y JUAN. [Lc.] Pero Jests dijo a Simén: No
temas; desde ahora serds pescador de hombres. Y cuando trajeron a tierra
las barcas, dejdndolo todo, le siguieron.

[Mt.] Andando Jests junto al mar de Galilea, vio a dos hermanos,
Simoén, llamado Pedro, y Andrés su hermano, que echaban la red en el mar;
porque eran pescadores. Y les dijo: Venid en pos de mi, y os haré pescadores
de hombres. Ellos entonces, dejando al instante las redes, le siguieron.
Pasando de alli, vio a otros dos hermanos, Jacobo hijo de Zebedeo, y Juan
su hermano, en la barca con Zebedeo su padre, que remendaban sus redes;
y los llamé. Y ellos, dejando al instante la barca y a su padre, le siguieron.

JESUS ENSENA EN CAPERNAUM. Y entraron en Capernaum; y los
dias de reposo, entrando en la sinagoga, ensefiaba. Y se admiraban de su
doctrina; porque les enseflaba como quien tiene autoridad, y no como los
escribas.

LA SANACION DE UN ESPIRITU IMPURO. Pero habfa en la sinagoga
de ellos un hombre con espiritu inmundo, que dio voces, diciendo: jAh!
(qué tienes con nosotros, Jestis nazareno? ;Has venido para destruirnos?
Sé quién eres, el Santo de Dios. Pero Jests le reprendid, diciendo: jCallate,
y sal de él! Y el espiritu inmundo, sacudiéndole con violencia, y clamando
a gran voz, salié de él. Y todos se asombraron, de tal manera que discutian
entre si, diciendo: ;Qué es esto? ;Qué nueva doctrina es esta, que con
autoridad manda aun a los espiritus inmundos, y le obedecen? Y muy
pronto se difundié su fama por toda la provincia alrededor de Galilea.

LA SUEGRA DE PEDRO ES SANADA. Al salir de la sinagoga, vinieron a
casa de Simén y Andrés, con Jacobo y Juan. Y la suegra de Simén estaba
acostada con fiebre; y en seguida le hablaron de ella. Entonces él se acercd,
y la tom6 de la mano y la levantd; e inmediatamente le dejo la fiebre, y ella
les servia.

OTROS SON SANADOS. Cuando llegé la noche, luego que el sol se puso,
le trajeron todos los que tenfan enfermedades, y a los endemoniados; y toda
la ciudad se agolp6 a la puerta. Y sané a muchos que estaban enfermos de
diversas enfermedades, y ech6 fuera muchos demonios; y no dejaba hablar
a los demonios, porque le conocian.

JESUS SE RETIRA A ORAR. Levantdndose muy de mafiana, siendo atin
muy oscuro, salié y se fue a un lugar desierto, y alli oraba. Y le buscé
Simoén, y los que con él estaban; y halldndole, le dijeron: Todos te buscan.
El les dijo: Vamos a los lugares vecinos, para que predique también alli;
porque para esto he venido.
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JESUS VIAJA. Y recorrié Jesus toda Galilea, ensefiando en las sinagogas de
ellos, y predicando el evangelio del reino, y sanando toda enfermedad y
toda dolencia en el pueblo. Y se difundié su fama por toda Siria; y le trajeron
todos los que tenfan dolencias, los afligidos por diversas enfermedades y
tormentos, los endemoniados, lunéticos y paraliticos; y los sand. Y le siguié
mucha gente de Galilea, de Decédpolis, de Jerusalén, de Judea y del otro
lado del Jordén.

UN LEPROSO ES LIMPIADO. Vino a él un leproso, rogandole; e hincada la
rodilla, le dijo: Si quieres, puedes limpiarme. Y Jests, teniendo misericordia
de é], extendié la mano y le tocé, y le dijo: Quiero, sé limpio. Y asi que él
hubo hablado, al instante la lepra se fue de aquél, y qued6 limpio. Entonces
le encarg6 rigurosamente, y le despidi6 luego, y le dijo: Mira, no digas a
nadie nada, sino ve, muéstrate al sacerdote, y ofrece por tu purificacién
lo que Moisés mand6, para testimonio a ellos. Pero ido él, comenzé a
publicarlo mucho y a divulgar el hecho, de manera que ya Jests no podia
entrar abiertamente en la ciudad, sino que se quedaba fuera en los lugares
desiertos; y venian a él de todas partes.

UN PARALITICO ES SANADO. Entré Jesus otra vez en Capernaum
después de algunos dias; y se oy6 que estaba en casa. E inmediatamente
se juntaron muchos, de manera que ya no cabian ni aun a la puerta; y les
predicaba la palabra. Entonces vinieron a él unos trayendo un paralitico,
que era cargado por cuatro. Y como no podian acercarse a él a causa de la
multitud, descubrieron el techo de donde estaba, y haciendo una abertura,
bajaron el lecho en que yacia el paralitico. Al ver Jests la fe de ellos, dijo al
paralitico: Hijo, tus pecados te son perdonados.

LOS ESCRIBAS CUESTIONAN SU AUTORIDAD. Estaban alli sentados
algunos de los escribas, los cuales cavilaban en sus corazones: ;Por qué
habla éste asi? Blasfemias dice. ;Quién puede perdonar pecados, sino sélo
Dios? Y conociendo luego Jestis en su espiritu que cavilaban de esta manera
dentro de si mismos, les dijo: ;Por qué cavildis asi en vuestros corazones?
;Qué es maés facil, decir al paralitico: Tus pecados te son perdonados, o
decirle: Levéntate, toma tu lecho y anda? Pues para que sepdis que el Hijo
del Hombre tiene potestad en la tierra para perdonar pecados (dijo al
paralitico): A ti te digo: Levéntate, toma tu lecho, y vete a tu casa. Entonces
él se levant6 en seguida, y tomando su lecho, sali6 delante de todos, de
manera que todos se asombraron, y glorificaron a Dios, diciendo: Nunca
hemos visto tal cosa.

N2
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Surgimiento de la oposicion

ste enfrentamiento es solo uno de los muchos que tendrédn lugar entre
Jestis y los lideres religiosos de su época. Al indicar que El tiene la
autoridad divina para perdonar los pecados, Jests l6gicamente genera
una reaccién inmediata de los escribas y los fariseos. Puesto que ellos creen
correctamente que Dios es el que puede perdonar pecados, rechazan la
posibilidad de que Jestis mismo sea divino y, en cambio, llegan a la conclusién

de que es culpable de blasfemia.
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Ademads de la ley escrita entregada por medio de Moisés, los fariseos
aceptan como igualmente obligatorias las tradiciones orales de los rabinos,
las cuales han evolucionado hasta ser un conjunto sumamente ritualista de
observancias religiosas. Por eso, cuando Jestis y sus discipulos violan algunas
de estas reglas tradicionales, los fariseos se ofenden mucho. Por medio de dos
parébolas Jests les dice que su sistema de observancia legalista simplemente no
sustituird la verdadera justicia que Dios siempre ha exigido.

Solo Juan registra lo que es al parecer un corto viaje a Jerusalén, donde Jests
asiste a “una fiesta de los judios”. Si bien no se indica con exactitud cudl es la
festividad, hay firmes evidencias de que es la Pascua del afio 28 d.C. (Algunos
creen que era Pentecostés o la Fiesta de los taberndculos.) Estando en Jerusalén,
Jests es criticado nuevamente, esta vez por sanar a un hombre en el dia de
reposo, el dia en que no debe realizarse ningtn trabajo. Si alguna vez hubo un
ejemplo perfecto de la falacia del legalismo, seguramente es este. El episodio
también hace surgir algunas preguntas fundamentales: ;Qué es lo que estd en
juego: la ley en sf o solo interpretaciones de la ley? ;Bajo qué circunstancias, en
caso de haberlas, puede no respetarse la letra de la ley a favor de asuntos mds
importantes coherentes con el espiritu de la ley? ;Jests considera que la ley
entregada por Moisés es obligatoria para sus discipulos? Estas preguntas muy
legitimas estdn claramente en las mentes del circulo religioso.

A pesar de una creciente oposicién, Jestis continta recorriendo lugares
ensefiando y haciendo milagros, sin embargo sin fanfarrias. Como para
subrayar la urgencia de su misién a la luz de la oposicién, Jests designa a 12 de
sus discipulos como apéstoles especialmente escogidos para que lo ayuden en
su ministerio. Con el apoyo de ellos, Jestis sigue atrayendo multitudes cada vez
mads numerosas de entre la gente comtn.

Mr.213,14  SELLAMA A MATEO (LEVI). Después volvi6 a salir al mar; y toda la gente

[Mt. 9:9] venia a él, y les ensefiaba. Y al pasar, vio a Levi hijo de Alfeo, sentado al banco

[Le. 5:27, 28] . P L p N

Galilea, de los tributos ptblicos, y le dijo: Sigueme. Y levantandose, le siguio.

Mt. 9:10-13 JESUS COME CON PECADORES. [Lc.] Y Levi le hizo gran banquete en

{ﬁf‘”'n su casa; y habia mucha compafifa de publicanos y de otros que estaban

2:15-17] a la mesa con ellos. Y los escribas y los fariseos murmuraban contra los
discipulos, diciendo: ;Por qué coméis y bebéis con publicanos y pecadores?
Respondiendo Jests, les dijo: Los que estdn sanos no tienen necesidad de
médico, sino los enfermos. No he venido a llamar a justos, sino a pecadores
al arrepentimiento.

[Mt.] Y aconteci6 que estando él sentado a la mesa en la casa, he aqui
que muchos publicanos y pecadores, que habian venido, se sentaron
juntamente a la mesa con Jests y sus discipulos. Cuando vieron esto los
fariseos, dijeron a los discipulos: ;Por qué come vuestro Maestro con los
publicanos y pecadores? Al oir esto Jests, les dijo: Los sanos no tienen
necesidad de médico, sino los enfermos. Id, pues, y aprended lo que
significa: Misericordia quiero, y no sacrificio. Porque no he venido a llamar

Le 53330 a justos, sino a pecadores, al arrepentimiento.

C. 3135~
g“ﬁ-m LOS DISCIPULOS NO HACEN AYUNO. Entonces ellos le dijeron: ;Por
[Mr. qué los discipulos de Juan ayunan muchas veces y hacen oraciones, y
2:18-22] asimismo los de los fariseos, pero los tuyos comen y beben? El les dijo:
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¢;Podéis acaso hacer que los que estdn de bodas ayunen, entre tanto que el
esposo estd con ellos? Mas vendran dias cuando el esposo les serd quitado;
entonces, en aquellos dias ayunaran. Les dijo también una pardbola: Nadie
corta un pedazo de un vestido nuevo y lo pone en un vestido viejo; pues
si lo hace, no solamente rompe el nuevo, sino que el remiendo sacado de
él no armoniza con el viejo. Y nadie echa vino nuevo en odres viejos; de
otra manera, el vino nuevo romperd los odres y se derramard, y los odres
se perderdn. Mas el vino nuevo en odres nuevos se ha de echar; y louno y
lo otro se conservan. Y ninguno que beba del afiejo, quiere luego el nuevo;
porque dice: El afiejo es mejor.

SANIDAD EN EL ESTANQUE BETESDA. Después de estas cosas habia
una fiesta de los judios, y subié Jests a Jerusalén. Y hay en Jerusalén, cerca
de la puerta de las ovejas, un estanque, llamado en hebreo Betesda, el cual
tiene cinco porticos. En éstos yacia una multitud de enfermos, ciegos, cojos
y paraliticos, que esperaban el movimiento del agua. Porque un dngel
descendfa de tiempo en tiempo al estanque, y agitaba el agua; y el que
primero descendia al estanque después del movimiento del agua, quedaba
sano de cualquier enfermedad que tuviese. Y habia alli un hombre que
hacia treinta y ocho afios que estaba enfermo. Cuando Jests lo vio acostado,
y supo que llevaba ya mucho tiempo asi, le dijo: ;Quieres ser sano? Sefior,
le respondié el enfermo, no tengo quien me meta en el estanque cuando se
agita el agua; y entre tanto que yo voy, otro desciende antes que yo. Jests
le dijo: Levantate, toma tu lecho, y anda. Y al instante aquel hombre fue
sanado, y tomd su lecho, y anduvo.

ELHOMBRE SANADO ES CUESTIONADO. Y era dia de reposo aquel dfa.
Entonces los judios dijeron a aquel que habia sido sanado: Es dia de reposo;
no te es licito llevar tu lecho. El les respondié: El que me sand, él mismo
me dijo: Toma tu lecho y anda. Entonces le preguntaron: ;Quién es el que
te dijo: Toma tu lecho y anda? Y el que habia sido sanado no sabia quién
fuese, porque Jestis se habia apartado de la gente que estaba en aquel lugar.
Después le hall6 Jests en el templo, y le dijo: Mira, has sido sanado; no
peques mds, para que no te venga alguna cosa peor. El hombre se fue, y dio
aviso a los judios, que Jests era el que le habia sanado.

LA RESURRECCION Y LA VIDA. Y por esta causa los judios perseguian a
Jesus, y procuraban matarle, porque hacia estas cosas en el dia de reposo. Y
Jesus les respondié: Mi Padre hasta ahora trabaja, y yo trabajo. Por esto los
judios aun mds procuraban matarle, porque no sélo quebrantaba el dia de
reposo, sino que también decia que Dios era su propio Padre, haciéndose
igual a Dios.

Respondié entonces Jests, y les dijo: De cierto, de cierto os digo: No
puede el Hijo hacer nada por s mismo, sino lo que ve hacer al Padre; porque
todo lo que el Padre hace, también lo hace el Hijo igualmente. Porque el
Padre ama al Hijo, y le muestra todas las cosas que él hace; y mayores obras
que estas le mostrard, de modo que vosotros os maravilléis. Porque como
el Padre levanta a los muertos, y les da vida, asf también el Hijo a los que
quiere da vida. Porque el Padre a nadie juzga, sino que todo el juicio dio al
Hijo, para que todos honren al Hijo como honran al Padre. El que no honra
al Hijo, no honra al Padre que le envid.

De cierto, de cierto os digo: El que oye mi palabra, y cree al que me
envid, tiene vida eterna; y no vendrd a condenacién, mas ha pasado de
muerte a vida. De cierto, de cierto os digo: Viene la hora, y ahora es, cuando

(Segunda
Pascua, abril
del afio 28
d.C).

Jn. 5:1-9a
Jerusalén.

Jn. 5:9b-15

Jn. 5:16-29
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los muertos oirdn la voz del Hijo de Dios; y los que la oyeren vivirdn.
Porque como el Padre tiene vida en si mismo, asi también ha dado al Hijo
el tener vida en si mismo; y también le dio autoridad de hacer juicio, por
cuanto es el Hijo del Hombre. No os maravilléis de esto; porque vendra
hora cuando todos los que estdn en los sepulcros oirdn su voz; y los que
hicieron lo bueno, saldrédn a resurreccién de vida; mas los que hicieron lo
malo, a resurreccién de condenacion.

DISCUSION ACERCA DE LA AUTORIDAD. No puedo yo hacer nada por
mi mismo; segtin oigo, asi juzgo; y mi juicio es justo, porque no busco
mi voluntad, sino la voluntad del que me envié, la del Padre. Si yo doy
testimonio acerca de mi mismo, mi testimonio no es verdadero. Otro es
el que da testimonio acerca de mi, y sé que el testimonio que da de mi
es verdadero. Vosotros enviasteis mensajeros a Juan, y él dio testimonio
de la verdad. Pero yo no recibo testimonio de hombre alguno; mas digo
esto, para que vosotros sedis salvos. El era antorcha que ardia y alumbraba;
y vosotros quisisteis regocijaros por un tiempo en su luz. Mas yo tengo
mayor testimonio que el de Juan; porque las obras que el Padre me dio para
que cumpliese, las mismas obras que yo hago, dan testimonio de mi, que el
Padre me ha enviado. También el Padre que me envié ha dado testimonio
de mi. Nunca habéis oido su voz, ni habéis visto su aspecto, ni tenéis su
palabra morando en vosotros; porque a quien él envi6, vosotros no creéis.
Escudrifiad las Escrituras; porque a vosotros os parece que en ellas tenéis
la vida eterna; y ellas son las que dan testimonio de mi; y no queréis venir
a mi para que tengdis vida. Gloria de los hombres no recibo. Mas yo os
conozco, que no tenéis amor de Dios en vosotros. Yo he venido en nombre
de mi Padre, y no me recibfs; si otro viniere en su propio nombre, a ése
recibiréis. ;Cémo podéis vosotros creer, pues recibis gloria los unos de los
otros, y no buscdis la gloria que viene del Dios tinico? No penséis que yo
voy a acusaros delante del Padre; hay quien os acusa, Moisés, en quien
tenéis vuestra esperanza. Porque si creyeseis a Moisés, me creerfais a mi,
porque de mi escribi6 él. Pero si no creéis a sus escritos, ;como creeréis a
mis palabras?

ARRANCAR GRANOS EN EL DA DE REPOSO. [Mt.] En aquel tiempo
iba Jests por los sembrados en un dia de reposo; y sus discipulos tuvieron
hambre, y comenzaron a arrancar espigas y a comer. Viéndolo los fariseos,
le dijeron: He aqui tus discipulos hacen lo que no es licito hacer en el dia de
reposo. Pero €l les dijo: ;No habéis leido lo que hizo David, cuando él y los
que con él estaban tuvieron hambre; cémo entré en la casa de Dios, y comi6
los panes de la proposicién, que no les era licito comer ni a él ni a los que con
él estaban, sino solamente a los sacerdotes? ;O no habéis leido en la ley, cémo
en el dfa de reposo los sacerdotes en el templo profanan el dia de reposo,
y son sin culpa? Pues os digo que uno mayor que el templo estd aqui. Y si
supieseis qué significa: Misericordia quiero, y no sacrificio, no condenarfais
a los inocentes; porque el Hijo del Hombre es Sefior del dia de reposo.

[Mr.] Aconteci6 que al pasar él por los sembrados un dia de reposo, sus
discipulos, andando, comenzaron a arrancar espigas. Entonces los fariseos
le dijeron: Mira, ;por qué hacen en el dia de reposo lo que no es licito?
Pero él les dijo: ;Nunca leisteis lo que hizo David cuando tuvo necesidad,
y sintié hambre, él y los que con €l estaban; cémo entré en la casa de Dios,
siendo Abiatar sumo sacerdote, y comi6 los panes de la proposicién, de los
cuales no es licito comer sino a los sacerdotes, y aun dio a los que con él
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estaban? También les dijo: El dia de reposo fue hecho por causa del hombre,
y no el hombre por causa del dia de reposo. Por tanto, el Hijo del Hombre
es Sefior aun del dfa de reposo.

SANAR EN EL DIA DE REPOSO. [Lc.] Acontecié también en otro dia de
reposo, que él entré en la sinagoga y ensefiaba; y estaba alli un hombre que
tenia seca la mano derecha. Y le acechaban los escribas y los fariseos, para
ver si en el dia de reposo lo sanaria, a fin de hallar de qué acusarle. [Mt.]
y preguntaron a Jesus, para poder acusarle: ;Es licito sanar en el dfa de
reposo? El les dijo: ;Qué hombre habra de vosotros, que tenga una oveja, y
si ésta cayere en un hoyo en dia de reposo, no le eche mano, y la levante?
Pues ;cudnto mds vale un hombre que una oveja? Por consiguiente, es licito
hacer el bien en los dias de reposo.

[Mr.] Entonces dijo al hombre que tenia la mano seca: Levéntate y
ponte en medio. Y les dijo: ;Es licito en los dias de reposo hacer bien, o hacer
mal; salvar la vida, o quitarla? Pero ellos callaban. Entonces, mirdndolos
alrededor con enojo, entristecido por la dureza de sus corazones, dijo al
hombre: Extiende tu mano. Y él la extendid, y la mano le fue restaurada
sana.

[Lc] Y ellos se llenaron de furor, y hablaban entre si qué podrian
hacer contra Jesus. [Mr.] Y salidos los fariseos, tomaron consejo con los
herodianos contra él para destruirle.

JESUS SANA A OTROS. [Mr.] Mas Jests se retiré al mar con sus discipulos,
y le sigui6 gran multitud de Galilea. Y de Judea, de Jerusalén, de Idumea,
del otro lado del Jordan, y de los alrededores de Tiro y de Sidén, oyendo
cudn grandes cosas hacia, grandes multitudes vinieron a él. Y dijo a sus
discipulos que le tuviesen siempre lista la barca, a causa del gentio, para
que no le oprimiesen. Porque habia sanado a muchos; de manera que por
tocarle, cuantos tenfan plagas cafan sobre él. Y los espiritus inmundos, al
verle, se postraban delante de él, y daban voces, diciendo: T4 eres el Hijo
de Dios. Mas él les reprendia mucho para que no le descubriesen.
[Mt.] para que se cumpliese lo dicho por el profeta Isafas, cuando

dijo:

He aqui mi siervo, a quien he escogido;

Mi Amado, en quien se agrada mi alma;

Pondré mi Espiritu sobre él,

Y alos gentiles anunciard juicio.

No contenderd, ni vocear3,

Ni nadie oird en las calles su voz.

La cafia cascada no quebrard,

Y el péabilo que humea no apagars,

Hasta que saque a victoria el juicio.

Y en su nombre esperardn los gentiles.

JESUS DESIGNA A 12 APOSTOLES. En aquellos dias é fue al monte a orar,
y paso la noche orando a Dios. Y cuando era de dia, llamé a sus discipulos,
y escogié a doce de ellos, a los cuales también llamé apéstoles: a Simén,
a quien también llamé Pedro, a Andrés su hermano, Jacobo y Juan, Felipe
y Bartolomé, Mateo, Tomds, Jacobo hijo de Alfeo, Simén llamado Zelote,
Judas hermano de Jacobo, y Judas Iscariote, que lleg6 a ser el traidor.

SE REUNE UNA GRAN MULTITUD. Y descendi6 con ellos, y se detuvo
en un lugar llano, en comparifa de sus discipulos y de una gran multitud
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de gente de toda Judea, de Jerusalén y de la costa de Tiro y de Sidén, que
habia venido para oirle, y para ser sanados de sus enfermedades; y los que
habian sido atormentados de espiritus inmundos eran sanados. Y toda la
gente procuraba tocarle, porque poder salia de él y sanaba a todos.

Vg

El Sermon del Monte

1 “Sermén del Monte” tal vez sea el sermén mds conocido e instructivo

jamads presentado por Jestis. Mateo y Lucas quizd registrasen la ensefianza

de Jestis en dos escenarios diferentes, si bien el contenido pareceria
asemejarse mucho. Asi como muchos de los sermones de Jests al parecer no se
registraron, del mismo modo algunos de sus sermones se repiten. En todo caso,
esta recopilacién de las ensefianzas de Jestis nos lleva al meollo de su mensaje
respecto del reino de Dios.

Al cubrir un amplio espectro de temas espirituales, Jestas habla de la
naturaleza del reino, del arrepentimiento, de la fe y de la adoracién, y particu-
larmente de la oracién y la humildad. Siempre demostrando una preocupacién
por el bienestar humano, Jesus trata especificamente de la familia y de las
relaciones sociales, y habla mucho sobre el efecto de las posesiones en la fe y
la quietud de una persona. El discurso comienza en forma hermosa con las
bendiciones que hay para los justos, y la afliccién que les espera a los que son
espiritualmente rebeldes.

Mt. 5:1-12 BIENAVENTURANZAS PROCLAMADAS. Viendo la multitud, subié al
[Lc. 6:20-23] . ! - . o .

Montafia monte; y sentdndose, vinieron a él sus discipulos. Y abriendo su boca les
cerca de ensefiaba, diciendo:

Capernaum. . L.
Bienaventurados los pobres en espiritu,

porque de ellos es el reino de los cielos.
Bienaventurados los que lloran,

porque ellos recibirdn consolacién.
Bienaventurados los mansos,

porque ellos recibiran la tierra por heredad.
Bienaventurados los que tienen hambre y sed de justicia,

porque ellos serdn saciados.
Bienaventurados los misericordiosos,

porque ellos alcanzardn misericordia.
Bienaventurados los de limpio corazén,

porque ellos veran a Dios.
Bienaventurados los pacificadores,

porque ellos serdn llamados hijos de Dios.
Bienaventurados los que padecen persecucién por causa

de la justicia, porque de ellos es el reino de los cielos.

Bienaventurados sois cuando por mi causa os vituperen y os persigan,
y digan toda clase de mal contra vosotros, mintiendo. Gozaos y alegraos,
porque vuestro galardén es grande en los cielos; porque asf persiguieron a
los profetas que fueron antes de vosotros.
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PESARES PRONUNCIADOS.

Mas jay de vosotros, ricos! porque ya tenéis
vuestro consuelo.
iAy de vosotros, los que ahora estdis saciados!
porque tendréis hambre. Ay de vosotros, los que ahora refs!
porque lamentaréis y lloraréis.
jAy de vosotros, cuando todos los hombres hablen
bien de vosotros! porque asi hacian sus padres
con los falsos profetas.

LA NATURALEZA DE LOS CREYENTES. Vosotros sois la sal de la tierra;
pero si la sal se desvaneciere, ;con qué serd salada? No sirve mds para
nada, sino para ser echada fuera y hollada por los hombres.

Vosotros sois la luz del mundo; una ciudad asentada sobre un monte no se
puede esconder. Ni se enciende una luz y se pone debajo de un almud, sino
sobre el candelero, y alumbra a todos los que estdn en casa. Asi alumbre
vuestra luz delante de los hombres, para que vean vuestras buenas obras,
y glorifiquen a vuestro Padre que estd en los cielos.

LA LEY Y EL EVANGELIO. No penséis que he venido para abrogar la ley
o los profetas; no he venido para abrogar, sino para cumplir. Porque de
cierto os digo que hasta que pasen el cielo y la tierra, ni una jota ni una
tilde pasard de la ley, hasta que todo se haya cumplido. De manera que
cualquiera que quebrante uno de estos mandamientos muy pequefios, y asi
ensefie a los hombres, muy pequefio serd llamado en el reino de los cielos;
mas cualquiera que los haga y los ensefie, éste serd llamado grande en el
reino de los cielos. Porque os digo que si vuestra justicia no fuere mayor
que la de los escribas y fariseos, no entraréis en el reino de los cielos.

EL SEXTO MANDAMIENTO. Oisteis que fue dicho a los antiguos: No
matards; y cualquiera que matare serd culpable de juicio. Pero yo os digo
que cualquiera que se enoje contra su hermano, serd culpable de juicio; y
cualquiera que diga: Necio, a su hermano, serd culpable ante el concilio; y
cualquiera que le diga: Fatuo, quedard expuesto al infierno de fuego. Por
tanto, si traes tu ofrenda al altar, y alli te acuerdas de que tu hermano tiene
algo contra ti, deja allf tu ofrenda delante del altar, y anda, reconciliate
primero con tu hermano, y entonces ven y presenta tu ofrenda. Ponte
de acuerdo con tu adversario pronto, entre tanto que estds con él en el
camino, no sea que el adversario te entregue al juez, y el juez al alguacil, y
seas echado en la cdrcel. De cierto te digo que no saldrés de alli, hasta que
pagues el dltimo cuadrante.

EL SEPTIMO MANDAMIENTO. Oisteis que fue dicho: No cometeras
adulterio. Pero yo os digo que cualquiera que mira a una mujer para
codiciarla, ya adulter6 con ella en su corazén. Por tanto, si tu ojo derecho
te es ocasion de caer, sdcalo, y échalo de ti; pues mejor te es que se pierda
uno de tus miembros, y no que todo tu cuerpo sea echado al infierno. Y si
tu mano derecha te es ocasion de caer, cértala, y échala de ti; pues mejor te
es que se pierda uno de tus miembros, y no que todo tu cuerpo sea echado
al infierno.

MATRIMONIO Y DIVORCIO. También fue dicho: Cualquiera que repudie
a su mujer, dele carta de divorcio. Pero yo os digo que el que repudia a su
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mujer, a no ser por causa de fornicacién, hace que ella adultere; y el que se
casa con la repudiada, comete adulterio.

SINCERIDAD SIN JURAMENTOS. Ademads habéis oido que fue dicho a
los antiguos: No perjurards, sino cumplirds al Sefior tus juramentos. Pero
yo os digo: No juréis en ninguna manera; ni por el cielo, porque es el trono
de Dios; ni por la tierra, porque es el estrado de sus pies; ni por Jerusalén,
porque es la ciudad del gran Rey. Ni por tu cabeza jurards, porque no
puedes hacer blanco o negro un solo cabello. Pero sea vuestro hablar: Si, si;
no, no; porque lo que es mds de esto, de mal procede.

EN CUANTO A LA VENGANZA. [Mt.] Oisteis que fue dicho: Ojo por ojo,
y diente por diente. Pero yo os digo: No resistdis al que es malo; antes, a
cualquiera que te hiera en la mejilla derecha, vuélvele también la otra; y al
que quiera ponerte a pleito y quitarte la ttnica, déjale también la capa; y a
cualquiera que te obligue a llevar carga por una milla, ve con él dos. Al que
te pida, dale; y al que quiera tomar de ti prestado, no se lo rehtises.

[Lc.] Pero a vosotros los que ofs, os digo: Amad a vuestros enemigos, haced
bien a los que os aborrecen; bendecid a los que os maldicen, y orad por
los que os calumnian. Al que te hiera en una mejilla, preséntale también
la otra; y al que te quite la capa, ni aun la ttnica le niegues. A cualquiera
que te pida, dale; y al que tome lo que es tuyo, no pidas que te lo devuelva.
Y como queréis que hagan los hombres con vosotros, asi también haced
vosotros con ellos.

EL AMOR A LOS ENEMIGOS. [Mt.] Oisteis que fue dicho: Amarés a tu
préjimo, y aborrecerds a tu enemigo. Pero yo os digo: Amad a vuestros
enemigos, bendecid a los que os maldicen, haced bien a los que os
aborrecen, y orad por los que os ultrajan y os persiguen; para que sedis
hijos de vuestro Padre que estd en los cielos, que hace salir su sol sobre
malos y buenos, y que hace llover sobre justos e injustos. Porque si amdis a
los que os aman, ;qué recompensa tendréis? ;No hacen también lo mismo
los publicanos? Y si saluddis a vuestros hermanos solamente, ;qué hacéis
de mds? ;No hacen también asi los gentiles? Sed, pues, vosotros perfectos,
como vuestro Padre que estd en los cielos es perfecto.

[Lc.] Porque si amdis a los que os aman, jqué mérito tenéis? Porque
también los pecadores aman a los que los aman. Y si hacéis bien a los que
os hacen bien, ;qué mérito tenéis? Porque también los pecadores hacen
lo mismo. Y si prestdis a aquellos de quienes esperdis recibir, ;qué mérito
tenéis? Porque también los pecadores prestan a los pecadores, para recibir
otro tanto. Amad, pues, a vuestros enemigos, y haced bien, y prestad, no
esperando de ello nada; y serd vuestro galardén grande, y seréis hijos del
Altisimo; porque él es benigno para con los ingratos y malos. Sed, pues,
misericordiosos, como también vuestro Padre es misericordioso.

SOBRE LA MANERA DE DAR. Guardaos de hacer vuestra justicia delante
de los hombres, para ser vistos de ellos; de otra manera no tendréis
recompensa de vuestro Padre que estd en los cielos.

Cuando, pues, deslimosna, no hagas tocar trompeta delante de ti, como
hacen los hipécritas en las sinagogas y en las calles, para ser alabados por
los hombres; de cierto os digo que ya tienen su recompensa. Mas cuando
td des limosna, no sepa tu izquierda lo que hace tu derecha, para que sea
tu limosna en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto te recompensara en
publico.
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SOBRE LA ORACION. Y cuando ores, no seas como los hipécritas; porque
ellos aman el orar en pie en las sinagogas y en las esquinas de las calles, para
ser vistos de los hombres; de cierto os digo que ya tienen su recompensa.
Mas ti, cuando ores, entra en tu aposento, y cerrada la puerta, ora a tu
Padre que estd en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto te recompensara
en publico.

Y orando, no uséis vanas repeticiones, como los gentiles, que piensan
que por su palabreria serdn oidos. No os hagdis, pues, semejantes a ellos;
porque vuestro Padre sabe de qué cosas tenéis necesidad, antes que
vosotros le piddis. Vosotros, pues, oraréis asi: Padre nuestro que estds en
los cielos, santificado sea tu nombre. Venga tu reino. Hagase tu voluntad,
como en el cielo, asi también en la tierra. El pan nuestro de cada dia, ddnoslo
hoy. Y perdénanos nuestras deudas, como también nosotros perdonamos
a nuestros deudores. Y no nos metas en tentacién, mas libranos del mal;
porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por todos los siglos. Amén.
Porque si perdondis a los hombres sus ofensas, os perdonard también a
vosotros vuestro Padre celestial; mas si no perdondis a los hombres sus
ofensas, tampoco vuestro Padre os perdonara vuestras ofensas.

SOBRE EL AYUNO. Cuando ayunéis, no sedis austeros, como los hipdcritas;
porque ellos demudan sus rostros para mostrar a los hombres que ayunan;
de cierto os digo que ya tienen su recompensa. Pero td, cuando ayunes,
unge tu cabeza y lava tu rostro, para no mostrar a los hombres que ayunas,
sino a tu Padre que estd en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto te
recompensard en publico.

TESOROS ESPIRITUALES. No os hagdis tesoros en la tierra, donde la
polilla y el orin corrompen, y donde ladrones minan y hurtan; sino haceos
tesoros en el cielo, donde ni la polilla ni el orin corrompen, y donde ladrones
no minan ni hurtan. Porque donde esté vuestro tesoro, alli estard también
vuestro corazén.

EL VALOR DEL DISCERNIMIENTO ESPIRITUAL. La lampara del cuerpo
es el 0jo; as que, si tu ojo es bueno, todo tu cuerpo estara lleno de luz; pero
si tu ojo es maligno, todo tu cuerpo estard en tinieblas. Asf que, sila luz que
en ti hay es tinieblas, ;cudntas no serdn las mismas tinieblas?

NECESIDAD DE UNA LEALTAD NO DIVIDIDA. Ninguno puede servir a
dos sefiores; porque o aborrecera al uno y amara al otro, o estimard al uno
y menospreciard al otro. No podéis servir a Dios y a las riquezas.

EVITAR LA ANSIEDAD. Por tanto os digo: No os afanéis por vuestra vida,
qué habéis de comer o qué habéis de beber; ni por vuestro cuerpo, qué
habéis de vestir. ;No es la vida mds que el alimento, y el cuerpo mds que el
vestido? Mirad las aves del cielo, que no siembran, ni siegan, ni recogen en
graneros; y vuestro Padre celestial las alimenta. ;No valéis vosotros mucho
mas que ellas? ;Y quién de vosotros podrd, por mucho que se afane, afadir
a su estatura un codo? Y por el vestido, ;por qué os afandis? Considerad los
lirios del campo, cémo crecen: no trabajan ni hilan; pero os digo, que ni aun
Salomoén con toda su gloria se vistié asi como uno de ellos. Y si la hierba
del campo que hoy es, y mafiana se echa en el horno, Dios la viste asi,
¢no hard mucho mds a vosotros, hombres de poca fe? No os afanéis, pues,
diciendo: ;Qué comeremos, o qué beberemos, o qué vestiremos? Porque
los gentiles buscan todas estas cosas; pero vuestro Padre celestial sabe que
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tenéis necesidad de todas estas cosas. Mas buscad primeramente el reino
de Dios y su justicia, y todas estas cosas os serdn afnadidas.

Asf que, no os afanéis por el dia de mafiana, porque el dia de mafiana
traerd su afdn. Basta a cada dfa su propio mal.

JUICIOS HIPOCRITAS. No juzguéis, y no seréis juzgados; no condenéis,
y no seréis condenados; perdonad, y seréis perdonados. Dad, y se os darg;
medida buena, apretada, remecida y rebosando dardn en vuestro regazo;
porque con la misma medida con que medis, os volverdn a medir.

Y les decfa una parabola: ;Acaso puede un ciego guiar a otro ciego?
¢No caerdn ambos en el hoyo? El discipulo no es superior a su maestro;
mas todo el que fuere perfeccionado, serd como su maestro. ; Por qué miras
la paja que estd en el ojo de tu hermano, y no echas de ver la viga que estd
en tu propio 0jo? ;O cémo puedes decir a tu hermano: Hermano, déjame
sacar la paja que estd en tu ojo, no mirando tu la viga que estd en el ojo
tuyo? Hipdcrita, saca primero la viga de tu propio ojo, y entonces verds
bien para sacar la paja que estd en el ojo de tu hermano.

PREOCUPACION INADECUADA. No deis lo santo a los perros, ni echéis
vuestras perlas delante de los cerdos, no sea que las pisoteen, y se vuelvan
y os despedacen.

BUSQUEDA DE LA GRACIA. Pedid, y se os dard; buscad, y hallaréis;
llamad, y se os abrird. Porque todo aquel que pide, recibe; y el que busca,
halla; y al que llama, se le abrird. ;Qué hombre hay de vosotros, que si
su hijo le pide pan, le dard una piedra? ;O si le pide un pescado, le dard
una serpiente? Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas dadivas
a vuestros hijos, jcudnto mds vuestro Padre que estd en los cielos dard
buenas cosas a los que le pidan? Asi que, todas las cosas que querais que los
hombres hagan con vosotros, asi también haced vosotros con ellos; porque
esto es la ley y los profetas.

DISCIPULADO NO POPULAR. Entrad por la puerta estrecha; porque
ancha es la puerta, y espacioso el camino que lleva a la perdicién, y muchos
son los que entran por ella; porque estrecha es la puerta, y angosto el
camino que lleva a la vida, y pocos son los que la hallan.

PROBAR A LOS LIDERES RELIGIOSOS. [Mt.] Guardaos de los falsos
profetas, que vienen a vosotros con vestidos de ovejas, pero por dentro son
lobos rapaces. Por sus frutos los conoceréis. ;Acaso se recogen uvas de los
espinos, o higos de los abrojos? Asi, todo buen arbol da buenos frutos, pero
el drbol malo da frutos malos. No puede el buen drbol dar malos frutos,
ni el drbol malo dar frutos buenos. Todo drbol que no da buen fruto, es
cortado y echado en el fuego. Asi que, por sus frutos los conoceréis.

No todo el que me dice: Sefior, Sefior, entrard en el reino de los cielos,
sino el que hace la voluntad de mi Padre que estd en los cielos. Muchos
me dirdn en aquel dia: Sefior, Sefior, ;no profetizamos en tu nombre, y
en tu nombre echamos fuera demonios, y en tu nombre hicimos muchos
milagros? Y entonces les declararé: Nunca os conoci; apartaos de mi,
hacedores de maldad.

[Lc.] No es buen drbol el que da malos frutos, ni drbol malo el que da
buen fruto. Porque cada drbol se conoce por su fruto; pues no se cosechan
higos de los espinos, ni de las zarzas se vendimian uvas. El hombre bueno,
del buen tesoro de su corazén saca lo bueno; y el hombre malo, del mal
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tesoro de su corazén saca lo malo; porque de la abundancia del corazén
habla la boca.

FE Y HECHOS. [Lc.] ;Por qué me llamdis, Sefior, Sefior, y no hacéis lo que Mt. 7:24-27
yo digo? Todo aquel que viene a mi, y oye mis palabras y las hace, os Le. 6:46-49
indicaré a quién es semejante. Semejante es al hombre que al edificar una
casa, cavé y ahondé y puso el fundamento sobre la roca; y cuando vino
una inundacién, el rio dio con impetu contra aquella casa, pero no la pudo
mover, porque estaba fundada sobre la roca. Mas el que oy6 y no hizo,
semejante es al hombre que edificé su casa sobre tierra, sin fundamento;
contra la cual el rio dio con impetu, y luego cayd, y fue grande la ruina de
aquella casa.
[Mt.] Cualquiera, pues, que me oye estas palabras, y las hace, le
compararé a un hombre prudente, que edificé su casa sobre la roca.
Descendi6 lluvia, y vinieron rios, y soplaron vientos, y golpearon contra
aquella casa; y no cayd, porque estaba fundada sobre la roca. Pero
cualquiera que me oye estas palabras y no las hace, le compararé a un
hombre insensato, que edificé su casa sobre la arena; y descendi6 lluvia, y
vinieron rios, y soplaron vientos, y dieron con impetu contra aquella casa;
y cay9, y fue grande su ruina.

LA MULTITUD ESTA ASOMBRADA. Y cuando terminé Jesus estas Mt.
palabras, la gente se admiraba de su doctrina; porque les ensefiaba como 7:28,29
quien tiene autoridad, y no como los escribas.

g

El ministerio continiia

al ensefianza perceptiva y con autoridad evidentemente ha obtenido

la atencién de las multitudes, que durante mucho tiempo se sintieron

desilusionadas por el ritualismo vacio y la superficialidad de su sistema
religioso actual. Mientras la fama de Jests contintia difundiéndose, Juan el
Bautista envia un mensaje a Jests pidiendo una confirmacién final de que
es el Mesfas. Tal vez Juan presintiera una muerte préxima e indudablemente
quisiera asegurarse de que su propio ministerio no ha sido en vano. Jests le
envia un mensaje de reafirmacién y alaba a Juan por su valor y dedicacién como
siervo de Dios.

Sin duda, en estos momentos los lideres religiosos son cada vez mds
conscientes del poder extraordinario de Jests. En lugar de aceptarlo como
divino, acusan a Jests de tener el poder de Satands. Lo que sigue es una
reprimenda severisima a los fariseos por su falta de fe y por su hipocresia, y un
llamado urgente al arrepentimiento. Los acontecimientos que conducen a esta
confrontacién comienzan a revelarse mientras Jests regresa de la montafa a
Capernaum.

LA SANACION DEL SIERVO DEL CENTURION. [Lc.] Después que hubo Mt. 8:5-13
terminado todas sus palabras al pueblo que le ofa, entré en Capernaum. o TI0
Y el siervo de un centurién, a quien éste queria mucho, estaba enfermo P ’
y a punto de morir. Cuando el centurién oyé hablar de Jesus, le envié

unos ancianos de los judios, rogdndole que viniese y sanase a su siervo.
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Y ellos vinieron a Jests y le rogaron con solicitud, diciéndole: Es digno
de que le concedas esto; porque ama a nuestra nacién, y nos edificé una
sinagoga. Y Jesus fue con ellos. Pero cuando ya no estaban lejos de la casa,
el centurién envié a él unos amigos, diciéndole: Sefior, no te molestes,
pues no soy digno de que entres bajo mi techo; por lo que ni aun me tuve
por digno de venir a ti; pero df la palabra, y mi siervo serd sano. Porque
también yo soy hombre puesto bajo autoridad, y tengo soldados bajo mis
6rdenes; y digo a éste: V¢, y va; y al otro: Ven, y viene; y a mi siervo: Haz
esto, y lo hace. Al oir esto, Jestis se maravill6 de él, y volviéndose, dijo a la
gente que le segufa: Os digo que ni aun en Israel he hallado tanta fe. Y al
regresar a casa los que habian sido enviados, hallaron sano al siervo que
habia estado enfermo.

[Mt.] Entrando Jestis en Capernaum, vino a él un centurién, rogandole,
y diciendo: Sefior, mi criado estd postrado en casa, paralitico, gravemente
atormentado. Y Jesus le dijo: Yo iré y le sanaré. Respondi6 el centurién
y dijo: Sefior, no soy digno de que entres bajo mi techo; solamente di la
palabra, y mi criado sanard. Porque también yo soy hombre bajo autoridad,
y tengo bajo mis érdenes soldados; y digo a éste: Ve, y va; y al otro: Ven, y
viene; y a mi siervo: Haz esto, y lo hace. Al oirlo Jests, se maravill, y dijo
alos que le seguian: De cierto os digo, que ni aun en Israel he hallado tanta
fe.Y os digo que vendrdan muchos del oriente y del occidente, y se sentardn
con Abraham e Isaac y Jacob en el reino de los cielos; mas los hijos del
reino serdn echados a las tinieblas de afuera; alli serd el lloro y el crujir de
dientes. Entonces Jesus dijo al centurién: Ve, y como creiste, te sea hecho. Y
su criado fue sanado en aquella misma hora.

EL HIJO DE LA VIUDA ES RESUCITADO. Acontecié después, que él iba a
la ciudad que se llama Nain, e iban con él muchos de sus discipulos, y una
gran multitud. Cuando lleg6 cerca de la puerta de la ciudad, he aqui que
llevaban a enterrar a un difunto, hijo tinico de su madre, la cual era viuda;
y habia con ella mucha gente de la ciudad. Y cuando el Sefior la vio, se
compadeci6 de ella, y le dijo: No llores. Y acercandose, tocé el féretro; y los
que lo llevaban se detuvieron. Y dijo: Joven, a ti te digo, levantate. Entonces
se incorpord el que habia muerto, y comenzé a hablar. Y lo dio a su madre.
Y todos tuvieron miedo, y glorificaban a Dios, diciendo: Un gran profeta se
ha levantado entre nosotros; y: Dios ha visitado a su pueblo. Y se extendié
la fama de él por toda Judea, y por toda la regién de alrededor.

JUAN EL BAUTISTA PREGUNTA. Los discipulos de Juan le dieron
las nuevas de todas estas cosas. Y llamé Juan a dos de sus discipulos,
y los envié a Jests, para preguntarle: ;Eres ti el que habia de venir, o
esperaremos a otro? Cuando, pues, los hombres vinieron a él, dijeron: Juan
el Bautista nos ha enviado a ti, para preguntarte: ;Eres ti el que habia
de venir, o esperaremos a otro? En esa misma hora san6 a muchos de
enfermedades y plagas, y de espiritus malos, y a muchos ciegos les dio la
vista. Y respondiendo Jests, les dijo: Id, haced saber a Juan lo que habéis
visto y oido: los ciegos ven, los cojos andan, los leprosos son limpiados, los
sordos oyen, los muertos son resucitados, y a los pobres es anunciado el
evangelio; y bienaventurado es aquel que no halle tropiezo en mi.

JESUS ALABA A JUAN. [Lc.] Cuando se fueron los mensajeros de Juan,
comenzd a decir de Juan a la gente: ;Qué salisteis a ver al desierto? ;Una
cafiasacudida por el viento? Mas ;qué salisteis a ver? ; Aun hombre cubierto
de vestiduras delicadas? He aqui, los que tienen vestidura preciosa y viven
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en deleites, en los palacios de los reyes estdn. Mas ;qué salisteis a ver? ;A
un profeta? 51, os digo, y mds que profeta. Este es de quien estd escrito:

He aqui, envio mi mensajero delante de tu faz,
El cual preparard tu camino delante de ti.

Os digo que entre los nacidos de mujeres, no hay mayor profeta que
Juan el Bautista; pero el mds pequefio en el reino de Dios es mayor que él.

[Mt.] Desde los dias de Juan el Bautista hasta ahora, el reino de los
cielos sufre violencia, y los violentos lo arrebatan. Porque todos los profetas
y la ley profetizaron hasta Juan. Y si queréis recibirlo, él es aquel Elias que
habia de venir. El que tiene oidos para oir, oiga.

[Lc.] Y todo el pueblo y los publicanos, cuando lo oyeron, justificaron
a Dios, bautizdndose con el bautismo de Juan. Mas los fariseos y los
intérpretes de la ley desecharon los designios de Dios respecto de si
mismos, no siendo bautizados por Juan.

]ESI:IS REPRUEBA ELRECHAZO.Y dijo el Sefior: ;A qué, pues, compararé
los hombres de esta generacién, y a qué son semejantes? Semejantes son a
los muchachos sentados en la plaza, que dan voces unos a otros y dicen:
Os tocamos flauta, y no bailasteis; os endechamos, y no llorasteis. Porque
vino Juan el Bautista, que ni comia pan ni bebia vino, y decis: Demonio
tiene. Vino el Hijo del Hombre, que come y bebe, y decis: Este es un hombre
comilén y bebedor de vino, amigo de publicanos y de pecadores. Mas la
sabiduria es justificada por todos sus hijos.

UNCION POR UNA MUJER PECADORA. Uno de los fariseos rogé a
Jests que comiese con él. Y habiendo entrado en casa del fariseo, se senté
a la mesa. Entonces una mujer de la ciudad, que era pecadora, al saber
que Jesus estaba a la mesa en casa del fariseo, trajo un frasco de alabastro
con perfume; y estando detrds de él a sus pies, llorando, comenzé a
regar con ldgrimas sus pies, y los enjugaba con sus cabellos; y besaba sus
pies, y los ungfa con el perfume. Cuando vio esto el fariseo que le habia
convidado, dijo para si: Este, si fuera profeta, conocerfa quién y qué clase
de mujer es la que le toca, que es pecadora. Entonces respondiendo Jests,
le dijo: Simén, una cosa tengo que decirte. Y €él le dijo: Di, Maestro. Un
acreedor tenfa dos deudores: el uno le debia quinientos denarios, y el otro
cincuenta; y no teniendo ellos con qué pagar, perdoné a ambos. Di, pues,
;cudl de ellos le amard mds? Respondiendo Simén, dijo: Pienso que aquel
a quien perdoné mads. Y él le dijo: Rectamente has juzgado. Y vuelto a
la mujer, dijo a Simén: ;Ves esta mujer? Entré en tu casa, y no me diste
agua para mis pies; mas ésta ha regado mis pies con ldgrimas, y los ha
enjugado con sus cabellos. No me diste beso; mas ésta, desde que entré, no
ha cesado de besar mis pies. No ungiste mi cabeza con aceite; mas ésta ha
ungido con perfume mis pies. Por lo cual te digo que sus muchos pecados
le son perdonados, porque amé mucho; mas aquel a quien se le perdona
poco, poco ama. Y a ella le dijo: Tus pecados te son perdonados. Y los
que estaban juntamente sentados a la mesa, comenzaron a decir entre si:
;Quién es éste, que también perdona pecados? Pero él dijo a la mujer: Tu
fe te ha salvado, ve en paz.

LAS MUJERES APOYAN. Acontecié después, que Jests iba por todas
las ciudades y aldeas, predicando y anunciando el evangelio del reino
de Dios, y los doce con él, y algunas mujeres que habian sido sanadas de
espiritus malos y de enfermedades: Maria, que se llamaba Magdalena, de

Lc. 7:31-35
[Mt.
11:16-19]

Le.
7:36-50

Lc. 8:1-3
Galilea.
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la que habian salido siete demonios, Juana, mujer de Chuza intendente de
Herodes, y Susana, y otras muchas que le servian de sus bienes.

JESUS ES ACUSADO. [Mr] Y se agolpé de nuevo la gente, de modo
que ellos ni aun podian comer pan. Pero los escribas que habian venido
de Jerusalén decian que tenfa a Beelzebt, y que por el principe de los
demonios echaba fuera los demonios. Y habiéndolos llamado, les decia en
pardbolas: ;Cémo puede Satands echar fuera a Satands? Si un reino estd
dividido contra si mismo, tal reino no puede permanecer. Y si una casa
estd dividida contra s misma, tal casa no puede permanecer. Y si Satands
se levanta contra si mismo, y se divide, no puede permanecer, sino que
ha llegado su fin. Ninguno puede entrar en la casa de un hombre fuerte
y saquear sus bienes, si antes no le ata, y entonces podra saquear su casa.

[Mt.] Entonces fue traido a él un endemoniado, ciego y mudo; y le
sand, de tal manera que el ciego y mudo veifa y hablaba. Y toda la gente
estaba aténita, y decfa: ;Serd éste aquel Hijo de David? Mas los fariseos, al
oirlo, decian: Este no echa fuera los demonios sino por Beelzebt, principe
de los demonios. Sabiendo Jests los pensamientos de ellos, les dijo: Todo
reino dividido contra sf mismo, es asolado, y toda ciudad o casa dividida
contra si misma, no permanecerd. Y si Satands echa fuera a Satands, contra
sf mismo estd dividido; ;cémo, pues, permanecerd su reino? Y si yo echo
fuera los demonios por Beelzebt, ; por quién los echan vuestros hijos? Por
tanto, ellos serdn vuestros jueces. Pero si yo por el Espiritu de Dios echo
fuera los demonios, ciertamente ha llegado a vosotros el reino de Dios.
Porque ;cémo puede alguno entrar en la casa del hombre fuerte, y saquear
sus bienes, si primero no le ata? Y entonces podra saquear su casa. El que
no es conmigo, contra mi es; y el que conmigo no recoge, desparrama.

LABLASFEMIA ES CONDENADA. [Mt.] Por tanto os digo: Todo pecado y
blasfemia serd perdonado a los hombres; mas la blasfemia contra el Espiritu
no les serd perdonada. A cualquiera que dijere alguna palabra contra el
Hijo del Hombre, le serd perdonado; pero al que hable contra el Espiritu
Santo, no le serd perdonado, ni en este siglo ni en el venidero.

[Mr.] Porque ellos habian dicho: Tiene espiritu inmundo.

[Mt.] O haced el érbol bueno, y su fruto bueno, o haced el drbol malo, y
su fruto malo; porque por el fruto se conoce el drbol. jGeneracién de viboras!
¢Como podéis hablar lo bueno, siendo malos? Porque de la abundancia del
corazén habla la boca. El hombre bueno, del buen tesoro del corazén saca
buenas cosas; y el hombre malo, del mal tesoro saca malas cosas. Mas yo
os digo que de toda palabra ociosa que hablen los hombres, de ella dardn
cuenta en el dfa del juicio. Porque por tus palabras serds justificado, y por
tus palabras serds condenado.

[Mr.] Cuando lo oyeron los suyos, vinieron para prenderle; porque
decfan: Estd fuera de si.

RECHAZO DE LA SOLICITUD DE UNA PRUEBA. Entonces respondieron
algunos de los escribas y de los fariseos, diciendo: Maestro, deseamos ver
de ti sefal. El respondi6 y les dijo: La generacién mala y adultera demanda
sefial; pero sefial no le serd dada, sino la sefial del profeta Jonds. Porque
como estuvo Jonds en el vientre del gran pez tres dias y tres noches, asi
estard el Hijo del Hombre en el corazén de la tierra tres dias y tres noches.
Los hombres de Ninive se levantardn en el juicio con esta generacién, y
la condenardn; porque ellos se arrepintieron a la predicacién de Jonds, y
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he aqui mds que Jonds en este lugar. La reina del Sur se levantard en el
juicio con esta generacion, y la condenard; porque ella vino de los fines de
la tierra para oir la sabiduria de Salomén, y he aqui mds que Salomén en
este lugar.

NECESIDAD DE UNA REFORMA MORAL. [Mt.] Cuando el espiritu
inmundo sale del hombre, anda por lugares secos, buscando reposo, y no
lo halla. Entonces dice: Volveré a mi casa de donde sali; y cuando llega, la
halla desocupada, barrida y adornada. Entonces va, y toma consigo otros
siete espiritus peores que él, y entrados, moran alli; y el postrer estado de
aquel hombre viene a ser peor que el primero. Asi también acontecerd a
esta mala generacion.

[Lc.] Mientras €l decia estas cosas, una mujer de entre la multitud
levanté la voz y le dijo: Bienaventurado el vientre que te trajo, y los senos
que mamaste. Y él dijo: Antes bienaventurados los que oyen la palabra de
Dios, y la guardan.

JESUS DICE QUIENES SON SUS VERDADEROS PARIENTES. Mientras ¢l
atn hablaba a la gente, he aqui su madre y sus hermanos estaban afuera,
y le querian hablar. Y le dijo uno: He aqui tu madre y tus hermanos estdn
afuera, y te quieren hablar. Respondiendo él al que le decia esto, dijo:
;Quién es mi madre, y quiénes son mis hermanos? Y extendiendo su mano
hacia sus discipulos, dijo: He aqui mi madre y mis hermanos. Porque todo
aquel que hace la voluntad de mi Padre que estd en los cielos, ése es mi
hermano, y hermana, y madre.

JUSTICIA INTERIOR. Nadie pone en oculto la luz encendida, ni debajo
del almud, sino en el candelero, para que los que entran vean la luz. La
ldmpara del cuerpo es el ojo; cuando tu ojo es bueno, también todo tu
cuerpo estd lleno de luz; pero cuando tu ojo es maligno, también tu cuerpo
estd en tinieblas. Mira pues, no suceda que la luz que en ti hay, sea tinieblas.
Asf que, si todo tu cuerpo estd lleno de luz, no teniendo parte alguna de
tinieblas, serd todo luminoso, como cuando una ldmpara te alumbra con
su resplandor.

CONDENA DE LA HIPOCRESIA. Luego que hubo hablado, le rogé
un fariseo que comiese con él; y entrando Jests en la casa, se senté a la
mesa. El fariseo, cuando lo vio, se extrafié de que no se hubiese lavado
antes de comer. Pero el Sefior le dijo: Ahora bien, vosotros los fariseos
limpidis lo de fuera del vaso y del plato, pero por dentro estdis llenos de
rapacidad y de maldad. Necios, sel que hizo lo de fuera, no hizo también
lo de adentro? Pero dad limosna de lo que tenéis, y entonces todo os serd
limpio.

Mas jay de vosotros, fariseos! que diezmadis la menta, y la ruda, y
toda hortaliza, y pasdis por alto la justicia y el amor de Dios. Esto os era
necesario hacer, sin dejar aquello. jAy de vosotros, fariseos! que amais las
primeras sillas en las sinagogas, y las salutaciones en las plazas. jAy de
vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! que sois como sepulcros que no se
ven, y los hombres que andan encima no lo saben.

JESUS CONDENA A LOS EXPERTOS EN LA LEY. Respondiendo uno de
los intérpretes de la ley, le dijo: Maestro, cuando dices esto, también nos
afrentas a nosotros. Y él dijo: jAy de vosotros también, intérpretes de la
ley! porque cargdis a los hombres con cargas que no pueden llevar, pero
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vosotros ni aun con un dedo las tocdis. jAy de vosotros, que edificdis los
sepulcros de los profetas a quienes mataron vuestros padres! De modo
que sois testigos y consentidores de los hechos de vuestros padres; porque
a la verdad ellos los mataron, y vosotros edificais sus sepulcros. Por eso
la sabidurifa de Dios también dijo: Les enviaré profetas y apdstoles; y de
ellos, a unos matardn y a otros perseguirdn, para que se demande de esta
generacion la sangre de todos los profetas que se ha derramado desde la
fundacién del mundo, desde la sangre de Abel hasta la sangre de Zacarias,
que muri6 entre el altar y el templo; sf, os digo que serd demandada de esta
generacion. jAy de vosotros, intérpretes de la ley! porque habéis quitado
la llave de la ciencia; vosotros mismos no entrasteis, y a los que entraban
se lo impedisteis.

LOS LIDERES TRATAN DE ATRAPAR A JESUS. Diciéndoles €l estas
cosas, los escribas y los fariseos comenzaron a estrecharle en gran manera,
y a provocarle a que hablase de muchas cosas; acechdndole, y procurando
cazar alguna palabra de su boca para acusarle.

ADVERTENCIA CONTRA LA HIPOCRESIA. En esto, juntdndose por
millares la multitud, tanto que unos a otros se atropellaban, comenzé
a decir a sus discipulos, primeramente: Guardaos de la levadura de los
fariseos, que es la hipocresia. Porque nada hay encubierto, que no haya de
descubrirse; ni oculto, que no haya de saberse. Por tanto, todo lo que habéis
dicho en tinieblas, a la luz se oird; y lo que habéis hablado al oido en los
aposentos, se proclamard en las azoteas.

TEMER A DIOS, NO AL HOMBRE. Mas os digo, amigos mios: No temadis
a los que matan el cuerpo, y después nada mds pueden hacer. Pero os
ensefiaré a quién debéis temer: Temed a aquel que después de haber
quitado la vida, tiene poder de echar en el infierno; si, os digo, a éste temed.
¢No se venden cinco pajarillos por dos cuartos? Con todo, ni uno de ellos
estd olvidado delante de Dios. Pues aun los cabellos de vuestra cabeza
estdn todos contados. No temdis, pues; mds valéis vosotros que muchos
pajarillos.

Os digo que todo aquel que me confesare delante de los hombres,
también el Hijo del Hombre le confesard delante de los dngeles de Dios;
mas el que me negare delante de los hombres, serd negado delante de los
dngeles de Dios. A todo aquel que dijere alguna palabra contra el Hijo
del Hombre, le serd perdonado; pero al que blasfemare contra el Espiritu
Santo, no le serd perdonado. Cuando os trajeren a las sinagogas, y ante los
magistrados y las autoridades, no os preocupéis por cémo o qué habréis
de responder, o qué habréis de decir; porque el Espiritu Santo os ensefiard
en la misma hora lo que debdis decir.

EL NECIO HOMBRE RICO. Le dijo uno de la multitud: Maestro, di a mi
hermano que parta conmigo la herencia. Mas él le dijo: Hombre, ;quién
me ha puesto sobre vosotros como juez o partidor? Y les dijo: Mirad, y
guardaos de toda avaricia; porque la vida del hombre no consiste en la
abundancia de los bienes que posee. También les refirié una parabola,
diciendo: La heredad de un hombre rico habia producido mucho. Y él
pensaba dentro de si, diciendo: ;Qué haré, porque no tengo dénde guardar
mis frutos? Y dijo: Esto haré: derribaré mis graneros, y los edificaré
mayores, y alli guardaré todos mis frutos y mis bienes; y diré a mi alma:
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Alma, muchos bienes tienes guardados para muchos afios; repdsate, come,
bebe, regocijate. Pero Dios le dijo: Necio, esta noche vienen a pedirte tu
alma; y lo que has provisto, ;de quién serd? Asi es el que hace para si
tesoro, y no es rico para con Dios.

CONFIAR EN LA PROVIDENCIA DE DIOS. Dijo luego a sus discipulos:
Por tanto os digo: No os afanéis por vuestra vida, qué comeréis; ni por
el cuerpo, qué vestiréis. La vida es mds que la comida, y el cuerpo que el
vestido. Considerad los cuervos, que ni siembran, ni siegan; que ni tienen
despensa, ni granero, y Dios los alimenta. ;No valéis vosotros mucho més
que las aves? ;Y quién de vosotros podra con afanarse afiadir a su estatura
un codo? Pues si no podéis ni aun lo que es menos, ;por qué os afandis por
lo demas? Considerad los lirios, cémo crecen; no trabajan, ni hilan; mas os
digo, que ni aun Salomén con toda su gloria se vistié como uno de ellos.
Y si asi viste Dios la hierba que hoy esta en el campo, y mafiana es echada
al horno, ;cudnto mds a vosotros, hombres de poca fe? Vosotros, pues, no
o0s preocupéis por lo que habéis de comer, ni por lo que habéis de beber, ni
estéis en ansiosa inquietud. Porque todas estas cosas buscan las gentes del
mundo; pero vuestro Padre sabe que tenéis necesidad de estas cosas. Mas
buscad el reino de Dios, y todas estas cosas os serdn afiadidas.

No temdis, manada pequefia, porque a vuestro Padre le ha placido
daros el reino. Vended lo que poseéis, y dad limosna; haceos bolsas que no
se envejezcan, tesoro en los cielos que no se agote, donde ladrén no llega,
ni polilla destruye. Porque donde estad vuestro tesoro, alli estard también
vuestro corazoén.

LA PARABOLA DE LOS SIERVOS VIGILANTES. Estén cefiidos vuestros
lomos, y vuestras lamparas encendidas; y vosotros sed semejantes a
hombres que aguardan a que su sefior regrese de las bodas, para que
cuando llegue y llame, le abran en seguida. Bienaventurados aquellos
siervos a los cuales su sefior, cuando venga, halle velando; de cierto os
digo que se cefiird, y hard que se sienten a la mesa, y vendr4 a servirles. Y
aunque venga a la segunda vigilia, y aunque venga a la tercera vigilia, si
los hallare asi, bienaventurados son aquellos siervos. Pero sabed esto, que
si supiese el padre de familia a qué hora el ladrén habia de venir, velaria
ciertamente, y no dejarfa minar su casa. Vosotros, pues, también, estad
preparados, porque a la hora que no penséis, el Hijo del Hombre vendrd.

EXHORTACION A LA VIGILANCIA. Entonces Pedro le dijo: Sefior, ;dices
esta pardbola a nosotros, o también a todos? Y dijo el Sefior: ;Quién es el
mayordomo fiel y prudente al cual su sefior pondrd sobre su casa, para que
a tiempo les dé su racién? Bienaventurado aquel siervo al cual, cuando su
sefior venga, le halle haciendo asi. En verdad os digo que le pondrd sobre
todos sus bienes. Mas si aquel siervo dijere en su corazén: Mi sefior tarda
en venir; y comenzare a golpear a los criados y a las criadas, y a comer y
beber y embriagarse, vendra el sefior de aquel siervo en dia que éste no
espera, y a la hora que no sabe, y le castigard duramente, y le pondrd con
los infieles. Aquel siervo que conociendo la voluntad de su sefior, no se
prepard, ni hizo conforme a su voluntad, recibird muchos azotes. Mas el
que sin conocerla hizo cosas dignas de azotes, serd azotado poco; porque a
todo aquel a quien se haya dado mucho, mucho se le demandard; y al que
mucho se le haya confiado, més se le pedira.

Le.
12:22-34

Le.
12:35-40

Le.
12:41-48
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Lc. 12:49-53

Lc. 12:54-59

Lc. 13:1-5

Lc. 13:6-9

Lc. 13:10-17

DIVISION PREDICHA. Fuego vine a echar en la tierra; ;y qué quiero, si
ya se ha encendido? De un bautismo tengo que ser bautizado; y jcémo me
angustio hasta que se cumpla! ;Pensdis que he venido para dar paz en la
tierra? Os digo: No, sino disensién. Porque de aqui en adelante, cinco en
una familia estardn divididos, tres contra dos, y dos contra tres. Estard
dividido el padre contra el hijo, y el hijo contra el padre; la madre contra la
hija, y 1a hija contra la madre; la suegra contra su nuera, y la nuera contra
su suegra.

SE INSTA A LA ACEPTACION A TIEMPO. Decfa también a la multitud:
Cuando veis la nube que sale del poniente, luego decis: Agua viene; y
asi sucede. Y cuando sopla el viento del sur, decis: Hara calor; y lo hace.
iHipdcritas! Sabéis distinguir el aspecto del cielo y de la tierra; ;y cémo no
distinguis este tiempo?

(Y por qué no juzgdis por vosotros mismos lo que es justo? Cuando vayas
al magistrado con tu adversario, procura en el camino arreglarte con él, no
sea que te arrastre al juez, y el juez te entregue al alguacil, y el alguacil te
meta en la cdrcel. Te digo que no saldrds de alli, hasta que hayas pagado
aun la tltima blanca.

URGENCIA DEL ARREPENTIMIENTO. En este mismo tiempo estaban
alli algunos que le contaban acerca de los galileos cuya sangre Pilato habia
mezclado con los sacrificios de ellos. Respondiendo Jests, les dijo: ; Pensdis
que estos galileos, porque padecieron tales cosas, eran mds pecadores que
todos los galileos? Os digo: No; antes si no os arrepentis, todos pereceréis
igualmente. O aquellos dieciocho sobre los cuales cay¢ la torre en Siloé,
y los mat6, ;pensdis que eran mds culpables que todos los hombres
que habitan en Jerusalén? Os digo: No; antes si no os arrepentis, todos
pereceréis igualmente.

HIGUERA SIN FRUTOS. Dijo también esta pardbola: Tenia un hombre una
higuera plantada en su vifia, y vino a buscar fruto en ella, y no lo hallé.
Y dijo al vifiador: He aqui, hace tres afios que vengo a buscar fruto en
esta higuera, y no lo hallo; cértala; ;para qué inutiliza también la tierra?
El entonces, respondiendo, le dijo: Sefior, déjala todavia este afio, hasta
que yo cave alrededor de ella, y la abone. Y si diere fruto, bien; y si no, la
cortards después.

LA SANACION DE LA MUJER ENCORVADA. Ensefiaba Jesds en una
sinagoga en el dia de reposo; y habia alli una mujer que desde hacia
dieciocho afios tenia espiritu de enfermedad, y andaba encorvada, y en
ninguna manera se podia enderezar. Cuando Jests la vio, la llamé y le
dijo: Mujer, eres libre de tu enfermedad. Y puso las manos sobre ella; y ella
se enderez6 luego, y glorificaba a Dios. Pero el principal de la sinagoga,
enojado de que Jests hubiese sanado en el dia de reposo, dijo a la gente:
Seis dias hay en que se debe trabajar; en éstos, pues, venid y sed sanados,
y no en dia de reposo. Entonces el Sefior le respondié y dijo: Hipdcrita,
cada uno de vosotros jno desata en el dia de reposo su buey o su asno del
pesebre y lo lleva a beber? Y a esta hija de Abraham, que Satands habia
atado dieciocho afios, ;no se le debia desatar de esta ligadura en el dia de
reposo? Al decir €l estas cosas, se avergonzaban todos sus adversarios; pero
todo el pueblo se regocijaba por todas las cosas gloriosas hechas por él.
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ntre uno y otro de los muchos enfrentamientos acalorados, Jests sigue

ensefiando a sus discipulos tranquilamente respecto del reino de Dios.

Como el Gran Maestro, Jestis emplea varios métodos para instruir a sus
discipulos. Utiliza hipérboles, advertencias, lamentos y denuncias. Presenta
la verdad mediante bienaventuranzas, proverbios y didlogos. De todos sus
métodos, tal vez la modalidad de ensefianza mds interesante y distintiva sea
su uso de pardbolas. Estas ilustraciones de una verdad o principio moral
habitualmente tienen la forma de una simple comparacién. Con frecuencia, las
parébolas de Jestis emplean comparaciones con cosas que se encuentran en la
naturaleza o que se conocen mediante la experiencia humana.

Al decir que las pardbolas tendrén el efecto de ocultar la verdad, Jestis debe
tener en mente a todos aquellos oyentes que tienen los corazones cerrados a su
enseflanza. La mayor parte de las lecciones son bastante simples de comprender
y especialmente apropiadas para el hombre comun, a quien Jesus dirige su
ensefanza.

Muchas pardbolas son registradas por los escritores de los Evangelios a
lo largo del ministerio de Jests, pero se ha recopilado una serie en particular,
principalmente lo ha hecho Mateo, dando un discernimiento tnico del uso que
hace Jests de estas simples ilustraciones.

Ensefianza por medio de pardbolas

LAPARABOLADELSEMBRADOR. Aquel dfa salié Jests de la casa y se senté Mt. 13:1-9

junto al mar. Y se le junté mucha gente; y entrando él en la barca, se sentd, {LM;‘sﬁl_;]
y toda la gente estaba en la playa. Y les hablé muchas cosas por pardbolas, Mar de
diciendo: He aqui, el sembrador sali6 a sembrar. Y mientras sembraba, parte Galilea.

de la semilla cay6 junto al camino; y vinieron las aves y la comieron. Parte
cay6 en pedregales, donde no habia mucha tierra; y broté pronto, porque
no tenfa profundidad de tierra; pero salido el sol, se quemo; y porque no
tenfa raiz, se secd. Y parte cayé entre espinos; y los espinos crecieron, y la
ahogaron. Pero parte cay6 en buena tierra, y dio fruto, cudl a ciento, cuél a
sesenta, y cudl a treinta por uno. El que tiene oidos para ofr, oiga.

EL PROPOSITO DE LAS PARABOLAS. Entonces, acercandose los Mt.

discipulos, le dijeron: ;Por qué les hablas por parédbolas? El respondiendo, 3310-17
les dijo: Porque a vosotros os es dado saber los misterios del reino de los 4:1;’_12]
cielos; mas a ellos no les es dado. Porque a cualquiera que tiene, se le dard, [Lc. 8:9, 10]

y tendrd mads; pero al que no tiene, aun lo que tiene le serd quitado. Por
eso les hablo por pardbolas: porque viendo no ven, y oyendo no oyen, ni
entienden. De manera que se cumple en ellos la profecia de Isafas, que dijo:

De oido oiréis, y no entenderéis;
Y viendo veréis, y no percibiréis.

Porque el corazén de este pueblo se ha engrosado,

Y con los oidos oyen pesadamente,
Y han cerrado sus ojos;

Para que no vean con los ojos,

Y oigan con los oidos,

Y con el corazén entiendan,
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Mt. 13:18-23
[Mr.
4:13-20]

[Lc. 8:11-15]

Mt.
13:24-30

Mt.
13:36-43

Mr. 4:21-25
[Lec.
8:16-18]

Mr.
4:26-29

Y se conviertan,
Y yo los sane.

Pero bienaventurados vuestros ojos, porque ven; y vuestros ofdos,
porque oyen. Porque de cierto os digo, que muchos profetas y justos
desearon ver lo que veis, y no lo vieron; y oir lo que ofs, y no lo oyeron.

EXPLICACION DE LA PARABOLA DEL SEMBRADOR. Oid, pues,
vosotros la pardbola del sembrador: Cuando alguno oye la palabra del
reino y no la entiende, viene el malo, y arrebata lo que fue sembrado en su
corazoén. Este es el que fue sembrado junto al camino. Y el que fue sembrado
en pedregales, éste es el que oye la palabra, y al momento la recibe con
g0z0; pero no tiene raiz en si, sino que es de corta duracién, pues al venir la
afliccién o la persecucion por causa de la palabra, luego tropieza. El que fue
sembrado entre espinos, éste es el que oye la palabra, pero el afdn de este
siglo y el engario de las riquezas ahogan la palabra, y se hace infructuosa.
Mas el que fue sembrado en buena tierra, éste es el que oye y entiende la
palabra, y da fruto; y produce a ciento, a sesenta, y a treinta por uno.

LA PARABOLA DE LA CIZANA. Les refiri6 otra pardbola, diciendo: El
reino de los cielos es semejante a un hombre que sembré buena semilla en
su campo; pero mientras dormian los hombres, vino su enemigo y sembré
cizafia entre el trigo, y se fue. Y cuando sali6 la hierba y dio fruto, entonces
aparecié también la cizafia. Vinieron entonces los siervos del padre de
familia y le dijeron: Sefior, ;no sembraste buena semilla en tu campo? ;De
dénde, pues, tiene cizafia? El les dijo: Un enemigo ha hecho esto. Y los
siervos le dijeron: ;Quieres, pues, que vayamos y la arranquemos? El les
dijo: No, no sea que al arrancar la cizafia, arranquéis también con ella el
trigo. Dejad crecer juntamente lo uno y lo otro hasta la siega; y al tiempo
de la siega yo diré a los segadores: Recoged primero la cizafa, y atadla en
manojos para quemarla; pero recoged el trigo en mi granero.

EXPLICACION DE LA PARABOLA DE LA CIZANA. Entonces, despedida
la gente, entré Jesus en la casa; y acercandose a él sus discipulos, le dijeron:
Explicanos la pardbola de la cizafia del campo. Respondiendo él, les dijo:
El que siembra la buena semilla es el Hijo del Hombre. El campo es el
mundo; la buena semilla son los hijos del reino, y la cizafia son los hijos
del malo. El enemigo que la sembr6 es el diablo; la siega es el fin del siglo;
y los segadores son los dngeles. De manera que como se arranca la cizania,
y se quema en el fuego, asi serd en el fin de este siglo. Enviara el Hijo del
Hombre a sus dngeles, y recogeran de su reino a todos los que sirven de
tropiezo, y a los que hacen iniquidad, y los echardn en el horno de fuego;
allf serd el lloro y el crujir de dientes. Entonces los justos resplandeceran
como el sol en el reino de su Padre. El que tiene oidos para oir, oiga.

LA PARABOLA DE LA LAMPARA ENCENDIDA. También les dijo: ;Acaso
se trae la luz para ponerla debajo del almud, o debajo de la cama? ;No es
para ponerla en el candelero? Porque no hay nada oculto que no haya de ser
manifestado; ni escondido, que no haya de salir a luz. Si alguno tiene oidos
para ofr, oiga. Les dijo también: Mirad lo que ofs; porque con la medida con
que medis, os serd medido, y aun se os afadira a vosotros los que ofs. Porque
al que tiene, se le daréd; y al que no tiene, aun lo que tiene se le quitard.

LA PARABOLA DEL CRECIMIENTO DE LA SEMILLA. Decia ademas:
Asi es el reino de Dios, como cuando un hombre echa semilla en la tierra;
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y duerme y se levanta, de noche y de dia, y la semilla brota y crece sin que
él sepa cémo. Porque de suyo lleva fruto la tierra, primero hierba, luego
espiga, después grano lleno en la espiga; y cuando el fruto estd maduro, en
seguida se mete la hoz, porque la siega ha llegado.

LA PARABOLA DEL GRANO DE MOSTAZA. Otra pardbola les refirid,
diciendo: El reino de los cielos es semejante al grano de mostaza, que un
hombre tomé y sembré en su campo; el cual a la verdad es la mds pequefia
de todas las semillas; pero cuando ha crecido, es la mayor de las hortalizas,
y se hace drbol, de tal manera que vienen las aves del cielo y hacen nidos
en sus ramas.

LA PARABOLA DE LA LEVADURA. Otra parébola les dijo: El reino de los
cielos es semejante a la levadura que tom6 una mujer, y escondi6 en tres
medidas de harina, hasta que todo fue leudado.

LA PARABOLA DEL TESORO ESCONDIDO. Ademds, el reino de los
cielos es semejante a un tesoro escondido en un campo, el cual un hombre
halla, y o esconde de nuevo; y gozoso por ello vay vende todo lo que tiene,
y compra aquel campo.

LA PARABOLA DE LA PERLA DE GRAN PRECIO. También el reino de los
cielos es semejante a un mercader que busca buenas perlas, que habiendo
hallado una perla preciosa, fue y vendi6 todo lo que tenia, y la compro.

LA PARABOLA DE LA RED. Asimismo el reino de los cielos es semejante
a una red, que echada en el mar, recoge de toda clase de peces; y una vez
llena, la sacan a la orilla; y sentados, recogen lo bueno en cestas, y lo malo
echan fuera. Asi serd al fin del siglo: saldran los dngeles, y apartardn a los
malos de entre los justos, y los echardn en el horno de fuego; alli serd el
lloro y el crujir de dientes.

LA PARABOLA DE LOS TESOROS. Jests les dijo: ;Habéis entendido todas
estas cosas? Ellos respondieron: Si, Sefior. El les dijo: Por eso todo escriba
docto en el reino de los cielos es semejante a un padre de familia, que saca
de su tesoro cosas nuevas y cosas viejas.

LAS PARABOLAS CUMPLEN LA PROFECIA. [Mr] Con muchas
parédbolas como estas les hablaba la palabra, conforme a lo que podian oir.
Y sin pardbolas no les hablaba; aunque a sus discipulos en particular les
declaraba todo.

[Mt.] Todo esto hablé Jesus por pardbolas a la gente, y sin pardbolas
no les hablaba; para que se cumpliese lo dicho por el profeta, cuando dijo:

Abriré en pardbolas mi boca;
Declararé cosas escondidas desde la fundacion del mundo.

Mt.
13:31, 32
[Mr.
4:30-32]
[Lec.
13:18, 19]

Mt. 13:33
[Le.
13:20, 21]

Mt. 13:44

Mt.
13:45, 46

Mt.
13:47-50

Mt.
13:51, 52

Mt.
13:34, 35
Mr.
4:33, 34

Realizacion de milagros

na cosa es que un hombre ensefie lo que considera que es verdad, y
otra cosa es demostrar la autoridad que se tiene para sustentar esa
verdad. Por eso los milagros que Jests realiza son una parte tan vital
de su ministerio. No los hace meramente para entretener o para alardear de su
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poder divino, ni siquiera para convencer al escéptico. Ni tampoco Jests sana a
los enfermos y resucita a los muertos solo por su gran compasion hacia los que
sufren.

Mads que esto, los milagros son un medio para confirmar el mensaje de que
el reino de Dios se estd estableciendo ahora con poder. Dios estd estableciendo
su gobierno por medio de Cristo, y demostrandolo con el poder milagroso que
Jests ejerce sobre las fuerzas de la naturaleza, sobre el mundo de los espiritus,
sobre la muerte y la enfermedad. El relato de Marcos acomparia a Jests en su
ensefianza por pardbolas y lo muestra por toda Galilea mientras confirma la
autoridad de su ensefianza con obras milagrosas.

Mt. 8:18-22 RETO A LOS SEGUIDORES. [Mt.] Viéndose Jests rodeado de mucha
Le. 9:57-62 gente, mandé pasar al otro lado. Y vino un escriba y le dijo: Maestro, te
seguiré adondequiera que vayas.
[Lc.] Y le dijo Jests: Las zorras tienen guaridas, y las aves de los cielos
nidos; mas el Hijo del Hombre no tiene dénde recostar la cabeza. Y dijo a
otro: Sigueme. El le dijo: Sefior, déjame que primero vaya y entierre a mi
padre. Jests le dijo: Deja que los muertos entierren a sus muertos; y ta ve,
y anuncia el reino de Dios. Entonces también dijo otro: Te seguiré, Sefior;
pero déjame que me despida primero de los que estdn en mi casa. Y Jesas le
dijo: Ninguno que poniendo su mano en el arado mira hacia atrds, es apto
para el reino de Dios.

Mr. 4:35-41 JESUS CALMA LA TEMPESTAD. Aquel dia, cuando llegé la noche, les

(M. dijo: Pasemos al otro lado. Y despidiendo a la multitud, le tomaron como
8:23-27] ’ - ) !
[Le.82225]  estaba, en la barca; y habia también con él otras barcas. Pero se levantd
Mar de una gran tempestad de viento, y echaba las olas en la barca, de tal manera
Galilea. que ya se anegaba. Y él estaba en la popa, durmiendo sobre un cabezal; y

le despertaron, y le dijeron: Maestro, sno tienes cuidado que perecemos?
Y levantdndose, reprendié al viento, y dijo al mar: Calla, enmudece. Y
cesé el viento, y se hizo grande bonanza. Y les dijo: ;Por qué estdis asi
amedrentados? ;Cémo no tenéis fe? Entonces temieron con gran temor,
y se decian el uno al otro: ;Quién es éste, que aun el viento y el mar le

obedecen?
Mr. 5:1-20 EL ENDEMONIADO GADARENO. Vinieron al otro lado del mar, a la
E.fé' 341 regién de los gadarenos. Y cuando sali6 él de la barca, en seguida vino
ILc.826.30] @ su encuentro, de los sepulcros, un hombre con un espiritu inmundo,
Gadara. que tenfa su morada en los sepulcros, y nadie podia atarle, ni aun con

cadenas. Porque muchas veces habia sido atado con grillos y cadenas, mas
las cadenas habian sido hechas pedazos por él, y desmenuzados los grillos;
y nadie le podia dominar. Y siempre, de dia y de noche, andaba dando
voces en los montes y en los sepulcros, e hiriéndose con piedras. Cuando
vio, pues, a Jests de lejos, corrid, y se arrodill6 ante él. Y clamando a gran
voz, dijo: ;Qué tienes conmigo, Jests, Hijo del Dios Altisimo? Te conjuro
por DIOS que no me atormentes. Porque le decia: Sal de este hombre,
espiritu inmundo. Y le pregunté: ;Cémo te llamas? Y respondié diciendo:
Legién me llamo; porque somos muchos. Y le rogaba mucho que no los
enviase fuera de aquella regién. Estaba alli cerca del monte un gran hato
de cerdos paciendo. Y le rogaron todos los demonios, diciendo: Envianos
a los cerdos para que entremos en ellos. Y luego Jests les dio permiso. Y
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saliendo aquellos espiritus inmundos, entraron en los cerdos, los cuales
eran como dos mil; y el hato se precipit6 en el mar por un despefiadero, y
en el mar se ahogaron.

Y los que apacentaban los cerdos huyeron, y dieron aviso enla ciudad y
en los campos. Y salieron a ver qué era aquello que habia sucedido. Vienen
a Jests, y ven al que habia sido atormentado del demonio, y que habia
tenido la legién, sentado, vestido y en su juicio cabal; y tuvieron miedo. Y
les contaron los que lo habian visto, cémo le habia acontecido al que habia
tenido el demonio, y lo de los cerdos. Y comenzaron a rogarle que se fuera
de sus contornos. Al entrar él en la barca, el que habia estado endemoniado
le rogaba que le dejase estar con él. Mas Jestis no se lo permitid, sino que le
dijo: Vete a tu casa, a los tuyos, y cuéntales cudn grandes cosas el Sefior ha
hecho contigo, y cémo ha tenido misericordia de ti. Y se fue, y comenzé a
publicar en Decdpolis cudn grandes cosas habia hecho Jests con él; y todos
se maravillaban.

JAIRO LE RUEGA A JESUS QUE SANE A SU HIJA. Pasando otra vez Jests
en una barca a la otra orilla, se reuni6 alrededor de él una gran multitud; y
él estaba junto al mar. Y vino uno de los principales de la sinagoga, llamado
Jairo; y luego que le vio, se postré a sus pies, y le rogaba mucho, diciendo:
Mi hija estd agonizando; ven y pon las manos sobre ella para que sea salva,
y vivira.
Fue, pues, con él;

UNA MUJER LE TOCA LA TUNICA. y le seguia una gran multitud, y le
apretaban. Pero una mujer que desde hacia doce afios padecia de flujo de
sangre, y habia sufrido mucho de muchos médicos, y gastado todo lo que
tenia, y nada habia aprovechado, antes le iba peor, cuando oy6 hablar de
Jestis, vino por detrds entre la multitud, y tocé su manto. Porque decia:
Si tocare tan solamente su manto, seré salva. Y en seguida la fuente de su
sangre se secd; y sinti6 en el cuerpo que estaba sana de aquel azote. Luego
Jesus, conociendo en si mismo el poder que habia salido de él, volviéndose
a la multitud, dijo: ;Quién ha tocado mis vestidos? Sus discipulos le
dijeron: Ves que la multitud te aprieta, y dices: ;Quién me ha tocado? Pero
él miraba alrededor para ver quién habia hecho esto. Entonces la mujer,
temiendo y temblando, sabiendo lo que en ella habia sido hecho, vino y se
postré delante de €L, y le dijo toda la verdad. Y él le dijo: Hija, tu fe te ha
hecho salva; ve en paz, y queda sana de tu azote.

LA HIJA DE JAIRO ES RESUCITADA. Mientras él ain hablaba, vinieron
de casa del principal de la sinagoga, diciendo: Tu hija ha muerto; ;para qué
molestas mds al Maestro? Pero Jests, luego que oyé lo que se decfa, dijo
al principal de la sinagoga: No temas, cree solamente. Y no permitié que
le siguiese nadie sino Pedro, Jacobo, y Juan hermano de Jacobo. Y vino a
casa del principal de la sinagoga, y vio el alboroto y a los que lloraban y
lamentaban mucho. Y entrando, les dijo: ;Por qué alborotdis y llordis? La
nifia no estd muerta, sino duerme. Y se burlaban de él. Mas él, echando
fuera a todos, tomé al padre y a la madre de la nifia, y a los que estaban
con él, y entré donde estaba la nifia. Y tomando la mano de la nifia, le dijo:
Talita cumi; que traducido es: Nifia, a ti te digo, levantate. Y luego la nifia
se levant6 y andaba, pues tenia doce afios. Y se espantaron grandemente.
Pero ¢l les mandé mucho que nadie lo supiese, y dijo que se le diese de
comer.

Mr.
5:21-24a
[Mt.
9:18, 19]
[Le.
8:40-42]

Mr.
5:24b-34
[Mt.
9:20-22]
[Le.
8:43-48]

Mr. 5:35-43

[Mt. 9:23-26]
[Lc. 8:49-56]
Capernaum.
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Mt. 9:27-31

Mt. 9:32-34

Mr. 6:1-6a
[Mt.
13:53-58]
Nazaret.

DOS CIEGOS SON SANADOS. Pasando Jests de alli, le siguieron dos
ciegos, dando voces y diciendo: jTen misericordia de nosotros, Hijo de
David! Y llegado a la casa, vinieron a €l los ciegos; y Jests les dijo: ;Creéis
que puedo hacer esto? Ellos dijeron: Si, Sefior. Entonces les tocé los ojos,
diciendo: Conforme a vuestra fe os sea hecho. Y los ojos de ellos fueron
abiertos. Y Jests les encargé rigurosamente, diciendo: Mirad que nadie lo
sepa. Pero salidos ellos, divulgaron la fama de él por toda aquella tierra.

HACE HABLAR AL MUDO. Mientras salian ellos, he aqui, le trajeron un
mudo, endemoniado. Y echado fuera el demonio, el mudo hablé; y la gente
se maravillaba, y decfa: Nunca se ha visto cosa semejante en Israel. Pero los
fariseos decian: Por el principe de los demonios echa fuera los demonios.

JESUS ES RECHAZADO DE NUEVO. Sali6 Jests de alli y vino a su tierra,
y le segufan sus discipulos. Y llegado el dia de reposo, comenzé a ensefiar
en la sinagoga; y muchos, oyéndole, se admiraban, y decian: ;De dénde

[Mr. 6:6b]

tiene éste estas cosas? ;Y qué sabiduria es esta que le es dada, y estos
milagros que por sus manos son hechos? ;No es éste el carpintero, hijo
de Maria, hermano de Jacobo, de José, de Judas y de Simén? ;No estan
también aqui con nosotros sus hermanas? Y se escandalizaban de él. Mas
Jests les decia: No hay profeta sin honra sino en su propia tierra, y entre
sus parientes, y en su casa. Y no pudo hacer alli ningtin milagro, salvo
que sand a unos pocos enfermos, poniendo sobre ellos las manos. Y estaba
asombrado de la incredulidad de ellos.

Vg

/ espués de ser rechazado por segunda vez en su ciudad natal de Nazaret,

Envio de los apostoles

Jestis obtiene un renovado aliento al ser recibido por multitudes en

otras partes de Galilea. Muy consciente de la necesidad de direccién
espiritual que ellos tienen, Jests llama a los que estan dispuestos a trabajar entre
las multitudes por el bien de su reino. Entonces, el momento es especialmente
adecuado para enviar a los 12 apéstoles en una misién especial de ensefiar y
hacer milagros con el poder que El les otorga. Les advierte que ellos, como todos
los que trabajarian en el nombre del Sefior, serdn perseguidos y enfrentaran la
necesidad del sacrificio.

Quizd por ese motivo o tal vez para brindar un testimonio mads firme de su
condicién de Mesias, Jestis envia a los apdstoles de dos en dos. Lo que resulta
interesante es que Jests no parece poner un énfasis particular en la organizacién,
en los métodos de evangelismo o en la capacitacion religiosa académica. Los 12
apoéstoles tienen en su mayoria una educacién bdsica, pero el poder de Cristo
estd con ellos.

Mientras que los apdstoles se han ido a llevar a cabo su mision, Jesus se
entera de que Juan el Bautista ha sido asesinado por Herodes.

Mt. 9:35-38 NECESIDAD DE OBREROS. Recorria Jests todas las ciudades y aldeas,
enseflando en las sinagogas de ellos, y predicando el evangelio del reino,
y sanando toda enfermedad y toda dolencia en el pueblo. Y al ver las
multitudes, tuvo compasién de ellas; porque estaban desamparadas y



51

dispersas como ovejas que no tienen pastor. Entonces dijo a sus discipulos:
Ala verdad la mies es mucha, mas los obreros pocos. Rogad, pues, al Sefior
de la mies, que envie obreros a su mies.

A LOS APOSTOLES SE LES DA PODER PARA SANAR. [Mr.] Después
llamé a los doce, y comenzé a enviarlos de dos en dos; y les dio autoridad
sobre los espiritus inmundos.

[Mt.] para que los echasen fuera, y para sanar toda enfermedad y toda
dolencia.

SE INSTRUYE A LOS APOSTOLES. A estos doce envié Jests, y les dio
instrucciones, diciendo: Por camino de gentiles no vaydis, y en ciudad de
samaritanos no entréis, sinoid antes alas ovejas perdidas dela casa de Israel.
Y yendo, predicad, diciendo: El reino de los cielos se ha acercado. Sanad
enfermos, limpiad leprosos, resucitad muertos, echad fuera demonios; de
gracia recibisteis, dad de gracia. No os provedis de oro, ni plata, ni cobre
en vuestros cintos; ni de alforja para el camino, ni de dos ttnicas, ni de
calzado, ni de bordén; porque el obrero es digno de su alimento. Mas en
cualquier ciudad o aldea donde entréis, informaos quién en ella sea digno,
y posad alli hasta que salgdis. Y al entrar en la casa, saludadla. Y si la casa
fuere digna, vuestra paz vendra sobre ella; mas si no fuere digna, vuestra
paz se volverd a vosotros. Y si alguno no os recibiere, ni oyere vuestras
palabras, salid de aquella casa o ciudad, y sacudid el polvo de vuestros
pies. De cierto os digo que en el dfa del juicio, serd mds tolerable el castigo
para la tierra de Sodoma y de Gomorra, que para aquella ciudad.

SE ADVIERTE A LOS APOSTOLES. He aqui, yo os envio como a ovejas
en medio de lobos; sed, pues, prudentes como serpientes, y sencillos
como palomas. Y guardaos de los hombres, porque os entregardn a los
concilios, y en sus sinagogas os azotardn; y aun ante gobernadores y reyes
seréis llevados por causa de mi, para testimonio a ellos y a los gentiles.
Mas cuando os entreguen, no os preocupéis por cémo o qué hablaréis;
porque en aquella hora os serd dado lo que habéis de hablar. Porque no
sois vosotros los que habldis, sino el Espiritu de vuestro Padre que habla
en vosotros. El hermano entregard a la muerte al hermano, y el padre al
hijo; y los hijos se levantaran contra los padres, y los hardn morir. Y seréis
aborrecidos de todos por causa de mi nombre; mas el que persevere hasta
el fin, éste serd salvo. Cuando os persigan en esta ciudad, huid a la otra;
porque de cierto os digo, que no acabaréis de recorrer todas las ciudades
de Israel, antes que venga el Hijo del Hombre.

El discipulo no es mds que su maestro, ni el siervo mds que su sefior.
Béstale al discipulo ser como su maestro, y al siervo como su sefior. Si al
padre de familia llamaron Beelzebt, jcudnto mads a los de su casa?

Asi que, no los temdis; porque nada hay encubierto, que no haya de ser
manifestado; ni oculto, que no haya de saberse. Lo que os digo en tinieblas,
decidlo en la luz; y lo que ofs al oido, proclamadlo desde las azoteas. Y no
temadis a los que matan el cuerpo, mas el alma no pueden matar; temed mas
bien a aquel que puede destruir el alma y el cuerpo en el infierno. ;No se
venden dos pajarillos por un cuarto? Con todo, ni uno de ellos cae a tierra
sin vuestro Padre. Pues aun vuestros cabellos estdn todos contados. Asi que,
no temdis; mds valéis vosotros que muchos pajarillos. A cualquiera, pues,
que me confiese delante de los hombres, yo también le confesaré delante de
mi Padre que estd en los cielos. Y a cualquiera que me niegue delante de los
hombres, yo también le negaré delante de mi Padre que estd en los cielos.

Mt. 10:1
Mr. 6:7
[Lec. 9:1-2]

Mt. 10:5-15
[Mr. 6:8-11]
[Lc. 9:3-5]

Mt.
10:16-33



52

Mt.
10:34-39

Mt.
10:40-42

Mt. 11:1
Lc. 9:6
[Mr.
6:12,13]

Mr. 6:14-16
Lc. 9:7-9
[Mt. 14:1, 2]
Perea.

Mt.
14:3-12a
Mr. 6:17-29

CONFLICTO Y SACRIFICIO. No penséis que he venido para traer paz a
la tierra; no he venido para traer paz, sino espada. Porque he venido para
poner en disensién al hombre contra su padre, a la hija contra su madre,
y a la nuera contra su suegra; y los enemigos del hombre serdn los de su
casa. El que ama a padre o madre mds que a mfi, no es digno de mi; el que
ama a hijo o hija mds que a mi, no es digno de mi; y el que no toma su cruz
y sigue en pos de mi, no es digno de mi. El que halla su vida, la perderd; y
el que pierde su vida por causa de mi, la hallar4.

RECIBIR A LOS APOSTOLES. El que a vosotros recibe, a mi me recibe; y
el que me recibe a mi, recibe al que me envié. El que recibe a un profeta
por cuanto es profeta, recompensa de profeta recibird; y el que recibe a un
justo por cuanto es justo, recompensa de justo recibird. Y cualquiera que dé
a uno de estos pequeiiitos un vaso de agua fria solamente, por cuanto es
discipulo, de cierto os digo que no perderd su recompensa.

LOS APOSTOLES EN ACCION. [Mt.] Cuando Jestis terminé de dar
instrucciones a sus doce discipulos, se fue de allf a ensefiar y a predicar
en las ciudades de ellos. [Lc.] Y saliendo, pasaban por todas las aldeas,
anunciando el evangelio y sanando por todas partes.

HERODES SIENTE CURIOSIDAD POR JESUS. [Mr.] Oy6 el rey Herodes
la fama de Jests, porque su nombre se habia hecho notorio; y dijo: Juan
el Bautista ha resucitado de los muertos, y por eso acttian en él estos
poderes. Otros decfan: Es Elfas. Y otros decfan: Es un profeta, o alguno de
los profetas. Al oir esto Herodes, dijo: Este es Juan, el que yo decapité, que
ha resucitado de los muertos.

[Lc.] A Juan yo le hice decapitar; ;quién, pues, es éste, de quien 0igo
tales cosas? Y procuraba verle.

LA MUERTE DE JUAN EL BAUTISTA. [Mr.] Porque el mismo Herodes
habia enviado y prendido a Juan, y le habia encadenado en la carcel por
causa de Herodias, mujer de Felipe su hermano; pues la habia tomado por
muJer. Porque Juan decfa a Herodes: No te es licito tener la mujer de tu
hermano. Pero Herodias le acechaba, y deseaba matarle, y no podia; porque
Herodes temia a Juan, sabiendo que era varén justo y santo, y le guardaba
a salvo; y oyéndole, se quedaba muy perplejo, pero le escuchaba de buena
gana. Pero venido un dia oportuno, en que Herodes, en la fiesta de su
cumpleafios, daba una cena a sus principes y tribunos y a los principales
de Galilea, entrando la hija de Herodias, danzé, y agrad6 a Herodes y a
los que estaban con él a la mesa; y el rey dijo a la muchacha: Pideme lo
que quieras, y yo te lo daré. Y le juré: Todo lo que me pidas te daré, hasta
la mitad de mi reino. Saliendo ella, dijo a su madre: ;Qué pediré? Y ella le
dijo: La cabeza de Juan el Bautista. Entonces ella entré prontamente al rey,
y pidi6 diciendo: Quiero que ahora mismo me des en un plato la cabeza de
Juan el Bautista. Y el rey se entristecié mucho; pero a causa del juramento, y
de los que estaban con él a la mesa, no quiso desecharla. Y en seguida el rey,
enviando a uno de la guardia, mand¢ que fuese traida la cabeza de Juan. El
guarda fue, le decapit6 en la cdrcel, y trajo su cabeza en un plato y la dio a
la muchacha, y la muchacha la dio a su madre. [Mt.] Entonces llegaron sus
discipulos, y tomaron el cuerpo y lo enterraron;
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REGRESO E INFORME DE LOS APOSTOLES. [Lc.] Vueltos los apéstoles, Mr. 6:30-33

le contaron todo lo que habian hecho. e 910,
[Mr.] El les dijo: Venid vosotros aparte a un lugar desierto, y descansad Jn. 6:1
un poco. Porque eran muchos los que iban y venian, de manera que ni aun [Mt.
tenfan tiempo para comer. Y se fueron solos en una barca. 14:12b, 131
[Jn.] al otro lado del mar de Galilea, el de Tiberias.
[Mr.] a un lugar desierto. Pero muchos los vieron ir, y le reconocieron;
y muchos fueron alld a pie desde las ciudades, y llegaron antes que ellos,
y se juntaron a éL.
g

Milagros y multitudes

ando su ministerio se aproxima al segundo afio, Jests alcanza su
méximapopularidad entrelasmultitudes. Asombraaunamuchedumbre
de mds de 5.000 personas ddndoles de comer a todos con solo unas pocas
hogazas de pan y algo de pescado. Con esa demostracion, estdn preparados
para convertirlo en rey, pero por supuesto han comprendido mal la naturaleza
de su reinado. Cuando Jestis dice que El es el verdadero pan de vida y que
ellos deben comer su carne, muchos se ofenden y se alejan. Pueden aceptar a
Jests como a un héroe popular que obra maravillas, pero no estdn dispuestos a
aceptar las exigencias del discipulado.

Jestis continda su didlogo con los fariseos sefialando el peligro del legalismo,
sobre todo en lo que respecta a las reglas tradicionales que no son parte de la ley.
Naturalmente, la condena de Jests de su religién institucionalizada, asi como
también su amenaza a su base de poder politico, provoca la hostilidad de ellos.
La oposicién en Judea crece hasta tal punto que los lideres politicos y religiosos
estdn ideando como matar a Jests. Por esto Jestis permanece en Galilea durante
un tiempo mds; al parecer ni siquiera acude a la fiesta de la Pascua en Jerusalén
que se celebra en ese momento.

A pesar de su oposicion, lo que impresiona tanto de Jests es ver hasta
qué punto El se ha ganado el corazén de la gente comun. Los profetas de la
antigiiedad también habian predicado lajusticia y proclamaban juicio sobre los
lideres religiosos falsos, pero ninguno de ellos jamds alcanzé la popularidad
que tenfa Jests. ;Cuadl de los profetas puede compararse con el discernimiento
de Jestis? ;Cuadl de los profetas podria aproximarse a la justicia personal de
Jestis? ;Y a cudl de los profetas quiso el pueblo convertir en su rey? Este Jestis
no es solo otro profeta, sino el Mesias acerca del cual han profetizado otros.

JESUS LE ENSENA A LA MULTITUD. [Mr.] Y sali6 Jests y vio una gran Mr. 6:34
multitud, y tuvo compasién de ellos, porque eran como ovejas que no {K/if?fm]
tenfan pastor; y comenzé a ensefiarles muchas cosas. [Le.] y €l les recibid, Lc. 9:11b
y les hablaba del reino de Dios, y sanaba a los que necesitaban ser curados.

[Jn.] Y estaba cerca la pascua, la fiesta de los judios.
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(Tercera
Pascua,
abril del
afio 29 d.C.)
Mr. 6:35-44
Jn. 6:5-14
[Mt.
14:15-21]
[Lec. 9:12-17]

Mr. 6:45, 46
Jn. 6:15-17a
[Mt.

14:22, 23a]

Mr. 6:47-50
Jn. 6:17b-21
[Mt.
14:23b-27]

Mt. 14:28-33
Mr. 6:51, 52
Mar de
Galilea.

Mr. 6:53-56
[Mt.
14:34-36]
Planicie de
Genesaret.

ALIMENTAA CINCOMILPERSONAS. [Mr.] Cuando yaeramuy avanzada
la hora, sus discipulos se acercaron a él, diciendo: El lugar es desierto, y la
hora ya muy avanzada. Despidelos para que vayan a los campos y aldeas
de alrededor, y compren pan, pues no tienen qué comer.

[Jn.] Cuando alzé Jests los ojos, y vio que habia venido a él gran
multitud, dijo a Felipe: ;De dénde compraremos pan para que coman
éstos? Pero esto decia para probarle; porque él sabia lo que habia de hacer.
Felipe le respondié: Doscientos denarios de pan no bastarian para que cada
uno de ellos tomase un poco. Uno de sus discipulos, Andrés, hermano de
Simén Pedro, le dijo: Aqui estd un muchacho, que tiene cinco panes de
cebada y dos pececillos; mas ;qué es esto para tantos?

[Mr.] Y les mandé que hiciesen recostar a todos por grupos sobre la
hierba verde. Y se recostaron por grupos, de ciento en ciento, y de cincuenta
en cincuenta. Entonces tomé los cinco panes y los dos peces, y levantando
los ojos al cielo, bendijo, y parti6 los panes, y dio a sus discipulos para
que los pusiesen delante; y repartié los dos peces entre todos. Y comieron
todos, y se saciaron. Y recogieron de los pedazos doce cestas llenas, y de lo
que sobro de los peces. Y los que comieron eran cinco mil hombres.

[Jn.] Aquellos hombres entonces, viendo la sefial que Jestis habia hecho,
dijeron: Este verdaderamente es el profeta que habia de venir al mundo.

JESUS EVITA QUE LE HAGAN REY. [Mr.] En seguida hizo a sus discipulos
entrar en la barca e ir delante de él a Betsaida, en la otra ribera, entre tanto
que él despedia a la multitud. [Jn.] Pero entendiendo Jests que iban a venir
para apoderarse de él y hacerle rey, volvié a retirarse al monte él solo.

Al anochecer, descendieron sus discipulos al mar, y entrando en una
barca, iban cruzando el mar hacia Capernaum.

JESUS CAMINA SOBRE LAS AGUAS. [Jn.] Estaba ya oscuro, y Jestis no
habia venido a ellos. Y se levantaba el mar con un gran viento que soplaba.
[Mr.] Y viéndoles remar con gran fatiga, porque el viento les era contrario,
cerca de la cuarta vigilia de la noche vino a ellos andando sobre el mar, y
queria adelantarseles.

[Jn.] Cuando habian remado como veinticinco o treinta estadios, vieron
a Jests que andaba sobre el mar y se acercaba a la barca; y tuvieron miedo...
[Mr.] Viéndole ellos andar sobre el mar, pensaron que era un fantasma, y
gritaron; porque todos le veian, y se turbaron. Pero en seguida hablé con
ellos, y les dijo: jTened dnimo; yo soy, no temdis!

PEDRO CAMINA SOBRE LAS AGUAS. [Mt.] Entonces le respondié
Pedro, y dijo: Sefior, si eres ti, manda que yo vaya a ti sobre las aguas. Y él
dijo: Ven. Y descendiendo Pedro de la barca, andaba sobre las aguas para ir
aJests. Pero al ver el fuerte viento, tuvo miedo; y comenzando a hundirse,
dio voces, diciendo: jSefior, sdlvame! Al momento Jests, extendiendo la
mano, asi6 de €], y le dijo: jHombre de poca fe! ; Por qué dudaste? Y cuando
ellos subieron en la barca, se calmoé el viento. [Mr.] Y... ellos se asombraron
en gran manera, y se maravillaban. Porque atin no habian entendido lo de
los panes, por cuanto estaban endurecidos sus corazones.

[Mt.] Entonces los que estaban en la barca vinieron y le adoraron,
diciendo: Verdaderamente eres Hijo de Dios.

MILAGROS EN GENESARET. Terminada la travesia, vinieron a tierra de
Genesaret, y arribaron a la orilla. Y saliendo ellos de la barca, en seguida
la gente le conocié. Y recorriendo toda la tierra de alrededor, comenzaron
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a traer de todas partes enfermos en lechos, a donde ofan que estaba. Y
dondequiera que entraba, en aldeas, ciudades o campos, ponian en las
calles a los que estaban enfermos, y le rogaban que les dejase tocar siquiera
el borde de su manto; y todos los que le tocaban quedaban sanos.

LA TRAVESIA DE JESUS ES UN MISTERIO. El dfa siguiente, la gente que
estaba al otro lado del mar vio que no habia habido alli mds que una sola
barca, y que Jestis no habia entrado en ella con sus discipulos, sino que éstos
se habian ido solos. Pero otras barcas habian arribado de Tiberias junto
al lugar donde habian comido el pan después de haber dado gracias el
Sefior. Cuando vio, pues, la gente que Jestis no estaba alli, ni sus discipulos,
entraron en las barcas y fueron a Capernaum, buscando a Jests.

DISCURSO SOBRE EL PAN DE LA VIDA. Y halldndole al otro lado del
mar, le dijeron: Rabi, ;cudndo llegaste acd? Respondié Jests y les dijo:
De cierto, de cierto os digo que me buscdis, no porque habéis visto las
sefales, sino porque comisteis el pan y os saciasteis. Trabajad, no por
la comida que perece, sino por la comida que a vida eterna permanece,
la cual el Hijo del Hombre os dard; porque a éste senalé Dios el Padre.
Entonces le dijeron: ;Qué debemos hacer para poner en practica las obras
de Dios? Respondi6 Jests y les dijo: Esta es la obra de Dios, que credis en
el que él ha enviado. Le dijeron entonces: ;Qué sefial, pues, haces tu, para
que veamos, y te creamos? ;Qué obra haces? Nuestros padres comieron
el mand en el desierto, como estd escrito: Pan del cielo les dio a comer. Y
Jesus les dijo: De cierto, de cierto os digo: No os dio Moisés el pan del cielo,
mas mi Padre os da el verdadero pan del cielo. Porque el pan de Dios es
aquel que descendi6 del cielo y da vida al mundo. Le dijeron: Sefior, danos
siempre este pan.

Jests les dijo: Yo soy el pan de vida; el que a mi viene, nunca tendra
hambre; y el que en mi cree, no tendrd sed jamds. Mas os he dicho, que
aunque me habéis visto, no creéis. Todo lo que el Padre me da, vendrd a
mi; y al que a mi viene, no le echo fuera. Porque he descendido del cielo,
no para hacer mi voluntad, sino la voluntad del que me envié. Y esta es
la voluntad del Padre, el que me envié: Que de todo lo que me diere, no
pierda yo nada, sino que lo resucite en el dia postrero. Y esta es la voluntad
del que me ha enviado: Que todo aquél que ve al Hijo, y cree en él, tenga
vida eterna; y yo le resucitaré en el dia postrero.

LOS JUDIOS RETAN LO QUE SOSTIENE JESUS. Murmuraban entonces
de él los judios, porque habia dicho: Yo soy el pan que descendi6 del cielo.
Y decian: ;No es éste Jests, el hijo de José, cuyo padre y madre nosotros
conocemos? ;Coémo, pues, dice éste: Del cielo he descendido? Jests
respondi6 y les dijo: No murmuréis entre vosotros. Ninguno puede venir
a mi, si el Padre que me envié no le trajere; y yo le resucitaré en el dia
postrero. Escrito estd en los profetas: Y serdn todos ensefiados por Dios.
Asf que, todo aquel que oy6 al Padre, y aprendi6é de él, viene a mi. No
que alguno haya visto al Padre, sino aquel que vino de Dios; éste ha visto
al Padre. De cierto, de cierto os digo: El que cree en mi, tiene vida eterna.
Yo soy el pan de vida. Vuestros padres comieron el mana en el desierto,
y murieron. Este es el pan que desciende del cielo, para que el que de él
come, no muera. Yo soy el pan vivo que descendié del cielo; si alguno
comiere de este pan, vivird para siempre; y el pan que yo daré es mi carne,
la cual yo daré por la vida del mundo.

Jn. 6:22-24

Jn. 6:25-40
Capernaum.

Jn. 6:41-51
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Jn. 6:52-59

Jn. 6:60-66

Jn. 6:67-71

Capernaum.

Mr. 7:1-13
[Mt. 15:1-9]
(Primavera
del afio 29
d.C.).

LOS JUDIOS CUESTIONAN QUE SE COMA CARNE. Entonces los judios
contendian entre si, diciendo: ;Cémo puede éste darnos a comer su carne?
Jests les dijo: De cierto, de cierto os digo: Si no coméis la carne del Hijo
del Hombre, y bebéis su sangre, no tenéis vida en vosotros. El que come
mi carne y bebe mi sangre, tiene vida eterna; y yo le resucitaré en el dia
postrero. Porque mi carne es verdadera comida, y mi sangre es verdadera
bebida. El que come mi carne y bebe mi sangre, en mi permanece, y yo en
él. Como me envié el Padre viviente, y yo vivo por el Padre, asimismo el
que me come, €l también vivird por mi. Este es el pan que descendi6 del
cielo; no como vuestros padres comieron el mand, y murieron; el que come
de este pan, vivird eternamente. Estas cosas dijo en la sinagoga, ensefiando
en Capernaum.

LOS DISCIPULOS OFENDIDOS SE ALEJAN. Al oirlas, muchos de sus
discipulos dijeron: Dura es esta palabra; ;quién la puede oir? Sabiendo
Jestis en sf mismo que sus discipulos murmuraban de esto, les dijo: ;Esto
os ofende? ;Pues qué, si viereis al Hijo del Hombre subir adonde estaba
primero? El espiritu es el que da vida; la carne para nada aprovecha; las
palabras que yo os he hablado son espiritu y son vida. Pero hay algunos de
vosotros que no creen. Porque Jestis sabia desde el principio quiénes eran
los que no crefan, y quién le habia de entregar. Y dijo: Por eso os he dicho
que ninguno puede venir a mi, si no le fuere dado del Padre.

Desde entonces muchos de sus discipulos volvieron atrds, y ya no
andaban con él.

PEDRO AFIRMA SU FE. Dijo entonces Jests a los doce: ;Queréis acaso iros
también vosotros? Le respondié Simén Pedro: Sefior, ja quién iremos? Ta
tienes palabras de vida eterna. Y nosotros hemos creido y conocemos que
ta eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente. Jests les respondié: ;No os he
escogido yo a vosotros los doce, y uno de vosotros es diablo? Hablaba de
Judas Iscariote, hijo de Simén; porque éste era el que le iba a entregar, y era
uno de los doce.

SE CONDENA LA TRADICION. Se juntaron a Jests los fariseos, y algunos
de los escribas, que habian venido de Jerusalén; los cuales, viendo a
algunos de los discipulos de Jestis comer pan con manos inmundas, esto
es, no lavadas, los condenaban. Porque los fariseos y todos los judios,
aferrandose a la tradicién de los ancianos, si muchas veces no se lavan las
manos, no comen. Y volviendo de la plaza, si no se lavan, no comen. Y otras
muchas cosas hay que tomaron para guardar, como los lavamientos de los
vasos de beber, y de los jarros, y de los utensilios de metal, y de los lechos.
Le preguntaron, pues, los fariseos y los escribas: ;Por qué tus discipulos
no andan conforme a la tradicién de los ancianos, sino que comen pan con
manos inmundas? Respondiendo €, les dijo: Hip6critas, bien profetizé de
vosotros Isafas, como estd escrito:

Este pueblo de labios me honra,

Mas su corazén estd lejos de mi.

Pues en vano me honran,

Ensefiando como doctrinas mandamientos de hombres.

Porque dejando el mandamiento de Dios, os aferrdis a la tradicién de
los hombres: los lavamientos de los jarros y de los vasos de beber; y hacéis
otras muchas cosas semejantes.
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Les decia también: Bien invaliddis el mandamiento de Dios para
guardar vuestra tradicién. Porque Moisés dijo: Honra a tu padre y a tu
madre; y: El que maldiga al padre o a la madre, muera irremisiblemente.
Pero vosotros decis: Basta que diga un hombre al padre o a la madre: Es
Corbdn (que quiere decir, mi ofrenda a Dios) todo aquello con que pudiera
ayudarte, y no le dejdis hacer mds por su padre o por su madre, invalidando
la palabra de Dios con vuestra tradicién que habéis transmitido. Y muchas
cosas hacéis semejantes a estas.

LO QUE CONTAMINA AL HOMBRE. [Mr.] Y llamando a si a toda la Mt.
multitud, les dijo: Oidme todos, y entended: Nada hay fuera del hombre oo
que entre en él, que le pueda contaminar; pero lo que sale de €I, eso es lo o
que contamina al hombre.
[Mt.] Entonces acercdndose sus discipulos, le dijeron: ;Sabes que los
fariseos se ofendieron cuando oyeron esta palabra? Pero respondiendo
él, dijo: Toda planta que no planté mi Padre celestial, serd desarraigada.
Dejadlos; son ciegos guias de ciegos; y si el ciego guiare al ciego, ambos
caerdn en el hoyo. Respondiendo Pedro, le dijo: Explicanos esta pardbola.
Jests dijo: ;También vosotros sois aun sin entendimiento? [Mr.] ;No
entendéis que todo lo de fuera que entra en el hombre, no le puede
contaminar, porque no entra en su corazon, sino en el vientre, y sale a la
letrina? Esto decia, haciendo limpios todos los alimentos. Pero decia, que
lo que del hombre sale, eso contamina al hombre. Porque de dentro, del
corazon de los hombres, salen los malos pensamientos, los adulterios, las
fornicaciones, los homicidios, los hurtos, las avaricias, las maldades, el
engafio, la lascivia, la envidia, la maledicencia, la soberbia, la insensatez.
Todas estas maldades de dentro salen, y contaminan al hombre.

MINISTERIO UNICAMENTE EN GALILEA. Después de estas cosas, Jn. 7:1
andaba Jests en Galilea; pues no querifa andar en Judea, porque los judios
procuraban matarle.

al vez en un acto de alejamiento de los judios o quizd como parte
de un plan para una evangelizacién mds amplia, Jests dirige ahora
su ministerio a Fenicia y al drea alrededor de Tiro y Sidén. Aqui se
encuentra con una mujer cananea que implora a Jests que sane a su hija. Como
descendientes de Cam el hijo de Noé, contra el cual se dirigié una maldicién, los
judios consideran a los cananeos indignos de las bendiciones de Dios. Entonces
la solicitud de la mujer es una excelente oportunidad para que Jestis ensefie
de nuevo a los discipulos acerca de la universalidad de su reino. Al principio
parece que Jestis menosprecie a la mujer, pero el resultado final demuestra la
preocupacién de Jests por todas las personas. También brinda un excelente
ejemplo de la fe persistente por parte del creyente.
De regreso al Mar de Galilea, Jests hard mds milagros y reconvendré a los
fariseos por exigir sefiales de su deidad. Después de esto, Jestis continuara su
extensa gira yendo al norte, a Cesarea de Filipo.

Gira extensa por toda Galilea
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Mt. 15:21-28
Mr. 7:24-30
Tiro y
Sidén.

Mt.
15:29-31
Mr. 7:31-37

Mr. 8:1-10
[Mt.
15:32-39]
Colinas
cerca del
mar.

Mt. 16:1-4
Mr. 8:11-13
Magadan.

EL RUEGO DE LA MUJER CANANEA. [Mt.] Saliendo Jesus de alli, se fue
a la regién de Tiro y de Sidén. [Mr.] y entrando en una casa, no quiso que
nadie lo supiese; pero no pudo esconderse.

[Mt.] Y he aqui una mujer cananea que habia salido de aquella regién
clamaba, diciéndole: {Sefior, Hijo de David, ten misericordia de mi! Mi hija
es gravemente atormentada por un demonio. Pero Jests no le respondié
palabra. Entonces acercdndose sus discipulos, le rogaron, diciendo:
Despidela, pues da voces tras nosotros. El respondiendo, dijo: No soy
enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel. Entonces ella vino
y se postré ante él, diciendo: jSefior, socérreme! Respondiendo él, dijo: No
estd bien tomar el pan de los hijos, y echarlo a los perrillos. Y ella dijo: Si,
Sefior; pero aun los perrillos comen de las migajas que caen de la mesa de
sus amos. Entonces respondiendo Jesus, dijo: Oh mujer, grande es tu fe;
hdgase contigo como quieres. Y su hija fue sanada desde aquella hora.

LA SANACION DEL SORDOMUDO. [Mr.] Volviendo a salir de la regién
de Tiro, vino por Sidén al mar de Galilea, pasando por la regiéon de
Decapolis. Y le trajeron un sordo y tartamudo, y le rogaron que le pusiera
la mano encima. Y tomdandole aparte de la gente, metié los dedos en las
orejas de €él, y escupiendo, tocé su lengua; y levantando los ojos al cielo,
gimid, y le dijo: Efata, es decir: Sé abierto. Al momento fueron abiertos sus
oidos, y se desat6 la ligadura de su lengua, y hablaba bien. Y les mandé
que no lo dijesen a nadie; pero cuanto mas les mandaba, tanto més y mds lo
divulgaban. Y en gran manera se maravillaban, diciendo: bien lo ha hecho
todo; hace a los sordos oir, y a los mudos hablar.

[Mt.] Y se le acercé mucha gente que trafa consigo a cojos, ciegos,
mudos, mancos, y otros muchos enfermos; y los pusieron a los pies de
Jests, y los sané; de manera que la multitud se maravillaba, viendo a los
mudos hablar, a los mancos sanados, a los cojos andar, y a los ciegos ver; y
glorificaban al Dios de Israel.

ALIMENTACION DE LOS CUATRO MIL. En aquellos dias, como habia
una gran multitud, y no tenfan qué comer, Jests llamé a sus discipulos, y
les dijo: Tengo compasién de la gente, porque ya hace tres dias que estdn
conmigo, y no tienen qué comer; y si los enviare en ayunas a sus casas, se
desmayardn en el camino, pues algunos de ellos han venido de leJos. Sus
discipulos le respondieron: ;De dénde podré alguien saciar de pan a éstos
aqui en el desierto? El les pregunté: ;Cuantos panes tenéis? Ellos dijeron:
Siete. Entonces mandé a la multitud que se recostase en tierra; y tomando
los siete panes, habiendo dado gracias, los parti6, y dio a sus discipulos
para que los pusiesen delante; y los pusieron delante de la multitud. Tenfan
también unos pocos pececillos; y los bendijo, y mandé que también los
pusiesen delante. Y comieron, y se saciaron; y recogieron de los pedazos
que habian sobrado, siete canastas. Eran los que comieron, como cuatro
mil; y los despidié. Y luego entrando en la barca con sus discipulos, vino a
la regiéon de Dalmanuta.

LOS FARISEOS DEMANDAN UNA SENAL. [Mt.] Vinieron los fariseos y
los saduceos para tentarle, y le pidieron que les mostrase sefial del cielo.
Mas él respondiendo, les dijo: Cuando anochece, decis: Buen tiempo;
porque el cielo tiene arreboles. Y por la mafiana: Hoy habrd tempestad;
porque tiene arreboles el cielo nublado. jHipdcritas! que sabéis distinguir el
aspecto del cielo, jmas las sefiales de los tiempos no podéis! La generacién
mala y adultera demanda sefial; pero sefal no le serd dada, sino la sefial
del profeta Jonds.
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[Mr.] Y dejdndolos, volvié a entrar en la barca, y se fue a la otra
ribera.

ADVERTENCIA SOBRE LOS LIDERES. [Mr.] Habian olvidado de traer Mt. 16:5-12
pan, y no tenfan sino un pan consigo en la barca. [Mt.] Y Jests les dijo: M. 8:14-21
Mirad, guardaos de la levadura de los fariseos y de los saduceos.
[Mr.] Y discutian entre si, diciendo: Es porque no trajimos pan. Y
entendiéndolo Jests, les dijo: ;Qué discutis, porque no tenéis pan? ;No
entendéis ni comprendéis? ;Aln tenéis endurecido vuestro corazén?
;Teniendo ojos no veis, y teniendo oidos no ois? ;Y no recorddis? Cuando
parti los cinco panes entre cinco mil, ;cudntas cestas llenas de los pedazos
recogisteis? Y ellos dijeron: Doce. Y cuando los siete panes entre cuatro mil,
;cudntas canastas llenas de los pedazos recogisteis? Y ellos dijeron: Siete. Y
les dijo: ;C6émo atin no entendéis? [Mt.] ;Coémo es que no entendéis que no
fue por el pan que os dije que os guardaseis de la levadura de los fariseos y de
los saduceos? Entonces entendieron que no les habia dicho que se guardasen
de la levadura del pan, sino de la doctrina de los fariseos y de los saduceos.

HOMBRE CIEGO CERCA DE BETSAIDA. Vino luego a Betsaida; y le Mr. 8:22-26
trajeron un ciego, y le rogaron que le tocase. Entonces, tomando la mano del Betsaida.
ciego, le sacé fuera de la aldea; y escupiendo en sus o0jos, le puso las manos

encima, y le pregunt6 si vefa algo. E1, mirando, dijo: Veo los hombres como

drboles, pero los veo que andan. Luego le puso otra vez las manos sobre

los ojos, y le hizo que mirase; y fue restablecido, y vio de lejos y claramente

a todos. Y lo envi6 a su casa, diciendo: No entres en la aldea, ni lo digas a

nadie en la aldea.

. . . . §W/é
Preparacion de los apdstoles para el fin

Tentras Jesus continda ahora su extensa gira por el norte a través de
\// Cesarea de Filipo y luego de nuevo hacia el sur a Galilea, usa este

tiempo para preparar a sus discipulos escogidos para su muerte y
para fortalecer el ministerio de los mismos llevando adelante su obra. A estas
alturas del ministerio de Jests los apdstoles estdn verdaderamente convencidos
de que El es el Mesfas, pero al parecer ellos también tienen nociones de un
Mesias politico. Dandose cuenta de que su comprensién de su condicién de
Mesias es ain muy limitada, y que su fe algo simplista serd puesta a prueba,
Jests comienza a hablarles a los apéstoles sobre su muerte, asi como también
sobre las cargas que ellos deberan enfrentar. Hablar de la muerte inminente de
su lider seguramente debe haber confundido a estos hombres, quienes tienen la
esperanza de jugar papeles clave en un tipo de reino totalmente distinto.

Lo que hay que resaltar en este periodo de preparacion es el momento en
que Jests lleva a Pedro, Jacobo y Juan (quienes parecen ser el circulo interno
de los discipulos) al Monte Hermén. Allf Jests se transfigura. En lo que
evidentemente es mds que una mera visién, aparecen Moisés y Elias junto a
Jestis como representantes de la ley y los profetas. La desaparicion subsiguiente
de Moisés y Elias, asi como las palabras de confirmacién pronunciadas desde
el cielo, les indica a los tres discipulos el fin de la dispensacién anterior y la
supremacia del reino de Dios en Cristo Jests.
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Incluso con esta demostracion a los tres intimos y a pesar de la advertencia
de Jests sobre la humildad en el uso de su milagroso poder, no pasa mucho
tiempo antes de que todos los discipulos comiencen a disputarse entre ellos
quién es el mds grande. Jests coloca a un nifio ante ellos como ejemplo de
humildad y les ensefia sobre la tentacion, la disciplina y el perdén.

El relato del Evangelio registra aqui una confesién de Pedro de que Jests
es el Cristo. Usando la palabra “roca” simbdlicamente (ya que el nombre de
Pedro significa “roca”), Jests dice que el reino se establecerd sobre la roca de la
confesion de Pedro.

Mt. 16:13-20
[Mr.
8:27-30]

[Lc. 9:18-20]
Cesarea de
Filipo.

Mt.
16:21-23
[Mr.
8:31-33]
[Lc.
9:21, 22]

Mr. 8:34-38
[Mt.
16:24-27]
[Lec.
9:23-26]

Mr. 9:1
[Mt. 16:28]
[Le. 9:27]

Mt. 17:1-8
[Mr. 9:2-8]
[Lc. 9:28-
36al
(Monte
Hermoén?

PEDRO RECONOCE A CRISTO. Viniendo Jests a la regién de Cesarea de
Filipo, pregunté a sus discipulos, diciendo: ;Quién dicen los hombres que
es el Hijo del Hombre? Ellos dijeron: Unos, Juan el Bautista; otros, Elfas; y
otros, Jeremias, o alguno de los profetas. El les dijo: Y vosotros, ;quién decis
que soy yo? Respondiendo Simén Pedro, dijo: Tt eres el Cristo, el Hijo del
Dios viviente. Entonces le respondié Jests: Bienaventurado eres, Simén,
hijo de Jonds, porque no te lo reveld carne ni sangre, sino mi Padre que
estd en los cielos. Y yo también te digo, que ti eres Pedro, y sobre esta roca
edificaré mi iglesia; y las puertas del Hades no prevalecerdn contra ella. Y
a ti te daré las llaves del reino de los cielos; y todo lo que atares en la tierra
serd atado en los cielos; y todo lo que desatares en la tierra serd desatado
en los cielos. Entonces mand6 a sus discipulos que a nadie dijesen que él
era Jesus el Cristo.

SUFRIMIENTO PREDICHO. Desde entonces comenzé Jests a declarar
a sus discipulos que le era necesario ir a Jerusalén y padecer mucho de
los ancianos, de los principales sacerdotes y de los escribas; y ser muerto,
y resucitar al tercer dia. Entonces Pedro, tomédndolo aparte, comenzé a
reconvenirle, diciendo: Sefior, ten compasién de ti; en ninguna manera esto
te acontezca. Pero él, volviéndose, dijo a Pedro: jQuitate de delante de mf,
Satands!; me eres tropiezo, porque no pones la mira en las cosas de Dios,
sino en las de los hombres.

LAS CARGAS DEL DISCIPULADO. Y llamando a la gente y a sus
discipulos, les dijo: Si alguno quiere venir en pos de mi, niéguese a si
mismo, y tome su cruz, y sigame. Porque todo el que quiera salvar su vida,
la perderd; y todo el que pierda su vida por causa de mi y del evangelio,
la salvard. Porque ;qué aprovechard al hombre si ganare todo el mundo, y
perdiere su alma? ;O qué recompensa dard el hombre por su alma?

Porque el que se avergonzare de mi'y de mis palabras en esta generacién
adultera y pecadora, el Hijo del Hombre se avergonzara también de él,
cuando venga en la gloria de su Padre con los santos dngeles.

ALGUNOS VERAN EL REINO EN ESTA VIDA. También les dijo: De cierto
os digo que hay algunos de los que estdn aqui, que no gustaran la muerte
hasta que hayan visto el reino de Dios venido con poder.

TRANSFIGURACION DE ]ESUS. Seis dias después, Jests tomé a Pedro,
a Jacobo y a Juan su hermano, y los llevé aparte a un monte alto; y se
transfiguré delante de ellos, y resplandecié su rostro como el sol, y sus
vestidos se hicieron blancos como la luz. Y he aqui les aparecieron Moisés
y Elfas, hablando con él. Entonces Pedro dijo a Jestis: Sefior, bueno es para
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nosotros que estemos aqui; si quieres, hagamos aqui tres enramadas: una
para ti, otra para Moisés, y otra para Elfas. Mientras él atin hablaba, una
nube de luz los cubri6; y he aqui una voz desde la nube, que decia: Este
es mi Hijo amado, en quien tengo complacencia; a él oid. Al oir esto los
discipulos, se postraron sobre sus rostros, y tuvieron gran temor. Entonces
Jestis se acerco y los toco, y dijo: Levantaos, y no temadis. Y alzando ellos los
0jos, a nadie vieron sino a Jests solo.

LOS DISCIPULOS PREGUNTAN SOBRE ELIAS. [Mt] Cuando
descendieron del monte, Jests les mand¢, diciendo: No digdis a nadie la
visién, hasta que el Hijo del Hombre resucite de los muertos. Entonces
sus discipulos le preguntaron, diciendo: ;Por qué, pues, dicen los escribas
que es necesario que Elias venga primero? Respondiendo Jests, les dijo: A
la verdad, Elias viene primero, y restaurara todas las cosas. Mas os digo
que Elias ya vino, y no le conocieron, sino que hicieron con él todo lo que
quisieron; asi también el Hijo del Hombre padecera de ellos. Entonces los
discipulos comprendieron que les habia hablado de Juan el Bautista. [Lc.] y
ellos callaron, y por aquellos dias no dijeron nada a nadie de lo que habian
visto.

LA SANACION DEL NINO EPILEPTICO. [Mr.] Cuando llegé a donde
estaban los discipulos, vio una gran multitud alrededor de ellos, y escribas
que disputaban con ellos. Y en seguida toda la gente, viéndole, se asombro,
y corriendo a él, le saludaron. El les pregunté: ;Qué disputdis con ellos?
Y respondiendo uno de la multitud, dijo: Maestro, traje a ti mi hijo, que
tiene un espiritu mudo, el cual, dondequiera que le toma, le sacude; y echa
espumarajos, y cruje los dientes, y se va secando; y dije a tus discipulos
que lo echasen fuera, y no pudieron. Y respondiendo él, les dijo: jOh
generacion incrédula! ;Hasta cudndo he de estar con vosotros? ;Hasta
cudndo os he de soportar? Traédmelo. Y se lo trajeron; y cuando el espiritu
vio a Jesus, sacudié con violencia al muchacho, quien cayendo en tierra
se revolcaba, echando espumarajos. Jesus pregunté al padre: ;Cudnto
tiempo hace que le sucede esto? Y él dijo: Desde nifio. Y muchas veces le
echa en el fuego y en el agua, para matarle; pero si puedes hacer algo, ten
misericordia de nosotros, y aytidanos. Jesus le dijo: Si puedes creer, al que
cree todo le es posible. E inmediatamente el padre del muchacho clamé
y dijo: Creo; ayuda mi incredulidad. Y cuando Jests vio que la multitud
se agolpaba, reprendié al espiritu inmundo, diciéndole: Espiritu mudo y
sordo, yo te mando, sal de él, y no entres mds en él. Entonces el espiritu,
clamando y sacudiéndole con violencia, sali6; y él qued6é como muerto,
de modo que muchos decian: Estd muerto. Pero Jests, tomandole de la
mano, le enderezé; y se levanté. Cuando él entr6 en casa, sus discipulos
le preguntaron aparte: ;Por qué nosotros no pudimos echarle fuera? [Mt.]
Jests les dijo: Por vuestra poca fe; porque de cierto os digo, que si tuviereis
fe como un grano de mostaza, diréis a este monte: Pdsate de aquf allg, y
se pasard; y nada os serd imposible. [Mr.] Y les dijo: Este género con nada
puede salir, sino con oracién y ayuno.

NUEVA PREDICCION DE LA MUERTE. Habiendo salido de alli,
caminaron por Galilea; y no queria que nadie lo supiese. Porque ensefiaba
a sus discipulos, y les decia: El Hijo del Hombre serd entregado en manos
de hombres, y le matardn; pero después de muerto, resucitard al tercer dia.
Pero ellos no entendfan esta palabra, y tenfan miedo de preguntarle.

Mt. 17:9-13
Lc. 9:36b
[Mr.
9:9-13]

Mt. 17:14-21
Mr. 9:14-29
[Lc. 9:37-
43a; 17:5, 6]
Cerca del
monte.

Mr. 9:30-32
[Mt.

17:22, 23]
[Lec.
9:43b-45]
Galilea.
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Mt. 17:24-27

Capernaum.

Mt. 18:1-4
Mr. 9:33-35
Lc. 9:46-48;
17:7-10

Mt. 18:5, 6,
10-14

Mr.

9:36, 37, 42
[Lec.

17:2, 3a]

Mt. 18:7-9
Mr. 9:43-50
[Lc. 17:1]

MONEDA DE LA BOCA DEL PEZ. Cuando llegaron a Capernaum,
vinieron a Pedro los que cobraban las dos dracmas, y le dijeron: ; Vuestro
Maestro no paga las dos dracmas? El dijo: Si. Y al entrar €l en casa, Jests
le habl6 primero, diciendo: ;Qué te parece, Simén? Los reyes de la tierra,
(de quiénes cobran los tributos o los impuestos? ;De sus hijos, o de los
extrafios? Pedro le respondié: De los extrafios. Jests le dijo: Luego los
hijos estdn exentos. Sin embargo, para no ofenderles, ve al mar, y echa el
anzuelo, y el primer pez que saques, témalo, y al abrirle la boca, hallards
un estatero; témalo, y ddselo por mi y por ti.

LOS APOSTOLES DISPUTAN EL RANGO. [Mr.] Y llegé a Capernaum; y
cuando estuvo en casa, les pregunté: ;Qué disputabais entre vosotros en el
camino? Mas ellos callaron; porque en el camino habian disputado entre si,
quién habia de ser el mayor. Entonces €l se sent6 y llamé a los doce, y les
dijo: Si alguno quiere ser el primero, serd el postrero de todos, y el servidor
de todos.

[Lc.] (Quién de vosotros, teniendo un siervo que ara o apacienta
ganado, al volver él del campo, luego le dice: Pasa, siéntate a la mesa?
¢No le dice més bien: Prepdrame la cena, cifiete, y sirveme hasta que haya
comido y bebido; y después de esto, come y bebe ti? ; Acaso da gracias al
siervo porque hizo lo que se le habia mandado? Pienso que no. Asi también
vosotros, cuando haydis hecho todo lo que os ha sido ordenado, decid:
Siervos indtiles somos, pues lo que debiamos hacer, hicimos.

[Mt.] Y llamando Jests a un nifio, lo puso en medio de ellos, y dijo: De
cierto os digo, que si no os volvéis y os hacéis como nifios, no entraréis en
el reino de los cielos. Asi que, cualquiera que se humille como este nifio, ése
es el mayor en el reino de los cielos.

PREOCUPACION POR LOS JOVENES. [Mr.] El que reciba en mi nombre
a un nifio como este, me recibe a mi; y el que a mi me recibe, no me recibe
a mi sino al que me envié.

[Mt.] Y cualquiera que haga tropezar a alguno de estos pequefios que
creen en mi, mejor le fuera que se le colgase al cuello una piedra de molino
de asno, y que se le hundiese en lo profundo del mar.

Mirad que no menospreciéis a uno de estos pequefios; porque os digo
que sus angeles en los cielos ven siempre el rostro de mi Padre que estd en
los cielos. Porque el Hijo del Hombre ha venido para salvar lo que se habia
perdido. ;Qué os parece? Si un hombre tiene cien ovejas, y se descarria
una de ellas, ;jno deja las noventa y nueve y va por los montes a buscar la
que se habia descarriado? Y si acontece que la encuentra, de cierto os digo
que se regocija mds por aquélla, que por las noventa y nueve que no se
descarriaron. Asf, no es la voluntad de vuestro Padre que estd en los cielos,
que se pierda uno de estos pequefios.

ADVERTENCIA SOBRE LA TENTACION. [Mt.] jAy del mundo por los
tropiezos! porque es necesario que vengan tropiezos, pero jay de aquel
hombre por quien viene el tropiezo! Por tanto, si tu mano o tu pie te es
ocasién de caer, cértalo y échalo de ti; mejor te es entrar en la vida cojo
0 manco, que teniendo dos manos o dos pies ser echado en el fuego
eterno.

[Mr.] Y si tu ojo te fuere ocasién de caer, sdcalo; mejor te es entrar en
el reino de Dios con un 0jo, que teniendo dos ojos ser echado al infierno,
donde el gusano de ellos no muere, y el fuego nunca se apaga. Porque
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todos serdn salados con fuego, y todo sacrificio serd salado con sal. Buena
es la sal; mas si la sal se hace insipida, ;con qué la sazonaréis? Tened sal en
vosotros mismos; y tened paz los unos con los otros.

OBRASHECHAS EN EL NOMBRE DE JESUS. Juan le respondié diciendo:
Maestro, hemos visto a uno que en tu nombre echaba fuera demonios,
pero él no nos sigue; y se lo prohibimos, porque no nos seguia. Pero Jestis
dijo: No se lo prohibdis; porque ninguno hay que haga milagro en mi
nombre, que luego pueda decir mal de mi. Porque el que no es contra
nosotros, por nosotros es. Y cualquiera que os diere un vaso de agua en
mi nombre, porque sois de Cristo, de cierto os digo que no perderd su
recompensa.

REPRENSION Y DISCIPLINA. Por tanto, si tu hermano peca contra ti, vey
repréndele estando tt y él solos; si te oyere, has ganado a tu hermano. Mas
sino te oyere, toma atin contigo a uno o dos, para que en boca de dos o tres
testigos conste toda palabra. Si no los oyere a ellos, dilo a la iglesia; y si no
oyere a la iglesia, tenle por gentil y publicano.

SE LES DA AUTORIDAD A LOS APOSTOLES. De cierto os digo que todo
lo que atéis en la tierra, serd atado en el cielo; y todo lo que desatéis en la
tierra, serd desatado en el cielo. Otra vez os digo, que si dos de vosotros se
pusieren de acuerdo en la tierra acerca de cualquiera cosa que pidieren, les
serd hecho por mi Padre que estd en los cielos. Porque donde estén dos o
tres congregados en mi nombre, alli estoy yo en medio de ellos.

PEDRO PREGUNTA SOBRE EL PERDON. [Mt.] Entonces se le acercé
Pedro y le dijo: Sefior, ;cudntas veces perdonaré a mi hermano que peque
contra mi? ;Hasta siete? Jests le dijo: No te digo hasta siete, sino aun hasta
setenta veces siete. [Lc.] Si tu hermano pecare contra ti, repréndele; y si se
arrepintiere, perdénale. Y si siete veces al dia pecare contra ti, y siete veces
al dia volviere a ti, diciendo: Me arrepiento; perdénale.

LA PARABOLA DE LOS DOS DEUDORES. Por lo cual el reino de los
cielos es semejante a un rey que quiso hacer cuentas con sus siervos. Y
comenzando a hacer cuentas, le fue presentado uno que le debia diez mil
talentos. A éste, como no pudo pagar, ordené su sefior venderle, y a su mujer
e hijos, y todo lo que tenia, para que se le pagase la deuda. Entonces aquel
siervo, postrado, le suplicaba, diciendo: Sefior, ten paciencia conmigo, y
yo te lo pagaré todo. El sefior de aquel siervo, movido a misericordia, le
solt6 y le perdond la deuda. Pero saliendo aquel siervo, hallé a uno de
sus consiervos, que le debia cien denarios; y asiendo de él, le ahogaba,
diciendo: Pdgame lo que me debes. Entonces su consiervo, postrandose a
sus pies, le rogaba diciendo: Ten paciencia conmigo, y yo te lo pagaré todo.
Mas él no quiso, sino fue y le eché en la cércel, hasta que pagase la deuda.
Viendo sus consiervos lo que pasaba, se entristecieron mucho, y fueron y
refirieron a su sefior todo lo que habia pasado. Entonces, llamandole su
sefior, le dijo: Siervo malvado, toda aquella deuda te perdoné, porque me
rogaste. ;No debfas ti también tener misericordia de tu consiervo, como
yo tuve misericordia de ti? Entonces su sefior, enojado, le entregé a los
verdugos, hasta que pagase todo lo que le debia. Asi también mi Padre
celestial hard con vosotros si no perdondis de todo corazén cada uno a su
hermano sus ofensas.

Mr. 9:38-41
[Lec.
9:49, 50]

Mt.
18:15-17

Mt. 18:18-20

Mt.
18:21, 22
Lc. 17:3b, 4

Mt. 18:23-35
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N2
En Jerusalén para la Fiesta de los taberndculos =

an transcurrido seis meses desde la tltima Pascua, a la que Jests

evidentemente no asistié debido a las amenazas proferidas contra

su vida. Sin embargo, cuando llega el momento de la Fiesta anual de
los taberndculos, que se lleva a cabo durante ocho dias a fines de septiembre
y principios de octubre, al parecer Jesus siente que una vez mds puede viajar
sin peligro a Jerusalén. La Fiesta de los taberndculos, una de las tres fiestas
nacionales (junto con la Pascua y Pentecostés) en la que todos los varones estdn
obligados a asistir, es una conmemoracién del antiguo viaje por el desierto,
durante el cual los israelitas habfan vivido en tiendas. Asi, durante la fiesta
las personas viven en tiendas improvisadas hechas de ramas de drboles. Por
este motivo la fiesta también es conocida como la Fiesta de las cabafias. Mas
antiguamente, a la fiesta se la llamaba la Fiesta de la cosecha o de la recoleccién,
ya que se celebraba después de recoger las vides y la cosecha.

Si bien algunos de los hermanos de Jestis mds tarde pasaran a ser lideres
de la iglesia, al parecer a estas alturas no pueden creer que su hermano sea el
Mestas. Casi burlonamente, parece ser que lo instan a ir a Jerusalén para celebrar
la fiesta. Sin embargo, Jestis no los toma en cuenta, tal vez porque se da cuenta
de que sus intenciones no son sinceras. Por sus propios motivos El prefiere ir
silenciosamente y por lo tanto les dice que no estd preparado atin para ir. Jestis
los seguird después que ellos hayan partido, pero con un poco de demora.

Cuando Jests finalmente llega a Jerusalén dedicard su tiempo a ensefiar y
a enfrentar a los lideres religiosos, que alli se han reunido. Es un momento de
sentimientos encontrados entre los judios. Algunos estdn ocupados intentando
que arresten a Jesis, mientras que otros estdn convencidos, por su ensefianza y
por sus obras milagrosas, de que El es el Mesfas.

Jn. 7:2-9 LOS HERMANOS SE BURLAN DE JESUS. Estaba cerca la fiesta de los

(C;gff:;‘;’; judios, la de los taberndculos; y le dijeron sus hermanos: Sal de aqui, y vete

—octubre, aJudea, para que también tus discipulos vean las obras que haces. Porque

29d.C). ninguno que procura darse a conocer hace algo en secreto. Si estas cosas
haces, manifiéstate al mundo. Porque ni aun sus hermanos crefan en él.
Entonces Jesus les dijo: Mi tiempo atin no ha llegado, mas vuestro tiempo
siempre estd presto. No puede el mundo aborreceros a vosotros; mas a
mi me aborrece, porque yo testifico de él, que sus obras son malas. Subid
vosotros a la fiesta; yo no subo todavia a esa fiesta, porque mi tiempo adn
no se ha cumplido. Y habiéndoles dicho esto, se quedé en Galilea.

Jn. 7:10-13 JESUS VA POR SU CUENTA. Pero después que sus hermanos habian

Jerusalén subido, entonces él también subi6 a la fiesta, no abiertamente, sino como en

o secreto. Y le buscaban los judios en la fiesta, y decfan: ;Dénde estd aquél?
Y habia gran murmullo acerca de él entre la multitud, pues unos decian:
Es bueno; pero otros decfan: No, sino que engafia al pueblo. Pero ninguno
hablaba abiertamente de él, por miedo a los judios.

In. 7:14-24 JESUS ENSENA EN EL TEMPLO. Mas a la mitad de la fiesta subi6 Jests

al templo, y ensefiaba. Y se maravillaban los judios, diciendo: ;Cémo sabe
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éste letras, sin haber estudiado? Jests les respondi6 y dijo: Mi doctrina no
es mia, sino de aquel que me envié. El que quiera hacer la voluntad de
Dios, conocer4 si la doctrina es de Dios, o si yo hablo por mi propia cuenta.
El que habla por su propia cuenta, su propia gloria busca; pero el que busca
la gloria del que le envid, éste es verdadero, y no hay en él injusticia. ;No os
dio Moisés la ley, y ninguno de vosotros cumple la ley? ;Por qué procurais
matarme? Respondié la multitud y dijo: Demonio tienes; ;quién procura
matarte? Jesus respondi6 y les dijo: Una obra hice, y todos os maravilldis.
Por cierto, Moisés os dio la circuncision (no porque sea de Moisés, sino
de los padres); y en el dia de reposo circunciddis al hombre. Si recibe el
hombre la circuncisién en el dia de reposo, para que la ley de Moisés no
sea quebrantada, ;os enojdis conmigo porque en el dia de reposo sané
completamente a un hombre? No juzguéis segiin las apariencias, sino
juzgad con justo juicio.

LOS JUDIOS TRATAN EL TEMA DE CRISTO. Decian entonces unos de
Jerusalén: ;No es éste a quien buscan para matarle? Pues mirad, habla
publicamente, y no le dicen nada. ;Habrdn reconocido en verdad los
gobernantes que éste es el Cristo? Pero éste, sabemos de dénde es; mas
cuandovengael Cristo, nadie sabrd de dénde sea. Jestis entonces, ensefiando
en el templo, alzé la voz y dijo: A mi me conocéis, y sabéis de dénde soy;
y no he venido de mi mismo, pero el que me envié es verdadero, a quien
vosotros no conocéis. Pero yo le conozco, porque de él procedo, y él me
envié. Entonces procuraban prenderle; pero ninguno le eché mano, porque
atin no habia llegado su hora. Y muchos de la multitud creyeron en él, y
decian: El Cristo, cuando venga, ;hard mds sefiales que las que éste hace?

SE ENVIAN GUARDIAS PARA ARRESTARLO. Los fariseos oyeron a la
gente que murmuraba de él estas cosas; y los principales sacerdotes y los
fariseos enviaron alguaciles para que le prendiesen. Entonces Jests dijo:
Todavia un poco de tiempo estaré con vosotros, e iré al que me envid.
Me buscaréis, y no me hallaréis; y a donde yo estaré, vosotros no podréis
venir. Entonces los judios dijeron entre si: ;Adénde se ird éste, que no le
hallemos? ;Se ird a los dispersos entre los griegos, y ensefiard a los griegos?
;Qué significa esto que dijo: Me buscaréis, y no me hallaréis; y a donde yo
estaré, vosotros no podréis venir?

BEBIDA ESPIRITUAL. En el dltimo y gran dia de la fiesta, Jests se puso
en pie y alz6 la voz, diciendo: Si alguno tiene sed, venga a mi y beba. El
que cree en mi, como dice la Escritura, de su interior correrdn rios de agua
viva. Esto dijo del Espiritu que habian de recibir los que creyesen en él;
pues atin no habia venido el Espiritu Santo, porque Jesus no habia sido
aun glorificado.

MAS DIVISION ENTRE LOS JUDIOS. Entonces algunos de la multitud,
oyendo estas palabras, decfan: Verdaderamente éste es el profeta. Otros
decian: Este es el Cristo. Pero algunos decian: ;De Galilea ha de venir el
Cristo? ;No dice la Escritura que del linaje de David, y de la aldea de Belén,
de donde era David, ha de venir el Cristo? Hubo entonces disensién entre
la gente a causa de él. Y algunos de ellos querian prenderle; pero ninguno
le eché mano.

NICODEMO ACONSEJA CAUTELA. Los alguaciles vinieron a los
principales sacerdotes y a los fariseos; y éstos les dijeron: ;Por qué no
le habéis traido? Los alguaciles respondieron: ;Jamds hombre alguno

Jn. 7:25-31

Jn. 7:32-36

Jn. 7:37-39

Jn. 7:40-44

Jn. 7:45-52
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Jn. 7:53—
8:11 En el
templo.

Z

.

Jn. 8:12-20

Jn. 8:21-30

ha hablado como este hombre! Entonces los fariseos les respondieron:
¢También vosotros habéis sido engafiados? ;jAcaso ha creido en él alguno
de los gobernantes, o de los fariseos? Mas esta gente que no sabe la ley,
maldita es. Les dijo Nicodemo, el que vino a él de noche, el cual era uno
de ellos: ;Juzga acaso nuestra ley a un hombre si primero no le oye, y sabe
lo que ha hecho? Respondieron y le dijeron: ;Eres tii también galileo?
Escudrifia y ve que de Galilea nunca se ha levantado profeta.

LA MUJER SORPRENDIDA EN ADULTERIO. Cada uno se fue a su casa;
y Jests se fue al monte de los Olivos. Y por la mafiana volvié al templo, y
todo el pueblo vino a él; y sentado él, les ensefiaba. Entonces los escribas y
los fariseos le trajeron una mujer sorprendida en adulterio; y poniéndola
en medio, le dijeron: Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en el acto
mismo de adulterio. Y en la ley nos mandé Moisés apedrear a tales mujeres.
Ta, pues, ;qué dices? Mas esto decian tentdndole, para poder acusarle.
Pero Jests, inclinado hacia el suelo, escribia en tierra con el dedo. Y como
insistieran en preguntarle, se enderezé y les dijo: El que de vosotros esté
sin pecado sea el primero en arrojar la piedra contra ella. E inclindndose
de nuevo hacia el suelo, siguié escribiendo en tierra. Pero ellos, al oir esto,
acusados por su conciencia, salfan uno a uno, comenzando desde los més
viejos hasta los postreros; y quedé solo Jests, y la mujer que estaba en medio.
Enderezandose Jests, y no viendo a nadie sino a la mujer, le dijo: Mujer,
(dénde estdn los que te acusaban? ;Ninguno te conden6? Ella dijo: Ninguno,
Sefior. Entonces Jests le dijo: Ni yo te condeno; vete, y no peques mas.

LA LUZ DEL MUNDO. Otra vez Jests les hablé, diciendo: Yo soy la luz
del mundo; el que me sigue, no andard en tinieblas, sino que tendra la luz
de la vida. Entonces los fariseos le dijeron: Tt das testimonio acerca de ti
mismo; tu testimonio no es verdadero. Respondié Jests y les dijo: Aunque
yo doy testimonio acerca de mi mismo, mi testimonio es verdadero, porque
sé de dénde he venido y a dénde voy; pero vosotros no sabéis de dénde
vengo, ni a dénde voy. Vosotros juzgdis segtn la carne; yo no juzgo a nadie.
Y si yo juzgo, mi juicio es verdadero; porque no soy yo solo, sino yo y el
que me envid, el Padre. Y en vuestra ley estd escrito que el testimonio de
dos hombres es verdadero. Yo soy el que doy testimonio de mi mismo, y
el Padre que me envié da testimonio de mi. Ellos le dijeron: ;Dénde esta
tu Padre? Respondi6 Jestis: Ni a mi me conocéis, ni a mi Padre; si a mi
me conocieseis, también a mi Padre conoceriais. Estas palabras hablé Jestis
en el lugar de las ofrendas, ensefiando en el templo; y nadie le prendi6,
porque adn no habia llegado su hora.

ADVERTENCIA CONTRA LA FALTA DE FE. Otra vez les dijo Jests: Yo
me voy, y me buscaréis, pero en vuestro pecado moriréis; a donde yo voy,
vosotros no podéis venir. Decian entonces los judios: ;Acaso se matard a
si mismo, que dice: A donde yo voy, vosotros no podéis venir? Y les dijo:
Vosotros sois de abajo, yo soy de arriba; vosotros sois de este mundo, yo
no soy de este mundo. Por eso os dije que moriréis en vuestros pecados;
porque si no creéis que yo soy, en vuestros pecados moriréis. Entonces le
dijeron: ; Tt quién eres? Entonces Jests les dijo: Lo que desde el principio
os he dicho. Muchas cosas tengo que decir y juzgar de vosotros; pero el que
me envi6 es verdadero; y yo, lo que he oido de €], esto hablo al mundo. Pero
no entendieron que les hablaba del Padre. Les dijo, pues, Jests: Cuando
hayadis levantado al Hijo del Hombre, entonces conoceréis que yo soy, y que
nada hago por mi mismo, sino que segtin me ensefié el Padre, asi hablo.
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Porque el que me envid, conmigo estd; no me ha dejado solo el Padre,
porque yo hago siempre lo que le agrada. Hablando él estas cosas, muchos
creyeron en él.

EL TEMA DE LA LIBERTAD ESPIRITUAL. Dijo entonces Jests a los judios
que habian creido en él: Si vosotros permaneciereis en mi palabra, seréis
verdaderamente mis discipulos; y conoceréis la verdad, y la verdad os hara
libres. Le respondieron: Linaje de Abraham somos, y jamds hemos sido
esclavos de nadie. ;Cémo dices ti: Seréis libres?

Jests les respondi6: De cierto, de cierto os digo, que todo aquel que
hace pecado, esclavo es del pecado. Y el esclavo no queda en la casa para
siempre; el hijo si queda para siempre. Asi que, si el Hijo os libertare,
seréis verdaderamente libres. Sé que sois descendientes de Abraham; pero
procurdis matarme, porque mi palabra no halla cabida en vosotros. Yo
hablo lo que he visto cerca del Padre; y vosotros hacéis lo que habéis oido
cerca de vuestro padre.

LOS VERDADEROS HIJOS DE ABRAHAM. Respondieron y le dijeron:
Nuestro padre es Abraham. Jests les dijo: Si fueseis hijos de Abraham, las
obras de Abraham harfais. Pero ahora procurdis matarme a mi, hombre que
os he hablado la verdad, la cual he oido de Dios; no hizo esto Abraham.
Vosotros hacéis las obras de vuestro padre. Entonces le dijeron: Nosotros
no somos nacidos de fornicacién; un padre tenemos, que es Dios. Jests
entonces les dijo: Si vuestro padre fuese Dios, ciertamente me amarfais;
porque yo de Dios he salido, y he venido; pues no he venido de mi mismo,
sino que él me envi6. ;Por qué no entendéis mi lenguaje? Porque no podéis
escuchar mi palabra. Vosotros sois de vuestro padre el diablo, y los deseos
de vuestro padre queréis hacer. El ha sido homicida desde el principio, y no
ha permanecido en la verdad, porque no hay verdad en él. Cuando habla
mentira, de suyo habla; porque es mentiroso, y padre de mentira. Y a mi,
porque digo la verdad, no me creéis. ;Quién de vosotros me redarguye de
pecado? Pues si digo la verdad, ;por qué vosotros no me creéis? El que es
de Dios, las palabras de Dios oye; por esto no las ofs vosotros, porque no
sois de Dios.

JESUS DECLARA SU EXISTENCIA ETERNA. Respondieron entonces los
judios, y le dijeron: ;No decimos bien nosotros, que tt eres samaritano, y
que tienes demonio? Respondié Jests: Yo no tengo demonio, antes honro a
mi Padre; y vosotros me deshonrais. Pero yo no busco mi gloria; hay quien
labusca, y juzga. De cierto, de cierto os digo, que el que guarda mi palabra,
nunca verd muerte. Entonces los judios le dijeron: Ahora conocemos que
tienes demonio. Abraham murié, y los profetas; y ta dices: El que guarda
mi palabra, nunca sufrird muerte. ;Eres ti acaso mayor que nuestro padre
Abraham, el cual murié? ;Y los profetas murieron! ;Quién te haces a ti
mismo? Respondié Jests: Si yo me glorifico a mi mismo, mi gloria nada
es; mi Padre es el que me glorifica, el que vosotros decis que es vuestro
Dios. Pero vosotros no le conocéis; mas yo le conozco, y si dijere que no
le conozco, serfa mentiroso como vosotros; pero le conozco, y guardo su
palabra. Abraham vuestro padre se goz6 de que habia de ver mi dia; y lo
vio, y se gozé. Entonces le dijeron los judios: Atdn no tienes cincuenta afios,
¢y has visto a Abraham? Jesus les dijo: De cierto, de cierto os digo: Antes
que Abraham fuese, yo soy. Tomaron entonces piedras para arrojarselas;
pero Jests se escondid y salié del templo; y atravesando por en medio de
ellos, se fue.

Jn. 8:31-38

Jn. 8:39-47

Jn. 8:48-59
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Jn. 9:1-12

Jn. 9:13-17

Jn. 9:18-23

Jn. 9:24-34

LA SANIDAD DE UN HOMBRE QUE NACIO CIEGO. Al pasar Jests,
vio a un hombre ciego de nacimiento. Y le preguntaron sus discipulos,
diciendo: Rabi, ;quién pecd, éste o sus padres, para que haya nacido ciego?
Respondi6 Jests: No es que pecé éste, ni sus padres, sino para que las
obras de Dios se manifiesten en él. Me es necesario hacer las obras del que
me envié, entre tanto que el dia dura; la noche viene, cuando nadie puede
trabajar. Entre tanto que estoy en el mundo, luz soy del mundo. Dicho
esto, escupi6 en tierra, e hizo lodo con la saliva, y unté con el lodo los ojos
del ciego, y le dijo: Ve a lavarte en el estanque de Siloé (que traducido es,
Enviado). Fue entonces, y se lavo, y regresé viendo. Entonces los vecinos,
y los que antes le habian visto que era ciego, decian: ;No es éste el que se
sentaba y mendigaba? Unos decian: El es; y otros: A él se parece. El decia:
Yo soy. Y le dijeron: ;Cémo te fueron abiertos los ojos? Respondié él y dijo:
Aquel hombre que se llama Jestis hizo lodo, me unté los ojos, y me dijo:
Ve al Siloé, y lavate; y fui, y me lavé, y recibi la vista. Entonces le dijeron:
(Doénde esta é1? El dijo: No sé.

LOS FARISEOS CUESTIONAN AL HOMBRE. Llevaron ante los fariseos
al que habia sido ciego. Y era dia de reposo cuando Jests habia hecho el
lodo, y le habia abierto los oJos. Volvieron, pues, a preguntarle también los
fariseos cémo habia recibido la vista. El les dijo: Me puso lodo sobre los
o0jos, y me lavé, y veo. Entonces algunos de los fariseos decian: Ese hombre
no procede de Dios, porque no guarda el dia de reposo. Otros decian:
¢Cémo puede un hombre pecador hacer estas sefiales? Y habia disensién
entre ellos. Entonces volvieron a decirle al ciego: ;Qué dices t del que te
abrié los 0jos? Y él dijo: Que es profeta.

CUESTIONAMIENTO A LOS PADRES. Pero los judios no crefan que él
habia sido ciego, y que habia recibido la vista, hasta que llamaron a los
padres del que habia recibido la vista, y les preguntaron, diciendo: ;Es éste
vuestro hijo, el que vosotros decis que nacié ciego? ;Cémo, pues, ve ahora?
Sus padres respondieron y les dijeron: Sabemos que éste es nuestro hijo,
y que naci6 ciego; pero como vea ahora, no lo sabemos; o quién le haya
abierto los ojos, nosotros tampoco lo sabemos; edad tiene, preguntadle a
él; él hablard por si mismo. Esto dijeron sus padres, porque tenian miedo
de los judios, por cuanto los judios ya habian acordado que si alguno
confesase que Jesus era el Mesias, fuera expulsado de la sinagoga. Por eso
dijeron sus padres: Edad tiene, preguntadle a él.

ELHOMBRE ES CUESTIONADO DE NUEVO. Entonces volvieron a llamar
al hombre que habia sido ciego, y le dijeron: Da gloria a Dios; nosotros
sabemos que ese hombre es pecador. Entonces él respondié y dijo: Si es
pecador, no lo sé; una cosa sé, que habiendo yo sido ciego, ahora veo. Le
volvieron a decir: ;Qué te hizo? ;Cémo te abri6 los ojos? El les respondié:
Ya os lo he dicho, y no habéis querido oir; ;por qué lo queréis oir otra
vez? ;Queréis también vosotros haceros sus discipulos? Y le injuriaron, y
dijeron: Tt eres su discipulo; pero nosotros, discipulos de Moisés somos.
Nosotros sabemos que Dios ha hablado a Moisés; pero respecto a ése, no
sabemos de dénde sea. Respondié el hombre, y les dijo: Pues esto es lo
maravilloso, que vosotros no sepdis de dénde sea, y a mi me abri6 los oJos.
Y sabemos que Dios no oye a los pecadores; pero si alguno es temeroso de
Dios, y hace su voluntad, a ése oye. Desde el principio no se ha oido decir
que alguno abriese los ojos a uno que nacié ciego. Si éste no viniera de
Dios, nada podria hacer. Respondieron y le dijeron: Tt naciste del todo en
pecado, ;jy nos ensefias a nosotros? Y le expulsaron.
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JESUS ENFRENTA AL HOMBRE SANADO. Oy Jests que le habfan
expulsado; y halldndole, le dijo: ;Crees ti en el Hijo de Dios? Respondi6 él
y dijo: ;Quién es, Sefior, para que crea en él? Le dijo Jesus: Pues le has visto,
y el que habla contigo, él es. Y él dijo: Creo, Sefior; y le adoré. Dijo Jests:
Para juicio he venido yo a este mundo; para que los que no ven, vean, y los
que ven, sean cegados. Entonces algunos de los fariseos que estaban con
él, al oir esto, le dijeron: ;jAcaso nosotros somos también ciegos? Jests les
respondié: Si fuerais ciegos, no tendriais pecado; mas ahora, porque decis:
Vemos, vuestro pecado permanece.

LAS OVEJAS Y SU PASTOR. De cierto, de cierto os digo: El que no entra
por la puerta en el redil de las ovejas, sino que sube por otra parte, ése es
ladrén y salteador. Mas el que entra por la puerta, el pastor de las ovejas
es. A éste abre el portero, y las ovejas oyen su voz; y a sus ovejas llama por
nombre, y las saca. Y cuando ha sacado fuera todas las propias, va delante
de ellas; y las ovejas le siguen, porque conocen su voz. Mas al extrafio no
seguirdn, sino huirdn de él, porque no conocen la voz de los extrafios. Esta
alegoria les dijo Jests; pero ellos no entendieron qué era lo que les decia.

LA PUERTA PARA LAS OVEJAS. Volvi6, pues, Jests a decirles: De cierto,
de cierto os digo: Yo soy la puerta de las ovejas. Todos los que antes de mf{
vinieron, ladrones son y salteadores; pero no los oyeron las ovejas. Yo soy
la puerta; el que por mi entrare, serd salvo; y entrard, y saldrd, y hallard
pastos. El ladrén no viene sino para hurtar y matar y destruir; yo he venido
para que tengan vida, y para que la tengan en abundancia.

EL BUEN PASTOR. Yo soy el buen pastor; el buen pastor su vida da por las
ovejas. Mas el asalariado, y que no es el pastor, de quien no son propias las
ovejas, ve venir al lobo y deja las ovejas y huye, y el lobo arrebata las ovejas
y las dispersa. Asi que el asalariado huye, porque es asalariado, y no le
importan las ovejas. Yo soy el buen pastor; y conozco mis ovejas, y las mias
me conocen, asi como el Padre me conoce, y yo conozco al Padre; y pongo
mi vida por las ovejas. También tengo otras ovejas que no son de este redil;
aquéllas también debo traer, y oirdn mi voz; y habrd un rebafio, y un pastor.
Por eso me ama el Padre, porque yo pongo mi vida, para volverla a tomar.
Nadie me la quita, sino que yo de mi mismo la pongo. Tengo poder para
ponerla, y tengo poder para volverla a tomar. Este mandamiento recibi de
mi Padre.

LOS JUDIOS SIGUEN DIVIDIDOS. Volvié a haber disensién entre los
judios por estas palabras. Muchos de ellos decian: Demonio tiene, y
estd fuera de si; ;por qué le ofs? Decian otros: Estas palabras no son de
endemoniado. ;Puede acaso el demonio abrir los ojos de los ciegos?

Jn. 9:35-41

Jn. 10:1-6

Jn. 10:7-10

Jn. 10:11-18

Jn. 10:19-21

g

Ministerio desde Galilea hasta Judea

Capernaum para los dos meses finales de su ministerio en Galilea. No

/ espués de la Fiesta de la dedicacién, Jestis al parecer regresa a

solo siente una creciente oposicién de la gente de alli que quiere un
lider politico, sino que también sabe que se estd acercando el momento final. A
partir de aqui Jests resueltamente enfrenta su sufrimiento final. Cuando parte
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para su viaje a Jerusalén, en Samaria vuelve a encontrar un rechazo inmediato.
Haciendo lo que es una apelacion final a la regién del norte, Jestis envia a 70 de
sus discipulos a los que les da el poder de sanar en su nombre, con la misién de
proclamar la llegada de su reino.

Mientras Jestis prosigue camino a Judea, al parecer estd cerca de Jerico
cuando cuenta la pardbola del Buen Samaritano, una ilustracién notable en
vista del propio rechazo de Jestis por parte de los samaritanos poco tiempo
antes. Jesus luego viajard a Betania y visitard el hogar de Marta y Maria, para
luego proseguir hacia Jerusalén para la Fiesta de la dedicacion.

Este es un momento de transicién para el Maestro. El entusiasmo inicial
entre las masas es seguido de dudas y hasta de hostilidad cuando Jests se niega
a aceptar el papel que la mayoria de las personas quiere que represente. De
alguna manera es tipico del cambio de posicién que inevitablemente se produce
cuando las personas aceptan a Jestis en sus vidas por una cantidad de razones
equivocadas: el entusiasmo puede dar lugar a la desilusién.

Lc. 9:51-56
[Mt. 19:1, 2]
[Mr. 10:1]
De Samaria
a Judea.

Lc. 17:11-19

Lc. 10:1-16
[Mt.
11:20-24]

TERMINA EL MINISTERIO GALILEO. Cuando se cumpli6 el tiempo en
que €l habia de ser recibido arriba, afirmé su rostro para ir a Jerusalén.
Y envié mensajeros delante de él, los cuales fueron y entraron en una
aldea de los samaritanos para hacerle preparativos. Mas no le recibieron,
porque su aspecto era como de ir a Jerusalén. Viendo esto sus discipulos
Jacobo y Juan, dijeron: Sefior, ;quieres que mandemos que descienda fuego
del cielo, como hizo Elias, y los consuma? Entonces volviéndose €él, los
reprendio, diciendo: Vosotros no sabéis de qué espiritu sois; porque el Hijo
del Hombre no ha venido para perder las almas de los hombres, sino para
salvarlas. Y se fueron a otra aldea.

DIEZ LEPROSOS SON SANADOS. Yendo Jests a Jerusalén, pasaba entre
Samaria y Galilea. Y al entrar en una aldea, le salieron al encuentro diez
hombres leprosos, los cuales se pararon de lejos y alzaron la voz, diciendo:
iJestis, Maestro, ten misericordia de nosotros! Cuando €l los vio, les dijo: Id,
mostraos a los sacerdotes. Y aconteci6é que mientras iban, fueron limpiados.
Entonces uno de ellos, viendo que habia sido sanado, volvi6, glorificando
a Dios a gran voz, y se postré rostro en tierra a sus pies, dandole gracias; y
éste era samaritano. Respondiendo Jests, dijo: ;No son diez los que fueron
limpiados? Y los nueve, ;dénde estdn? ;No hubo quien volviese y diese gloria
a Dios sino este extranjero? Y le dijo: Levdntate, vete; tu fe te ha salvado.

LOS SETENTA ENVIADOS. Después de estas cosas, designé el Sefior
también a otros setenta, a quienes envié de dos en dos delante de él a toda
ciudad y lugar adonde él habia de ir. Y les decia: La mies a la verdad es
mucha, mas los obreros pocos; por tanto, rogad al Sefior de la mies que
envie obreros a su mies. Id; he aqui yo os envio como corderos en medio
de lobos. No llevéis bolsa, ni alforja, ni calzado; y a nadie saludéis por el
camino. En cualquier casa donde entréis, primeramente decid: Paz sea a
esta casa. Y si hubiere alli algtin hijo de paz, vuestra paz reposard sobre él;
y si no, se volverd a vosotros. Y posad en aquella misma casa, comiendo
y bebiendo lo que os den; porque el obrero es digno de su salario. No os
paséis de casa en casa. En cualquier ciudad donde entréis, y os reciban,
comed lo que os pongan delante; y sanad a los enfermos que en ella haya,
y decidles: Se ha acercado a vosotros el reino de Dios. Mas en cualquier
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ciudad donde entréis, y no os reciban, saliendo por sus calles, decid: Aun
el polvo de vuestra ciudad, que se ha pegado a nuestros pies, lo sacudimos
contra vosotros. Pero esto sabed, que el reino de Dios se ha acercado a
vosotros. Y os digo que en aquel dia serd més tolerable el castigo para
Sodoma, que para aquella ciudad.

jAy de ti, Corazin! jAy de ti, Betsaida! que si en Tiro y en Sidén se
hubieran hecho los milagros que se han hecho en vosotras, tiempo ha que
sentadas en cilicio y ceniza, se habrfan arrepentido. Por tanto, en el juicio
serd mads tolerable el castigo para Tiro y Sidén, que para vosotras. Y td,
Capernaum, que hasta los cielos eres levantada, hasta el Hades serds abatida.

El que a vosotros oye, a mi me oye; y el que a vosotros desecha, a mi
me desecha; y el que me desecha a mi, desecha al que me envid.

EL REGRESO DE LOS SETENTA. Volvieron los setenta con gozo, diciendo:
Sefior, aun los demonios se nos sujetan en tu nombre. Y les dijo: Yo veifa
a Satands caer del cielo como un rayo. He aqui os doy potestad de hollar
serpientesy escorpiones, y sobre toda fuerza del enemigo, y nada os dafar4.
Pero no os regocijéis de que los espiritus se os sujetan, sino regocijaos de
que vuestros nombres estdn escritos en los cielos.

LAS GRACIAS DADAS POR LA REVELACION. En aquella misma hora
Jesus se regocijé en el Espiritu, y dijo: Yo te alabo, oh Padre, Sefior del cielo
y de la tierra, porque escondiste estas cosas de los sabios y entendidos, y
las has revelado a los nifios. Si, Padre, porque asi te agradé. Todas las cosas
me fueron entregadas por mi Padre; y nadie conoce quién es el Hijo sino
el Padre; ni quién es el Padre, sino el Hijo, y aquel a quien el Hijo lo quiera
revelar.

Y volviéndose a los discipulos, les dijo aparte: Bienaventurados los
ojos que ven lo que vosotros veis; porque os digo que muchos profetas y
reyes desearon ver lo que vosotros veis, y no lo vieron; y oir lo que ofs, y
no lo oyeron.

DESCANSO PARA LOS CANSADOS. Venid a mi todos los que estdis
trabajados y cargados, y yo os haré descansar. Llevad mi yugo sobre
vosotros, y aprended de mi, que soy manso y humilde de corazén; y
hallaréis descanso para vuestras almas; porque mi yugo es fécil, y ligera
mi carga.

LA PARABOLA DEL BUEN SAMARITANO. Y he aqui un intérprete de la
ley se levant6 y dijo, para probarle: Maestro, ;haciendo qué cosa heredaré
la vida eterna? El le dijo: ;Qué esta escrito en la ley? ;Como lees? Aquél,
respondiendo, dijo: Amards al Sefior tu Dios con todo tu corazén, y con
toda tu alma, y con todas tus fuerzas, y con toda tu mente; y a tu préjimo
como a ti mismo. Y le dijo: Bien has respondido; haz esto, y viviras.

Pero él, queriendo justificarse a s mismo, dijo a Jesus: ;Y quién es mi
préjimo? Respondiendo Jesus, dijo: Un hombre descendia de Jerusalén a
Jericé, y cay6 en manos de ladrones, los cuales le despojaron; e hiriéndole,
se fueron, dejandole medio muerto. Acontecié que descendi6 un sacerdote
por aquel camino, y viéndole, pasé de largo. Asimismo un levita, llegando
cerca de aquel lugar, y viéndole, pasé de largo. Pero un samaritano, que
iba de camino, vino cerca de él, y viéndole, fue movido a misericordia; y
acercéndose, vendo sus heridas, echdndoles aceite y vino; y poniéndole en
su cabalgadura, lo 1levé al mesén, y cuidé de él. Otro dia al partir, sacé dos
denarios, y los dio al mesonero, y le dijo: Cuidamele; y todo lo que gastes

Lc. 10:17-20

Lc. 10:21-24
[Mt.
11:25-27]

Mt. 11:28-30

Lc. 10:25-37
JJerico?
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Lc. 10:38-42
(Betania?

Lc. 11:1-4
(Monte de
los Olivos?

Lc. 11:5-8

Lc. 11:9-13

demas, yo te lo pagaré cuando regrese. ;Quién, pues, de estos tres te parece
que fue el préjimo del que cayé en manos de los ladrones? El dijo: El que
usé de misericordia con él. Entonces Jesus le dijo: Ve, y haz tti lo mismo.

CON MARTA Y MARIA. Acontecié que yendo de camino, entré en una
aldea; y una mujer llamada Marta le recibié en su casa. Esta tenfa una
hermana que se llamaba Maria, la cual, sentdndose a los pies de Jestis, ofa su
palabra. Pero Marta se preocupaba con muchos quehaceres, y acercdndose,
dijo: Sefior, ¢no te da cuidado que mi hermana me deje servir sola? Dile,
pues, que me ayude. Respondiendo Jests, le dijo: Marta, Marta, afanada y
turbada estds con muchas cosas. Pero s6lo una cosa es necesaria; y Maria
ha escogido la buena parte, la cual no le serd quitada.

ENSENA COMO ORAR. Acontecié que estaba Jests orando en un lugar,
y cuando termind, uno de sus discipulos le dijo: Sefior, enséfianos a orar,
como también Juan ensefd a sus discipulos. Y les dijo: Cuando oréis, decid:
Padre nuestro que estds en los cielos, santificado sea tu nombre. Venga tu
reino. Hagase tu voluntad, como en el cielo, asi también en la tierra. El pan
nuestro de cada dia, ddnoslo hoy. Y perdénanos nuestros pecados, porque
también nosotros perdonamos a todos los que nos deben. Y no nos metas
en tentacién, mas libranos del mal.

LA PARABOLA DE LA PERSISTENCIA. Les dijo también: ;Quién de
vosotros que tenga un amigo, va a él a medianoche y le dice: Amigo,
préstame tres panes, porque un amigo mio ha venido a mi de viaje, y no
tengo qué ponerle delante; y aquél, respondiendo desde adentro, le dice:
No me molestes; la puerta ya estd cerrada, y mis nifios estdn conmigo en
cama; no puedo levantarme, y dartelos? Os digo, que aunque no se levante
a ddrselos por ser su amigo, sin embargo por su importunidad se levantara
y le dard todo lo que necesite.

ORAR CON FE. Y yo os digo: Pedid, y se os dard; buscad, y hallaréis;
llamad, y se os abrird. Porque todo aquel que pide, recibe; y el que busca,
halla; y al que llama, se le abrird. ;Qué padre de vosotros, si su hijo le pide
pan, le dard una piedra? ;o si pescado, en lugar de pescado, le dard una
serpiente? ;O si le pide un huevo, le dard un escorpiéon? Pues si vosotros,
siendo malos, sabéis dar buenas déddivas a vuestros hijos, jcudnto mds
vuestro Padre celestial dard el Espiritu Santo a los que se lo pidan?

En Jerusalén para la Fiesta de la dedicacion

a sea que estuviera intencionalmente presente por la festividad o
por algiin otro motivo, Jests se encuentra en Jerusalén en diciembre
durante la Fiesta de la dedicacion, que tiene una duracién de ocho dias,

conocida modernamente como Janucd. Esta fiesta se instituy6 tan cerca como
el afio 164 a.C. por Judas Macabeo en conmemoracién de la reconstruccién del
templo después de que habia sido profanado para un uso idélatra en el afio 168
a.C. por Antioco Epifanes. Los fieles judios se estdn reuniendo en Jerusalén para
celebrar la nueva dedicacién del templo, y Jestis aprovecha esta oportunidad
para alcanzar a la gran cantidad de personas presentes.
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Cuando varios lideres judios le preguntan a Jests si es el Cristo, El les
recuerda sus obras milagrosas como prueba de su deidad. Luego dice que El y el
Padre son uno, cosa que enfurece a los judios, que lo consideran una blasfemia.
Toman piedras para apedrear a Jests e intentan arrestarlo, pero Jests escapa.

JESUS AFIRMA SU PROPIA DEIDAD. Celebrabase en Jerusalén la fiesta Jn. 10:22-30
de la dedicacion. Era invierno, y Jestis andaba en el templo por el pértico de Jerusalén

X ) I s ’ (noviembre
Salomon. Y le rodearon los judios y le dijeron: ;Hasta cudndo nos turbards —diciembre,
el alma? Si tu eres el Cristo, dinoslo abiertamente. Jesus les respondié: Os 29.d.C).

lo he dicho, y no creéis; las obras que yo hago en nombre de mi Padre, ellas
dan testimonio de mi; pero vosotros no creéis, porque no sois de mis ovejas,
como os he dicho. Mis ovejas oyen mi voz, y yo las conozco, y me siguen,
y yo les doy vida eterna; y no pereceran jamds, ni nadie las arrebatard de
mi mano. Mi Padre que me las dio, es mayor que todos, y nadie las puede
arrebatar de la mano de mi Padre. Yo y el Padre uno somos.

INTENTO DE APEDREAR A JESUS. Entonces los judios volvieron a tomar Jn. 10:31-39
piedras para apedrearle. Jesus les respondié: Muchas buenas obras os he
mostrado de mi Padre; ;por cuédl de ellas me apedredis? Le respondieron los
judios, diciendo: Por buena obra no te apedreamos, sino por la blasfemia;
porque td, siendo hombre, te haces Dios. Jests les respondié: ;No estd
escrito en vuestra ley: Yo dije, dioses sois? Si llamé dioses a aquellos a
quienes vino la palabra de Dios (y la Escritura no puede ser quebrantada),
;al que el Padre santificé y envié al mundo, vosotros decis: Ta blasfemas,
porque dije: Hijo de Dios soy? Si no hago las obras de mi Padre, no me
credis. Mas si las hago, aunque no me credis a mi, creed a las obras, para
que conozcdis y credis que el Padre estd en mi, y yo en el Padre. Procuraron
otra vez prenderle, pero él se escapé de sus manos.

HACIA PEREA. Y se fue de nuevo al otro lado del Jordan, al lugar donde Jn. 10:40-42
primero habia estado bautizando Juan; y se quedé alli. Y muchos venian Perea.

a él, y decian: Juan, a la verdad, ninguna sefial hizo; pero todo lo que Juan

dijo de éste, era verdad. Y muchos creyeron en él alli.

El ministerio en Perea

ando Jesus se dirige a la zona mds alld del rio Jorddn, El estd entrando

en la provincia de Perea regida por el tetrarca Herodes Antipas, que

también gobierna Galilea. Es el mismo Herodes que habia decapitado

a Juan el Bautista, y que probablemente teme a una insurreccién popular en

respuesta a la presencia de Jesus en ese territorio. Sin embargo, Jests no teme

a Herodes porque sabe que su fin serd en Jerusalén. Queda poco claro si una

advertencia sobre Herodes le llega de los fariseos que realmente creen en Jesus,
o si solo estén intentando hacer que Jests deje la region.

Durante este periodo de su ministerio, Jestis de nuevo ensefia por medio
de numerosas pardbolas. Sus pardbolas abarcan un amplio espectro de temas
que incluye el costo del discipulado, el valor de las almas perdidas, el rechazo
de su reino, la necesidad de la humildad y la injusticia de la religién hipécrita.
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Lc. 13:22-30
Perea.

Lc. 13:31-33

Lc. 13:34, 35

Lc. 14:1-6

Lc. 14:7-11

Lc. 14:12-14

MUCHOS SON SALVOS. Pasaba Jests por ciudades y aldeas, ensefiando,
y encamindndose a Jerusalén. Y alguien le dijo: Sefior, ;son pocos los que
se salvan? Y él les dijo: Esforzaos a entrar por la puerta angosta; porque os
digo que muchos procurardn entrar, y no podran. Después que el padre de
familia se haya levantado y cerrado la puerta, y estando fuera empecéis
a llamar a la puerta, diciendo: Sefior, Sefior, dbrenos, él respondiendo os
dird: No sé de dénde sois. Entonces comenzaréis a decir: Delante de ti
hemos comido y bebido, y en nuestras plazas ensefiaste. Pero os dird: Os
digo que no sé de dénde sois; apartaos de mi todos vosotros, hacedores de
maldad. Allf serd el llanto y el crujir de dientes, cuando vedis a Abraham,
a Isaac, a Jacob y a todos los profetas en el reino de Dios, y vosotros estéis
excluidos. Porque vendran del oriente y del occidente, del norte y del sur,
y se sentardn a la mesa en el reino de Dios. Y he aqui, hay postreros que
serdn primeros, y primeros que serdn postreros.

JESUS ES ADVERTIDO SOBRE HERODES. Aquel mismo dfa llegaron unos
fariseos, diciéndole: Sal, y vete de aqui, porque Herodes te quiere matar. Y
les dijo: Id, y decid a aquella zorra: He aqui, echo fuera demonios y hago
curaciones hoy y mafiana, y al tercer dia termino mi obra. Sin embargo, es
necesario que hoy y mafiana y pasado mafiana siga mi camino; porque no
es posible que un profeta muera fuera de Jerusalén.

LAMENTO POR JERUSALEN. {Jerusalén, Jerusalén, que matas a los
profetas, y apedreas a los que te son enviados! Cuantas veces quise juntar
a tus hijos, como la gallina a sus polluelos debajo de sus alas, y no quisiste!
He aqui, vuestra casa os es dejada desierta; y os digo que no me veréis,
hasta que llegue el tiempo en que digdis: Bendito el que viene en nombre
del Sefior.

JESUS SANA A UN HIDROPICO. Acontecié un dia de reposo, que
habiendo entrado para comer en casa de un gobernante, que era fariseo,
éstos le acechaban. Y he aqui estaba delante de él un hombre hidrépico.
Entonces Jests hablé a los intérpretes de la ley y a los fariseos, diciendo:
¢Es licito sanar en el dia de reposo? Mas ellos callaron. Y él, tomédndole, le
sand, y le despidié. Y dirigiéndose a ellos, dijo: ;Quién de vosotros, si su
asno o su buey cae en algtin pozo, no lo sacard inmediatamente, aunque
sea en dfa de reposo? Y no le podian replicar a estas cosas.

LA PARABOLA DEL SITIO DE HONOR. Observando cémo escogian
los primeros asientos a la mesa, refirié a los convidados una parabola,
diciéndoles: Cuando fueres convidado por alguno a bodas, no te sientes
en el primer lugar, no sea que otro mds distinguido que td esté convidado
por él, y viniendo el que te convidé a ti y a €él, te diga: Da lugar a éste; y
entonces comiences con vergiienza a ocupar el dltimo lugar. Mas cuando
fueres convidado, ve y siéntate en el tltimo lugar, para que cuando venga
el que te convido, te diga: Amigo, sube mads arriba; entonces tendrds gloria
delante de los que se sientan contigo a la mesa. Porque cualquiera que se
enaltece, serd humillado; y el que se humilla, serd enaltecido.

EXHORTACION AL ALTRUISMO. Dijo también al que le habfa convidado:
Cuando hagas comida o cena, no llames a tus amigos, ni a tus hermanos,
ni a tus parientes, ni a vecinos ricos; no sea que ellos a su vez te vuelvan
a convidar, y seas recompensado. Mas cuando hagas banquete, llama a
los pobres, los mancos, los cojos y los ciegos; y serds bienaventurado;
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porque ellos no te pueden recompensar, pero te serd recompensado en la
resurreccioén de los justos.

LA PARABOLA DE LA GRAN CENA. Oyendo esto uno de los que estaban
sentados con €l a la mesa, le dijo: Bienaventurado el que coma pan en el
reino de Dios. Entonces Jests le dijo: Un hombre hizo una gran cena, y
convid6 a muchos. Y a la hora de la cena envi6 a su siervo a decir a los
convidados: Venid, que ya todo esta preparado. Y todos a una comenzaron
a excusarse. El primero dijo: He comprado una hacienda, y necesito ir a
verla; te ruego que me excuses. Otro dijo: He comprado cinco yuntas de
bueyes, y voy a probarlos; te ruego que me excuses. Y otro dijo: Acabo de
casarme, y por tanto no puedo ir. Vuelto el siervo, hizo saber estas cosas a
su sefior. Entonces enojado el padre de familia, dijo a su siervo: Vé pronto
por las plazas y las calles de la ciudad, y trae acd a los pobres, los mancos,
los cojos y los ciegos. Y dijo el siervo: Sefior, se ha hecho como mandaste, y
atin hay lugar. Dijo el sefior al siervo: Vé por los caminos y por los vallados,
y fuérzalos a entrar, para que se llene mi casa. Porque os digo que ninguno
de aquellos hombres que fueron convidados, gustard mi cena.

EL COSTO DEL DISCIPULADO. Grandes multitudes iban con él; y
volviéndose, les dijo: Si alguno viene a mi, y no aborrece a su padre, y
madre, y mujer, e hijos, y hermanos, y hermanas, y aun también su propia
vida, no puede ser mi discipulo. Y el que no lleva su cruz y viene en pos
de mi, no puede ser mi discipulo. Porque ;quién de vosotros, queriendo
edificar una torre, no se sienta primero y calcula los gastos, a ver si tiene
lo que necesita para acabarla? No sea que después que haya puesto el
cimiento, y no pueda acabarla, todos los que lo vean comiencen a hacer
burla de él, diciendo: Este hombre comenzé a edificar, y no pudo acabar.
(O qué rey, al marchar a la guerra contra otro rey, no se sienta primero y
considera si puede hacer frente con diez mil al que viene contra él con
veinte mil? Y si no puede, cuando el otro estd todavia lejos, le envia una
embajada y le pide condiciones de paz. Asi, pues, cualquiera de vosotros
que no renuncia a todo lo que posee, no puede ser mi discipulo.

LAPARABOLADE LASAL. Buena es la sal; mas si la sal se hiciere insipida,
;con qué se sazonard? Ni para la tierra ni para el muladar es 1til; la arrojan
fuera. El que tiene oidos para ofr, oiga.

LA PARABOLA DE LA OVEJA PERDIDA. Se acercaban a Jests todos los
publicanos y pecadores para oirle, y los fariseos y los escribas murmuraban,
diciendo: Este a los pecadores recibe, y con ellos come.

Entonces él les refirié esta pardbola, diciendo: ;Qué hombre de
vosotros, teniendo cien ovejas, si pierde una de ellas, no deja las noventa y
nueve en el desierto, y va tras la que se perdid, hasta encontrarla? Y cuando
la encuentra, la pone sobre sus hombros gozoso; y al llegar a casa, retine a
sus amigos y vecinos, diciéndoles: Gozaos conmigo, porque he encontrado
mi oveja que se habia perdido. Os digo que asi habrd mas gozo en el cielo
por un pecador que se arrepiente, que por noventa y nueve justos que no
necesitan de arrepentimiento.

LA PARABOLA DE LA MONEDA PERDIDA. ;O qué mujer que tiene diez
dracmas, si pierde una dracma, no enciende la lampara, y barre la casa,
y busca con diligencia hasta encontrarla? Y cuando la encuentra, retine a
sus amigas y vecinas, diciendo: Gozaos conmigo, porque he encontrado la

Lc. 14:15-24

Lc. 14:25-33
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dracma que habia perdido. Asi os digo que hay gozo delante de los dngeles
de Dios por un pecador que se arrepiente.

LA PARABOLA DEL HIJO PRODIGO. También dijo: Un hombre tenfa dos
hijos; y el menor de ellos dijo a su padre: Padre, dame la parte de los bienes
que me corresponde; y les reparti6 los bienes. No muchos dias después,
juntdndolo todo el hijo menor, se fue lejos a una provincia apartada; y alli
desperdici6é sus bienes viviendo perdidamente. Y cuando todo lo hubo
malgastado, vino una gran hambre en aquella provincia, y comenzé a
faltarle. Y fue y se arrimé a uno de los ciudadanos de aquella tierra, el
cual le envi6 a su hacienda para que apacentase cerdos. Y deseaba llenar
su vientre de las algarrobas que comian los cerdos, pero nadie le daba.
Y volviendo en si, dijo: jCudntos jornaleros en casa de mi padre tienen
abundancia de pan, y yo aqui perezco de hambre! Me levantaré e iré a mi
padre, y le diré: Padre, he pecado contra el cielo y contra ti. Ya no soy digno
de ser llamado tu hijo; hazme como a uno de tus jornaleros. Y levantdndose,
vino a su padre. Y cuando atn estaba lejos, lo vio su padre, y fue movido
a misericordia, y corri6, y se eché sobre su cuello, y le besé. Y el hijo le
dijo: Padre, he pecado contra el cielo y contra ti, y ya no soy digno de ser
llamado tu hijo. Pero el padre dijo a sus siervos: Sacad el mejor vestido, y
vestidle; y poned un anillo en su mano, y calzado en sus pies. Y traed el
becerro gordo y matadlo, y comamos y hagamos fiesta; porque este mi hijo
muerto era, y ha revivido; se habia perdido, y es hallado. Y comenzaron a
regocijarse.

Y su hijo mayor estaba en el campo; y cuando vino, y llegé cerca de
la casa, oy6 la musica y las danzas; y llamando a uno de los criados, le
pregunté qué era aquello. El le dijo: Tu hermano ha venido; y tu padre
ha hecho matar el becerro gordo, por haberle recibido bueno y sano.
Entonces se enoj6, y no queria entrar. Sali6 por tanto su padre, y le rogaba
que entrase. Mas él, respondiendo, dijo al padre: He aqui, tantos anos te
sirvo, no habiéndote desobedecido jamds, y nunca me has dado ni un
cabrito para gozarme con mis amigos. Pero cuando vino este tu hijo, que
ha consumido tus bienes con rameras, has hecho matar para él el becerro
gordo. El entonces le dijo: Hijo, tti siempre estds conmigo, y todas mis cosas
son tuyas. Mas era necesario hacer fiesta y regocijarnos, porque este tu
hermano era muerto, y ha revivido; se habia perdido, y es hallado.

LA PARABOLA DEL MAYORDOMO INFIEL. Dijo también a sus
discipulos: Habfa un hombre rico que tenia un mayordomo, y éste fue
acusado ante él como disipador de sus bienes. Entonces le llamd, y le dijo:
(Qué es esto que oigo acerca de ti? Da cuenta de tu mayordomia, porque
ya no podrds mds ser mayordomo. Entonces el mayordomo dijo para si:
(Qué haré? Porque mi amo me quita la mayordomia. Cavar, no puedo;
mendigar, me da vergiienza. Ya sé lo que haré para que cuando se me quite
de la mayordomia, me reciban en sus casas. Y llamando a cada uno de los
deudores de su amo, dijo al primero: ;Cudnto debes a mi amo? Fl dijo:
Cien barriles de aceite. Y le dijo: Toma tu cuenta, siéntate pronto, y escribe
cincuenta. Después dijo a otro: Y tii, jcudnto debes? Y €él dijo: Cien medidas
de trigo. El le dijo: Toma tu cuenta, y escribe ochenta. Y alabé el amo al
mayordomo malo por haber hecho sagazmente; porque los hijos de este
siglo son mds sagaces en el trato con sus semejantes que los hijos de luz.
Y yo os digo: Ganad amigos por medio de las riquezas injustas, para que
cuando éstas falten, os reciban en las moradas eternas.
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El que es fiel en lo muy poco, también en lo mds es fiel; y el que en lo
muy poco es injusto, también en lo mds es injusto. Pues si en las riquezas
injustas no fuisteis fieles, ;quién os confiara lo verdadero? Y si en lo ajeno
no fuisteis fieles, ;quién os dard lo que es vuestro? Ningtn siervo puede
servir a dos sefiores; porque o aborrecerd al uno y amard al otro, o estimara
al uno y menospreciard al otro. No podéis servir a Dios y a las riquezas.

LOS FARISEOS SE BURLAN DE LA PARABOLA. Y ofan también todas
estas cosas los fariseos, que eran avaros, y se burlaban de él. Entonces les
dijo: Vosotros sois los que os justificdis a vosotros mismos delante de los
hombres; mas Dios conoce vuestros corazones; porque lo que los hombres
tienen por sublime, delante de Dios es abominacién.

SUSTANCIA DE LA LEY. La ley y los profetas eran hasta Juan; desde
entonces el reino de Dios es anunciado, y todos se esfuerzan por entrar en
él. Pero mas fdcil es que pasen el cielo y la tierra, que se frustre una tilde
de la ley.

Todo el que repudia a su mujer, y se casa con otra, adultera; y el que se
casa con la repudiada del marido, adultera.

EL HOMBRE RICO Y LAZARO. Habia un hombre rico, que se vestia de
purpura y de lino fino, y hacfa cada dia banquete con esplendidez. Habia
también un mendigo llamado Ldzaro, que estaba echado a la puerta de
aquél, lleno de llagas, y ansiaba saciarse de las migajas que cafan de la
mesa del rico; y aun los perros venian y le lamian las llagas. Acontecié que
murié el mendigo, y fue llevado por los dngeles al seno de Abraham; y
murié también el rico, y fue sepultado. Y en el Hades alz6 sus ojos, estando
en tormentos, y vio de lejos a Abraham, y a Lazaro en su seno. Entonces €1,
dando voces, dijo: Padre Abraham, ten misericordia de mi, y envia a Ldzaro
para que moje la punta de su dedo en agua, y refresque mi lengua; porque
estoy atormentado en esta llama. Pero Abraham le dijo: Hijo, acuérdate que
recibiste tus bienes en tu vida, y Ldzaro también males; pero ahora éste es
consolado aqui, y td atormentado. Ademds de todo esto, una gran sima esta
puesta entre nosotros y vosotros, de manera que los que quisieren pasar
de aqui a vosotros, no pueden, ni de alld pasar acd. Entonces le dijo: Te
ruego, pues, padre, que le envies a la casa de mi padre, porque tengo cinco
hermanos, para que les testifique, a fin de que no vengan ellos también
a este lugar de tormento. Y Abraham le dijo: A Moisés y a los profetas
tienen; 6iganlos. El entonces dijo: No, padre Abraham; pero si alguno fuere
a ellos de entre los muertos, se arrepentirdn. Mas Abraham le dijo: Si no
oyen a Moisés y a los profetas, tampoco se persuadirdn aunque alguno se
levantare de los muertos.

LA VENIDA DEL REINO. Preguntado por los fariseos, cudndo habia de
venir el reino de Dios, les respondié y dijo: El reino de Dios no vendra con
advertencia, ni diran: Helo aqui, o helo alli; porque he aqui el reino de Dios
estd entre vosotros. Y dijo a sus discipulos: Tiempo vendrd cuando desearéis
ver uno de los dias del Hijo del Hombre, y no lo veréis. Y os dirdn: Helo
aqui, o helo alli. No vayadis, ni los sigais. Porque como el reldmpago que al
fulgurar resplandece desde un extremo del cielo hasta el otro, asi también
serd el Hijo del Hombre en su dia. Pero primero es necesario que padezca
mucho, y sea desechado por esta generacién. Como fue en los dias de
Noé, asi también serd en los dias del Hijo del Hombre. Comian, bebian, se
casaban y se daban en casamiento, hasta el dia en que entré Noé en el arca,
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y vino el diluvio y los destruyé a todos. Asimismo como sucedié en los
dfas de Lot; comfan, bebfan, compraban, vendian, plantaban, edificaban;
mas el dia en que Lot sali6 de Sodoma, llovié del cielo fuego y azufre, y los
destruy6 a todos. Asi sera el dia en que el Hijo del Hombre se manifieste.
En aquel dia, el que esté en la azotea, y sus bienes en casa, no descienda a
tomarlos; y el que en el campo, asimismo no vuelva atrds. Acordaos de la
mujer de Lot. Todo el que procure salvar su vida, la perderd; y todo el que
la pierda, la salvard. Os digo que en aquella noche estardn dos en una cama;
el uno serd tomado, y el otro serd dejado. Dos mujeres estardn moliendo
juntas; la una serd tomada, y la otra dejada. Dos estardn en el campo; el uno
serd tomado, y el otro dejado. Y respondiendo, le dijeron: ;Dénde, Sefior?
El les dijo: Donde estuviere el cuerpo, alli se juntardn también las dguilas.

LA VIUDA PERSISTENTE. También les refiri6 Jestis una parédbola sobre la
necesidad de orar siempre, y no desmayar, diciendo: Habia en una ciudad
un juez, que ni temia a Dios, ni respetaba a hombre. Habia también en
aquella ciudad una viuda, la cual venia a él, diciendo: Hazme justicia
de mi adversario. Y él no quiso por algtin tiempo; pero después de esto
dijo dentro de si: Aunque ni temo a Dios, ni tengo respeto a hombre, sin
embargo, porque esta viuda me es molesta, le haré justicia, no sea que
viniendo de continuo, me agote la paciencia. Y dijo el Sefior: Oid lo que dijo
el juez injusto. ;Y acaso Dios no hard justicia a sus escogidos, que claman
a él dia y noche? ;Se tardard en responderles? Os digo que pronto les hard
justicia. Pero cuando venga el Hijo del Hombre, ;hallard fe en la tierra?

EL FARISEO Y EL PUBLICANO. A unos que confiaban en si mismos
como justos, y menospreciaban a los otros, dijo también esta pardbola: Dos
hombres subieron al templo a orar: uno era fariseo, y el otro publicano.
El fariseo, puesto en pie, oraba consigo mismo de esta manera: Dios, te
doy gracias porque no soy como los otros hombres, ladrones, injustos,
addlteros, ni aun como este publicano; ayuno dos veces a la semana, doy
diezmos de todo lo que gano. Mas el publicano, estando lejos, no queria
ni aun alzar los ojos al cielo, sino que se golpeaba el pecho, diciendo: Dios,
sé propicio a mi, pecador. Os digo que éste descendié a su casa justificado
antes que el otro; porque cualquiera que se enaltece, serd humillado; y el
que se humilla serd enaltecido.

LOS TRABAJADORES DE LA VINA. Porque el reino de los cielos es
semejante a un hombre, padre de familia, que salié por la mafiana a
contratar obreros para su vifia. Y habiendo convenido con los obreros en
un denario al dia, los envi6 a su vifia. Saliendo cerca de la hora tercera del
dfa, vio a otros que estaban en la plaza desocupados; y les dijo: Id también
vosotros a mi vifia, y os daré lo que sea justo. Y ellos fueron. Sali6 otra vez
cerca de las horas sexta y novena, e hizo lo mismo. Y saliendo cerca de la
hora undécima, hallé a otros que estaban desocupados; y les dijo: ;Por
qué estdis aqui todo el dia desocupados? Le dijeron: Porque nadie nos ha
contratado. El les dijo: Id también vosotros a la vifia, y recibiréis lo que
sea justo. Cuando lleg6 la noche, el sefior de la vifia dijo a su mayordomo:
Llama a los obreros y pagales el jornal, comenzando desde los postreros
hasta los primeros. Y al venir los que habian ido cerca de la hora undécima,
recibieron cada uno un denario. Al venir también los primeros, pensaron
que habian de recibir mds; pero también ellos recibieron cada uno un
denario. Y al recibirlo, murmuraban contra el padre de familia, diciendo:
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Estos postreros han trabajado una sola hora, y los has hecho iguales a
nosotros, que hemos soportado la carga y el calor del dia. El, respondiendo,
dijo a uno de ellos: Amigo, no te hago agravio; ;no conviniste conmigo en
un denario? Toma lo que es tuyo, y vete; pero quiero dar a este postrero,
como a ti. ;No me es licito hacer lo que quiero con lo mio? ;O tienes td
envidia, porque yo soy bueno? Asi, los primeros serdn postreros, y los
postreros, primeros; porque muchos son llamados, mas pocos escogidos.

uan registra uno de los acontecimientos mds conmovedores de todos los

relatos de los Evangelios. Mientras Jests estd en Perea se entera de que

su amigo Lazaro estd gravemente enfermo en Betania, cerca de Jerusalén.

€sus, por supuesto, quiere estar con Lazaro, a pesar del consejo de sus temerosos

discipulos que estdn en contra de hacer un viaje tan cerca de Jerusalén. Sabiendo
que Lazaro ha muerto, Jests de inmediato parte para Betania.

Lo que sigue es un relato conmovedor del encuentro de Jests con las
hermanas de Lazaro, Marta y Maria, y de las ldgrimas que vierten sus 0jos.
Luego, aunque han pasado cuatro dias desde que murié Lizaro, Jests va
hasta la tumba y resucita a Ldzaro de entre los muertos. Esta, por supuesto,
es una demostracién tan dramadtica y concluyente del poder de Jestis que sus
adversarios convocan a una apresurada conferencia e inmediatamente hacen
un complot para matarlo. Consciente del peligro, Jests se retira hacia el norte,
a la pequefia ciudad de Efrain, cerca del desierto.

Regreso a Judea para resucitar a Lazaro

NOTIFICACION DE LA ENFERMEDAD DE LAZARO. Estaba entonces Jn. 11:1-4
enfermo uno llamado Lazaro, de Betania, la aldea de Maria y de Marta su Perea.
hermana. (Maria, cuyo hermano Lézaro estaba enfermo, fue la que ungié al

Sefior con perfume, y le enjugé los pies con sus cabellos.) Enviaron, pues,

las hermanas para decir a Jesus: Sefior, he aqui el que amas estd enfermo.

Oyéndolo Jests, dijo: Esta enfermedad no es para muerte, sino para la

gloria de Dios, para que el Hijo de Dios sea glorificado por ella.

LOS DISCIPULOS TEMEN REGRESAR. Y amaba Jestis a Marta, a su Jn. 11:5-16
hermana y a Ldzaro. Cuando oy6, pues, que estaba enfermo, se quedd
dos dias méds en el lugar donde estaba. Luego, después de esto, dijo a los
discipulos: Vamos a Judea otra vez. Le dijeron los discipulos: Rabi, ahora
procuraban los judios apedrearte, ;y otra vez vas alld? Respondi6 Jests:
¢No tiene el dia doce horas? El que anda de dia, no tropieza, porque ve
la luz de este mundo; pero el que anda de noche, tropieza, porque no hay
luz en él. Dicho esto, les dijo después: Nuestro amigo Lazaro duerme; mas
voy para despertarle. Dijeron entonces sus discipulos: Sefior, si duerme,
sanard. Pero Jests decia esto de la muerte de Lézaro; y ellos pensaron
que hablaba del reposar del suefio. Entonces Jests les dijo claramente:
Lézaro ha muerto; y me alegro por vosotros, de no haber estado alli, para
que credis; mas vamos a él. Dijo entonces Tomds, llamado Didimo, a sus
condiscipulos: Vamos también nosotros, para que muramos con él.
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Jn. 11:17-27
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JESUS HABLA CON MARTA. Vino, pues, Jests, y hall6 que hacfa ya cuatro
dias que Lazaro estaba en el sepulcro. Betania estaba cerca de Jerusalén,
como a quince estadios; y muchos de los judios habian venido a Marta y
a Maria, para consolarlas por su hermano. Entonces Marta, cuando oy6
que Jests venia, sali6 a encontrarle; pero Marfa se quedé en casa. Y Marta
dijo a Jesus: Sefior, si hubieses estado aqui, mi hermano no habria muerto.
Mas también sé ahora que todo lo que pidas a Dios, Dios te lo dard. Jests
le dijo: Tu hermano resucitard. Marta le dijo: Yo sé que resucitard en la
resurreccién, en el dia postrero. Le dijo Jests: Yo soy la resurreccion y la
vida; el que cree en mi, aunque esté muerto, vivird. Y todo aquel que vive
y cree en mi, no morird eternamente. ;Crees esto? Le dijo: Si, Sefior; yo he
creido que tu eres el Cristo, el Hijo de Dios, que has venido al mundo.

]ESUS HABLA CON MARITA. Habiendo dicho esto, fue y llamé a Maria
su hermana, diciéndole en secreto: El Maestro estd aqui y te llama. Ella,
cuando lo oy¢, selevanté de prisa y vino a él. Jestis todavia no habia entrado
en la aldea, sino que estaba en el lugar donde Marta le habia encontrado.
Entonces los judios que estaban en casa con ella y la consolaban, cuando
vieron que Maria se habia levantado de prisa y habia salido, la siguieron,
diciendo: Va al sepulcro a llorar alli. Marfa, cuando llegé a donde estaba
Jesus, al verle, se postré a sus pies, diciéndole: Sefior, si hubieses estado
aqui, no habria muerto mi hermano. Jestis entonces, al verla llorando, y a
los judios que la acompafiaban, también llorando, se estremeci6 en espiritu
y se conmovid, y dijo: ;Dénde le pusisteis? Le dijeron: Sefior, ven y ve.
Jests lloré. Dijeron entonces los judios: Mirad cémo le amaba. Y algunos
de ellos dijeron: ;No podia éste, que abri6 los ojos al ciego, haber hecho
también que Lazaro no muriera?

LA RESURRECCION DE LAZARO. Jests, profundamente conmovido
otra vez, vino al sepulcro. Era una cueva, y tenfa una piedra puesta encima.
Dijo Jests: Quitad la piedra. Marta, la hermana del que habia muerto, le
dijo: Sefior, hiede ya, porque es de cuatro dias. Jests le dijo: ;No te he dicho
que si crees, verds la gloria de Dios? Entonces quitaron la piedra de donde
habia sido puesto el muerto. Y Jesus, alzando los ojos a lo alto, dijo: Padre,
gracias te doy por haberme oido. Yo sabia que siempre me oyes; pero lo dije
por causa de la multitud que estd alrededor, para que crean que tii me has
enviado. Y habiendo dicho esto, clamé a gran voz: j{Ldzaro, ven fuera! Y el
que habia muerto sali6, atadas las manos y los pies con vendas, y el rostro
envuelto en un sudario. Jests les dijo: Desatadle, y dejadle ir.

EL SANEDRIN HACE UN COMPLOT PARA MATAR A JESUS. Entonces
muchos de los judios que habian venido para acompafar a Maria, y vieron
lo que hizo Jests, creyeron en él. Pero algunos de ellos fueron a los fariseos
y les dijeron lo que Jests habia hecho. Entonces los principales sacerdotes
y los fariseos reunieron el concilio, y dijeron: ;Qué haremos? Porque este
hombre hace muchas sefiales. Si le dejamos asi, todos creerdn en él; y
vendrén los romanos, y destruirdn nuestro lugar santo y nuestra nacién.
Entonces Caifds, uno de ellos, sumo sacerdote aquel afio, les dijo: Vosotros
no sabéis nada; ni pensdis que nos conviene que un hombre muera por
el pueblo, y no que toda la nacién perezca. Esto no lo dijo por si mismo,
sino que como era el sumo sacerdote aquel afo, profetizé que Jesus habia
de morir por la nacién; y no solamente por la nacién, sino también para
congregar en uno a los hijos de Dios que estaban dispersos. Asi que, desde
aquel dfa acordaron matarle.
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JESUS VA A EFRAIN. Por tanto, Jests ya no andaba abiertamente entre los Jn. 11:54
judios, sino que se alej6 de alli a la regién contigua al desierto, a una ciudad Efrain.
llamada Efrain; y se quedé alli con sus discipulos.

esde Efrain, los dfas finales de la vida y el ministerio de Jests comienzan

/ su cuenta regresiva. Lo que sucede durante este periodo, probablemente

entre enero y finales de marzo, es un microcosmo de todo su ministerio.

Hay mds ensefianzas que dar y como siempre, la necesidad de didlogo y

confrontacién con los fariseos. De nuevo Jests bendice a los nifios pequefios y

también les recuerda a los que lo siguen de las cargas que deberan llevar. Como

lo ha hecho dos veces antes, Jestis de nuevo les habla de su muerte inminente. Y
hay mds parabolas para ensefiar y todavia mds personas a las que sanar.

Por cierto, el que sus discipulos atin estén pensando en buscar la gloria
personal en el reino es una fuente constante de desaliento para Jests, incluso
en estos tltimos dias y después de repetidas lecciones sobre la humildad. Hasta
este momento los ap6stoles contintian pensando solo en términos de un reino
terrenal. Jacobo y Juan, impulsados por su madre, piden que se les dé cargos
especiales. Jests les advierte de nuevo, apuntando a la naturaleza espiritual de
su reino y a la necesidad de la humildad y el servicio. Pero ahora queda poco
tiempo y Jests sabe que pronto comprenderan.

Hay por lo menos una persona que ya parece comprender la misién de
Jesus y su llamado hacia la humildad. Esa persona es Maria, la hermana de
Lézaro. Cuando el viaje de Jests a Jerusalén va a consumarse, los relatos de
los Evangelios narran la hermosa historia de Maria ungiendo a Jests con un
ungiiento precioso. Serd un preludio conmovedor a los sucesos brutales de la
dltima semana.

El viaje final

LOS FARISEOS PREGUNTAN ACERCA DEL DIVORCIO. Entonces Mt. 19:3-9
vinieron a €l los fariseos, tentdndole y diciéndole: ;Es licito al hombre [Mr. 10:2-9]
repudiar a su mujer por cualquier causa? El, respondiendo, les dijo: ;No

habéis leido que el que los hizo al principio, varén y hembra los hizo, y

dijo: Por esto el hombre dejard padre y madre, y se unird a su mujer, y los

dos serdn una sola carne? Asi que no son ya més dos, sino una sola carne;

por tanto, lo que Dios juntd, no lo separe el hombre. Le dijeron: ;Por qué,

pues, mandé Moisés dar carta de divorcio, y repudiarla? El les dijo: Por la

dureza de vuestro corazén Moisés os permitié repudiar a vuestras mujeres;

mas al principio no fue asi. Y yo os digo que cualquiera que repudia a su

mujer, salvo por causa de fornicacién, y se casa con otra, adultera; y el que

se casa con la repudiada, adultera.

LOS DISCIPULOS PREGUNTAN A JESUS. [Mr.] En casa volvieron los Mt. 19:10-12
discipulos a preguntarle de lo mismo, y les dijo: Cualquiera que repudia M. 10:10-12
a su mujer y se casa con otra, comete adulterio contra ella; y si la mujer
repudia a su marido y se casa con otro, comete adulterio.

[Mt.] Le dijeron sus discipulos: Si asf es la condicién del hombre con su
mujer, no conviene casarse. Entonces él les dijo: No todos son capaces de
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Mr. 10:13-16
[Mt.
19:13-15]
[Le.
18:15-17]

Mr. 10:17-22
[Mt.
19:16-22]
[Le.
18:18-23]

Mr. 10:23-27
[Mt.
19:23-26]
[Lc.
18:24-27]

Mt. 19:27-30
[Mr.
10:28-31]
[Lc.
18:28-30]

Mr. 10:32-34
Lc. 18:31-34
En cami-
no hacia
Jerusalén.
[Mt.
20:17-19]1

Mt. 20:20-23
Mr. 10:35-40

recibir esto, sino aquellos a quienes es dado. Pues hay eunucos que nacieron
asi del vientre de su madre, y hay eunucos que son hechos eunucos por los
hombres, y hay eunucos que a si mismos se hicieron eunucos por causa del
reino de los cielos. El que sea capaz de recibir esto, que lo reciba.

JESUS BENDICE ALOS NINOS. Y le presentaban nifios para que los tocase;
y los discipulos reprendian a los que los presentaban. Viéndolo Jests, se
indignd, y les dijo: Dejad a los nifios venir a mi, y no se lo impiddis; porque
de los tales es el reino de Dios. De cierto os digo, que el que no reciba el
reino de Dios como un nifio, no entrard en él. Y tomédndolos en los brazos,
poniendo las manos sobre ellos, los bendecia.

EL JOVEN RICO. Al salir él para seguir su camino, vino uno corriendo, e
hincando la rodilla delante de él, le pregunté: Maestro bueno, ;qué haré
para heredar la vida eterna? Jesus le dijo: ;Por qué me llamas bueno?
Ninguno hay bueno, sino sélo uno, Dios. Los mandamientos sabes: No
adulteres. No mates. No hurtes. No digas falso testimonio. No defraudes.
Honra a tu padre y a tu madre. El entonces, respondiendo, le dijo: Maestro,
todo esto lo he guardado desde mi juventud. Entonces Jesus, mirandole, le
amo, y le dijo: Una cosa te falta: anda, vende todo lo que tienes, y dalo a los
pobres, y tendrés tesoro en el cielo; y ven, sigueme, tomando tu cruz. Pero
él, afligido por esta palabra, se fue triste, porque tenia muchas posesiones.

EL AMOR A LAS POSESIONES. Entonces Jestis, mirando alrededor, dijo
a sus discipulos: jCudn dificilmente entraran en el reino de Dios los que
tienen riquezas! Los discipulos se asombraron de sus palabras; pero Jests,
respondiendo, volvié a decirles: Hijos, jcudn dificil les es entrar en el reino
de Dios, a los que confian en las riquezas! Més facil es pasar un camello
por el ojo de una aguja, que entrar un rico en el reino de Dios. Ellos se
asombraban aun mads, diciendo entre si: ;Quién, pues, podré ser salvo?
Entonces Jests, mirdndolos, dijo: Para los hombres es imposible, mas para
Dios, no; porque todas las cosas son posibles para Dios.

ABANDONAR EL APEGO A LO TERRENAL. Entonces respondiendo
Pedro, le dijo: He aqui, nosotros lo hemos dejado todo, y te hemos
seguido; ;qué, pues, tendremos? Y Jests les dijo: De cierto os digo que en la
regeneracién, cuando el Hijo del Hombre se siente en el trono de su gloria,
vosotros que me habéis seguido también os sentaréis sobre doce tronos,
parajuzgar a las doce tribus de Israel. Y cualquiera que haya dejado casas,
o hermanos, o hermanas, o padre, o madre, o mujer, o hijos, o tierras, por
mi nombre, recibird cien veces mds, y heredard la vida eterna. Pero muchos
primeros serdn postreros, y postreros, primeros.

LA MUERTE PREDICHA POR TERCERA VEZ. [Mr.] Iban por el camino
subiendo a Jerusalén; y Jestis iba delante, y ellos se asombraron, y le segufan
con miedo. Entonces volviendo a tomar a los doce aparte, les comenzé a
decir las cosas que le habian de acontecer: He aqui subimos a Jerusalén, y el
Hijo del Hombre serd entregado a los principales sacerdotes y a los escribas,
y le condenardn a muerte, y le entregaran a los gentiles; y le escarnecerdn,
le azotardn, y escupirdn en él, y le matardn; mas al tercer dfa resucitara.

[Lc.] Pero ellos nada comprendieron de estas cosas, y esta palabra les
era encubierta, y no entendian lo que se les decfa.

PETICION DE JACOBO Y JUAN. [Mt.] Entonces se le acercé la madre de
los hijos de Zebedeo con sus hijos, postrdndose ante él y pidiéndole algo.
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El le dijo: ;Qué quieres? Ella le dijo: Ordena que en tu reino se sienten estos
dos hijos mios, el uno a tu derecha, y el otro a tu izquierda.

[Mr.] Entonces Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo, se le acercaron,
diciendo: Maestro, querriamos que nos hagas lo que pidiéremos. El les
dijo: ;Qué queréis que os haga? Ellos le dijeron: Concédenos que en tu
gloria nos sentemos el uno a tu derecha, y el otro a tu izquierda. Entonces
Jestis les dijo: No sabéis lo que pedis. ;Podéis beber del vaso que yo bebo,
o ser bautizados con el bautismo con que yo soy bautizado? Ellos dijeron:
Podemos. Jests les dijo: A la verdad, del vaso que yo bebo, beberéis, y con
el bautismo con que yo soy bautizado, seréis bautizados; pero el sentaros a
mi derecha y a mi izquierda, no es mio darlo, sino a aquellos para quienes
estd preparado.

JESUS ENSENA SOBRE LA HUMILDAD. Cuando lo oyeron los diez,
comenzaron a enojarse contra Jacobo y contra Juan. Mas Jests, llamandolos,
les dijo: Sabéis que los que son tenidos por gobernantes de las naciones se
ensefiorean de ellas, y sus grandes ejercen sobre ellas potestad. Pero no serd
asi entre vosotros, sino que el que quiera hacerse grande entre vosotros
serd vuestro servidor, y el que de vosotros quiera ser el primero, serd siervo
de todos. Porque el Hijo del Hombre no vino para ser servido, sino para
servir, y para dar su vida en rescate por muchos.

ZAQUEO RECIBE A JESUS. Habiendo entrado Jests en Jericé, iba pasando
por la ciudad. Y sucedié que un varén llamado Zaqueo, que era jefe de los
publicanos, y rico, procuraba ver quién era Jests; pero no podia a causa de
la multitud, pues era pequefio de estatura. Y corriendo delante, subi6 a un
arbol sicémoro para verle; porque habia de pasar por alli. Cuando Jests
lleg6 a aquel lugar, mirando hacia arriba, le vio, y le dijo: Zaqueo, date
prisa, desciende, porque hoy es necesario que pose yo en tu casa. Entonces
él descendi6 aprisa, y le recibié gozoso. Al ver esto, todos murmuraban,
diciendo que habia entrado a posar con un hombre pecador. Entonces
Zaqueo, puesto en pie, dijo al Sefior: He aqui, Sefior, la mitad de mis bienes
doy a los pobres; y si en algo he defraudado a alguno, se lo devuelvo
cuadruplicado. Jesus le dijo: Hoy ha venido la salvacién a esta casa; por
cuanto ¢l también es hijo de Abraham. Porque el Hijo del Hombre vino a
buscar y a salvar lo que se habia perdido.

EL CIEGO BARTIMEO RECIBE LA VISTA. [Mr.] Entonces vinieron a Jeric6;
y al salir de Jericé él y sus discipulos y una gran multitud, Bartimeo el ciego,
hijo de Timeo, estaba sentado junto al camino mendigando. Y oyendo que
era Jests nazareno, comenzé a dar voces y a decir: jJests, Hijo de David,
ten misericordia de mi! Y muchos le reprendian para que callase, pero él
clamaba mucho mads: jHijo de David, ten misericordia de mi! Entonces
Jestis, deteniéndose, mandé llamarle; y llamaron al ciego, diciéndole: Ten
confianza; levantate, te llama. El entonces, arrojando su capa, se levanté y
vino a Jesus. Respondiendo Jests, le dijo: ;Qué quieres que te haga? Y el
ciego le dijo: Maestro, que recobre la vista. Y Jesus le dijo: Vete, tu fe te ha
salvado. [Lc.] Y luego vio, y le seguia, glorificando a Dios; y todo el pueblo,
cuando vio aquello, dio alabanza a Dios.

LAPARABOLA DE LAS DIEZ MINAS. Oyendo ellos estas cosas, prosigui6
Jestis y dijo una pardbola, por cuanto estaba cerca de Jerusalén, y ellos
pensaban que el reino de Dios se manifestaria inmediatamente. Dijo, pues:
Un hombre noble se fue a un pais lejano, para recibir un reino y volver.

Mr. 10:41-45
[Mt.
20:24-28]

Lec.
19:1-10
En Jerico.

Mr. 10:46-52
Lc. 18:35-43
[Mt.
20:29-34]

Lc. 19:11-27
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Lc. 19:28

Jn. 11:55-57

Mt. 26:6-13
Mr. 14:3-9
Jn. 12:1-8

Jn. 12:0-11
(;sabado?).

Y llamando a diez siervos suyos, les dio diez minas, y les dijo: Negociad
entre tanto que vengo. Pero sus conciudadanos le aborrecian, y enviaron
tras él una embajada, diciendo: No queremos que éste reine sobre nosotros.
Acontecié que vuelto él, después de recibir el reino, mandé llamar ante él a
aquellos siervos a los cuales habia dado el dinero, para saber lo que habia
negociado cada uno. Vino el primero, diciendo: Sefior, tu mina ha ganado
diez minas. El le dijo: Estd bien, buen siervo; por cuanto en lo poco has sido
fiel, tendrds autoridad sobre diez ciudades. Vino otro, diciendo: Sefior, tu
mina ha producido cinco minas. Y también a éste dijo: Tt también sé sobre
cinco ciudades. Vino otro, diciendo: Sefior, aqui estd tu mina, la cual he
tenido guardada en un pafiuelo; porque tuve miedo de ti, por cuanto eres
hombre severo, que tomas lo que no pusiste, y siegas lo que no sembraste.
Entonces éI le dijo: Mal siervo, por tu propia boca te juzgo. Sabias que yo
era hombre severo, que tomo lo que no puse, y que siego lo que no sembré;
(por qué, pues, no pusiste mi dinero en el banco, para que al volver yo,
lo hubiera recibido con los intereses? Y dijo a los que estaban presentes:
Quitadle la mina, y dadla al que tiene las diez minas. Ellos le dijeron:
Sefior, tiene diez minas. Pues yo os digo que a todo el que tiene, se le dara;
mas al que no tiene, aun lo que tiene se le quitard. Y también a aquellos
mis enemigos que no querian que yo reinase sobre ellos, traedlos acd, y
decapitadlos delante de mi.

VIAJE HACIA JERUSALEN. Dicho esto, iba delante subiendo a Jerusalén.

EL ARRESTO ES PLANEADO PARA LAPASCUA. Y estaba cerca la pascua
de los judios; y muchos subieron de aquella regién a Jerusalén antes de la
pascua, para purificarse. Y buscaban a Jests, y estando ellos en el templo,
se preguntaban unos a otros: ;Qué os parece? ;No vendrd a la fiesta? Y los
principales sacerdotes y los fariseos habian dado orden de que si alguno
supiese dénde estaba, lo manifestase, para que le prendiesen.

MARIA UNGE A JESUS. [Jn.] Seis dfas antes de la pascua, vino Jests a
Betania, donde estaba Lazaro, el que habia estado muerto, y a quien habia
resucitado de los muertos.

[[Mt.] Y estando, en casa de Simén el leproso,] le hicieron alli una cena;
Marta servia, y Lézaro era uno de los que estaban sentados a la mesa con
él. Entonces Maria tomé una libra de perfume de nardo puro, de mucho
precio, y ungio los pies de Jests, y los enjugé con sus cabellos; y la casa se
llené del olor del perfume. Y dijo uno de sus discipulos, Judas Iscariote
hijo de Simén, el que le habia de entregar: ;Por qué no fue este perfume
vendido por trescientos denarios, y dado a los pobres? Pero dijo esto, no
porque se cuidara de los pobres, sino porque era ladrén, y teniendo la
bolsa, sustraia de lo que se echaba en ella. Entonces Jests dijo: Déjala; para
el dia de mi sepultura ha guardado esto. Porque a los pobres siempre los
tendréis con vosotros, mas a mi no siempre me tendréis. [Mr.] De cierto os
digo que dondequiera que se predique este evangelio, en todo el mundo,
también se contard lo que ésta ha hecho, para memoria de ella.

COMPLOT PARAMATARALAZARO. Gran multitud delosjudios supieron
entonces que él estaba alli, y vinieron, no solamente por causa de Jests, sino
también para ver a Ldzaro, a quien habia resucitado de los muertos. Pero
los principales sacerdotes acordaron dar muerte también a Lazaro, porque a
causa de él muchos de los judios se apartaban y creian en Jests.
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s fines de marzo y estd préxima la fiesta de la Pascua. Ha llegado el

momento en que Jestis serd entregado. Ninguna fiesta judia es mas

importante para el pueblo y ninguna podria ser mds adecuada para la
culminacién de la vida y el ministerio de Jests. La Pascua se celebra a principios
de la Fiesta de los panes sin levadura, que dura siete dfas. Conmemora el
éxodo del pueblo de Israel de su cautiverio en Egipto. En la Pascua se mata el
cordero pascual, tal como se hizo en el inicio del éxodo cuando su sangre fue
rociada sobre las puertas de los israelitas. Cuando la muerte pasé por Egipto
y el primogénito de cada casa muri6, Dios salvé solo aquellos hogares cuyas
puertas estaban cubiertas por la sangre. Como el perfecto Cordero de Dios,
Jestis mismo estd a punto de ser sacrificado por la salvacién de todos los que lo
reconocieran y aceptaran el poder en su sangre.

Mientras Jestis se aproxima a Jerusalén, sus enemigos conspiran para
matarlo. Pero el sufrimiento no llegard hasta que Jestis haya entrado triunfal a
la ciudad. Montando un humilde pollino, Jests es recibido por las multitudes
que gritan alabanzas a Dios por haber enviado a este “gran profeta” en quien
ellos ahora creen. Sin embargo, Jestus sabe que la mayoria de ellos ain no
comprende la verdadera naturaleza de su condicién de Mesias ni su deidad, y
que hay muchos més que todavia no creen en El. Mientras Jests recibe la mayor
bienvenida de su ministerio, sus enemigos temen por su popularidad y lo dejan
tener su dia de gloria.

La entrada triunfal: domingo

LA MULTITUD VA A RECIBIR A JESUS. El siguiente dfa, grandes Jn. 12:12, 13
multitudes que habian venido a la fiesta, al oir que Jestis venia a Jerusalén, (domingo).
tomaron ramas de palmera y salieron a recibirle, y clamaban: jHosanna!

iBendito el que viene en el nombre del Sefior, el Rey de Israel!

JESUS ENVIA A BUSCAR UN POLLINO. [Lc.] Y acontecié que llegando Mt. 21:1-7

cerca de Betfagé y de Betania, al monte que se llama de los Olivos, envié Mr. 11:1-7

dos de sus discipulos, diciendo: Id a la aldea de enfrente, y al entrar en ella Le. 19:29-35
p” . L S Jn. 12:14-16

hallaréis un pollino atado, en el cual ningtin hombre ha montado jamés;

desatadlo, y traedlo. Y si alguien os preguntare: ;Por qué lo desatdis? le

responderéis asi: Porque el Sefior lo necesita. [Mt.] Todo esto acontecié para

que se cumpliese lo dicho por el profeta, cuando dijo:

Decid a la hija de Sion:

He aqui, tu Rey viene a ti,

Manso, y sentado sobre una asna,

Sobre un pollino, hijo de animal de carga.

[Jn.] Estas cosas no las entendieron sus discipulos al principio; pero
cuando Jests fue glorificado, entonces se acordaron de que estas cosas
estaban escritas acerca de €, y de que se las habian hecho.

[Mr.] Fueron, y hallaron el pollino atado afuera a la puerta, en el recodo
del camino, y lo desataron. Y unos de los que estaban allf les dijeron: ;Qué
hacéis desatando el pollino? Ellos entonces les dijeron como Jests habia
mandado; y los dejaron. Y trajeron el pollino a Jests, y echaron sobre él sus
mantos, y se senté sobre él.
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Mr. 11:8-10
Lc. 19:36-40
Jerusalén.

(domingo).
[Mt. 21:8, 9]

Lc. 19:41-44

Mt.
21:10, 11

Jn.
12:17-19

Mr. 11:11
Betania.
[Mt. 21:17]

La semana final: lunes

JESUS ENTRA A JERUSALEN. [Lc.] Cuando llegaban ya cerca de la bajada
del monte de los Olivos, toda la multitud de los discipulos, gozdndose,
comenz6 a alabar a Dios a grandes voces por todas las maravillas que
habian visto, diciendo: jBendito el rey que viene en el nombre del Sefior;
paz en el cielo, y gloria en las alturas! Entonces algunos de los fariseos
de entre la multitud le dijeron: Maestro, reprende a tus discipulos. El,
respondiendo, les dijo: Os digo que si éstos callaran, las piedras clamarfan.

[Mr.] También muchos tendian sus mantos por el camino, y otros
cortaban ramas de los drboles, y las tendfan por el camino.

JESUS PREDICE LA DESTRUCCION. Y cuando lleg6 cerca de la ciudad, al
verla, lloré sobre ella, diciendo: jOh, si también ti conocieses, a lo menos
en este tu dia, lo que es para tu paz! Mas ahora estd encubierto de tus
oJos. Porque vendrédn dias sobre ti, cuando tus enemigos te rodeardn con
vallado, y te sitiardn, y por todas partes te estrechardn, y te derribardn a
tierra, y a tus hijos dentro de ti, y no dejaran en ti piedra sobre piedra, por
cuanto no conociste el tiempo de tu visitacion.

SE RECONOCE LA POPULARIDAD DE JESUS. [Mt.] Cuando entré6 él en
Jerusalén, toda la ciudad se conmovié, diciendo: ;Quién es éste? Y la gente
decia: Este es Jests el profeta, de Nazaret de Galilea.

[Jn.] Y daba testimonio la gente que estaba con él cuando llamé a
Lazaro del sepulcro, y le resucit6 de los muertos. Por lo cual también habia
venido la gente a recibirle, porque habia oido que él habia hecho esta sefial.
Pero los fariseos dijeron entre si: Ya veis que no conseguis nada. Mirad, el
mundo se va tras éL.

REGRESO A BETANIA. Y entr6 Jests en Jerusalén, y en el templo; y
habiendo mirado alrededor todas las cosas, como ya anochecia, se fue a
Betania con los doce.

( 1 dia siguiente la popularidad de Jests sigue en su nivel mds alto.

Los nifios cantan sus alabanzas como si quisieran agradecerle por su
recordatorio continuo hacia ellos. En un dnimo contrastante, Mateo,

Marcos y Lucas, cada uno, registra un incidente casi idéntico al mencionado por
Juan al principio del ministerio de Jests, es decir, el haber echado del templo a
los mercaderes. Si este es un incidente separado, tal vez sea que Jests aprovecha
esta tltima oportunidad para purificar el templo. Furiosos como deben estarlo,
los mercaderes y los que cambian dinero, como los lideres religiosos, le temen
a la gente y esperardn su oportunidad.

Jestis ahora habla libremente de su inminente crucifixién y hace un esfuerzo
especial para explicar el propésito de la misma. Hay muchos que atin no creen,
pero, como observa Juan, incluso la incredulidad de ellos es el cumplimiento
de la profecia.

Ahora Jesus se va a Betania y maldice una higuera que no da frutos, un
incidente que mds tarde usard para ilustrar una leccién sobre el poder de la fe.
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LA HIGUERA SIN FRUTOS. Al dia siguiente, cuando salieron de Betania,
tuvo hambre. Y viendo de lejos una higuera que tenia hojas, fue a ver si
tal vez hallaba en ella algo; pero cuando lleg6 a ella, nada hall6 sino hojas,
pues no era tiempo de higos. Entonces Jests dijo a la higuera: Nunca jamds
coma nadie fruto de ti. Y lo oyeron sus discipulos.

JESUS PURIFICA EL TEMPLO. Vinieron, pues, a Jerusalén; y entrando
Jests en el templo, comenz6 a echar fuera a los que vendian y compraban
en el templo; y volcé las mesas de los cambistas, y las sillas de los que
vendian palomas; y no consentia que nadie atravesase el templo llevando
utensilio alguno. Y les ensefiaba, diciendo: ;No esta escrito: Mi casa serd
llamada casa de oracién para todas las naciones? Mas vosotros la habéis
hecho cueva de ladrones.

RETRASO DEL COMPLOT. [Mr.] Y lo oyeron los escribas y los principales
sacerdotes, y buscaban cémo matarle; porque le tenfan miedo, por cuanto
todo el pueblo estaba admirado de su doctrina. [Lc.] Y no hallaban nada
que pudieran hacerle, porque todo el pueblo estaba suspenso oyéndole.

LOS NINOS ALABAN A JESUS.Y vinieron a él en el templo ciegos y
cojos, y los sané. Pero los principales sacerdotes y los escribas, viendo
las maravillas que hacia, y a los muchachos aclamando en el templo y
diciendo: jHosanna al Hijo de David! se indignaron, y le dijeron: ;Oyes lo
que éstos dicen? Y Jests les dijo: Sf; ;nunca lefsteis:

De la boca de los nifios y de los que maman
Perfeccionaste la alabanza?

PROPOSITO DE LA MUERTE DE CRISTO. Habia ciertos griegos entre los
que habian subido a adorar en la fiesta. Estos, pues, se acercaron a Felipe,
que era de Betsaida de Galilea, y le rogaron, diciendo: Sefior, quisiéramos
ver a Jesus. Felipe fue y se lo dijo a Andrés; entonces Andrés y Felipe se lo
dijeron a Jests. Jestus les respondié diciendo: Ha llegado la hora para que
el Hijo del Hombre sea glorificado. De cierto, de cierto os digo, que si el
grano de trigo no cae en la tierra y muere, queda solo; pero si muere, lleva
mucho fruto. El que ama su vida, la perderd; y el que aborrece su vida en
este mundo, para vida eterna la guardard. Si alguno me sirve, sigame; y
donde yo estuviere, alli también estard mi servidor. Si alguno me sirviere,
mi Padre le honrard.

PREDICCION DE LA CRUCIFIXION. Ahora estd turbada mi alma; ;y
qué diré? ;Padre, sdlvame de esta hora? Mas para esto he llegado a esta
hora. Padre, glorifica tu nombre. Entonces vino una voz del cielo: Lo he
glorificado, y lo glorificaré otra vez. Y la multitud que estaba alli, y habia
oido la voz, decia que habia sido un trueno. Otros decian: Un édngel le ha
hablado. Respondi6 Jesus y dijo: No ha venido esta voz por causa mia, sino
por causa de vosotros. Ahora es el juicio de este mundo; ahora el principe
de este mundo serd echado fuera. Y yo, si fuere levantado de la tierra, a
todos atraeré a mi mismo. Y decia esto dando a entender de qué muerte
iba a morir.

LLAMADO PARA ANDAR EN LA LUZ. Le respondié la gente: Nosotros
hemos oido de la ley, que el Cristo permanece para siempre. ;Cémo, pues,
dices tii que es necesario que el Hijo del Hombre sea levantado? ;Quién es
este Hijo del Hombre? Entonces Jests les dijo: Atin por un poco esta la luz
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entre vosotros; andad entre tanto que tenéis luz, para que no os sorprendan
las tinieblas; porque el que anda en tinieblas, no sabe a dénde va. Entre
tanto que tenéis la luz, creed en la luz, para que sedis hijos de luz.

Mr. 11:19

Betania. REGRESO A BETANIA. Pero al llegar la noche, Jests sali6 de la ciudad.

Vg

I martes llega como un dia de gran enfrentamiento con los lideres

religiosos reunidos en Jerusalén. Mediante pardbolas, Jests sefiala que

los predecesores de los lideres siempre han rechazado a los mensajeros
de Dios y ahora ellos mismos estdn rechazando incluso al Hijo de Dios. Esto
evidentemente enoja a los fariseos que intentan atrapar a Jests diciendo algo
por lo cual puedan arrestarlo. Su respuesta los toma por sorpresa y se quedan
sin fundamentos para acusarlo.

Entonces los saduceos se unen a los fariseos para formularle preguntas. Si
bien con frecuencia difieren en asuntos politicos y religiosos con los fariseos,
no obstante, los saduceos se ven igualmente amenazados por la ensefianza de
Jestis. Asi que estdn dispuestos a unirse a los fariseos para quitarse de encima
a este problemético galileo. Ya que los saduceos niegan toda resurreccién de
entre los muertos, es légico que intenten atrapar a Jests plantedndole una
situacion hipotética embarazosa respecto de cualquier supuesta vida después
de la muerte. Para desaliento de ellos, Jests, como el Hijo de Dios, de nuevo
responde con discernimiento espiritual superior.

Cuando un fariseo le pregunta respecto del mandamiento mds importante,
Jests da una respuesta que va al meollo de su mensaje y ministerio. El reprende
agudamente a ambas sectas por haber fallado en entender el verdadero
significado delaadoraciény el servicio a Dios. Al observar a una viuda contribuir
con todo lo que tiene —si bien son solo dos monedas de poco valor— Jests la
sefiala como un ejemplo de verdadera espiritualidad.

La semana final: martes por la maiiana

Mt 212022 LALECCION DE LAHIGUERA. [Mr.] Y pasando por la mafiana, vieron que
1[\)4;(111;20'26 la higuera se habia secado desde las raices. Entonces Pedro, acorddndose,
Betania le dijo: Maestro, mira, la higuera que maldijiste se ha secado. [Mt.] Viendo
hasta esto los discfpulos, decfan maravillados: ;Cémo es que se sec6 en seguida
Jerusalén. la higuera? Respondiendo Jests, les dijo: De cierto os digo, que si tuviereis
fe, y no dudareis, no sélo haréis esto de la higuera, sino que si a este monte
dijereis: Quitate y échate en el mar, serd hecho. Y todo lo que pidiereis en
oracidn, creyendo, lo recibiréis. [Mr.] Y cuando estéis orando, perdonad,
si tenéis algo contra alguno, para que también vuestro Padre que estd en
los cielos os perdone a vosotros vuestras ofensas. Porque si vosotros no
perdondis, tampoco vuestro Padre que estd en los cielos os perdonard
vuestras ofensas.
Mr. 112733  SE CUESTIONA LA AUTORIDAD DE JESUS. Volvieron entonces a
514;3 - Jerusalén; y andando él por el templo, vinieron a él los principales

[Lc. 20:1-8]

sacerdotes, los escribas y los ancianos, y le dijeron: ;Con qué autoridad
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haces estas cosas, y quién te dio autoridad para hacer estas cosas? Jests,
respondiendo, les dijo: Os haré yo también una pregunta; respondedme,
y os diré con qué autoridad hago estas cosas. El bautismo de Juan, ;era
del cielo, o de los hombres? Respondedme. Entonces ellos discutian entre
si, diciendo: Si decimos, del cielo, dird: ;Por qué, pues, no le crefsteis? ;Y
si decimos, de los hombres...? Pero temian al pueblo, pues todos tenian a
Juan como un verdadero profeta. Asi que, respondiendo, dijeron a Jests:
No sabemos. Entonces respondiendo Jests, les dijo: Tampoco yo os digo
con qué autoridad hago estas cosas.

LA PARABOLA DE LOS DOS HIJOS. Pero ;qué os parece? Un hombre
tenia dos hijos, y acercdndose al primero, le dijo: Hijo, ve hoy a trabajar
en mi vifia. Respondiendo €I, dijo: No quiero; pero después, arrepentido,
fue. Y acercandose al otro, le dijo de la misma manera; y respondiendo
él, dijo: Si, sefior, voy. Y no fue. ;Cudl de los dos hizo la voluntad de su
padre? Dijeron ellos: El primero. Jests les dijo: De cierto os digo, que
los publicanos y las rameras van delante de vosotros al reino de Dios.
Porque vino a vosotros Juan en camino de justicia, y no le crefsteis; pero
los publicanos y las rameras le creyeron; y vosotros, viendo esto, no os
arrepentisteis después para creerle.

LA PARABOLA DE LOS LABRADORES MALVADOS. [Mr.] Entonces
comenzé Jests a decirles por pardbolas: Un hombre planté una vifia, la
cercé de vallado, cavé un lagar, edificé una torre, y la arrendé a unos
labradores, y se fue leJos. Y a su tiempo envié un siervo a los labradores,
para que recibiese de éstos del fruto de la vifia. Mas ellos, tomdndole, le
golpearon, y le enviaron con las manos vacias. Volvié a enviarles otro
siervo; pero apedredndole, le hirieron en la cabeza, y también le enviaron
afrentado. Volvié a enviar otro, y a éste mataron; y a otros muchos,
golpeando a unos y matando a otros. Por tiltimo, teniendo atin un hijo suyo,
amado, lo envi6 también a ellos, diciendo: Tendrdn respeto a mi hijo. Mas
aquellos labradores dijeron entre si: Este es el heredero; venid, matémosle,
y la heredad serd nuestra. Y toméndole, le mataron, y le echaron fuera
de la vifia. ;Qué, pues, hard el sefior de la vifia? Vendrd, y destruird a los
labradores, y dard su vifia a otros.
[Lc.] Cuando ellos oyeron esto, dijeron: jDios nos libre!

LA PIEDRA RECHAZADA. Jests les dijo: ;Nunca leisteis en las
Escrituras:

La piedra que desecharon los edificadores,
Ha venido a ser cabeza del dngulo.
El Sefior ha hecho esto,
Y es cosa maravillosa a nuestros ojos?
Por tanto os digo, que el reino de Dios serd quitado de vosotros, y
serd dado a gente que produzca los frutos de él. Y el que cayere sobre esta
piedra serd quebrantado; y sobre quien ella cayere, le desmenuzarad.

LOS LIDERES RELIGIOSOS ESTAN ENOJADOS. Y oyendo sus parabolas
los principales sacerdotes y los fariseos, entendieron que hablaba de ellos.
Pero al buscar cémo echarle mano, temian al pueblo, porque éste le tenia
por profeta.

LA PARABOLA DE LA FIESTA DE BODAS. Respondiendo Jests, les
volvié a hablar en pardbolas, diciendo: El reino de los cielos es semejante
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a un rey que hizo fiesta de bodas a su hijo; y envié a sus siervos a llamar a
los convidados a las bodas; mas éstos no quisieron venir. Volvié a enviar
otros siervos, diciendo: Decid a los convidados: He aqui, he preparado mi
comida; mis toros y animales engordados han sido muertos, y todo estd
dispuesto; venid a las bodas. Mas ellos, sin hacer caso, se fueron, uno a su
labranza, y otro a sus negocios; y otros, tomando a los siervos, los afrentaron
y los mataron. Al oirlo el rey, se enoj6; y enviando sus ejércitos, destruy6
a aquellos homicidas, y quemé su ciudad. Entonces dijo a sus siervos: Las
bodas a la verdad estdn preparadas; mas los que fueron convidados no
eran dignos. Id, pues, a las salidas de los caminos, y llamad a las bodas a
cuantos halléis. Y saliendo los siervos por los caminos, juntaron a todos
los que hallaron, juntamente malos y buenos; y las bodas fueron llenas de
convidados.

Y entr6 el rey para ver a los convidados, y vio alli a un hombre que
no estaba vestido de boda. Y le dijo: Amigo, ;como entraste aqui, sin estar
vestido de boda? Mas él enmudecié. Entonces el rey dijo a los que servian:
Atadle de pies y manos, y echadle en las tinieblas de afuera; alli serd el lloro
y el crujir de dientes. Porque muchos son llamados, y pocos escogidos.

LOS LIDERES PREGUNTAN SOBRE LOS TRIBUTOS. [Mt.] Entonces se
fueron los fariseos y consultaron cémo sorprenderle en alguna palabra. Y
le enviaron los discipulos de ellos con los herodianos,... [Lc.] Y acechdndole
enviaron espias que se simulasen justos, a fin de sorprenderle en alguna
palabra, para entregarle al poder y autoridad del gobernador. Y le
preguntaron, diciendo: Maestro, sabemos que dices y ensefias rectamente,
y que no haces acepcién de persona, sino que ensefias el camino de Dios
con verdad. ;Nos es licito dar tributo a César, o no? Mas él, comprendiendo
la astucia de ellos, les dijo: ; Por qué me tentdis? Mostradme la moneda. ;De
quién tiene la imagen y la inscripcién? Y respondiendo dijeron: De César.
Entonces les dijo: Pues dad a César lo que es de César, y a Dios lo que es
de Dios. Y no pudieron sorprenderle en palabra alguna delante del pueblo,
sino que maravillados de su respuesta, callaron.

SE CUESTIONA LA RESURRECCION. Aquel dia vinieron a él los
saduceos, que dicen que no hay resurreccién, y le preguntaron, diciendo:
Maestro, Moisés dijo: Si alguno muriere sin hijos, su hermano se casard
con su mujer, y levantard descendencia a su hermano. Hubo, pues, entre
nosotros siete hermanos; el primero se casd, y murié; y no teniendo
descendencia, dej6 su mujer a su hermano. De la misma manera también el
segundo, y el tercero, hasta el séptimo. Y después de todos murié también
la muJer. En la resurreccién, pues, ;de cudl de los siete serd ella mujer, ya
que todos la tuvieron?

Entonces respondiendo Jests, les dijo: Errdis, ignorando las Escrituras
y el poder de Dios. Porque en la resurreccién ni se casardn ni se dardn en
casamiento, sino serdn como los dngeles de Dios en el cielo. Pero respecto
a la resurreccién de los muertos, ;no habéis leido lo que os fue dicho por
Dios, cuando dijo: Yo soy el Dios de Abraham, el Dios de Isaac y el Dios de
Jacob? Dios no es Dios de muertos, sino de vivos. Oyendo esto la gente, se
admiraba de su doctrina.

EL MANDAMIENTO MAS IMPORTANTE. Acercindose uno de los
escribas, que los habia oido disputar, y sabia que les habia respondido bien,
le pregunt6: ;Cudl es el primer mandamiento de todos? Jests le respondio:
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El primer mandamiento de todos es: Oye, Israel; el Sefior nuestro Dios, el
Sefor uno es. Y amards al Sefior tu Dios con todo tu corazén, y con toda
tu alma, y con toda tu mente y con todas tus fuerzas. Este es el principal
mandamiento. Y el segundo es semejante: Amards a tu préjimo como a ti
mismo. No hay otro mandamiento mayor que éstos. Entonces el escriba le
dijo: Bien, Maestro, verdad has dicho, que uno es Dios, y no hay otro fuera
de él; y el amarle con todo el corazén, con todo el entendimiento, con toda
el alma, y con todas las fuerzas, y amar al préjimo como a uno mismo, es
més que todos los holocaustos y sacrificios. Jestis entonces, viendo que
habia respondido sabiamente, le dijo: No estés lejos del reino de Dios. Y ya
ninguno osaba preguntarle.

JESUS PREGUNTA SOBRE LOS ANCESTROS. [Mt.] Y estando juntos los
fariseos, Jesus les pregunto, diciendo: ;Qué pensais del Cristo? ;De quién
es hijo? Le dijeron: De David. El les dijo: ;Pues cémo David en el Espiritu
le llama Sefior, diciendo:

Dijo el Sefior a mi Sefior:
Siéntate a mi derecha,
Hasta que ponga a tus enemigos por estrado de tus pies?
Pues si David le llama Sefior, ;c6mo es su hijo?
[Mr.] Y gran multitud del pueblo le oia de buena gana. [Mt.] Y nadie le
podia responder palabra; ni 0s6 alguno desde aquel dia preguntarle mas.

SE CONDENA EL ENALTECIMIENTO. Entonces hablé Jests a la
gente y a sus discipulos, diciendo: En la catedra de Moisés se sientan
los escribas y los fariseos. Asi que, todo lo que os digan que guardéis,
guardadlo y hacedlo; mas no hagdis conforme a sus obras, porque dicen, y
no hacen. Porque atan cargas pesadas y dificiles de llevar, y las ponen sobre
los hombros de los hombres; pero ellos ni con un dedo quieren moverlas.
Antes, hacen todas sus obras para ser vistos por los hombres. Pues
ensanchan sus filacterias, y extienden los flecos de sus mantos; y aman los
primeros asientos en las cenas, y las primeras sillas en las sinagogas, y las
salutaciones en las plazas, y que los hombres los llamen: Rabi, Rabi. Pero
vosotros no querdis que os llamen Rabi; porque uno es vuestro Maestro,
el Cristo, y todos vosotros sois hermanos. Y no llaméis padre vuestro a
nadie en la tierra; porque uno es vuestro Padre, el que estd en los cielos. Ni
sedis llamados maestros; porque uno es vuestro Maestro, el Cristo. El que
es el mayor de vosotros, sea vuestro siervo. Porque el que se enaltece serd
humillado, y el que se humilla serd enaltecido.

SE CONDENA LA FALSA RELIGION. Mas jay de vosotros, escribas y
fariseos, hipécritas! porque cerrdis el reino de los cielos delante de los
hombres; pues ni entrdis vosotros, ni dejdis entrar a los que estdn entrando.
iAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque devordis las casas
de las viudas, y como pretexto hacéis largas oraciones; por esto recibiréis
mayor condenacién. jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque
recorréis mar y tierra para hacer un prosélito, y una vez hecho, le hacéis dos
veces mds hijo del infierno que vosotros.

SE CONDENA EL LEGALISMO. jAy de vosotros, guias ciegos! que decis:
Si alguno jura por el templo, no es nada; pero si alguno jura por el oro del
templo, es deudor. jInsensatos y ciegos! porque ;cudl es mayor, el oro, o
el templo que santifica al oro? También decis: Si alguno jura por el altar,
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no es nada; pero si alguno jura por la ofrenda que esta sobre él, es deudor.
iNecios y ciegos! porque ;cudl es mayor, la ofrenda, o el altar que santifica
la ofrenda? Pues el que jura por el altar, jura por él, y por todo lo que esta
sobre él; y el que jura por el templo, jura por €l, y por el que lo habita; y el
que jura por el cielo, jura por el trono de Dios, y por aquel que estd sentado
en él.

SE CONDENA LA INJUSTICIA. jAy de vosotros, escribas y fariseos,
hipécritas! porque diezmdis la menta y el eneldo y el comino, y dejdis
lo mds importante de la ley: la justicia, la misericordia y la fe. Esto era
necesario hacer, sin dejar de hacer aquello. jGuias ciegos, que coldis el
mosquito, y tragdis el camello!

SE CONDENA LA HIPOCRESIA. iAy de vosotros, escribas y fariseos,
hipécritas! porque limpidis lo de fuera del vaso y del plato, pero por dentro
estdis llenos de robo y de injusticia. jFariseo ciego! Limpia primero lo de
dentro del vaso y del plato, para que también lo de fuera sea limpio.

jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque sois semejantes
a sepulcros blanqueados, que por fuera, a la verdad, se muestran hermosos,
mas por dentro estan llenos de huesos de muertos y de toda inmundicia. As{
también vosotros por fuera, a la verdad, os mostrdis justos a los hombres,
pero por dentro estdis llenos de hipocresia e iniquidad.

SE CONDENA LA PERSECUCION. iAy de vosotros, escribas y fariseos,
hipécritas! porque edificdis los sepulcros de los profetas, y adorndis los
monumentos de los justos, y decis: Si hubiésemos vivido en los dias de
nuestros padres, no hubiéramos sido sus cémplices en la sangre de los
profetas. Asi que dais testimonio contra vosotros mismos, de que sois hijos
de aquellos que mataron a los profetas. jVosotros también llenad la medida
de vuestros padres! jSerpientes, generacién de viboras! ;Cémo escaparéis
de la condenacién del infierno? Por tanto, he aqui yo os envio profetas
y sabios y escribas; y de ellos, a unos mataréis y crucificaréis, y a otros
azotaréis en vuestras sinagogas, y perseguiréis de ciudad en ciudad; para
que venga sobre vosotros toda la sangre justa que se ha derramado sobre
la tierra, desde la sangre de Abel el justo hasta la sangre de Zacarias hijo
de Berequias, a quien matasteis entre el templo y el altar. De cierto os digo
que todo esto vendrd sobre esta generacion.

LAMENTO POR JERUSALEN. iJerusalén, Jerusalén, que matas a los
profetas, y apedreas a los que te son enviados! jCudntas veces quise juntar
a tus hijos, como la gallina junta sus polluelos debajo de las alas, y no
quisiste! He aqui vuestra casa os es dejada desierta. Porque os digo que
desde ahora no me veréis, hasta que digdis: Bendito el que viene en el
nombre del Sefior.

EL EJEMPLO DE LA VIUDA. Estando Jests sentado delante del arca de la
ofrenda, miraba cémo el pueblo echaba dinero en el arca; y muchos ricos
echaban mucho. Y vino una viuda pobre, y eché dos blancas, o sea un
cuadrante. Entonces llamando a sus discipulos, les dijo: De cierto os digo
que esta viuda pobre eché mds que todos los que han echado en el arca;
porque todos han echado de lo que les sobra; pero ésta, de su pobreza eché
todo lo que tenia, todo su sustento.
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( | final de esta denuncia, Jests y sus discipulos se van del templo.

Cuando uno de los discfpulos comenta sobre la belleza del templo

y sus piedras, Jests hace la criptica observacién de que llegard un
momento en que el templo serd destruido. Jests y sus discipulos van luego al
Monte de los Olivos, justo fuera de la ciudad. Pedro, Andrés, Jacobo y Juan se
acercan en privado a Jesus, queriendo saber mds acerca de la destruccién del
templo, delas sefiales de su venida y del fin de los tiempos. Desde su perspectiva
apocaliptica judia, al parecer anticipan que el fin de los tiempos coincidird con
el ascenso politico inminente de Jesus. Incluso ahora, ellos no comprenden bien
la naturaleza de su reino. Como muchas de las antiguas profecias, la respuesta
de Jests ha sido objeto de mucho debate.

Hay un acuerdo general respecto de la referencia que Jests hace a la
destruccion del templo. En retrospectiva, se sabe que solo 40 afios mds tarde, en
el afio 70 d.C,, las legiones romanas sitian Jerusalén, saqueandola por completo
y destruyendo totalmente el templo. Muchos estdn de acuerdo en que Jests
describe acontecimientos que preceden a dicha destruccién. Otros creen que
todo el discurso de Jests hace referencia a la destruccién de Jerusalén por parte
de los romanos. Hay quienes ven aqui otra profecia apocaliptica respecto de
sucesos futuros. Y otros la entienden como una profecia con doble significado.

A fin de subrayar la necesidad de estar vigilante, fiel y en alerta espiritual,
Jestis concluird sus profecfas contando dos pardbolas y describiendo el juicio
final.

Discurso sobre acontecimientos futuros

EL TEMPLO SERA DESTRUIDO. Saliendo Jests del templo, le dijo Mr. 13:1, 2
L ; . PR . [Mt. 24:1, 2]
uno de sus discipulos: Maestro, mira qué piedras, y qué edificios. Jests, [Le. 215, 6]
respondiendo, le dijo: ;Ves estos grandes edificios? No quedard piedra Sale del
sobre piedra, que no sea derribada. templo
(martes).
LOS DISCIPULOS FORMULAN PREGUNTAS. [Mr] Y se senté en el Mt. 24:3
monte de los Olivos, frente al templo. Y Pedro, Jacobo, Juan y Andrés le Mr. 13:3, 4
preguntaron aparte: [Mt.] Dinos, jcudndo serdn estas cosas, y qué senal g}‘; nztfz]e
habrd de tu venida, y del fin del siglo? los Olivos
. ~ (martes).
JESUS HABLA DE LAS SENALES. [Mt.] Respondiendo Jests, les dijo: e
Mirad que nadie os engafie. Porque vendrdn muchos en mi nombre, M. 24:4-35
L X L N Mr. 13:5-31
diciendo: Yo soy el Cristo; y a muchos engafiardn. Y oiréis de guerras y Le. 21:8-33

rumores de guerras; mirad que no os turbéis, porque es necesario que todo
esto acontezca; pero atin no es el fin. Porque se levantard nacién contra
nacién, y reino contra reino; y habrd pestes, y hambres, y terremotos
en diferentes lugares. Y todo esto serd principio de dolores. [Mr.] Pero
mirad por vosotros mismos; porque os entregaran a los concilios, y en las
sinagogas os azotardn; y delante de gobernadores y de reyes os llevardn
por causa de mi, para testimonio a ellos. Y es necesario que el evangelio
sea predicado antes a todas las naciones. Pero cuando os trajeren para
entregaros, no os preocupéis por lo que habéis de decir, ni lo penséis, sino
lo que os fuere dado en aquella hora, eso hablad; porque no sois vosotros
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los que habldis, sino el Espiritu Santo. Y el hermano entregard a la muerte
al hermano, y el padre al hijo; y se levantardn los hijos contra los padres,
y los mataran. [Mt.] y por haberse multiplicado la maldad, el amor de
muchos se enfriard. [Mr.] Y seréis aborrecidos de todos por causa de mi
nombre; mas el que persevere hasta el fin, éste serd salvo. [Mt.] Y serd
predicado este evangelio del reino en todo el mundo, para testimonio a
todas las naciones; y entonces vendra el fin. Por tanto, cuando vedis en el
lugar santo la abominacién desoladora de que hablé el profeta Daniel (el
que lee, entienda), entonces los que estén en Judea, huyan a los montes.
El que esté en la azotea, no descienda para tomar algo de su casa; y el que
esté en el campo, no vuelva atrds para tomar su capa. [Lc.] Pero cuando
viereis a Jerusalén rodeada de ejércitos, sabed entonces que su destruccién
ha llegado. Entonces los que estén en Judea, huyan a los montes; y los que
en medio de ella, vdyanse; y los que estén en los campos, no entren en ella.
Porque estos son dias de retribucién, para que se cumplan todas las cosas
que estdn escritas. [Mt.] Mas !ay de las que estén encintas, y de las que
crien en aquellos dias! Orad, pues, que vuestra huida no sea en invierno
ni en dia de reposo; porque habra entonces gran tribulacién, cual no la ha
habido desde el principio del mundo hasta ahora, ni la habrd. [Lc.] porque
habr4 gran calamidad en la tierra, e ira sobre este pueblo. Y caerdn a filo
de espada, y serdn llevados cautivos a todas las naciones; y Jerusalén serad
hollada por los gentiles, hasta que los tiempos de los gentiles se cumplan.
[Mt.] Y si aquellos dias no fuesen acortados, nadie serfa salvo; mas por
causa de los escogidos, aquellos dias serdn acortados. Entonces, si alguno
os dijere: Mirad, aquf estd el Cristo, o mirad, allf estd, no lo credis. Porque
se levantardn falsos Cristos, y falsos profetas, y hardn grandes sefiales
y prodigios, de tal manera que engafiardn, si fuere posible, aun a los
escogidos. Ya os lo he dicho antes. Asi que, si os dijeren: Mirad, estd en
el desierto, no salgdis; o mirad, estd en los aposentos, no lo credis. Porque
como el relampago que sale del oriente y se muestra hasta el occidente,
asi serd también la venida del Hijo del Hombre. Porque dondequiera que
estuviere el cuerpo muerto, alli se juntaran las dguilas. E inmediatamente
después de la tribulacién de aquellos dias, el sol se oscurecerd, y la luna
no dara su resplandor, y las estrellas caerdn del cielo, y las potencias de los
cielos serdn conmovidas. Entonces aparecerd la sefial del Hijo del Hombre
en el cielo; y entonces lamentardn todas las tribus de la tierra, y verdn
al Hijo del Hombre viniendo sobre las nubes del cielo, con poder y gran
gloria. Y enviara sus dngeles con gran voz de trompeta, y juntardn a sus
escogidos, de los cuatro vientos, desde un extremo del cielo hasta el otro.
[Lc.] Entonces habré sefiales en el sol, en la luna y en las estrellas, y en la
tierra angustia de las gentes, confundidas a causa del bramido del mar y
de las olas; desfalleciendo los hombres por el temor y la expectacién de las
cosas que sobrevendran en la tierra; porque las potencias de los cielos serdn
conmovidas. Entonces veradn al Hijo del Hombre, que vendra en una nube
con poder y gran gloria. Cuando estas cosas comiencen a suceder, erguios
y levantad vuestra cabeza, porque vuestra redencion estd cerca. [Mt.] De la
higuera aprended la pardbola: Cuando ya su rama estd tierna, y brotan las
hojas, sabéis que el verano estd cerca. Asi también vosotros, cuando vedis
todas estas cosas, conoced que estd cerca, a las puertas. De cierto os digo,
que no pasard esta generacién hasta que todo esto acontezca. El cielo y la
tierra pasardn, pero mis palabras no pasaran.
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EL MOMENTO EXACTO ES DESCONOCIDO. Pero del dia y la hora
nadie sabe, ni aun los dngeles de los cielos, sino s6lo mi Padre. Mas como en
los dfas de Noé, asi serd la venida del Hijo del Hombre. Porque como en los
dias antes del diluvio estaban comiendo y bebiendo, casdndose y dando en
casamiento, hasta el dia en que Noé entr6 en el arca, y no entendieron hasta
que vino el diluvio y se los llev6 a todos, asi serd también la venida del Hijo
del Hombre. Entonces estardn dos en el campo; el uno serd tomado, y el
otro serd dejado. Dos mujeres estardn moliendo en un molino; la una sera
tomada, y la otra serd dejada. Velad, pues, porque no sabéis a qué hora ha
de venir vuestro Sefior. Pero sabed esto, que si el padre de familia supiese
a qué hora el ladrén habria de venir, velaria, y no dejaria minar su casa.
Por tanto, también vosotros estad preparados; porque el Hijo del Hombre
vendrd a la hora que no pensdis.

JESUS INSTA A VELAR. [Lc.] Mirad también por vosotros mismos, que
vuestros corazones no se carguen de glotoneria y embriaguez y de los
afanes de esta vida, y venga de repente sobre vosotros aquel dia. Porque
como un lazo vendrd sobre todos los que habitan sobre la faz de toda la
tierra. Velad, pues, en todo tiempo orando que sedis tenidos por dignos
de escapar de todas estas cosas que vendran, y de estar en pie delante del
Hijo del Hombre.

[Mr.] Es como el hombre que yéndose lejos, dejé su casa, y dio autoridad
a sus siervos, y a cada uno su obra, y al portero mandé que velase. [Mt.]
;Quién es, pues, el siervo fiel y prudente, al cual puso su sefor sobre su
casa para que les dé el alimento a tiempo? Bienaventurado aquel siervo al
cual, cuando su sefior venga, le halle haciendo asi. De cierto os digo que
sobre todos sus bienes le pondrd. Pero si aquel siervo malo dijere en su
corazon: Mi sefior tarda en venir; y comenzare a golpear a sus consiervos,
y aun a comer y a beber con los borrachos, vendrd el sefior de aquel siervo
en dia que éste no espera, y a la hora que no sabe, y lo castigard duramente,
y pondrd su parte con los hipdcritas; alli serd el lloro y el crujir de dientes.

[Mr.] Velad, pues, porque no sabéis cudndo vendrd el sefior de la casa;
si al anochecer, 0 a la medianoche, o al canto del gallo, o a la mafiana; para
que cuando venga de repente, no os halle durmiendo. Y lo que a vosotros
digo, a todos lo digo: Velad.

VIRGENES PRUDENTES E INSENSATAS. Entonces el reino de los cielos
serd semejante a diez virgenes que tomando sus ldmparas, salieron a recibir
al esposo. Cinco de ellas eran prudentes y cinco insensatas. Las insensatas,
tomando sus ldmparas, no tomaron consigo aceite; mas las prudentes
tomaron aceite en sus vasijas, juntamente con sus ldmparas. Y tarddndose
el esposo, cabecearon todas y se durmieron. Y a la medianoche se oy6 un
clamor: jAqui viene el esposo; salid a recibirle! Entonces todas aquellas
virgenes se levantaron, y arreglaron sus ldmparas. Y las insensatas dijeron
a las prudentes: Dadnos de vuestro aceite; porque nuestras lamparas se
apagan. Mas las prudentes respondieron diciendo: Para que no nos falte a
nosotras y a vosotras, id mds bien a los que venden, y comprad para vosotras
mismas. Pero mientras ellas iban a comprar, vino el esposo; y las que
estaban preparadas entraron con él a las bodas; y se cerré la puerta. Después
vinieron también las otras virgenes, diciendo: jSefior, sefior, dbrenos! Mas
él, respondiendo, dijo: De cierto os digo, que no os conozco. Velad, pues,
porque no sabéis el dia ni la hora en que el Hijo del Hombre ha de venir.

Mt.
24:36-44
[Mr.
13:32, 33]

Mt.
24:45-51

13:34-37

Le.
21:34-36

Mt. 25:1-13
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Mt.
25:14-30

Mt.
25:31-46

LA PARABOLA DE LOS TALENTOS. Porque el reino de los cielos es como
un hombre que yéndose lejos, llamé a sus siervos y les entregé sus bienes.
A uno dio cinco talentos, y a otro dos, y a otro uno, a cada uno conforme
a su capacidad; y luego se fue leJos. Y el que habia recibido cinco talentos
fue y negoci6 con ellos, y gané otros cinco talentos. Asimismo el que habia
recibido dos, gané también otros dos. Pero el que habia recibido uno fue y
cavéenlatierra, y escondi6 el dinero de su sefior. Después de mucho tiempo
vino el sefior de aquellos siervos, y arreglé cuentas con ellos. Y llegando el
que habia recibido cinco talentos, trajo otros cinco talentos, diciendo: Sefior,
cinco talentos me entregaste; aqui tienes, he ganado otros cinco talentos
sobre ellos. Y su sefior le dijo: Bien, buen siervo y fiel; sobre poco has sido
fiel, sobre mucho te pondré; entra en el gozo de tu sefior. Llegando también
el que habia recibido dos talentos, dijo: Sefior, dos talentos me entregaste;
aqui tienes, he ganado otros dos talentos sobre ellos. Su sefior le dijo: Bien,
buen siervo y fiel; sobre poco has sido fiel, sobre mucho te pondré; entra
en el gozo de tu sefior. Pero llegando también el que habia recibido un
talento, dijo: Sefior, te conocia que eres hombre duro, que siegas donde no
sembraste y recoges donde no esparciste; por lo cual tuve miedo, y fui y
escondi tu talento en la tierra; aqui tienes lo que es tuyo. Respondiendo su
sefor, le dijo: Siervo malo y negligente, sabfas que siego donde no sembré,
y que recojo donde no esparci. Por tanto, debias haber dado mi dinero a los
banqueros, y al venir yo, hubiera recibido lo que es mio con los intereses.
Quitadle, pues, el talento, y dadlo al que tiene diez talentos. Porque al que
tiene, le serd dado, y tendrd mads; y al que no tiene, aun lo que tiene le serd
quitado. Y al siervo inttil echadle en las tinieblas de afuera; alli serd el lloro
y el crujir de dientes.

RESPECTO DEL JUICIO FINAL. Cuando el Hijo del Hombre venga en su
gloria, y todos los santos dngeles con él, entonces se sentard en su trono de
gloria, y serdn reunidas delante de él todas las naciones; y apartara los unos
de los otros, como aparta el pastor las ovejas de los cabritos. Y pondra las
ovejas a su derecha, y los cabritos a su izquierda. Entonces el Rey dird a los
de su derecha: Venid, benditos de mi Padre, heredad el reino preparado
para vosotros desde la fundacién del mundo. Porque tuve hambre, y
me disteis de comer; tuve sed, y me disteis de beber; fui forastero, y me
recogisteis; estuve desnudo, y me cubristeis; enfermo, y me visitasteis;
en la cdrcel, y vinisteis a mi. Entonces los justos le responderdn diciendo:
Sefior, ;cudndo te vimos hambriento, y te sustentamos, o sediento, y te
dimos de beber? ;Y cudndo te vimos forastero, y te recogimos, o desnudo,
y te cubrimos? ;O cudndo te vimos enfermo, o en la cdrcel, y vinimos a ti?
Y respondiendo el Rey, les dird: De cierto os digo que en cuanto lo hicisteis
auno de estos mis hermanos mds pequerios, a milo hicisteis. Entonces dird
también a los de la izquierda: Apartaos de mi, malditos, al fuego eterno
preparado para el diablo y sus dngeles. Porque tuve hambre, y no me
disteis de comer; tuve sed, y no me disteis de beber; fui forastero, y no me
recogisteis; estuve desnudo, y no me cubristeis; enfermo, y en la cércel, y
no me visitasteis. Entonces también ellos le responderan diciendo: Sefior,
(cudndo te vimos hambriento, sediento, forastero, desnudo, enfermo, o en
la carcel, y no te servimos? Entonces les respondera diciendo: De cierto os
digo que en cuanto no lo hicisteis a uno de estos més pequefios, tampoco
ami lo hicisteis. E irdn éstos al castigo eterno, y los justos a la vida eterna.
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La semana final: martes por la tarde

lentras que el largo dia de enfrentamientos y ensenanzas llega
\// a su fin, Jesus les dice a sus discipulos que faltan solo dos dias

para su muerte. Ya los principales sacerdotes y los ancianos estdn
conspirando contra El en el palacio del sumo sacerdote. Conscientes de que la
fiesta estd casi por llegar, los conspiradores estan ansiosos porque Jestis muera
antes de ella. Mientras maquinan cémo atrapar a Jests, se les acerca Judas
Iscariote, uno de los discipulos elegidos por Jests.

Por sus propias razones, Judas ha decidido traicionar a Jestis y por lo
tanto ha ido a negociar con los miembros del consejo. Por supuesto, ellos estdn
encantados por esta inesperada visita. El monto acordado es de 30 piezas de
plata (que en esa época es aproximadamente el precio de un esclavo). No queda
claro si Judas conoce plenamente las serias consecuencias de la traicién. Una
evidencia posterior indica que él pudo no haberse anticipado al hecho de que
Jestis realmente morirfa por causa de su traicién. Sea como fuera, Judas al
parecer es a la vez codicioso y deshonesto, esto a pesar del hecho de que ha
sido el tesorero de los discipulos.

JESUS PREDICE LA CRUCIFIXION. Cuando hubo acabado Jests todas Mt. 26:1, 2
estas palabras, dijo a sus discipulos: Sabéis que dentro de dos dias se
celebra la pascua, y el Hijo del Hombre serd entregado para ser crucificado.

LOS SACERDOTES Y LOS ANCIANOS CONSPIRAN. Entonces los Mt. 26:3-5
principales sacerdotes, los escribas, y los ancianos del pueblo se reunieron EZI; 2l
en el patio del sumo sacerdote llamado Caifds, y tuvieron consejo para [Le.22:1, 2]
prender con engafio a Jests, y matarle. Pero decian: No durante la fiesta,

para que no se haga alboroto en el pueblo.

JUDAS NEGOCIA LA TRAICION. [Lc.] Y entré Satands en Judas, por Mt.
sobrenombre Iscariote, el cual era uno del niimero de los doce; y éste fue y 26:14-16

. ; p . Lc. 22:3-6
hablé con los principales sacerdotes, y con los jefes de la guardia, de cémo [Me.
se lo entregaria. [Mt.] y les dijo: ;Qué me queréis dar, y yo os lo entregaré? 14:10, 11]

Y ellos le asignaron treinta piezas de plata. [Lc.] Y él se comprometid, y
buscaba una oportunidad para entregdrselo a espaldas del pueblo.

La semana final: miércoles

s sucesos precedentes de esta semana final parecen ser relatados
por los escritores de los Evangelios dentro del claro contexto ya sea
del domingo, del lunes o del martes, tal como han sido presentados.

El momento exacto de lo que sucede después de esos acontecimientos, sin
embargo, parece ser menos cierto. Juan en particular narra solo ligeramente los
hechos comprendidos entre la entrada triunfal de Jesus y la asi llamada “tltima
cena” que Jestis comparte con sus discipulos. Refiriéndose a diversas reacciones
publicas durante ese periodo, Juan advierte que, a pesar de la ensehanza y
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de las obras milagrosas de Jesus, todavia hay mucha gente que no cree o que
tiene miedo de reconocer su fe. Luego Juan registra lo que es al parecer la
dltima apelacién publica de Jests antes de su subsiguiente arresto. Como no
hay evidencias de que esos sucesos ocurrieran en cualquiera de los tres dias
anteriores, se establecen aqui como si hubieran sucedido el miércoles, si bien
ese marco temporal es especulativo.

De mucha mayor importancia a esas alturas es la cronologia relacionada
con la dltima cena, la crucifixiéon de Jestis y su posterior resurreccion.
Tradicionalmente se cree que la tltima cena tuvo lugar el jueves en la noche,
seguida por la crucifixién el viernes por la tarde y la resurreccién el domingo
por la mafiana. Sin embargo, esto hace surgir por lo menos dos preguntas.
Primero, en una semana final llena de accién, ;qué motivo existe para creer
que habria un dia entero de inactividad o de actividad que se deja sin registro?
Segundo, y mucho mds importante, si Jests es crucificado el viernes por la
tarde y a partir de ahi es rapidamente colocado en el sepulcro, ;cémo pudo
haber tiempo suficiente para hacer coincidir la propia prediccién de Jests
de que permaneceria en el sepulcro durante tres dias y tres noches antes de
resucitar? Incluso si uno utiliza mucha imaginacién, dentro del marco temporal
tradicional, a fin de encontrar partes de los tres dias, no es posible encontrar
tres noches.

La respuesta a ambas preguntas parece estar en reconocer que la tiltima cena
se produjo el miércoles por la noche, seguida por la crucifixién y el sepelio el
jueves. La aceptacién de tal suposicién requiere de la comprensién de la Pascua,
la Fiesta de los panes sin levadura, y la forma en la que los judios contaban
el tiempo. En cuanto a esto dltimo, el dfa judio comienza al atardecer de la
noche anterior. Esto significa, por ejemplo, que nuestra noche del miércoles en
realidad es jueves y que nuestra noche de jueves es realmente viernes.

La Pascua se observa en el dia 14 del mes de Nisdn, correspondiendo a
marzo—abril. Como se indicé antes, la Pascua se observa en conmemoracién
de la liberacién de los israelitas de la esclavitud egipcia. El nombre deriva de
pasar por alto las casas de los israelitas cuando la muerte llegé al primogénito
de cada familia egipcia. Como parte de esa misma conmemoracioén, la Pascua
es seguida por la Fiesta de los panes sin levadura de siete dias de duracién,
que les recuerda a los judios de la huida de sus ancestros de Egipto, durante
cuyo tiempo los israelitas solo comieron pan sin levadura. (Es comun entre los
judios de la época de Jests referirse a ambas celebraciones por un solo nombre,
ya sea la Pascua o la Fiesta de los panes sin levadura.) Por orden de Dios (Lv.
23), debe sacrificarse un cordero el dia 14 (Pascua) y la comida de Pascua debe
comerse esa noche, que seria el comienzo del dia 15, el primer dia de la Fiesta
de los panes sin levadura. Luego debe observarse todo el dia 15 como un dia de
reposo, o un dia sumamente santo, independientemente del dfa de la semana
en la que recayera en cualquier afio dado. (Si el dia 15 es un viernes, entonces
tanto ese dia como el sébado siguiente se observan como dias de reposo.)

Con tal trasfondo el cuadro total comienza a clarificarse. Mateo, Marcos
y Lucas registran la preparacién de los discipulos para la Pascua en el primer
dfa de la Fiesta de los panes sin levadura en el que debia sacrificarse el cordero
pascual. Entonces eso colocarfa sus preparaciones a comienzos del dia 14,
que, por supuesto, empieza al anochecer del dia 13. (Entre las preparaciones
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comunes en la noche del dia 13 estd la remocién de toda levadura de la casa.)
Por lo tanto, parece ser que los discipulos suponen que deben esperar compartir
con Jesus la noche siguiente, y por lo visto no se dan cuenta de que la cena
comun de la primera noche en realidad serd su “tltima cena” con Jests.

Si bien generalmente se refiere a la ocasién como parte de la celebracién de
la Pascua, Jestis parece explicar por qué es importante para El comer con ellos
la noche antes de la verdadera cena de la Pascua. Como se verd, las palabras
de Jests son: “jCudnto he deseado comer con vosotros esta pascua antes que
padezca! Porque os digo que no la comeré mads, hasta que se cumpla en el reino
de Dios”. Refiriéndose a su sufrimiento, Jestis evidentemente estd anticipando
que su propia muerte de sacrificio ocurrird mds tarde ese dfa, evitdndole
participar en la verdadera cena de la Pascua.

El relato de Juan elimina toda duda de que esta cena sucediera antes de
la verdadera cena de la Pascua. Cuando Jests le dice a Judas durante la cena
que haga lo que estd por hacer, algunos de los otros discipulos “pensaban...
que Jests le decfa: Compra lo que necesitamos para la fiesta”. Es mds, los
judios que arrestaron a Jests no entrardn al palacio de Pilato por temor a ser
ceremonialmente inmundos, y por lo tanto no poder comer la Pascua. Mas
convincente es el hecho de que el dia de la crucifixién de Jests llanamente se
llama el dia “de la preparacién de la pascua”, el dia en que se mata el cordero
pascual para la cena de la Pascua, que se realiza la noche de ese dia.

El resultado mas significativo de salirse del marco temporal tradicional es
ver como la crucifixién de Jests se convierte en el “tipo” perfecto del cordero de
la Pascua. Bajo la ley hebrea, el cordero pascual se elige el dia décimo y luego
“se lo guarda” hasta el dia 14, cuando es sacrificado por los pecados del pueblo.
Si se cuenta que la entrada triunfal de Jests a Jerusalén ocurre el dia 10, el jueves
serfa el dia 14 y asi, el dia en el que Jesus es crucificado. Mucho mds importante
que este posible paralelo es el hecho de que Jests, como el perfecto Cordero
de Dios, no celebra la Pascua con algtin otro cordero comtn de sacrificio, jsino
que El mismo se convierte en el Cordero que es muerto precisamente a la hora
apropiadal!

Por lo tanto, hay firmes evidencias de que la tltima cena se lleva a cabo en
la noche previa al dia de la preparacién, que de acuerdo con el cdlculo moderno
seria el miércoles por la noche. Partiendo de esa suposicién, los sucesos
relacionados con este miércoles final incluyen no solo la tltima ensefianza de
Jestis en ptiblico, sino también el relato de Pedro y Juan buscando el Aposento
Alto y haciendo los preparativos para la celebracion de la Pascua.

JESUS ENSENA EN EL TEMPLO. Y ensefiaba de dia en el templo; y de ]EC' 211:37, 38

noche, saliendo, se estaba en el monte que se llama de los Olivos. Y todo el Pfoe(n:f::

pueblo venia a él por la manana, para oirle en el templo. coles por la
mafiana).

HAY MUCHOS QUE TODAVIA NO CREEN. Pero a pesar de que habia Jn. 12:37
hecho tantas sefiales delante de ellos, no creian en él;

LA INCREDULIDAD CUMPLE LA PROFECIA. para que se cumpliese la Jn. 12:38-41
palabra del profeta Isafas, que dijo:

Sefior, ;quién ha creido a nuestro anuncio?
;Y a quién se ha revelado el brazo del Sefior?
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Por esto no podian creer, porque también dijo Isafas:
Cego los ojos de ellos, y endureci6 su corazén;

Para que no vean con los 0jos, y entiendan con el corazén,
Y se conviertan, y yo los sane.

Isafas dijo esto cuando vio su gloria, y hablé acerca de él.

Jn. 12:42, 43 ALGUNOS TIENEN MIEDO. Con todo eso, aun de los gobernantes,
muchos creyeron en él; pero a causa de los fariseos no lo confesaban, para
no ser expulsados de la sinagoga. Porque amaban mads la gloria de los
hombres que la gloria de Dios.

Jn.124450  APELACION PUBLICA FINAL. Jests clamé y dijo: El que cree en mi, no
cree en mi, sino en el que me envié; y el que me ve, ve al que me envié.
Yo, la luz, he venido al mundo, para que todo aquel que cree en mi no
permanezca en tinieblas. Al que oye mis palabras, y no las guarda, yono le
juzgo; porque no he venido a juzgar al mundo, sino a salvar al mundo. El
que me rechaza, y no recibe mis palabras, tiene quien le juzgue; la palabra
que he hablado, ella le juzgard en el dia postrero. Porque yo no he hablado
por mi propia cuenta; el Padre que me envid, él me dio mandamiento de lo
que he de decir, y de lo que he de hablar. Y sé que su mandamiento es vida
eterna. Asi pues, lo que yo hablo, lo hablo como el Padre me lo ha dicho.

L. 22:7-13 LOS DISCIPULOS HACEN PREPARATIVOS. Llegé el dia de los panes sin

%;'7_19] levadura, en el cual era necesario sacrificar el cordero de la pascua. Y Jests
[Mr. envié a Pedro y a Juan, diciendo: Id, preparadnos la pascua para que la
14:12-16] comamos. Ellos le dijeron: ;Dénde quieres que la preparemos? El les dijo:
ﬁﬁ‘:‘e;:gr_ He aqui, al entrar en la ciudad os saldrd al encuentro un hombre que lleva
coles por Ia un céntaro de agua; seguidle hasta la casa donde entrare, y decid al padre
tarde) de familia de esa casa: El Maestro te dice: ;Dénde estd el aposento donde

he de comer la pascua con mis discipulos? Entonces él os mostrard un gran

aposento alto ya dispuesto; preparad alli. Fueron, pues, y hallaron como

les habia dicho; y prepararon la pascua.

g
El Aposento Alto

on el complot de matar a Jestis tomando su forma final y con el clamor
por su vida alcanzando un crescendo, un Aposento Alto en Jerusalén
se convierte en la calma en el centro de la tormenta. Aqui Jests y sus
discipulos escogidos se apartan para esperar la participacién en la fiesta de
la Pascua. Indudablemente porque Jests ha indicado que la llegada de su
reino es inminente, los apéstoles comienzan a discutir quién de ellos es el mas
grande. ;Es inconcebible que, tras haber estado con Jests a lo largo de todo su
ministerio y habiendo escuchado todas sus ensefianzas sobre la naturaleza del
reino, sus 12 escogidos sigan teniendo aspiraciones politicas de poder y rango
dentro de un reino terrenal? ;Qué tiene que hacer Jests para convencerlos de
que no es asi? Adoptando el papel de un siervo, Jestis comienza a lavar los pies
de sus discipulos a fin de ensefiarles la necesidad, no de poder y posicién, sino
de humildad y servicio a los demds.
A medida que progresa la cena, Jestis toma el pan y el vino y les dice a sus
discipulos que participen de ellos como simbolos de su cuerpo y de su sangre,
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instituyendo asi su especial recordatorio y pacto con todos sus discipulos.
Luego, como para prepararse para el sellado del pacto, Jests revela a Judas
como quien lo traiciona y lo envia a completar la traicién, cada vez mds cercana.

Lo que sigue es un llamado al amor mutuo, no solo a causa de las pequefas
rivalidades que contintian dividiendo a los discipulos, sino también porque
Jestis sabe que ellos necesitardn apoyarse uno en el otro para poder soportar los
retos que pronto vendran.

Cuando Jests les dice que va a partir, Pedro responde que quiere seguirlo.
Y cuando Jests le dice que no puede ir con El esta vez, Pedro insiste que, de ser
necesario, estd dispuesto a morir por Jestis. Lucas y Juan registran la primera
de las dos advertencias a Pedro de que él negard a Jestis antes de que amanezca.
Mateo y Marcos demuestran que Jests repite la advertencia un poco mds tarde
en un escenario diferente mientras que los discipulos se encaminan hacia el
Monte de los Olivos.

Los acontecimientos en el Aposento Alto comienzan ahora con Jesus
expresando su amor por sus discipulos.

IMPORTANCIA DE LA OCASION. Cuando era la hora, se senté a la mesa, Le.
y con él los apéstoles. Y les dijo: jCuédnto he deseado comer con vosotros f::{)‘ls'::m
esta pascua antes que padezcal Porque os digo que no la comeré mds, hasta Abto,

que se cumpla en el reino de Dios.

INSTITUCION DEL MEMORIAL. Y habiendo tomado la copa, dio gracias, Le.

y dijo: Tomad esto, y repartidlo entre vosotros; porque os digo que no 22:17-20
beberé mds del fruto de la vid, hasta que el reino de Dios venga. Y tomd el [21;/526-29]
pany dio gracias, y lo parti6 y les dio, diciendo: Esto es mi cuerpo, que por [Mr.

vosotros es dado; haced esto en memoria de mi. De igual manera, después 14:22-25]

que hubo cenado, tomé la copa, diciendo: Esta copa es el nuevo pacto en
mi sangre, que por vosotros se derrama.

LAS PISTAS DE JESUS RESPECTO DEL TRAIDOR. Mas he aqui, la mano L.
del que me entrega estd conmigo en la mesa. Entonces ellos comenzaron a 22:21,23
discutir entre si, quién de ellos seria el que habia de hacer esto.

LOS APOSTOLES DISPUTAN. Hubo también entre ellos una disputa sobre Le.
quién de ellos serfa el mayor. Pero él les dijo: Los reyes de las naciones se 22:24-30
ensefiorean de ellas, y los que sobre ellas tienen autoridad son llamados
bienhechores; mas no asi vosotros, sino sea el mayor entre vosotros como
el més joven, y el que dirige, como el que sirve. Porque, ;cudl es mayor, el
que se sienta a la mesa, o el que sirve? ;No es el que se sienta a la mesa?
Mas yo estoy entre vosotros como el que sirve.

Pero vosotros sois los que habéis permanecido conmigo en mis
pruebas. Yo, pues, os asigno un reino, como mi Padre me lo asigné a mf,
para que comdis y bebdis a mi mesa en mi reino, y os sentéis en tronos
juzgando a las doce tribus de Israel.

JESUS LAVA LOS PIES DE LOS APOSTOLES. Antes de la fiesta de la Jn. 13:1-5
pascua, sabiendo Jesus que su hora habia llegado para que pasase de este
mundo al Padre, como habia amado a los suyos que estaban en el mundo,
los am¢ hasta el fin. Y cuando cenaban, como el diablo ya habia puesto en el
corazén de Judas Iscariote, hijo de Simén, que le entregase, sabiendo Jests
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que el Padre le habia dado todas las cosas en las manos, y que habia salido
de Dios, y a Dios iba, se levanté de la cena, y se quit6 su manto, y tomando
una toalla, se la cifié. Luego puso agua en un lebrillo, y comenzé a lavar los
pies de los discipulos, y a enjugarlos con la toalla con que estaba cefiido.

PEDRO DUDA. Entonces vino a Simén Pedro; y Pedro le dijo: Sefior,
(td me lavas los pies? Respondi6 Jesus y le dijo: Lo que yo hago, td no
lo comprendes ahora; mas lo entenderds después. Pedro le dijo: No me
lavards los pies jamds. Jests le respondié: Si no te lavare, no tendrds parte
conmigo. Le dijo Simén Pedro: Sefior, no sélo mis pies, sino también las
manos y la cabeza. Jests le dijo: El que esta lavado, no necesita sino lavarse
los pies, pues estd todo limpio; y vosotros limpios estdis, aunque no todos.
Porque sabia quién le iba a entregar; por eso dijo: No estdis limpios todos.

JESUS EXPLICA POR QUE LES LAVA LOS PIES. Asi que, después que les
hubo lavado los pies, tomé su manto, volvié a la mesa, y les dijo: ;Sabéis lo
que os he hecho? Vosotros me llamdis Maestro, y Sefior; y decis bien, porque
lo soy. Pues si yo, el Sefior y el Maestro, he lavado vuestros pies, vosotros
también debéis lavaros los pies los unos a los otros. Porque ejemplo os he
dado, para que como yo os he hecho, vosotros también hagais. De cierto,
de cierto os digo: El siervo no es mayor que su sefior, ni el enviado es
mayor que el que le envié. 5i sabéis estas cosas, bienaventurados seréis si
las hiciereis.

JESUS PREDICE LA TRAICION. No hablo de todos vosotros; yo sé a
quienes he elegido; mas para que se cumpla la Escritura: El que come pan
conmigo, levanté contra mi su calcafiar. Desde ahora os lo digo antes que
suceda, para que cuando suceda, credis que yo soy. De cierto, de cierto os
digo: El que recibe al que yo enviare, me recibe a mf; y el que me recibe a
mi, recibe al que me envié.

Habiendo dicho Jests esto, se conmovié en espiritu, y declaré y dijo:
De cierto, de cierto os digo, que uno de vosotros me va a entregar.

IDENTIFICACION DEL TRAIDOR. [Mt] Y entristecidos en gran
manera, comenzoé cada uno de ellos a decirle: ;Soy yo, Sefior? Entonces él
respondiendo, dijo: El que mete la mano conmigo en el plato, ése me va a
entregar. A la verdad el Hijo del Hombre va, segtin estd escrito de él, mas
jay de aquel hombre por quien el Hijo del Hombre es entregado! Bueno le
fuera a ese hombre no haber nacido.

[Jn.] Entonces los discipulos se miraban unos a otros, dudando de quién
hablaba. Y uno de sus discipulos, al cual Jestis amaba, estaba recostado al
lado de Jesus. A éste, pues, hizo sefias Simén Pedro, para que preguntase
quién era aquel de quien hablaba. El entonces, recostado cerca del pecho
de Jests, le dijo: Sefior, ;quién es? Respondio Jestis: A quien yo diere el pan
mojado, aquél es. Y mojando el pan, lo dio a Judas Iscariote hijo de Simén. Y
después del bocado, Satands entré en él. [Mt.] Entonces respondiendo Judas,
el que le entregaba, dijo: ;Soy yo, Maestro? Le dijo: Tt lo has dicho.

JESUS PIDE A JUDAS QUE SE VAYA. Entonces Jesus le dijo: Lo que vas
a hacer, hazlo més pronto. Pero ninguno de los que estaban a la mesa
entendié por qué le dijo esto. Porque algunos pensaban, puesto que Judas
tenfa la bolsa, que Jests le decia: Compra lo que necesitamos para la fiesta;
o que diese algo a los pobres. Cuando él, pues, hubo tomado el bocado,
luego sali; y era ya de noche.
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JESUS PIDE QUE SE AMEN. Entonces, cuando hubo salido, dijo Jests:
Ahora es glorificado el Hijo del Hombre, y Dios es glorificado en él. Si Dios
es glorificado en €él, Dios también le glorificard en sf mismo, y en seguida
le glorificard. Hijitos, atin estaré con vosotros un poco. Me buscaréis; pero
como dije a los judios, asi os digo ahora a vosotros: A donde yo voy, vosotros
no podéis ir. Un mandamiento nuevo os doy: Que os améis unos a otros;
como yo os he amado, que también os améis unos a otros. En esto conocerdn
todos que sois mis discipulos, si tuviereis amor los unos con los otros.

PEDRO FORMULA UNA SOLICITUD. [Jn.] Le dijo Simén Pedro: Sefior, ;a
dénde vas? Jests le respondié: A donde yo voy, no me puedes seguir ahora;
mas me seguirds después. Le dijo Pedro: Sefior, jpor qué no te puedo seguir
ahora? Mi vida pondré por ti.

[Lc.] Dijo también el Sefior: Simén, Simén, he aqui Satands os ha
pedido para zarandearos como a trigo; pero yo he rogado por ti, que tu fe
no falte; y td, una vez vuelto, confirma a tus hermanos. El le dijo: Sefior,
dispuesto estoy a ir contigo no sélo a la cércel, sino también a la muerte. Y
él le dijo: Pedro, te digo que el gallo no cantard hoy antes que td niegues
tres veces que me conoces.

]ESUS VA A PREPARAR LUGAR. No se turbe vuestro corazoén; creéis en
Dios, creed también en mi. En la casa de mi Padre muchas moradas hay;
si asi no fuera, yo os lo hubiera dicho; voy, pues, a preparar lugar para
vosotros. Y si me fuere y os preparare lugar, vendré otra vez, y os tomaré
a mi mismo, para que donde yo estoy, vosotros también estéis. Y sabéis a
dénde voy, y sabéis el camino.

TOMAS QUIERE CONOCER EL CAMINO. Le dijo Tomads: Sefior, no
sabemos a dénde vas; ;cémo, pues, podemos saber el camino? Jests le
dijo: Yo soy el camino, y la verdad, y la vida; nadie viene al Padre, sino por
mi. Si me conocieseis, también a mi Padre conoceriais; y desde ahora le
conocéis, y le habéis visto.

FELIPE QUIERE VER AL PADRE. Felipe le dijo: Sefior, muéstranos el
Padre, y nos basta. Jesus le dijo: ; Tanto tiempo hace que estoy con vosotros,
y no me has conocido, Felipe? El que me ha visto a mi, ha visto al Padre;
;cémo, pues, dices td: Muéstranos el Padre? ;No crees que yo soy en el
Padre, y el Padre en mi? Las palabras que yo os hablo, no las hablo por
mi propia cuenta, sino que el Padre que mora en mi, él hace las obras.
Creedme que yo soy en el Padre, y el Padre en mi; de otra manera, creedme
por las mismas obras.

De cierto, de cierto os digo: El que en mi cree, las obras que yo hago,
él las hara también; y aun mayores hard, porque yo voy al Padre. Y todo
lo que pidiereis al Padre en mi nombre, lo haré, para que el Padre sea
glorificado en el Hijo. Si algo pidiereis en mi nombre, yo lo haré.

Si me amdis, guardad mis mandamientos.

JESUS PROMETE AL ESPIRITU SANTO. Y yo rogaré al Padre, y os dara
otro Consolador, para que esté con vosotros para siempre: el Espiritu de
verdad, al cual el mundo no puede recibir, porque no le ve, ni le conoce;
pero vosotros le conocéis, porque mora con vosotros, y estard en vosotros.

No os dejaré huérfanos; vendré a vosotros. Todavia un poco, y el
mundo no me verd mds; pero vosotros me veréis; porque yo vivo, vosotros
también viviréis. En aquel dia vosotros conoceréis que yo estoy en mi
Padre, y vosotros en mi, y yo en vosotros. El que tiene mis mandamientos,
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El discurso final

y los guarda, ése es el que me ama; y el que me ama, serd amado por mi
Padre, y yo le amaré, y me manifestaré a él.

JUDAS ESTA CONFUNDIDO. Le dijo Judas (no el Iscariote): Sefior, ;cémo
es que te manifestards a nosotros, y no al mundo? Respondié Jestis y le dijo:
El que me ama, mi palabra guardard; y mi Padre le amard, y vendremos a
él, y haremos morada con él. El que no me ama, no guarda mis palabras; y
la palabra que habéis oido no es mia, sino del Padre que me envié.

JESUS PREDICE SU REGRESO. Os he dicho estas cosas estando con
vosotros. Mas el Consolador, el Espiritu Santo, a quien el Padre enviard en
mi nombre, él os ensefiara todas las cosas, y os recordard todo lo que yo os
he dicho. La paz os dejo, mi paz os doy; yo no os la doy como el mundo
la da. No se turbe vuestro corazén, ni tenga miedo. Habéis oido que yo os
he dicho: Voy, y vengo a vosotros. Si me amarais, os habriais regocijado,
porque he dicho que voy al Padre; porque el Padre mayor es que yo. Y
ahora os lo he dicho antes que suceda, para que cuando suceda, credis. No
hablaré ya mucho con vosotros; porque viene el principe de este mundo, y
él nada tiene en mi. Mas para que el mundo conozca que amo al Padre, y
como el Padre me mandé, asi hago.

CUMPLIMIENTO DE LA PROFECIA. Y a ellos dijo: Cuando os envié sin
bolsa, sin alforja, y sin calzado, ;os falté algo? Ellos dijeron: Nada. Y les
dijo: Pues ahora, el que tiene bolsa, témela, y también la alforja; y el que no
tiene espada, venda su capa y compre una. Porque os digo que es necesario
que se cumpla todavia en mi aquello que estd escrito: Y fue contado con
los inicuos; porque lo que esta escrito de mi, tiene cumplimiento. Entonces
ellos dijeron: Sefior, aqui hay dos espadas. Y él les dijo: Basta.

SALIDA AL MONTE DE LOS OLIVOS. [Jn.] Levantaos, vamos de aqui.
[Mt.] Y cuando hubieron cantado el himno, salieron al monte de los
Olivos.

ADVERTENCIA SOBRE EL ABANDONO. Entonces Jests les dijo: Todos
vosotros os escandalizaréis de mi esta noche; porque escrito estd: Heriré al
pastor, y las ovejas del rebafio serdn dispersadas. Pero después que haya
resucitado, iré delante de vosotros a Galilea.

PEDRO ALARDEA DE SU LEALTAD. Respondiendo Pedro, le dijo:
Aunque todos se escandalicen de ti, yo nunca me escandalizaré. Jesus le
dijo: De cierto te digo que esta noche, antes que el gallo cante, me negards
tres veces. Pedro le dijo: Aunque me sea necesario morir contigo, no te
negaré. Y todos los discipulos dijeron lo mismo.

g

olo Juan registra el discurso final de Jests con sus discipulos escogidos.
Ocurre cuando Jests y sus discipulos contintian hacia el Monte de los
Olivos, justo antes de cruzar el valle del Cedrén, que forma la frontera

oriental de Jerusalén. Cada palabra que pronuncia Jests refleja el peso que
siente al dejar a estos hombres para que finalicen la obra que El ha comenzado.
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Jesus los alienta en su fe y les promete que en su nombre hardn grandes obras.
De nuevo los llama al amor mutuo a fin de soportar la inevitable persecucién
que les espera. Explicando la necesidad de su partida, Jests les promete que no
los va a dejar solos. Jests les afirma de nuevo que el Espiritu Santo estard con
ellos y los guiard en su mision.

Después de recordarles que el gozo vendrd de la congoja que van a sentir,
Jesus hace una oracién. En esa oracién primero hace una exhortaciéon para que
Dios mismo pudiera ser glorificado, luego ora por los 11 discipulos y finalmente
por todos ellos, porque se amen unos a otros y por ende sean testigos continuos
para el mundo.

El discurso final comienza con una alegoria acerca de la vid y los pdmpanos
como una leccién de dar fruto a través de Cristo.

LA VID Y LOS PAMPANOS. Yo soy la vid verdadera, y mi Padre es el Jn. 15:1-8
labrador. Todo pdmpano que enmino lleva fruto, lo quitard; y todo aquel que
lleva fruto, lo limpiard, para que lleve mds fruto. Ya vosotros estdis limpios
por la palabra que os he hablado. Permaneced en mi, y yo en vosotros.
Como el pampano no puede llevar fruto por si mismo, si no permanece en
la vid, asi tampoco vosotros, si no permanecéis en mi. Yo soy la vid, vosotros
los pampanos; el que permanece en mi, y yo en él, éste lleva mucho fruto;
porque separados de mi nada podéis hacer. El que en mi no permanece,
serd echado fuera como pampano, y se secard; y los recogen, y los echan
en el fuego, y arden. Si permanecéis en mi, y mis palabras permanecen en
vosotros, pedid todo lo que queréis, y os serd hecho. En esto es glorificado
mi Padre, en que llevéis mucho fruto, y sedis asi mis discipulos.

AMARSE UNOS A LOS OTROS. Como el Padre me ha amado, asi también Jn. 15:9-17
yo os he amado; permaneced en mi amor. Si guardareis mis mandamientos,
permaneceréis en mi amor; asi como yo he guardado los mandamientos de
mi Padre, y permanezco en su amor. Estas cosas os he hablado, para que
mi gozo esté en vosotros, y vuestro gozo sea cumplido.

Este es mi mandamiento: Que os améis unos a otros, como yo os he
amado. Nadie tiene mayor amor que este, que uno ponga su vida por sus
amigos. Vosotros sois mis amigos, si hacéis lo que yo os mando. Ya no os
llamaré siervos, porque el siervo no sabe lo que hace su sefior; pero os he
llamado amigos, porque todas las cosas que oi de mi Padre, os las he dado
a conocer. No me elegisteis vosotros a mi, sino que yo os elegf a vosotros,
y os he puesto para que vaydis y llevéis fruto, y vuestro fruto permanezca;
para que todo lo que pidiereis al Padre en mi nombre, él os lo dé. Esto os
mando: Que os améis unos a otros.

PREPARACION PARA LA PERSECUCION. Si el mundo os aborrece, sabed n.

que a mi me ha aborrecido antes que a vosotros. Si fuerais del mundo, el 15:18—16:4
mundo amaria lo suyo; pero porque no sois del mundo, antes yo os elegi

del mundo, por eso el mundo os aborrece. Acordaos de la palabra que yo

os he dicho: El siervo no es mayor que su sefior. Si a mi me han perseguido,

también a vosotros os perseguirdn; si han guardado mi palabra, también

guardardn la vuestra. Mas todo esto os hardn por causa de mi nombre,

porque no conocen al que me ha enviado. Si yo no hubiera venido, ni les

hubiera hablado, no tendrian pecado; pero ahora no tienen excusa por su

pecado. El que me aborrece a mi, también a mi Padre aborrece. Si yo no
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hubiese hecho entre ellos obras que ningun otro ha hecho, no tendrian
pecado; pero ahora han visto y han aborrecido a mi y a mi Padre. Pero esto
es para que se cumpla la palabra que esta escrita en su ley: Sin causa me
aborrecieron. Pero cuando venga el Consolador, a quien yo os enviaré del
Padre, el Espiritu de verdad, el cual procede del Padre, él dard testimonio
acerca de mi. Y vosotros daréis testimonio también, porque habéis estado
conmigo desde el principio.

Estas cosas os he hablado, para que no tengdis tropiezo. Os expulsardn
de las sinagogas; y aun viene la hora cuando cualquiera que os mate,
pensard que rinde servicio a Dios. Y hardn esto porque no conocen al Padre
ni a mi. Mas os he dicho estas cosas, para que cuando llegue la hora, os
acordéis de que ya os lo habia dicho.

Esto no os lo dije al principio, porque yo estaba con vosotros.

NECESIDAD DE PARTIR. Pero ahora voy al que me envié; y ninguno
de vosotros me pregunta: ;A dénde vas? Antes, porque os he dicho estas
cosas, tristeza ha llenado vuestro corazén. Pero yo os digo la verdad: Os
conviene que yo me vaya; porque si no me fuera, el Consolador no vendria
a vosotros; mas si me fuere, os lo enviaré. Y cuando él venga, convencera
al mundo de pecado, de justicia y de juicio. De pecado, por cuanto no creen
en mi; de justicia, por cuanto voy al Padre, y no me veréis mds; y de juicio,
por cuanto el principe de este mundo ha sido ya juzgado.

LA GUIA DEL ESPIRITU SANTO. Atin tengo muchas cosas que deciros,
pero ahora no las podéis sobrellevar. Pero cuando venga el Espiritu de
verdad, él os guiard a toda la verdad; porque no hablard por su propia
cuenta, sino que hablard todo lo que oyere, y os hard saber las cosas que
habran de venir. El me glorificard; porque tomard de lo mio, y os lo hard
saber. Todo lo que tiene el Padre es mio; por eso dije que tomara de lo mio,
y os lo hard saber.

LOS DISCIPULOS QUEDAN PERPLEJOS. Todavia un poco, y no me
veréis; y de nuevo un poco, y me veréis; porque yo voy al Padre. Entonces
se dijeron algunos de sus discipulos unos a otros: ;Qué es esto que nos dice:
Todavia un poco y no me veréis; y de nuevo un poco, y me veréis; y, porque
yo voy al Padre? Decian, pues: ;Qué quiere decir con: Todavia un poco? No
entendemos lo que habla.

EL GOZO A PARTIR DE LA CONGOJA. Jests conocié que querian
preguntarle, y les dijo: ;Preguntdis entre vosotros acerca de esto que dije:
Todavia un poco y no me veréis, y de nuevo un poco y me veréis? De
cierto, de cierto os digo, que vosotros lloraréis y lamentaréis, y el mundo se
alegrard; pero aunque vosotros estéis tristes, vuestra tristeza se convertira
en gozo. La mujer cuando da a luz, tiene dolor, porque ha llegado su hora;
pero después que ha dado a luz un nifio, ya no se acuerda de la angustia,
por el gozo de que haya nacido un hombre en el mundo. También vosotros
ahora tenéis tristeza; pero os volveré a ver, y se gozard vuestro corazén, y
nadie os quitard vuestro gozo. En aquel dia no me preguntaréis nada. De
cierto, de cierto os digo, que todo cuanto pidiereis al Padre en mi nombre, os
lo dard. Hasta ahora nada habéis pedido en mi nombre; pedid, y recibiréis,
para que vuestro gozo sea cumplido.

EL DISCURSO SE HARA MAS CLARO. Estas cosas os he hablado en
alegorias; la hora viene cuando ya no os hablaré por alegorias, sino que
claramente os anunciaré acerca del Padre. En aquel dia pediréis en mi
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nombre; y no os digo que yo rogaré al Padre por vosotros, pues el Padre
mismo os ama, porque vosotros me habéis amado, y habéis creido que yo
sali de Dios. Sali del Padre, y he venido al mundo; otra vez dejo el mundo,
y voy al Padre.

LOS DISCIPULOS MANIFIESTAN SU FE. Le dijeron sus discipulos: He
aqui ahora hablas claramente, y ninguna alegoria dices. Ahora entendemos
que sabes todas las cosas, y no necesitas que nadie te pregunte; por esto
creemos que has salido de Dios. Jests les respondié: ;Ahora creéis? He
aqui la hora viene, y ha venido ya, en que seréis esparcidos cada uno por su
lado, y me dejaréis solo; mas no estoy solo, porque el Padre estd conmigo.
Estas cosas os he hablado para que en mi tengdis paz. En el mundo tendréis
afliccién; pero confiad, yo he vencido al mundo.

JESUS ORA POR EL MISMO. Estas cosas hablé Jestis, y levantando los ojos
al cielo, dijo: Padre, la hora ha llegado; glorifica a tu Hijo, para que también
tu Hijo te glorifique a ti; como le has dado potestad sobre toda carne, para
que dé vida eterna a todos los que le diste. Y esta es la vida eterna: que te
conozcan a ti, el tinico Dios verdadero, y a Jesucristo, a quien has enviado.
Yo te he glorificado en la tierra; he acabado la obra que me diste que hiciese.
Ahora pues, Padre, glorificame tu al lado tuyo, con aquella gloria que tuve
contigo antes que el mundo fuese.

JESUS ORA POR LOS DISCIPULOS. He manifestado tu nombre a los
hombres que del mundo me diste; tuyos eran, y me los diste, y han
guardado tu palabra. Ahora han conocido que todas las cosas que me has
dado, proceden de ti; porque las palabras que me diste, les he dado; y ellos
las recibieron, y han conocido verdaderamente que sali de ti, y han creido
que ti me enviaste. Yo ruego por ellos; no ruego por el mundo, sino por
los que me diste; porque tuyos son, y todo lo mio es tuyo, y lo tuyo mio;
y he sido glorificado en ellos. Y ya no estoy en el mundo; mas éstos estdn
en el mundo, y yo voy a ti. Padre santo, a los que me has dado, gudrdalos
en tu nombre, para que sean uno, asi como nosotros. Cuando estaba con
ellos en el mundo, yo los guardaba en tu nombre; a los que me diste, yo los
guardé, y ninguno de ellos se perdid, sino el hijo de perdicién, para que la
Escritura se cumpliese. Pero ahora voy a ti; y hablo esto en el mundo, para
que tengan mi gozo cumplido en si mismos. Yo les he dado tu palabra; y
el mundo los aborrecid, porque no son del mundo, como tampoco yo soy
del mundo. No ruego que los quites del mundo, sino que los guardes del
mal. No son del mundo, como tampoco yo soy del mundo. Santificalos en
tu verdad; tu palabra es verdad. Como t me enviaste al mundo, asi yo los
he enviado al mundo. Y por ellos yo me santifico a mi mismo, para que
también ellos sean santificados en la verdad.

JESUS ORA POR LOS CREYENTES. Mas no ruego solamente por éstos,
sino también por los que han de creer en mi por la palabra de ellos, para
que todos sean uno; como td, oh Padre, en mi, y yo en ti, que también ellos
sean uno en nosotros; para que el mundo crea que ti me enviaste. La gloria
que me diste, yo les he dado, para que sean uno, asi como nosotros somos
uno. Yo en ellos, y td en mi, para que sean perfectos en unidad, para que
el mundo conozca que ti me enviaste, y que los has amado a ellos como
también a mi me has amado. Padre, aquellos que me has dado, quiero
que donde yo estoy, también ellos estén conmigo, para que vean mi gloria
que me has dado; porque me has amado desde antes de la fundacién del

Jn.

16:29-33

Jn. 17:1-5

Jn. 17:6-19

Jn.
17:20-26
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mundo. Padre justo, el mundo no te ha conocido, pero yo te he conocido, y
éstos han conocido que td me enviaste. Y les he dado a conocer tu nombre,
y lo daré a conocer atin, para que el amor con que me has amado, esté en
ellos, y yo en ellos.

1 final de este discurso de despedida queda poco tiempo para la

soledad o la reflexiéon. El momento de la traicién estd cerca. Muy

pronto Judas conducira a los oficiales de los principales sacerdotes
hasta Jesus y lo traicionara ante la presencia del resto de los apdstoles. Asi que
el escenario estd listo y el arresto estd por suceder. A medida que se acerca la
hora de la traicién, el registro comienza ahora con Jestis conduciendo a sus
discipulos hasta una arboleda de olivos conocida como Getsemani, en el Monte
de los Olivos, justo al este de Jerusalén. Al llegar al tranquilo huerto, el corazén
de Jests claramente se siente pesado ante la perspectiva de los sucesos que
pronto tendran lugar. Tomando a Pedro, Jacobo y Juan con El, Jests va solo
todavia mas lejos a un lugar tranquilo donde agoniza en oracién con el Padre.
Y su soledad durante este momento critico se ve incrementada cuando regresa

La traicion y el arresto

a ver a sus discipulos y los encuentra durmiendo.

Mr.14:32-3¢  SALIDA HACIA GETSEMANI. [Jn.] Habiendo dicho Jests estas cosas,
{11\1&23:1 salié con sus discipulos al otro lado del torrente de Cedrén, donde habia
26:36-38] un huerto, en el cual entré con sus discipulos. [Mr.] Vinieron, pues, a un
[Le. 22:40] lugar que se llama Getsemani, y dijo a sus discipulos: Sentaos aqui, entre
gz;elg“ﬂes tanto que yo oro. Y tomé consigo a Pedro, a Jacobo y a Juan, y comenz6 a
noche). entristecerse y a angustiarse. Y les dijo: Mi alma estd muy triste, hasta la
muerte; quedaos aqui y velad.
Le. 224145  JESUS ORA EN AGONIA. Y él se apart6 de ellos a distancia como de
%: 26:39] un tiro de piedra; y puesto de rodillas or6, diciendo: Padre, si quieres,
14:35, 361 pasa de mi esta copa; pero no se haga mi voluntad, sino la tuya. Y se le
apareci6 un angel del cielo para fortalecerle. Y estando en agonia, oraba
mds intensamente; y era su sudor como grandes gotas de sangre que cafan
hasta la tierra. Cuando se levant6 de la oracién, y vino a sus discipulos, los
hall6 durmiendo a causa de la tristeza;
Mt. JESUS ORA POR SEGUNDA VEZ. Vino luego a sus discipulos, y los hallé
ﬁgﬁo-u durmiendo, y dijo a Pedro: ;Asi que no habéis podido velar conmigo una
14:37-39] hora? Velad y orad, para que no entréis en tentacion; el espiritu a la verdad
[Le. 22:46] estd dispuesto, pero la carne es débil. Otra vez fue, y oré por segunda vez,
diciendo: Padre mio, si no puede pasar de mi esta copa sin que yo la beba,
hagase tu voluntad.
Mt. JESUS ORA POR TERCERA VEZ. Vino otra vez y los hallé durmiendo,
ﬁf/}‘?"m porque los ojos de ellos estaban cargados de suefio. Y dejéndolos, se fue de
14:40-42] nuevo, y ord por tercera vez, diciendo las mismas palabras. Entonces vino

a sus discipulos y les dijo: Dormid ya, y descansad. He aqui ha llegado la
hora, y el Hijo del Hombre es entregado en manos de pecadores. Levantaos,
vamos; ved, se acerca el que me entrega.
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JUDAS TRAICIONA A JESUS. [Jn.] Y también Judas, el que le entregaba,
conocia aquel lugar, porque muchas veces Jests se habia reunido alli
con sus discipulos. Judas, pues, tomando una compania de soldados, y
alguaciles de los principales sacerdotes y de los fariseos, fue alli con
linternas y antorchas, y con armas.

[Mr.] Y el que le entregaba les habia dado sefial, diciendo: Al que yo
besare, ése es; prendedle, y llevadle con seguridad. [Lc.] y se acercé hasta
Jestis para besarle. Entonces Jests le dijo: Judas, jcon un beso entregas
al Hijo del Hombre? [Mr.] Y cuando vino, se acercé luego a él, y le dijo:
Maestro, Maestro. Y le besé.

LA SEGURIDAD DE LOS DISCIPULOS GARANTIZADA. Pero Jests,
sabiendo todas las cosas que le habian de sobrevenir, se adelanté y les dijo:
(A quién buscais? Le respondieron: A Jestis nazareno. Jests les dijo: Yo soy.
Y estaba también con ellos Judas, el que le entregaba. Cuando les dijo: Yo
soy, retrocedieron, y cayeron a tierra. Volvi6, pues, a preguntarles: ;A quién
buscdis? Y ellos dijeron: A Jestis nazareno. Respondi6 Jests: Os he dicho
que yo soy; pues si me buscdis a mf, dejad ir a éstos; para que se cumpliese
aquello que habia dicho: De los que me diste, no perdi ninguno.

PEDRO CORTA UNA OREJA. [Mr.] Entonces ellos le echaron mano, y le
prendieron.

[Lc.] Viendo los que estaban con él lo que habia de acontecer, le dijeron:
Sefior, sheriremos a espada? [Jn.] Entonces Simén Pedro, que tenia una
espada, la desenvaing, e hirié al siervo del sumo sacerdote, y le corté la
oreja derecha. Y el siervo se llamaba Malco.

[Mt.] Entonces Jests le dijo: Vuelve tu espada a su lugar; porque
todos los que tomen espada, a espada perecerdn. ;Acaso piensas que no
puedo ahora orar a mi Padre, y que él no me daria mds de doce legiones
de dngeles? ;Pero cémo entonces se cumplirfan las Escrituras, de que es
necesario que asi se haga? [Lc.] Entonces respondiendo Jests, dijo: Basta
ya; dejad. Y tocando su oreja, le sané.

JESUS INCREPA A CAUSA DEL ARRESTO. Y Jests dijo a los principales
sacerdotes, a los jefes de la guardia del templo y a los ancianos, que habian
venido contra él: ;Como contra un ladrén habéis salido con espadas y
palos? Habiendo estado con vosotros cada dia en el templo, no extendisteis
las manos contra mi; mas esta es vuestra hora, y la potestad de las tinieblas.

JESUS ES ARRESTADO. [Jn.] Entonces la compafifa de soldados, el tribuno
y los alguaciles de los judios, prendieron a Jesus y le ataron, [Mt.] Entonces
todos los discipulos, dejandole, huyeron.

[Mr.] Pero cierto joven le seguia, cubierto el cuerpo con una sébana; y
le prendieron; mas él, dejando la sdbana, huyé desnudo.
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26:50b-54
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El juicio ante el sanedrin

Ands, que ha sido el sumo sacerdote desde los afios 6 al 15 d.C. antes

/ espués del arresto de Jesus, Juan registra que primero es llevado ante

de ser depuesto por el procurador romano Valerio Grato. Parece ser
que Ands continué ejerciendo gran influencia entre los judios, asi que no debe
sorprendernos que Jests sea llevado ante él para que lo interrogue. Luego
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es enviado al yerno de Ands, Caifds, que ha desempefado el cargo de sumo
sacerdote desde el afio 18 d.C. Caifds preside el sanedrin (también conocido
como “el consejo”), que es el tribunal supremo judio, compuesto por 71 ancianos
elegidos de entre los sumos sacerdotes y los escribas. Algunos de los miembros
del sanedrin al parecer se unen a Caifds en su casa a altas horas de la noche para
interrogar a Jests respecto de sus argumentos como Mesias. Luego, cuando
amanece el jueves por la mafiana, se retine todo el consejo a fin de obtener el
voto para la condena oficial.

Encajado en el registro del juicio a Jests ante los lideres judios hay un
conmovedor relato de la lucha personal de Pedro por su lealtad a Jestis. En
el huerto Pedro habia sido caracteristicamente impulsivo al correr a defender
a Jesus. Pero ahora, cuando comienza a comprender la gravedad del arresto
de Jesus, Pedro se da cuenta del propio peligro que corre. Cuando se le acusa
de que es uno de los discipulos de Jests, Pedro se muestra débil y niega tal
asociacién. En tres ocasiones diferentes durante esta larga noche y ante una
cantidad de acusadores diferentes, Pedro lo negard con vehemencia y hasta
blasfemard a fin de protegerse a si mismo. Sus posteriores remordimientos y
su subsiguiente liderazgo en el establecimiento de la iglesia aparecen en claro
contraste con Judas Iscariote, quien el mismo dia serd consumido por la culpa
y se suicidard.

n JESUS ES CONDUCIDO ANTE ANAS. prendieron a Jests y le ataron, y le
18:12b-14 llevaron primeramente a Ands; porque era suegro de Caifds, que era sumo
sacerdote aquel afio. Era Caifds el que habia dado el consejo a los judios, de
que convenia que un solo hombre muriese por el pueblo.

PRIMERA NEGACION DE PEDRO. Y seguian a Jestis Simén Pedro y otro
18:15-17 discipulo. Y este discipulo era conocido del sumo sacerdote, y entré con
Jests al patio del sumo sacerdote; mas Pedro estaba fuera, a la puerta.
Sali6, pues, el discipulo que era conocido del sumo sacerdote, y hablé a la
portera, e hizo entrar a Pedro. Entonces la criada portera dijo a Pedro: ;No
eres ti también de los discipulos de este hombre? Dijo él: No lo soy.

JESUS ANTE ANAS. Y el sumo sacerdote pregunté a Jestis acerca de
18:19-23 sus discipulos y de su doctrina. Jests le respondié: Yo publicamente he
hablado al mundo; siempre he ensefiado en la sinagoga y en el templo,
donde se retinen todos los judios, y nada he hablado en oculto. ; Por qué me
preguntas a mi? Pregunta a los que han oido, qué les haya yo hablado; he
aqui, ellos saben lo que yo he dicho. Cuando Jesus hubo dicho esto, uno de
los alguaciles, que estaba allf, le dio una bofetada, diciendo: ; Asi respondes
al sumo sacerdote? Jests le respondié: Si he hablado mal, testifica en qué

estd el mal; y si bien, jpor qué me golpeas?

Lc. 22:54

Me®  JESUS ANTE CATFAS, EL SUMO SACERDOTE. [Jn.] Ands entonces le
26:57, 58] envié atado a Caifds, el sumo sacerdote. [Lc.] Y prendiéndole, le llevaron,
%;‘3’ 541 y le condujeron a casa del sumo sacerdote. Y Pedro le seguia de lejos.

Mt 266972 PEDRO LO NIEGA DE NUEVO. [Lc.] Y habiendo ellos encendido fuego
Lc. 22:55-58 en medio del patio, se sentaron alrededor; y Pedro se senté también entre
%;'6_7031 ellos. Pero una criada, al verle sentado al fuego, se fij6 en él, y dijo: También
[Jn. 18:25] éste estaba con él. Pero él lo negd, diciendo: Mujer, no lo conozco. [Mt.]

Saliendo él a la puerta, le vio otra, y dijo a los que estaban alli: También
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éste estaba con Jests el nazareno. Pero él neg6 otra vez con juramento: No
conozco al hombre. [Lc.] Un poco después, viéndole otro, dijo: Tt también
eres de ellos. Y Pedro dijo: Hombre, no lo soy.

JESUS ANTE CAIFAS Y EL CONCILIO. Y los principales sacerdotes y todo
el concilio buscaban testimonio contra Jests, para entregarle a la muerte;
pero no lo hallaban. Porque muchos decian falso testimonio contra él, mas
sus testimonios no concordaban. Entonces levantandose unos, dieron falso
testimonio contra él, diciendo: Nosotros le hemos oido decir: Yo derribaré
este templo hecho a mano, y en tres dias edificaré otro hecho sin mano.
Pero ni aun asi concordaban en el testimonio. Entonces el sumo sacerdote,
levantdndose en medio, pregunté a Jesus, diciendo: ;No respondes nada?
;Qué testifican éstos contra ti? Mas él callaba, y nada respondia. El sumo
sacerdote le volvié a preguntar, y le dijo: ;Eres ta el Cristo, el Hijo del
Bendito? Y Jesus le dijo: Yo soy; y veréis al Hijo del Hombre sentado a la
diestra del poder de Dios, y viniendo en las nubes del cielo. Entonces el
sumo sacerdote, rasgando su vestidura, dijo: ;Qué mas necesidad tenemos
de testigos? Habéis oido la blasfemia; ;qué os parece? Y todos ellos le
condenaron, declardndole ser digno de muerte.

JESUS ES MALTRATADO. Y los hombres que custodiaban a Jesds se
burlaban de él y le golpeaban; y vendadndole los ojo, le golpeaban el rostro,
y le preguntaban, diciendo: Profetiza, ;quién es el que te golpe6? Y decian
otras muchas cosas injuridndole.

PEDRO LO VUELVE A NEGAR. [Mt.] Un poco después, [Lc. Como una
hora], acercdndose los que por alli estaban, dijeron a Pedro: Verdaderamente
también td eres de ellos, porque aun tu manera de hablar te descubre.
Entonces él comenzo a maldecir, y a jurar: No conozco al hombre.

[Jn.] Uno de los siervos del sumo sacerdote, pariente de aquel a quien
Pedro habia cortado la oreja, le dijo: ;No te vi yo en el huerto con é1? [Lc.]
Y Pedro dijo: Hombre, no sé lo que dices.

PEDRO LLORA. Y en seguida, mientras él todavia hablaba, el gallo canté.
Entonces, vuelto el Sefior, miré a Pedro; y Pedro se acordé de la palabra del
Sefior, que le habia dicho: Antes que el gallo cante, me negards tres veces. Y
Pedro, saliendo fuera, llor6 amargamente.

EL CONSEJO CONDENA A JESUS. [Lc.] Cuando era de dia, se juntaron los
ancianos del pueblo, los principales sacerdotes y los escribas, y le trajeron
al concilio, diciendo: ;Eres ti el Cristo? Dinoslo. Y les dijo: Si os lo dijere,
no creeréis; y también si os preguntare, no me responderéis, ni me soltaréis.
Pero desde ahora el Hijo del Hombre se sentard a la diestra del poder de
Dios. Dijeron todos: ;Luego eres tt el Hijo de Dios? Y él les dijo: Vosotros
decis que lo soy. Entonces ellos dijeron: ;Qué mads testimonio necesitamos?
porque nosotros mismos lo hemos oido de su boca.

[Mt.] Venida la manana, todos los principales sacerdotes y los ancianos
del pueblo entraron en consejo contra Jests, para entregarle a muerte.

JUDAS SE SUICIDA. Entonces Judas, el que le habia entregado, viendo
que era condenado, devolvié arrepentido las treinta piezas de plata a los
principales sacerdotes y a los ancianos, diciendo: Yo he pecado entregando
sangre inocente. Mas ellos dijeron: ;Qué nos importa a nosotros? jAll4 ta!
Y arrojando las piezas de plata en el templo, sali6, y fue y se ahorcé. Los
principales sacerdotes, tomando las piezas de plata, dijeron: No es licito
echarlas en el tesoro de las ofrendas, porque es precio de sangre. Y después
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de consultar, compraron con ellas el campo del alfarero, para sepultura
de los extranjeros. Por lo cual aquel campo se llama hasta el dia de hoy:
Campo de sangre. Asi se cumpli6 lo dicho por el profeta Jeremias, cuando
dijo: Y tomaron las treinta piezas de plata, precio del apreciado, segin
precio puesto por los hijos de Israel; y las dieron para el campo del alfarero,
como me ordend el Sefior.

N2

El juicio ante Pilato

a importancia de lo que estd por ocurrir solo puede comprenderse

dentro del contexto de la relacién politica entre los judios y sus

gobernadores romanos. Los judios han condenado a Jesds a muerte
sobre la base de sus propias leyes religiosas contra la blasfemia, en respuesta
a la afirmacién sostenida por Jestis de ser el Hijo de Dios. Pero el sanedrin no
tiene ningtin poder para ejecutar a los prisioneros condenados sin la aprobacién
del gobierno romano. Pero es claro que un gobierno tan pagano no considerara
una acusacion de blasfemia con el mismo grado o la misma seriedad con que lo
hacen los judios. Por lo tanto, se deberdn exponer acusaciones mds adecuadas
ante el gobernador. Siendo politicamente astutos, los lideres judios acusaran a
Jestis de sedicién, por influir en la gente a no pagar tributos y por afirmar que
era el rey de los judios.

El hombre que oye estas acusaciones es el procurador romano y gobernador
Poncio Pilato, que gobierna sobre Judea, Idumea y Samaria. Pilato comenz6 su
gobierno aproximadamente cuando Juan el Bautista inicié su ministerio. Si
bien su responsabilidad fundamental es la de la administracién financiera y la
recaudacién de impuestos para el Imperio Romano, Pilato también carga con la
responsabilidad de aprobar y llevar adelante la ejecucién de cualquiera que sea
sentenciado a muerte por el propio gobierno del pueblo, en este caso el sanedrin.
Pilato tiene fama de ser caprichoso y sin principios, y la manera en la que maneja
el caso de Jesus no tiene por qué hacernos dudar de esa reputacién. Al parecer,
convencido de la inocencia de Jests, Pilato en un principio da todo paso posible
para evitar la responsabilidad personal. Envia a Jestis a Herodes Antipas (el
que decapit a Juan el Bautista), pero Herodes tampoco quiere formar parte de
esto. Entonces Pilato intenta liberar a Jests, pero la multitud insiste en que un
insurrecto notorio de nombre Barrabds sea liberado en su lugar. El que azoten
a Jestis no logra aplacar a la multitud, por lo que Pilato finalmente se lava las
manos sobre el asunto y ordena que Jests sea llevado a la muerte.

El relato de Mateo comienza con el registro de estas tensas horas, cuando
Jests es llevado primero ante Pilato.

ﬁt'f;ffz JESUS ES LLEVADO ANTE PILATO. [Mt.] Y le llevaron atado, y le
Jn. 18:28-32 entregaron a Poncio Pilato, el gobernador.

[Mr. 15:1b] [Jn.] Era de mafiana, y ellos no entraron en el pretorio para no
;}Cuarfﬁ contaminarse, y asi poder comer la pascua. Entonces salié Pilato a ellos,
304C). y les dijo: ;Qué acusacién traéis contra este hombre? Respondieron y le
Pretorio. dijeron: Si éste no fuera malhechor, no te lo habriamos entregado.
g“;‘;;sal:lg; [Le.] Y comenzaron a acusarle, diciendo: A éste hemos hallado que

pervierte a la nacién, y que prohibe dar tributo a César, diciendo que €l
mismo es el Cristo, un rey.
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[Jn.] Entonces les dijo Pilato: Tomadle vosotros, y juzgadle segin
vuestra ley. Y los judios le dijeron: A nosotros no nos estd permitido dar
muerte a nadie; para que se cumpliese la palabra que Jests habia dicho,
dando a entender de qué muerte iba a morir.

PILATO INTERROGA A JESUS. [Jn.] Entonces Pilato volvié a entrar en
el pretorio, y llamé a Jests y le dijo: ;Eres ta el Rey de los judios? Jests le
respondié: ;Dices tu esto por ti mismo, o te 1o han dicho otros de mi? Pilato
le respondié: ;Soy yo acaso judio? Tu nacién, y los principales sacerdotes,
te han entregado a mi. ;Qué has hecho? Respondié Jesus: Mi reino no es
de este mundo; si mi reino fuera de este mundo, mis servidores pelearfan
para que yo no fuera entregado a los judios; pero mi reino no es de aqui. Le
dijo entonces Pilato: ;Luego, eres ta rey? Respondio Jests: Tt dices que yo
soy rey. Yo para esto he nacido, y para esto he venido al mundo, para dar
testimonio a la verdad. Todo aquel que es de la verdad, oye mi voz. Le dijo
Pilato: ;Qué es la verdad?

Y cuando hubo dicho esto, sali6 otra vez a los judios, y les dijo: Yo
no hallo en él ningtn delito. [Mt.] Y siendo acusado por los principales
sacerdotes y por los ancianos, nada respondié. Pilato entonces le dijo: ;No
oyes cudntas cosas testifican contra ti? Pero Jestis no le respondié ni una
palabra; de tal manera que el gobernador se maravillaba mucho.

PILATO ENVIA AJESUS ANTE HERODES. Pero ellos porfiaban, diciendo:
Alborota al pueblo, ensefiando por toda Judea, comenzando desde Galilea
hasta aqui.

Entonces Pilato, oyendo decir, Galilea, pregunt6 si el hombre era
galileo. Y al saber que era de la jurisdicciéon de Herodes, le remitié a
Herodes, que en aquellos dias también estaba en Jerusalén.

]ESUS ANTE HERODES ANTIPAS. Herodes, viendo a Jesus, se alegré
mucho, porque hacia tiempo que deseaba verle; porque habia oido muchas
cosas acerca de él, y esperaba verle hacer alguna sefial. Y le hacfa muchas
preguntas, pero él nada le respondié. Y estaban los principales sacerdotes
y los escribas acusdndole con gran vehemencia. Entonces Herodes con sus
soldados le menosprecié y escarnecid, vistiéndole de una ropa espléndida;
y volvi6 a enviarle a Pilato. Y se hicieron amigos Pilato y Herodes aquel
dia; porque antes estaban enemistados entre si.

LAESPOSADE PILATO LE ADVIERTE. Y estando él sentado en el tribunal,
sumujer le mandé decir: No tengas nada que ver con ese justo; porque hoy
he padecido mucho en suefios por causa de él.

PILATO BUSCA LIBERARLO. Entonces Pilato, convocando a los
principales sacerdotes, a los gobernantes, y al pueblo, les dijo: Me habéis
presentado a éste como un hombre que perturba al pueblo; pero habiéndole
interrogado yo delante de vosotros, no he hallado en este hombre delito
alguno de aquellos de que le acusdis. Y ni aun Herodes, porque os remit{ a
él; y he aqui, nada digno de muerte ha hecho este hombre. Le soltaré, pues,
después de castigarle. Y tenfa necesidad de soltarles uno en cada fiesta.

JESUS O BARRABAS. Ahora bien, en el dfa de la fiesta les soltaba un preso,
cualquiera que pidiesen. Y habia uno que se llamaba Barrabds, preso con
sus compatfieros de motin que habian cometido homicidio en una revuelta.
Y viniendo la multitud, comenzé a pedir que hiciese como siempre les

Mt. 27:11-14
Jn. 18:33-38
[Mr. 15:2-5]
[Lc. 23:3, 4]

Lc. 23:5-7

Lc. 23:8-12
Palacio de
Herodes
(jueves por
la mafiana).

Mt. 27:19

Lc. 23:13-17
Pretorio

(jueves por
la mafiana).

Mr. 15:6-10
[Mt.
27:15-18]
[Jn. 18:39]
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Mt.
27:20, 21
Mr. 15:11
Lc. 23:18, 19
Jn. 18:40

Mt.
27:22,23
Lc. 23:20-23
[Mr.
15:12-14]

Mt. 27:27-30
Jn. 19:1-3
[Mr.
15:16-19]

Jn. 19:4-6

Jn. 19:7-11

Jn. 19:12-15

habia hecho. Y Pilato les respondié diciendo: ;Queréis que os suelte al
Rey de los judios? Porque conocia que por envidia le habian entregado los
principales sacerdotes.

LA MULTITUD EXIGE QUE SEA BARRABAS. [Mr.] Mas los principales
sacerdotes incitaron a la multitud para que les soltase mds bien a Barrabds.
[Jn.] Entonces todos dieron voces de nuevo, diciendo: No a éste, sino a
Barrabas. Y Barrabds era ladroén.

[Lc.] Mas toda la multitud dio voces a una, diciendo: jFuera con éste, y
suéltanos a Barrabds! [Mt.] Y respondiendo el gobernador, les dijo: ;A cudl
de los dos queréis que os suelte? Y ellos dijeron: A Barrabas.

SE EXIGE LA CRUCIFIXION DE JESUS. [Mt.] Pilato les dijo: ;Qué, pues,
haré de Jesus, llamado el Cristo? Todos le dijeron: jSea crucificado! Y el
gobernador les dijo: Pues ;qué mal ha hecho? Pero ellos gritaban atin mds,
diciendo: jSea crucificado!

[Lc.] Les hablé otra vez Pilato, queriendo soltar a Jesus; pero ellos
volvieron a dar voces, diciendo: jCrucificale, crucificale! Fl les dijo por
tercera vez: ;Pues qué mal ha hecho éste? Ningtin delito digno de muerte
he hallado en él; le castigaré, pues, y le soltaré. Mas ellos instaban a
grandes voces, pidiendo que fuese crucificado. Y las voces de ellos y de los
principales sacerdotes prevalecieron.

LA CORONA DE ESPINAS. [Jn.] Asi que, entonces tom¢ Pilato a Jests,
y le azot6. [Mt.] Entonces los soldados del gobernador llevaron a Jests al
pretorio, y reunieron alrededor de él a toda la compaiiia; y desnuddndole,
le echaron encima un manto de escarlata, y pusieron sobre su cabeza una
corona tejida de espinas, y una cafia en su mano derecha; e hincando la
rodilla delante de €], le escarnecian, diciendo: jSalve, Rey de los judios! Y
escupiéndole, tomaban la cafia y le golpeaban en la cabeza.

PILATO PRESENTA A JESUS. Entonces Pilato sali6 otra vez, y les dijo:
Mirad, os lo traigo fuera, para que entenddis que ningun delito hallo en él.
Y sali6 Jests, llevando la corona de espinas y el manto de pdrpura. Y Pilato
les dijo: jHe aqui el hombre! Cuando le vieron los principales sacerdotes y
los alguaciles, dieron voces, diciendo: jCrucificale! jCrucificale! Pilato les
dijo: Tomadle vosotros, y crucificadle; porque yo no hallo delito en él.

JESUS ES INTERROGADO NUEVAMENTE. Los judios le respondieron:
Nosotros tenemos una ley, y segtin nuestra ley debe morir, porque se hizo
a si mismo Hijo de Dios. Cuando Pilato oy¢ decir esto, tuvo mds miedo.
Y entr6 otra vez en el pretorio, y dijo a Jests: ;De dénde eres tG? Mas
Jesus no le dio respuesta. Entonces le dijo Pilato: ;A mi no me hablas?
¢(No sabes que tengo autoridad para crucificarte, y que tengo autoridad
para soltarte? Respondi6 Jests: Ninguna autoridad tendrfas contra m, si
no te fuese dada de arriba; por tanto, el que a ti me ha entregado, mayor
pecado tiene.

LA LEALTAD DE PILATO EN JUEGO. Desde entonces procuraba Pilato
soltarle; pero los judios daban voces, diciendo: Si a éste sueltas, no eres
amigo de César; todo el que se hace rey, a César se opone. Entonces Pilato,
oyendo esto, llevé fuera a Jests, y se senté en el tribunal en el lugar llamado
el Enlosado, y en hebreo Gabata. Era la preparacién de la pascua, y como
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la hora sexta. Entonces dijo a los judios: jHe aqui vuestro Rey! Pero ellos
gritaron: jFuera, fuera, crucificale! Pilato les dijo: ;A vuestro Rey he de
crucificar? Respondieron los principales sacerdotes: No tenemos mds rey
que César.

PILATO SE LAVA LAS MANOS. Viendo Pilato que nada adelantaba, sino Mt.

que se hacfa més alboroto, tomé agua y se lavé las manos delante del 27:24, 25

pueblo, diciendo: Inocente soy yo de la sangre de este justo; alld vosotros.

Y respondiendo todo el pueblo, dijo: Su sangre sea sobre nosotros, y sobre

nuestros hijos.

BARRABAS ES LIBERADO. Entonces Pilato sentencié que se hiciese lo Lc. 23:24,25

que ellos pedian; y les solt6 a aquel que habfa sido echado en la cdrcel %t 272261
>k S : . : . , 1. 15:15]

por sedicién y homicidio, a quien habian pedido; y entregé a Jests a la [Jn. 19:16]

voluntad de ellos.

JESUS ES LLEVADO AFUERA. [Mr.] Después de haberle escarnecido, le Mr. 15:20

4 ; ; ; Jn. 19:17
desnudaron la ptrpura, y le pusieron sus propios vestidos, y le sacaron Mt 27:31]

para crucificarle. [Jn.] Y él, cargando su cruz, salid...

SIMON DE CIRENE. Y obligaron a uno que pasaba, Simén de Cirene, Mr.
padre de Alejandro y de Rufo, que venia del campo, a que le llevase la 15:21, 22
cruz. Y le llevaron a un lugar llamado Gélgota, que traducido es: Lugar de [Le. 23:26]
la Calavera.

LASMUJERES LLORAN POR JESUS. Y le seguia gran multitud del pueblo, Le. 23:27-31
y de mujeres que lloraban y hacian lamentacién por él. Pero Jesus, vuelto
hacia ellas, les dijo: Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi, sino llorad por
vosotras mismas y por vuestros hijos. Porque he aqui vendrén dias en que
dirdn: Bienaventuradas las estériles, y los vientres que no concibieron, y
los pechos que no criaron. Entonces comenzardn a decir a los montes: Caed
sobre nosotros; y a los collados: Cubridnos. Porque si en el arbol verde
hacen estas cosas, ;en el seco, qué no se hard?

N2

=

La crucifixion de Jesiis

s en alglin momento antes del mediodia cuando la procesién llega a las

afueras de Jerusalén y la multitud se retine en una pequefia y escabrosa

colina que se conoce como Gélgota, es decir, la Calavera. Mientras Jests
es clavado a la cruz de madera y levantado, la escena debajo de El se convierte
en una extrafia mezcla de emociones. Por un lado ve la terrible angustia de su
familia y sus seguidores, y por otra parte ve la atmdsfera de tipo carnavalesco
de los soldados y de los que han exigido su muerte. Mientras espera su muerte
con un dolor cada vez mayor y en agonia, Jests habla brevemente con uno de
los dos ladrones que son crucificados con El. Luego al ver a su madre, Marfa,
pide a Juan que se haga cargo de ella. Temprano en la tarde el final estd cerca.
Mientras una oscuridad inusual cubre la tierra, Jests clama pronunciando sus
ultimas palabras y entrega su espiritu. La importancia de la hora se marca por
una serie de sucesos milagrosos que llenan de pavor al pueblo.

[Mt. 27:32]
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Mr. 15:23, 25,
27,28

Lc. 23:32-34a
[Mt. 27:33,

34, 38]

[Jn. 19:18]

(9 de la mana-
na hasta el
mediodia).

Jn. 19:19-22
[Mt. 27:37]
[Mr. 15:26]
[Lc. 23:38]

Jn. 19:23, 24
[Mt.

27:35, 36]
[Mr. 15:24]
[Lc. 23:34b]

Mt. 27:39-44
Lc. 23:35-37
[Mr.
15:29-32]

Lc. 23:39-43

Jn. 19:25-27

Mt. 27:45-47
[Mr.
15:33-35]
[Lc. 23:44,
45a]

(Cerca de
las tres de
la tarde).

JESUS ES CRUCIFICADO. [Lc.] Llevaban también con él a otros dos, que
eran malhechores, para ser muertos. Y cuando llegaron al lugar llamado
de la Calavera, le crucificaron alli, y a los malhechores, uno a la derecha y
otro a la izquierda. Y Jests decfa: Padre, perdénalos, porque no saben lo
que hacen. [Mr.] Y le dieron a beber vino mezclado con mirra; mas él no lo
tomo. Era la hora tercera cuando le crucificaron.

LA INSCRIPCION EN LA CRUZ. Escribié también Pilato un titulo,
que puso sobre la cruz, el cual decia: JESUS NAZARENO, REY DE LOS
JUDIOS. Y muchos de los judios leyeron este titulo; porque el lugar donde
Jests fue crucificado estaba cerca de la ciudad, y el titulo estaba escrito en
hebreo, en griego y en latin. Dijeron a Pilato los principales sacerdotes de
los judios: No escribas: Rey de los judios; sino, que él dijo: Soy Rey de los
judios. Respondio Pilato: Lo que he escrito, he escrito.

LOS SOLDADOS SE JUEGAN SUS VESTIDOS. Cuando los soldados
hubieron crucificado a Jests, tomaron sus vestidos, e hicieron cuatro
partes, una para cada soldado. Tomaron también su ttnica, la cual era sin
costura, de un solo tejido de arriba abajo. Entonces dijeron entre si: No la
partamos, sino echemos suertes sobre ella, a ver de quién serd. Esto fue
para que se cumpliese la Escritura, que dice:

Repartieron entre si mis vestidos,
Y sobre mi ropa echaron suertes.
Y asi lo hicieron los soldados.

LAMULTITUD SE BURLADEJESUS. [Mt.] Y los que pasaban le injuriaban,
meneando la cabeza, y diciendo: Tt que derribas el templo, y en tres dias
lo reedificas, sdlvate a ti mismo; si eres Hijo de Dios, desciende de la cruz.
De esta manera también los principales sacerdotes, escarneciéndole con
los escribas y los fariseos y los ancianos, decfan: A otros salvé, a si mismo
no se puede salvar; si es el Rey de Israel, descienda ahora de la cruz, y
creeremos en él. Confi6 en Dios; librele ahora si le quiere; porque ha dicho:
Soy Hijo de Dios. [Lc.] Los soldados también le escarnecian, acercandose
y presentdndole vinagre, y diciendo: Si td eres el Rey de los judios, sdlvate
a ti mismo.

EL LADRON PIDE QUE SE LE RECUERDE. Y uno de los malhechores
que estaban colgados le injuriaba, diciendo: Si ti eres el Cristo, sdlvate a ti
mismo y a nosotros. Respondiendo el otro, le reprendié, diciendo: ;Ni aun
temes tu a Dios, estando en la misma condenacién? Nosotros, a la verdad,
justamente padecemos, porque recibimos lo que merecieron nuestros
hechos; mas éste ningtn mal hizo. Y dijo a Jesus: Acuérdate de mi cuando
vengas en tu reino. Entonces Jests le dijo: De cierto te digo que hoy estards
conmigo en el paraiso.

JESUS PROVEE PARA MARIA. Estaban junto a la cruz de Jesds su madre,
y la hermana de su madre, Maria mujer de Cleofas, y Maria Magdalena.
Cuando vio Jests a su madre, y al discipulo a quien él amaba, que estaba
presente, dijo a su madre: Mujer, he ahi tu hijo. Después dijo al discipulo:
He ahi tu madre. Y desde aquella hora el discipulo la recibi6 en su casa.

JESUS CLAMA. Y desde la hora sexta hubo tinieblas sobre toda la tierra
hasta la hora novena. Cerca de la hora novena, Jesus clamé a gran voz,
diciendo: Eli, Eli, ;lJama sabactani? Esto es: Dios mio, Dios mio, jpor qué
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me has desamparado? Algunos de los que estaban allf decian, al oirlo: A
Elias llama éste.

A JESUS SE LE DA DE BEBER. [Jn.] Después de esto, sabiendo Jests que
ya todo estaba consumado, dijo, para que la Escritura se cumpliese: Tengo
sed. [Mt.] Y al instante, corriendo uno de ellos, tom6 una esponja, y la
empapé de vinagre, y poniéndola en una cafia, le dio a beber. Pero los otros
decian: Deja, veamos si viene Elfas a librarle.

LA MUERTE DE JESUS. [Jn.] Cuando Jests hubo tomado el vinagre, dijo:
Consumado es. [Lc.] Entonces Jests, clamando a gran voz, dijo: Padre, en
tus manos encomiendo mi espiritu. [Jn.] Y habiendo inclinado la cabeza,
entrego el espiritu.

SUCESOS MILAGROSOS. Y he aqui, el velo del templo se rasgé6 en dos,
de arriba abajo; y la tierra tembld, y las rocas se partieron; y se abrieron los
sepulcros, y muchos cuerpos de santos que habian dormido, se levantaron;
y saliendo de los sepulcros, después de la resurreccién de él, vinieron a la
santa ciudad, y aparecieron a muchos.

LAS PERSONAS SIENTEN UN TEMOR REVERENTE. [Mt] El
centurién, y los que estaban con él guardando a Jests, visto el terremoto,
y las cosas que habian sido hechas, temieron en gran manera, y dijeron:
Verdaderamente éste era Hijo de Dios.

[Mr.] También habia algunas mujeres mirando de lejos, entre las cuales
estaban Maria Magdalena, Maria la madre de Jacobo el menor y de José, y
Salomé, quienes, cuando él estaba en Galilea, le seguian y le servian; y otras
muchas que habian subido con él a Jerusalén.

[Lc.]Ytodalamultitud delos que estaban presentes en este espectaculo,
viendo lo que habia acontecido, se volvian golpedndose el pecho. Pero
todos sus conocidos, y las mujeres que le habian seguido desde Galilea,
estaban lejos mirando estas cosas.

JESUS ES HORADADO. Entonces los judios, por cuanto era la preparacién
de la pascua, a fin de que los cuerpos no quedasen en la cruz en el dia de
reposo (pues aquel dia de reposo era de gran solemnidad), rogaron a Pilato
que se les quebrasen las piernas, y fuesen quitados de alli. Vinieron, pues,
los soldados, y quebraron las piernas al primero, y asimismo al otro que
habia sido crucificado con él. Mas cuando llegaron a Jests, como le vieron
ya muerto, no le quebraron las piernas. Pero uno de los soldados le abrié
el costado con una lanza, y al instante sali6 sangre y agua. Y el que lo vio
da testimonio, y su testimonio es verdadero; y él sabe que dice verdad,
para que vosotros también credis. Porque estas cosas sucedieron para que
se cumpliese la Escritura: No serd quebrado hueso suyo. Y también otra
Escritura dice: Mirardn al que traspasaron.

Mt.

27:48, 49
Jn. 19:28, 29
[Mr. 15:36]

Lc. 23:46
Jn. 19:30
[Mt. 27:50]
[Mr. 15:37]

Mt.
27:51-53
[Mr. 15:38]
[Lc. 23:45b]

Mt. 27:54-56
Mr. 15:39-41
Lc. 23:47-49

Jn.
19:31-37

El entierro de Jesiis

n el sepelio de Jesus también se desarrolla una historia notable que
involucra a dos hombres cuyos nombres se perpetuardn en la historia:
Nicodemo y José de Arimatea. Que alguien fuera de la familia de Jests
tuviera el valor suficiente como para pedir su cuerpo ya serfa bastante curioso.
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Pero la verdadera sorpresa es que fuera un miembro del propio consejo que
habia pedido la ejecucién de Jesus. El registro indica que José de Arimatea, un
miembro respetado del consejo, también es creyente. Es él quien enterrard el
cuerpo de Jests en su propia tumba. José contara con la ayuda de Nicodemo, el
fariseo y lider judio que habia ido a ver a Jesus de noche para preguntarle cémo
se puede nacer de nuevo. Si bien el registro de esa visita no revela el resultado
de lo que trataron, el final feliz es que al parecer Nicodemo se hizo creyente.
Por ende es apropiado que dos hombres cuyas vidas han sido tocadas de tal
manera por Jesus expresen ahora su gratitud en este tributo final.

Mr. 15:42-45
[Mt.

27:57, 58

[Le.
23:50-52]

[Jn. 19:38a]
Huerto cerca
del Goélgota.

Mt. 27:59, 60
Jn. 19:38b-42
[Mr. 15:46]
[Lc.

23:53, 54]

Lc. 23:55, 56
[Mt. 27:61]
[Mr. 15:47]

Mt. 27:62-66
(jueves por
la noche

o muy
temprano
el viernes).

JOSE PIDE EL CUERPO. Cuando llegé lanoche, porque era la preparacién,
es decir, la vispera del dia de reposo, José de Arimatea, miembro noble del
concilio, que también esperaba el reino de Dios, vino y entré osadamente
a Pilato, y pidi6 el cuerpo de Jests. Pilato se sorprendi6 de que ya hubiese
muerto; y haciendo venir al centurién, le pregunt6 si ya estaba muerto. E
informado por el centurién, dio el cuerpo a José,

JESUS ES PUESTO EN UNA TUMBA. [Jn.] que era discipulo de Jests,
pero secretamente por miedo de los judios, rog6 a Pilato que le permitiese
llevarse el cuerpo de Jests; y Pilato se lo concedié. Entonces vino, y se llevé
el cuerpo de Jestis. También Nicodemo, el que antes habia visitado a Jests
de noche, vino trayendo un compuesto de mirra y de dloes, como cien
libras. Tomaron, pues, el cuerpo de Jests, y lo envolvieron en lienzos con
especias aromdticas, segtin es costumbre sepultar entre los judios.

[Mt.] Y tomando José el cuerpo, lo envolvié en una sdbana limpia, y lo
puso en su sepulcro nuevo, que habia labrado en la pefia; [Jn.] Alli, pues,
por causa de la preparacién de la pascua de los judios, y porque aquel
sepulcro estaba cerca, pusieron a Jests. [Mt.] y después de hacer rodar una
gran piedra a la entrada del sepulcro, se fue.

LAS MUJERES PREPARAN LA UNCION. Y las mujeres que habian venido
con él desde Galilea, siguieron también, y vieron el sepulcro, y cémo fue
puesto su cuerpo. Y vueltas, prepararon especias aromadticas y ungtientos;
y descansaron el dia de reposo, conforme al mandamiento.

LOS SOLDADOS HACEN GUARDIA FRENTE AL SEPULCRO. Al dia
siguiente, que es después de la preparacién, se reunieron los principales
sacerdotes y los fariseos ante Pilato, diciendo: Sefior, nos acordamos que
aquel engafiador dijo, viviendo atin: Después de tres dias resucitaré.
Manda, pues, que se asegure el sepulcro hasta el tercer dia, no sea que
vengan sus discipulos de noche, y lo hurten, y digan al pueblo: Resucité
de entre los muertos. Y serd el postrer error peor que el primero. Y Pilato
les dijo: Ahi tenéis una guardia; id, aseguradlo como sabéis. Entonces ellos
fueron y aseguraron el sepulcro, sellando la piedra y poniendo la guardia.
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Al

La resurreccion y las apariciones de Jesiis

I a importancia de la muerte de Jestis se ve sobrepasada tinicamente
por las buenas nuevas de su resurreccion! Jestis ha profetizado que
él va a vivir de nuevo, y por lo tanto su credibilidad corre peligro si

ahora no puede demostrar que tiene poder sobre su propia muerte. Ese mismo
argumento, y sus implicaciones evidentes, ya ha hecho que los lideres judios
exijan que haya un guardia romana ante el sepulcro.

Los sucesos que siguen son maravillosos. No solo confirman la credibilidad
de Jests, sino que también les proporcionan a los creyentes la garantia de la
vida después de la muerte. El drama de la reaparicién de Jestis se manifiesta
con un temor inicial, sorpresa e incredulidad franca por parte de los discipulos,
pero a partir de alli se torna en fe y gozosa celebracién. Su reaparicién no es una
apariciéon del mundo de los espiritus. Jestis come en su presencia y los invita a
tocar las heridas donde sus manos fueron clavadas a la cruz. No solo aparece
inmediatamente después de su resurreccién en Jerusalén, sino también maés
tarde en Galilea. La aparicién de Jests no es un mero invento de la imaginacién
de ellos. jEste es Jesus!

Los escritores de los Evangelios comienzan sus relatos de la resurreccién
cuando se hace rodar la roca que sella el sepulcro. Varias mujeres llegan a la
tumba temprano el domingo por la mafana y la encuentran vacfa. Cuando
los dngeles que estdn en la tumba les dicen que Jestis ha resucitado de entre
los muertos, las mujeres reaccionan tanto con miedo como con alegria. A estas
alturas la cronologia de los sucesos se vuelve algo compleja, pero parece ser
que Marfa Magdalena corre adelantdndose a las otras mujeres para hallar a
Pedro y Juan, los cuales, una vez informados de la desaparicién del cuerpo,
corren junto a Marfa al sepulcro vacio. Mientras Pedro y Juan se retiran bastante
perplejos, Jestis mismo se le aparece a Marfa Magdalena allf en el sepulcro y
luego a las otras mujeres que atin estdn regresando de la tumba para contar
acerca de la resurrecciéon. Por supuesto que la aparicion de Jestis a Marfa y a
las otras mujeres les da mds motivo para hablar, pero cuando los discipulos las
oyen, simplemente no pueden creerlo.

Sibiennohayunregistrodirecto, al parecer Jests sele presentaespecialmente
a Pedro en algin momento durante el domingo. Los otros apdstoles hacen
referencia a esa aparicién mientras estan tratando el tema de la resurreccién
mds tarde esa noche con un discipulo llamado Cleofas, a quien Jesus se le habia
aparecido también ese mismo difa. Finalmente, en el dia de la resurreccién, Jests
se aparecerd a todos los demds apdstoles salvo Tomds, que no estd presente en
ese momento. La incredulidad subsiguiente de Tomds se disipa una semana
después, cuando Jests se aparece de nuevo ante los apdstoles y Tomds ve a
Jestis en persona. Los apéstoles permanecerdn con Jestis en varias ocasiones,
tanto en Jerusalén como mds al norte, en Galilea, antes de que les dé su comisién
apostdlica y las instrucciones respecto de su partida.

Sienta ahora la quietud y la expectativa en la mafiana de este fundamental
milagro: jLa resurreccién de Jests el Cristo!
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Mt. 28:2-4
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Mr. 16:1-4
[Mt. 28:1]
[Lc. 24:1-3]
[Jn. 20:1]

En la tumba
(domingo
por la
maiiana).

Mr. 16:5-7
[Mt. 28:5-7]

Lc. 24:4-8

Mr. 16:8

Jn. 20:2

Jn. 20:3-10
[Lc. 24:12]
Enla
tumba.

Mr. 16:9
Jn. 20:11-17

SE HACE RODAR LA ROCA. Y hubo un gran terremoto; porque un dngel
del Sefior, descendiendo del cielo y llegando, removi6 la piedra, y se senté
sobre ella. Su aspecto era como un reldmpago, y su vestido blanco como
la nieve. Y de miedo de él los guardas temblaron y se quedaron como
muertos.

LAS MUJERES LLEGAN AL SEPULCRO. Cuando pasé el dia de reposo,
Marfa Magdalena, Maria la madre de Jacobo, y Salomé, compraron
especias aromaticas para ir a ungirle. Y muy de manana, el primer dia de la
semana, vinieron al sepulcro, ya salido el sol. Pero decfan entre si: ;Quién
nos removerd la piedra de la entrada del sepulcro? Pero cuando miraron,
vieron removida la piedra, que era muy grande.

SE ANUNCIA LA RESURRECCION. Y cuando entraron en el sepulcro,
vieron a un joven sentado al lado derecho, cubierto de una larga ropa
blanca; y se espantaron. Mas €l les dijo: No os asustéis; buscdis a Jests
nazareno, el que fue crucificado; ha resucitado, no estd aqui; mirad el lugar
en donde le pusieron. Pero id, decid a sus discipulos, y a Pedro, que él va
delante de vosotros a Galilea; alli le veréis, como os dijo.

A LAS MUJERES SE LES RECUERDA LA PROFECIA. Acontecié que
estando ellas perplejas por esto, he aqui se pararon junto a ellas dos varones
con vestiduras resplandecientes; y como tuvieron temor, y bajaron el rostro
a tierra, les dijeron: ;Por qué buscdis entre los muertos al que vive? No
estd aqui, sino que ha resucitado. Acordaos de lo que os habl$, cuando
aun estaba en Galilea, diciendo: Es necesario que el Hijo del Hombre
sea entregado en manos de hombres pecadores, y que sea crucificado, y
resucite al tercer dfa. Entonces ellas se acordaron de sus palabras,

LAS MUJERES SE VAN TEMEROSAS. Y ellas se fueron huyendo del
sepulcro, porque les habia tomado temblor y espanto; ni decian nada a
nadie, porque tenian miedo.

PEDRO Y JUAN SON INFORMADOS. Entonces corrié, y fue a Simén
Pedro y al otro discipulo, aquel al que amaba Jesus, y les dijo: Se han
llevado del sepulcro al Sefior, y no sabemos dénde le han puesto.

PEDRO Y JUAN VEN EL SEPULCRO. Y salieron Pedro y el otro discipulo,
y fueron al sepulcro. Corrian los dos juntos; pero el otro discipulo corrié
mads aprisa que Pedro, y lleg6 primero al sepulcro. Y bajdndose a mirar, vio
los lienzos puestos alli, pero no entré. Luego llegé Simén Pedro tras €l, y
entr6 en el sepulcro, y vio los lienzos puestos alli, y el sudario, que habia
estado sobre la cabeza de Jests, no puesto con los lienzos, sino enrollado
en un lugar aparte. Entonces entré también el otro discipulo, que habia
venido primero al sepulcro; y vio, y crey6. Porque atin no habian entendido
la Escritura, que era necesario que él resucitase de los muertos. Y volvieron
los discipulos a los suyos.

JESUS CON MARIA MAGDALENA. [Mr.] Habiendo, pues, resucitado
Jestis por la mafana, el primer dia de la semana, aparecié primeramente a
Maria Magdalena, de quien habia echado siete demonios. [Jn.] Pero Maria
estaba fuera llorando junto al sepulcro; y mientras lloraba, se incliné para
mirar dentro del sepulcro; y vio a dos dngeles con vestiduras blancas,
que estaban sentados el uno a la cabecera, y el otro a los pies, donde el



121

cuerpo de Jests habia sido puesto. Y le dijeron: Mujer, ;por qué lloras?
Les dijo: Porque se han llevado a mi Sefior, y no sé dénde le han puesto.
Cuando habia dicho esto, se volvié, y vio a Jesds que estaba alli; mas no
sabia que era Jestus. Jests le dijo: Mujer, ;por qué lloras? ;A quién buscas?
Ella, pensando que era el hortelano, le dijo: Sefior, si tt lo has llevado, dime
dénde lo has puesto, y yo lo llevaré. Jesus le dijo: jMaria! Volviéndose ella,
le dijo: jRaboni! (que quiere decir, Maestro). Jesus le dijo: No me toques,
porque ain no he subido a mi Padre; mas ve a mis hermanos, y diles: Subo
a mi Padre y a vuestro Padre, a mi Dios y a vuestro Dios.

JESUS SE APARECE A LAS MUJERES. Entonces ellas, saliendo del
sepulcro con temor y gran gozo, fueron corriendo a dar las nuevas a sus
discipulos. Y mientras iban a dar las nuevas a los discipulos, he aqui, Jests
les sali¢ al encuentro, diciendo: jSalve! Y ellas, acercdndose, abrazaron sus
pies, y le adoraron. Entonces Jests les dijo: No temdis; id, dad las nuevas a
mis hermanos, para que vayan a Galilea, y alli me verdan.

LOS SUMOS SACERDOTES LO OCULTAN. Mientras ellas iban, he aqui
unos de la guardia fueron a la ciudad, y dieron aviso a los principales
sacerdotes de todas las cosas que habian acontecido. Y reunidos con
los ancianos, y habido consejo, dieron mucho dinero a los soldados,
diciendo: Decid vosotros: Sus discipulos vinieron de noche, y lo hurtaron,
estando nosotros dormidos. Y si esto lo oyere el gobernador, nosotros
le persuadiremos, y os pondremos a salvo. Y ellos, tomando el dinero,
hicieron como se les habia instruido. Este dicho se ha divulgado entre los
judios hasta el dia de hoy.

LAS MUJERES CUENTAN SOBRE LA APARICION. vy volviendo del
sepulcro, dieron nuevas de todas estas cosas a los once, y a todos los demds.
Eran Marfa Magdalena, y Juana, y Marfa madre de Jacobo, y las demés con
ellas, quienes dijeron estas cosas a los ap6stoles. Mas a ellos les parecian
locura las palabras de ellas, y no las crefan.

JESUS SE LE APARECE A CLEOFAS. Y he aqui, dos de ellos iban el mismo
dia a una aldea llamada Emats, que estaba a sesenta estadios de Jerusalén.
E iban hablando entre si de todas aquellas cosas que habian acontecido.
Sucedi6 que mientras hablaban y discutian entre si, Jestis mismo se acerco,
y caminaba con ellos. Mas los ojos de ellos estaban velados, para que no
le conociesen. Y les dijo: ;Qué pldticas son estas que tenéis entre vosotros
mientras camindis, y por qué estdis tristes? Respondiendo uno de ellos, que
se llamaba Cleofas, le dijo: ;Eres ta el tinico forastero en Jerusalén que no
has sabido las cosas que en ella han acontecido en estos dias? Entonces él
les dijo: ;Qué cosas? Y ellos le dijeron: De Jestis nazareno, que fue varén
profeta, poderoso en obra y en palabra delante de Dios y de todo el pueblo;
y cémo le entregaron los principales sacerdotes y nuestros gobernantes a
sentencia de muerte, y le crucificaron. Pero nosotros esperdbamos que él
era el que habia de redimir a Israel; y ahora, ademds de todo esto, hoy es ya
el tercer dia que esto ha acontecido. Aunque también nos han asombrado
unas mujeres de entre nosotros, las que antes del dia fueron al sepulcro; y
como no hallaron su cuerpo, vinieron diciendo que también habian visto
visién de dngeles, quienes dijeron que él vive. Y fueron algunos de los
nuestros al sepulcro, y hallaron asi como las mujeres habian dicho, pero
a él no le vieron. Entonces él les dijo: jOh insensatos, y tardos de corazén

Mt. 28:8-10

Mt.
28:11-15

Lc. 24:9-11
[Mr.
16:10, 11]
[Jn. 20:18]

Le.
24:13-27
[Mr. 16:12]
El camino
a Emats
(domingo
por la
tarde).
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24:33-35
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24:36-44
[Mr. 16:14]
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Jn. 20:21-23

Jn. 20:24, 25

Jn. 20:26-29
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para creer todo lo que los profetas han dicho! ;No era necesario que el
Cristo padeciera estas cosas, y que entrara en su gloria? Y comenzando
desde Moisés, y siguiendo por todos los profetas, les declaraba en todas las
Escrituras lo que de él decfan.

SE REVELA LAIDENTIDAD DE JESUS. Llegaron ala aldea adonde iban, y
él hizo como que iba mds lejos. Mas ellos le obligaron a quedarse, diciendo:
Quédate con nosotros, porque se hace tarde, y el dia ya ha declinado. Entrd,
pues, a quedarse con ellos. Y acontecié que estando sentado con ellos a la
mesa, tomé el pan y lo bendijo, lo partié, y les dio. Entonces les fueron
abiertos los ojos, y le reconocieron; mas él se desaparecié de su vista. Y se
decian el uno al otro: ;No ardia nuestro corazén en nosotros, mientras nos
hablaba en el camino, y cuando nos abria las Escrituras?

CLEOFAS CUENTA SOBRE LA APARICION. [Lc.] Y levantdndose en la
misma hora, volvieron a Jerusalén, [Jn.] Cuando llegé6 la noche de aquel
mismo dfa, el primero de la semana, estando las puertas cerradas en el
lugar donde los discipulos estaban reunidos por miedo de los judios, [Lc.]
y hallaron a los once reunidos, y a los que estaban con ellos, que decfan:
Ha resucitado el Sefior verdaderamente, y ha aparecido a Simén. Entonces
ellos contaban las cosas que les habian acontecido en el camino, y cémo le
habian reconocido al partir el pan.

JESUS SE APARECE A LOS DISCIPULOS. Mientras ellos atin hablaban
de estas cosas, Jests se puso en medio de ellos, y les dijo: Paz a vosotros.
Entonces, espantados y atemorizados, pensaban que vefan espiritu. Pero
él les dijo: ;Por qué estdis turbados, y vienen a vuestro corazén estos
pensamientos? Mirad mis manos y mis pies, que yo mismo soy; palpad, y
ved; porque un espiritu no tiene carne ni huesos, como veis que yo tengo.
Y diciendo esto, les mostré las manos y los pies. Y como todavia ellos, de
g0z0, no lo crefan, y estaban maravillados, les dijo: ;Tenéis aqui algo de
comer? Entonces le dieron parte de un pez asado, y un panal de miel. Y él
lo tomd, y comi6 delante de ellos.

Y les dijo: Estas son las palabras que os hablé, estando atin con vosotros:
que era necesario que se cumpliese todo lo que estd escrito de mi en la ley
de Moisés, en los profetas y en los salmos.

LOS APOSTOLES RECIBEN AUTORIDAD. Entonces Jesus les dijo otra
vez: Paz a vosotros. Como me envi6 el Padre, asi también yo os envio. Y
habiendo dicho esto, soplé, y les dijo: Recibid el Espiritu Santo. A quienes
remitiereis los pecados, les son remitidos; y a quienes se los retuviereis, les
son retenidos.

LAS DUDAS DE TOMAS. Pero Tomds, uno de los doce, llamado Didimo,
no estaba con ellos cuando Jestis vino. Le dijeron, pues, los otros discipulos:
Al Sefior hemos visto. El les dijo: Si no viere en sus manos la sefial de los
clavos, y metiere mi dedo en el lugar de los clavos, y metiere mi mano en
su costado, no creeré.

JESUS SE LE APARECE A TOMAS. Ocho dias después, estaban otra vez
sus discipulos dentro, y con ellos Tomds. Lleg6 Jests, estando las puertas
cerradas, y se puso en medio y les dijo: Paz a vosotros. Luego dijo a Tomds:
Pon aqui tu dedo, y mira mis manos; y acerca tu mano, y métela en mi
costado; y no seas incrédulo, sino creyente. Entonces Tomds respondi6 y
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le dijo: jSefior mio, y Dios mio! Jests le dijo: Porque me has visto, Tomds,
crefste; bienaventurados los que no vieron, y creyeron.

JESUS SE APARECE A LOS DISCIPULOS. Después de esto, Jests se
manifesto otra vez a sus discipulos junto al mar de Tiberias; y se manifesté
de esta manera: Estaban juntos Simén Pedro, Tomds llamado el Didimo,
Natanael el de Cand de Galilea, los hijos de Zebedeo, y otros dos de sus
discipulos. Simén Pedro les dijo: Voy a pescar. Ellos le dijeron: Vamos
nosotros también contigo. Fueron, y entraron en una barca; y aquella noche
no pescaron nada.

Cuando ya iba amaneciendo, se presenté Jests en la playa; mas los
discipulos no sabfan que era Jests. Y les dijo: Hijitos, ;tenéis algo de comer?
Le respondieron: No. El les dijo: Echad la red a la derecha de la barca, y
hallaréis. Entonces la echaron, y ya no la podian sacar, por la gran cantidad
de peces. Entonces aquel discipulo a quien Jestis amaba dijo a Pedro: jEs el
Sefior! Simén Pedro, cuando oyd que era el Sefior, se cifi6 la ropa (porque
se habia despojado de ella), y se ech6 al mar. Y los otros discipulos vinieron
con la barca, arrastrando la red de peces, pues no distaban de tierra sino
como doscientos codos.

Al descender a tierra, vieron brasas puestas, y un pez encima de ellas,
y pan. Jests les dijo: Traed de los peces que acabdis de pescar. Subié Simén
Pedro, y sacé la red a tierra, llena de grandes peces, ciento cincuenta y tres;
y aun siendo tantos, la red no se rompié. Les dijo Jests: Venid, comed.
Y ninguno de los discipulos se atrevia a preguntarle: ;Tt, quién eres?
sabiendo que era el Sefior. Vino, pues, Jesas, y tomé el pan y les dio, y
asimismo del pescado. Esta era ya la tercera vez que Jestis se manifestaba a
sus discipulos, después de haber resucitado de los muertos.

PEDRO RESTABLECIDO. Cuando hubieron comido, Jests dijo a Simén
Pedro: Simén, hijo de Jonds, ;me amas mds que éstos? Le respondié: Si,
Sefior; ti sabes que te amo. El le dijo: Apacienta mis corderos. Volvi6 a
decirle la segunda vez: Simén, hijo de Jonds, ;me amas? Pedro le respondi6:
Si, Sefior; td sabes que te amo. Le dijo: Pastorea mis ovejas. Le dijo la tercera
vez: Simén, hijo de Jonds, ;me amas? Pedro se entristecié de que le dijese
la tercera vez: ;Me amas? y le respondié: Sefor, ti lo sabes todo; tt sabes
que te amo. Jests le dijo: Apacienta mis ovejas.

SE PREDICE LAMUERTE DE PEDRO. De cierto, de cierto te digo: Cuando
eras mds joven, te cefifas, e ibas a donde querias; mas cuando ya seas viejo,
extenderds tus manos, y te cefiird otro, y te llevard a donde no quieras. Esto
dijo, dando a entender con qué muerte habia de glorificar a Dios. Y dicho
esto, afladié: Sigueme.

SE CUESTIONA LA MUERTE DE JUAN. Volviéndose Pedro, vio que les
seguia el discipulo a quien amaba Jestis, el mismo que en la cena se habia
recostado al lado de él, y le habia dicho: Sefior, ;quién es el que te ha de
entregar? Cuando Pedro le vio, dijo a Jests: Sefior, ;y qué de éste? Jests
le dijo: Si quiero que él quede hasta que yo venga, ;qué a ti? Sigueme tu.
Este dicho se extendi6 entonces entre los hermanos, que aquel discipulo no
morirfa. Pero Jests no le dijo que no morirfa, sino: Si quiero que él quede
hasta que yo venga, ;qué a ti?

Este es el discipulo que da testimonio de estas cosas, y escribi6 estas
cosas; y sabemos que su testimonio es verdadero.

Jn. 21:1-14
Mar de
Galilea
(algin
tiempo
mas tarde).

Jn. 21:15-17

Jn. 21:18, 19

Jn. 21:20-24
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Instrucciones finales y ascension

apoéstoles en una montafia en Galilea. Allf se les da la misién especial

de evangelizar el mundo, una tarea que deben lograr mediante sus
testimonios personales respecto de la vida, la muerte y la resurreccién de
Jestis. Aun cuando estan recibiendo esta comisién, algunos de ellos contintian
teniendo dudas acerca de su misién. Pero pronto llegard el momento en que,
llenos con el Espiritu Santo de Dios, cada uno se mantendra firme en su fe y se
convertird en una fuerza vibrante para cambiar los corazones de los hombres y
las mujeres de todo el mundo.

Pasa un tiempo antes de que Jests haga su dltima aparicién con los
apoéstoles. La escena pasa a ser en Jerusalén. Allf Jesus instruye a los apdstoles
a permanecer en la ciudad hasta que reciban un poder especial que El promete
que provendrd del Padre. Mds tarde les da sus instrucciones finales, les promete
el Espiritu Santo y luego es arrebatado al cielo mientras dos dngeles se quedan
para consolar a los apéstoles con la gran promesa de su segunda venida.

/ espués de estos sucesos maravillosos, a Jests se le vuelve a ver con sus

Mt. 28:16-20 JESUS COMISIONA ALOS APOSTOLES. [Mt.] Y Jestis se acerc y les hablé
Una mon- diciendo: Toda potestad me es dada en el cielo y en la tierra. Por tanto, id,
tafia en y haced discipulos a todas las naciones, bautizdndolos en el nombre del
Galilea. Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo; ensefidndoles que guarden todas las
cosas que os he mandado; y he aqui yo estoy con vosotros todos los dias,
hasta el fin del mundo. Amén.
[Mr.] El que creyere y fuere bautizado, serd salvo; mas el que no
creyere, serd condenado. Y estas sefiales seguirdn a los que creen: En mi
nombre echardn fuera demonios; hablardn nuevas lenguas; tomardn en las
manos serpientes, y si bebieren cosa mortifera, no les hard dafio; sobre los
enfermos pondran sus manos, y sanaran.
Le.24:45-49  INSTRUCCIONES PARA LA PARTIDA.  Entonces les abrié el
{:;‘:::I;’: entendimiento, para que comprendiesen las Escrituras; y les dijo: Asi
Pentecostés). €5t escrito, y asf fue necesario que el Cristo padeciese, y resucitase de los
muertos al tercer dia; y que se predicase en su nombre el arrepentimiento y
el perdén de pecados en todas las naciones, comenzando desde Jerusalén.
Y vosotros sois testigos de estas cosas. He aqui, yo enviaré la promesa de
mi Padre sobre vosotros; pero quedaos vosotros en la ciudad de Jerusalén,
hasta que sedis investidos de poder desde lo alto.
Lc. LA ASCENSION DE JESUS. [Lc.]Y los sacé fuera hasta Betania, y alzando
o0 st sus manos, los bendijo. [Hch.] Entonces los que se habian reunido le
[I\Zn'léﬂ'ﬂ preguntaron, diciendo: Sefior, ;restaurards el reino a Israel en este tiempo?

Y les dijo: No os toca a vosotros saber los tiempos o las sazones, que el
Padre puso en su sola potestad; pero recibiréis poder, cuando haya venido
sobre vosotros el Espiritu Santo, y me seréis testigos en Jerusalén, en toda
Judea, en Samaria, y hasta lo dltimo de la tierra. Y habiendo dicho estas
cosas, viéndolo ellos, fue alzado, y le recibié una nube que le ocult6 de sus
oJos. Y estando ellos con los ojos puestos en el cielo, entre tanto que €l se
iba, he aqui se pusieron junto a ellos dos varones con vestiduras blancas,
los cuales también les dijeron: Varones galileos, ;por qué estdis mirando al
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cielo? Este mismo Jests, que ha sido tomado de vosotros al cielo, asi vendra
como le habéis visto ir al cielo.

LOS DISCIPULOS REGRESAN GOZOSOS. [Lc.] Ellos, después de haberle
adorado, volvieron a Jerusalén con gran gozo; [Hch.] Y entrados, subieron
al aposento alto, donde moraban Pedro y Jacobo, Juan, Andrés, Felipe,
Tomds, Bartolomé, Mateo, Jacobo hijo de Alfeo, Simén el Zelote y Judas
hermano de Jacobo. Todos éstos perseveraban undnimes en oracién y
ruego, con las mujeres, y con Maria la madre de Jests, y con sus hermanos.

LLAMADO PARA REEMPLAZAR A JUDAS. En aquellos dfas Pedro se
levanté en medio de los hermanos (y los reunidos eran como ciento veinte
en numero), y dijo: Varones hermanos, era necesario que se cumpliese la
Escritura en que el Espiritu Santo habl6 antes por boca de David acerca de
Judas, que fue guia de los que prendieron a Jests, y era contado con nosotros,
y tenia parte en este ministerio. Este, pues, con el salario de su iniquidad
adquirié un campo, y cayendo de cabeza, se reventé por la mitad, y todas sus
entrafias se derramaron. Y fue notorio a todos los habitantes de Jerusalén, de
tal manera que aquel campo se llama en su propia lengua, Acéldama, que
quiere decir, Campo de sangre. Porque estd escrito en el libro de los Salmos:

Sea hecha desierta su habitacion,
Y no haya quien more en ella;

y: .
Tome otro su oficio.

Es necesario, pues, que de estos hombres que han estado juntos con
nosotros todo el tiempo que el Sefior Jests entraba y salfa entre nosotros,
comenzando desde el bautismo de Juan hasta el dia en que de entre nosotros
fue recibido arriba, uno sea hecho testigo con nosotros, de su resurreccién.

MATIAS ES ELEGIDO APOSTOL. Y sefialaron a dos: a José, llamado
Barsabds, que tenfa por sobrenombre Justo, y a Matfas. Y orando, dijeron:
T, Sefior, que conoces los corazones de todos, muestra cudl de estos dos has
escogido, para que tome la parte de este ministerio y apostolado, de que cay6
Judas por transgresién, para irse a su propio lugar. Y les echaron suertes, y la
suerte cay6 sobre Matias; y fue contado con los once apdstoles.

SE PREDICA DE ]ESUS. Y ellos, saliendo, predicaron en todas partes,
ayuddndoles el Sefor y confirmando la palabra con las sefales que la
seguian. Amén.

Conclusion de los relatos de los Evangelios

Lc. 24:52, 53
Hch. 1:12-14
Jerusalén.

Hch. 1:15-22

Hch. 1:23-26

Mr. 16:20

| relato de Juan incluye esta declaracién en cuanto a su propdsito de

registrar los acontecimientos del ministerio de Jests:

Hizo ademds Jestis muchas otras sefiales en presencia de sus discipulos,
las cuales no estdn escritas en este libro. Pero éstas se han escrito para que
credis que Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, y para que creyendo, tengdis
vida en su nombre.

Jn. 20:30, 31
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De hecho, cada uno de los otros relatos tiene incuestionablemente el mismo
proposito: la preservacién del registro de la vida, las ensefianzas y las obras
milagrosas de Jestis para que todo el que lo lea lo reconozca como Sefior y
Salvador.

Juan concluye su registro indicando que tanto él como los otros escritores
de los Evangelios solo han podido resumir en palabras una pequeiia parte de
todos los milagros, las sanidades, las oraciones y las predicaciones que Jests
llevé a cabo mientras estuvo en la tierra.

Jn. 21:25 Y hay también otras muchas cosas que hizo Jests, las cuales si se
escribieran una por una, pienso que ni aun en el mundo cabrian los libros
que se habrian de escribir. Amén.

Con solo estos cuatro breves relatos de su vida, la historia de Jests ha sido
preservada a lo largo de los siglos para cada generacién, ha sido traducida a la
mayoria de los idiomas de la tierra y ha sido creida por innumerables millones
que han respondido con fe obediente a Dios mediante su Hijo, Jests el Cristo.



Si le ha gustado esta presentacion conveniente y tnica de la vida de Jesus, y
quiere aprender mas sobre los acontecimientos, los hombres y las mujeres de los
tiempos antiguos y la relacion de cada uno con Dios, busque la Biblia en orden
cronologico en la libreria mas cercana.

REINA-VALERA 1960

LA
IBLIA

La palabra de Dios en orden
paso a paso
tal como ocurrieron los hechos

Esta Biblia incluye:
- La version Reina-Valera 1960
- 365 lecturas, con comentarios devocionales para guiarle de pasaje en pasaje
- Un arreglo histérico de cada libro de la Biblia
- Lavida y los escritos de los profetas incorporados en la historia del pueblo de
Israel
- Un arreglo tematico de Proverbios y Eclesiastés
- Los Salmos agrupados por temas
- Un relato integrado de la vida de Jesus en orden cronolégico
- Las epistolas de Pablo incorporadas en el contexto del libro de Hechos

Ninguna otra Biblia organiza las Escrituras de una forma que
les da vida con tanta sencillez.



m

EDIT

POR

o

RIAL

AVOZ

—

NUESTRA VISION

Maximizar el efecto de recursos cristianos de calidad que
transforman vidas.

NUESTRA MISION

Desarrollar y distribuir productos de calidad —con
integridad y excelencia—, desde una perspectiva biblica y
confiable, que animen a las personas a conocer y servir a

Jesucristo.

NUESTROS VALORES

Nuestros valores se encuentran fundamentados en la
Biblia, fuente de toda verdad para hoy y para siempre.
Nosotros ponemos en prdctica estas verdades biblicas como
fundamento para las decisiones, normas y productos de
nuestra compariia.

Valoramos la excelencia y la calidad

Valoramos la integridad y la confianza

Valoramos el mérito y la dignidad de los individuos
y las relaciones

Valoramos el servicio

Valoramos la administracién de los recursos

Para mas informacién acerca de nuestra editorial y los
productos que publicamos visite nuestra pagina en la red:
www.portavoz.com




JESI

EIl Cristo
iel hombre que cambié el mundo!

El sorprendente poder de Jesis no solo se ha demostrado en su vida,
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¢Como era Jesus? ¢Nacié como un rey? ¢Fundé un partido politico?
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Este librito presenta un relato totalmente integrado de la vida de Cristo
en orden cronologico. Usted leera los pasajes de las Escrituras en el mis-
mo orden en que sucedieron los hechos. iVera revelarse los sucesos ante
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